P. V. TSCHIHATSCHEFF’S

REISEN

KLEINASIEN UND ARMENIEN

1847-1863.

ITINERARE REDIGIRT UND MIT EINER NEUEN CONSTRUCTION DER

KARTE VON KLEINASIEN

BEGLEITET

H. KIEPERT.

(ERGANZUNGSHEFT Ne. 20 ZU PETERMANN'S ,,GEOGRAPHISCHEN MITTHEILUNGEN".)

GOTHA: JUSTUS PERTHES.
1867.

Cc 1176



INHALT

Seite
Vorwort von P. V. Tschihatscheff - — — — — — I
Vorwort von Ti. Kiepert - - - - - - - - VI

P. V. Tschihatscheff’s Routen in Klein-Asien:

1.

Reise im Jahre 1847 von den Dardanellen durch die West-
hilfte der iialbinsel bis Yalowadj, zuriick nach Smyrna und
langs der Kiiste bis zum Golf von Ismid 1
Reise im Jahre 1848, Mai bis Juli, von Smyrma iiber Aidin
und Konia nach Kaisarie und zuriick iiber Yuzgat, Angora,
Afiun-Karahissar, Alaschehr und Akhissar nach Smyrma . G
Reise im Jahre 1848, August bis Dezember, von Samsun
iiber Amasia, Tokat, Siwas und Kaisarie zum Ala-, Tiasan-
undBulgar-Dagh, tiberKaraman und Konia zum Soghla-Go6l,
durch die siidlichen Kiistenlandschaften nach Smyrna, iiber
Manisa, Bergama, Balikesri, Mikhalitch und Brussa zum
Golf von Ismid . . . . . . . 11
Reise im Jahre 1849, von den Dardanellen durch Troas und
siidlich bis Tschandarlyk, von da tiber Balikesri, Eskischehr

Seite
und Sivrihissar zum Buluk - G6l und nach Angora, zum

Tschitschek-Dagh, dem Tuz-Golli, nach Kaisarie, von da
nach fiadjin, durch den Antitaurus nach Siwas, Akdagh-
Maden und zuriick nach Kaisarie, Besteigung des Argaeus,
Riickreise iiber Yuzgat, Tschorum, Tschengri, Angora, Bar-
tan, Eregli und Ismid nach Skutari . . . . 25
Reise im Jahre 1850, vom Bosporus tiiber Tschile, Ismid,
Boli, Beibazar, Keredi, Kastamuni und Tusia nach Samsun 44

Reise im Jahre 1853, von Smyma nach Geramo am Golf
von Ko, ferner iiber Mughla, Buldur, Tigun, Konia, Kara-

den Taurus nach Elbistan und iiber Siwas, Niksar und

Fatisa nach Samsun _— _— _ _ _ _ _ _ 49
Reise nach [ioch-Armenien im Jahre 1858 . S . .61
Reise in der Umgegend von Constantinopel 1863 . . . .67
Nachtrégliche Verbesserungen und Zusétze . Lo . .68

Druck der Engelhard-Reyher’schen Hofbuchdruckerei in Gotha.



VORWORT

Ich iibergebe hiermit dem geographischen Publicum eine Arbeit, die unter anderen Méngeln leider auch den besitzt,
um ein Jahrzehnt zu spit zu erscheinen. Statt ndmlich nach dem Schliisse jeder meiner wissenschaftlichen Wanderungen
in der Anatolischen Halbinsel sogleich die zuriickgelegten Itinerarien bekannt zu machen, liess ich mich so ausschliesslich
von den rein naturhistorischen Eesultaten meiner Forschungen beherrschen, dass, nachdem ich alle geognostischen, botani-
schen, meteorologischen und andere Materialien aus meinen Tagebiichern sorgsam ausgezogen, ich den iibrigen, seinem Um-
fange nach sehr betrdchtlichen Stoff hatte bei Seite liegen lassen, bis der Rath sachkundiger Ménner mich daran erinnerte,
dass die im ersten Augenblicke der Freude ob des iiberreichen Vorraths verschmihte Zugabe noch manches Werthvolle
enthalten mochte. Die ungiinstigen Folgen der Versdumnisse sind nicht ausgeblieben, denn erstens fehlte dadurch mehreren
meiner iiber Kleinasien herausgegebenen Arbeiten und besonders meiner ,, Geographie physique comparée de ['Asie Mineure”
ein hinlénglich gesicherter Boden, da der Leser sich nicht immer iiberzeugen konnte, ob die Regionen, auf welche sich
meine Beschreibungen bezogen, von mir selbst untersucht worden sind, und dann blieben diejenigen Theile meiner Karte,
welche Gegenden enthielten, die vor mir noch kein Reisender betreten hatte und die mit Hiilfe meiner Itinerarien wenigstens
anndhernd hitten dargestellt werden konnen, entweder vollkommen leer oder doch nicht den Resultaten meiner Local-
untersuchungen angemessen ausgedriickt, weil gerade diese letzteren weder von mir zu Gunsten meiner Karte hinlidnglich
benutzt worden, noch von Jemand anderem ausgebeutet werden konnten, indem sie nicht blos dem Publicum, sondern auch
mir selbst unzugénglich in dem Schutte meiner zahlreichen Tagebiicher als todtes Capital vergraben ruhten.

Dieser Ubelstand wurde mir immer fiihlbarer, je weiter ich in der Bearbeitung jenes Theils meines botanischen und
geologischen Materials fortschritt, der eine graphische Darstellung erheischte oder wenigstens auf zuverldssige topogra-
phische Angaben fassen musste; ich kam bald zu der Uberzeugung, dass solchen Forderungen die mit dem ersten Bande
meiner ,,Asie Mineure” 1853 ausgegebene Karte ganz und gar nicht entspriche, indem ich in derselben auf jedem Schritte
entweder ungegriindete Liicken oder die grellsten Widerspriiche mit den an Ort und Stelle von mir gemachten Beobachtungen
entdeckte Trotz alle dem hitte ich mich der Miihe, die seit so vielen Jahren aufgehéduften, in etwa hundert schon halb

1) Schon gleich nach dem Erscheinen dieser, vom verstorbenen General Bolotoff bearbeiteten, Karte hatte Herr Kiepert dieselbe mehr-
mals einer scharfen Kritik unterworfen, deren Inhalt (wenn auch nicht immer die Form) ich hier offentlich als vollkommen gegriindet anerkenne.
Die ginzliche Vernachldssigung vorhandener guter Quellen und das ausschliessliche Beharren auf den Angaben des Herrn Wrontschenko verdienen
ohne Zweifel eine strenge Riige, deren Veranlassung ich gewiss vorgebeugt haben wiirde, wenn ich hétte annehmen konnen, dass der in der asiatischen
Geographie itiberaus bewanderte, treffliche russische Stabsofficier die Absicht hatte, bei der Construction der Karte einem so einseitigen Grundsitze
zu folgen. Allein besondere Umstinde hatten mich veranlasst, gerade in dem Augenblicke, als General Bolotoff die Arbeit iibernommen hatte (Anfang
des Jahres 1850), Russland rasch zu verlassen, ohne irgend eine bestimmte Aussicht auf Riickkehr, die auch wirklich bis zum heutigen Tage nicht
stattgefunden hat. Demzufolge erhielt mein Verleger in Paris die Zeichnung der Karte, wihrend ich selbst wieder in Kleinasien war, und da ich
berechtigt war vorauszusetzen, dass diese Arbeit den damaligen Stand unserer Kenntnisse mit der Bereicherung aller Herrn Bolotoff zu Gebote ste-
henden unedierten Hiilfsquellen darstellen miisste, so gab ich meinem Verleger die Anweisung, sogleich nach dem Empfange der Zeichnung dieselbe
stechen zu lassen. Ich fand also nach meiner Riickkehr nach Paris die Karte gedruckt und erkannte leider zu spit meine Téuschung. Ich habe
zwar sodann 1855 versucht, die Mingel dieser Karte zu ergdnzen und zu berichtigen, allein da ich nicht Zeit hatte, meine Tagebiicher zu diesem
Behufe aufs neue durchzugehen, hatte ich sie einem Pariser Kartographen iibergeben, der diese Controle selbst wihrend meiner Abwesenheit von
Frankreich auszufithren und die Ergebnisse derselben auf meiner Karte einzutragen iibernahm. Sei es aber, dass derselbe der freilich sehr sauren
Arbeit bald tberdriissig wurde, einen ungeheueren Stoss von schlecht geschriebenen Heften durchzulesen, um aus den ohne alle Ordnung zusammen-
geworfenen, sich auf die verschiedensten Gegenstéinde beziehenden Notizen das rein Topographische mithsam herauszusuchen, oder aus irgend einer andern
Ursache, kurz, das fast einzige Resultat dieser Arbeit war, alte Fehler durch neue zu ersetzen und zuweilen sogar letztere den ersteren hinzuzufiigen,

so dass die angeblich gelduterte Karte fast eben so ungestaltet wie die frithere zu Tage gefordert wurde. Deshalb beeile ich mich zu erkléren,
*



v Vorwort.

zerrissenen Heften zerstreuten Itinerarien herauszuarbeiten, inmitten meiner mannigfaltigen naturhistorischen Arbeiten, zu
denen sich dann und wann auch noch manche politische Nebenbeschéftigungen gesellten, schwerlich jemals unterzogen, hitte
nicht Herr Dr. A. Petermann mir das freundliche Anerbieten gemacht, die ihm mitzutheilenden sd@mmtlichen Itinerarien
nicht blos durch die Vermittelung der von ihm redigirten und einstimmig als das vorziiglichste geographische Organ unserer
Zeit anerkannten Zeitschrift dem Publicum zu iiberliefern, sondern dieselben auch mit einer ausfiihrlichen und genauen
Karte auszustatten. Mit Freude ergriff ich diese Gelegenheit, um nach so langem Zaudern endlich die alte, fast verjéhrte
Schuld abzutragen.

Freilich kann ich am wenigsten mir die erheblichen Méngel dieser meiner Arbeit verhehlen, die ihren Hauptgrund
haben zunéchst in den ungiinstigen &usseren Umstinden meiner ganz allein, ohne Unterstiitzung von irgend einer Seite,
auf einem ungeheueren, nur zum geringsten Theile vorher erkundeten Areale wéhrend voller sechs Jahre, meist unter den
grossten materiellen und moralischen Anstrengungen, ausgefiihrten Forschungen, sodann aber, wie ich nicht verkenne, in
einer fast zu ausschliesslichen Richtung auf naturhistorische Beobachtung, welche mich alles rein Topographische an
Ort und Stelle vielleicht zu sehr nur als Nebenzweck betrachten liess, daher z. B. die Directionen der sichtbaren Objecte
wie der Wege stets nur nach den fiir die Zwecke des Geognosten und Botanikers, zur Beurtheilung der Verbreitung einer
Formation, meist vollig ausreichenden Compassstrichen und nicht, wie es fiir topographische Sicherung der Routen zweck-
méssiger gewesen wire, in einzelnen Graden ausgedriickt, daher die Distanzen der einzelnen Wegestrecken nach dem Zeit-
maasse selten in der wiinschenswerthen Detaillirung, ofters nicht einmal hinreichend genau aufgezeichnet sind u. dergl. m.,
so dass in der That diese Itinerarien nur den bei weitem geringfiigigsten Theil des Resultates meiner vieljahrigen Anstren-
gungen bilden und in einem weniger unbekannten Lande hochstens den Werth einer fliichtigen militdrischen Recognoscierung
beanspruchen konnten. So wiirde ich dieses fast leblos erscheinende blosse Skelet meiner Reisen neben den zahlreichen
Bénden wissenschaftlichen Inhalts, die daraus hervorgegangen sind, noch besonders zu verdffentlichen iiberhaupt Bedenken
getragen haben, wenn darin nicht eben wegen der materiellen Ausdehnung und der relativen Unbekanntschaft der durch-
messenen Rdume ein neben den bisherigen, an Umfang weit zuriickstehenden Publicationen iiber Kleinasien immerhin werth-
volles Material fiir kiinftige Forschung an Ort und Stelle aufbewahrt lige.

Obwohl der Gedanke, hierzu nach meinen Kriften beigetragen zu haben, mich schon geniigend fiir die miihevolle
Arbeit belohnt, die meine Thétigkeit wihrend voller sechs Monate mit Vernachldssigung aller meiner iibrigen Geschéfte
in Anspruch genommen hat, kann ich nicht umhin, zu gestehen, dass dieses zuweilen hochst langweilige Durchwiihlen und
Entziffern meiner Tagebiicher mir auch zugleich den méchtigen Reiz darbot, eine lange Reihe theilweise langst verflossener
genussreicher Tage zum zweiten Male zu durchleben. Nur wer viele Jahre das Morgenland nicht als schnell voriibereilender
Fremder, sondern fast als Mitbiirger und Geféhrte der nomadisierenden freien Sohne der Wiiste bewohnt hat, nur der kann
den Zauber begreifen, der ihn inmitten des Getéses der grossen Weltstadt geheimnissvoll umgiebt, wenn er sich in die
Erinnerungen seines abenteuerlichen Lebens vertieft und dieselben Stunde fiir Stunde durchmustert. — Fast ist es mir, als
ob ich dieses in Paris mit meinen Tagebiichern verlebte Halbjahr hindurch getrdumt habe und nur bei der letzten Zeile
meiner Schrift plotzlich erwacht sei.

Wihrend 12 Jahren (von 1847 bis 1858) hatte ich siebenmal das Land in allen mdglichen Richtungen als Natur-
forscher durchstreift, nachdem ich frither (von 1842 bis 1844) als russischer Gesandtschafts- Attache 2 Jahre hindurch
Constantinopel bewohnt und Aegypten, Syrien und Griechenland in Auftrigen der Gesandtschaft besucht hatte. Wenn einer-
seits dieser anhaltende Aufenthalt im Morgenlande sowohl in Hinsicht wissenschaftlicher Thatigkeit als in Betreff der
reizenden unvergesslichen Erinnerungen aller Art den schonsten Theil meines vielbewegten Lebens bildet, so verdanke ich
andererseits demselben den unschitzbaren Vortheil, das Osmanische Reich nicht in seinen einzelnen Momenten, wie es dem
voriibereilenden Reisenden oder dem blos an gewissen Orten haftenden Diplomaten erscheint, sondern in der gesammten

dass die hier veroffentlichten Itinerarien als ganz neue, unedierte Materialien zu betrachten sind, woraus folgt, dass in allen Stiicken, wo
dieselben entweder mit meiner dlteren Karte oder mit meiner ,,Géographie physique” nicht iibereinstimmen oder, wie es sehr oft der Fall ist, in Wider-
spruch stehen, die alleinige Autoritit der vorliegenden Publication gebiihrt, was natiirlicher Weise ebenfalls von den Hohenangaben gilt, die so-
wohl auf meiner Karte als in dem erwéhnten Buche héufig unrichtig verzeichnet, iiberdiess aber unvollstindig sind, indem durch die spéteren Reisen
noch eine grosse Zahl neuer Hohenmessungen hinzukam.
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Entwickelung seines politischen, moralischen und materiellen Lebens, unter den mannigfaltigsten Verhiltnissen und an den
verschiedensten Punkten Schritt vor Schritt folgen zu konnen und den colossalen Korper priifend zu zergliedern. Nur ein
solches anhaltendes, oft in ganz exceptionellen Bedingungen und Umstinden vollbrachtes Studium konnte mir einigermaassen
das Recht verleihen, nicht blos in rein wissenschaftlichen, sondern auch in den politischen Fragen dieses fiir die Mensch-
heit stets wichtiger werdenden Reiches meine miihselig und gewissenhaft erworbenen Ansichten frei und schonungslos aus-
zusprechen, ein Recht, das ich auch wirklich seit mehreren Jahren benutzt habe und dessen Ausiibung mir zwar hie und da
Feindseligkeiten zugezogen, aber auch zugleich den grdssten und schmeichelhaftesten Lohn erworben hat, den der der Wahrheit
dienende, ihr alles aufopfernde Mann nur erlangen kann, ndmlich den Lohn der Verwirklichung und Bestitigung seiner An-
sichten, Warnungen und selbst der scheinbar gewagtesten Vorhersagungen. Dieser Lohn ist mir nun wirklich im hochsten Grade
zu Theil geworden, indem alles, was ich in meinen zahlreichen politischen Schriften tiber die Tiirkei seit dem Pariser Ver-
trag von 1856 verdffentlicht habe, sich auf eine auffallende Art bestétigt hat, wie aus den folgenden kurzen Citaten erhellt.

Gleich nach dem Pariser Frieden von 1856 erklédrte ich in meiner in Briissel erschienenen (in Frankreich streng ver-
botenen) anonymen Schrift: ,,La Paix de Paris est elle une paix solide*? par un ancien diplomatell, dass durch diesen Tractat
Europa die kostbare, vielleicht nie wieder kommende Gelegenheit ginzlich versdumt habe, das Osmanische Reich der Barbarei
zu entreissen, indem, statt sich mit unausfiihrbaren, vollkommen ldcherlichen Versprechungen der tiirkischen Regierung
zu begniigen, die Ausfithrung derselben durch eine an keinen Termin gebundene Verldngerung der Gegenwart europiischer
Truppen bewerkstelligt werden musste, und dass in Folge dieses ungeheueren, durch gar nichts gut zu machenden Fehlers die
Lage der christlichen Bevolkerung der Tiirkei durch den blutigen, angeblich zu ihren Gunsten unternommenen Krieg nur
verschlimmert werden kénne. Dem oberflichlichen Beobachter erschien damals diese Vorhersagung hochst gewagt und
jedenfalls aller factischen Beweise ermangelnd, indem es sich darum handelte, diec Lage der christlichen Bevolkerung der
Tiirkei nach dem Vertrag von Paris an Ort und Stelle zu untersuchen und mit der vor dem Vertrag zu vergleichen.
Ich beeilte mich deshalb, es zu thun, und kehrte zwei Jahre nach dem Pariser Tractat in die Tirkei zuriick; meine
Beobachtungen iiberzeugten mich von der Wahrheit meiner Ahnungen und sogleich iibergab ich dem Publicum das treue
Bild des Gesehenen, indem ich meine ,,Lettres sur la Turquiell verdffentlichte (Bruxelles 1859, bei Schnee), in denen ich
die Ansicht laut und schonungslos aussprach, ,dass die Lage, in welche der Pariser Tractat die Christen versetzt hitte,
indem man sie abermals den in ihrem Namen tief gekrinkten und gereizten Tiirken iiberlassen, so bedenklich uud kritisch
sei, dass sogar der allgemeine Glaube sich unter den Muselminnern verbreitet habe, es sei ihre Pflicht, die erste beste
Gelegenheit zu ergreifen, um die ihnen so viele Héndel und Erniedrigungen verursachende Christenfrage ein- fiir allemal
in dem Christenblute zu ersticken”. Kaum hatte ich diese ebenfalls in Europa als sehr gewagt und iibertrieben betrachtete
Ansicht ausgesprochen, als ich auch schon glaubte, mit Bestimmtheit sagen zu koénnen, dass der verhdngnissvolle Augenblick
sich wirklich ndhere, indem in meinen Augen die nun plotzlich auflodernde Italienische Frage unbedingt in so fern einen schreck-
lichen Gegenschlag im Orient haben miisse, als die die ganze Aufmerkamkeit und Kraft Europa’s ausschliesslich in An-
spruch nehmende Katastrophe den Muselmédnnern gerade als die giinstigste Gelegenheit erscheinen wiirde, um ihre geheim-
nissvoll gebriiteten blutigen Anschlidge ungestort in Erfiillung zu bringen. Ich war von dieser Idee so stark ergriffen, dass
ich dieselbe in zwei rasch auf einander folgenden Schriften (;, Ltalie et Turquiell, Paris et Bruxelles 1859, und ,, Paix de Zurichl],
Paris 1859) entwickelte, worin ich meine ganze Kraft aufbot, begreiflich zu machen, dass nicht blos Griinde der Philan-
thropie und liberalen Politik die europdischen Staaten bewegen miissten, die Italienische Frage so rasch wie moglich zu
beenden, sondern dass diesen Griinden sich noch ein anderer beigeselle, ndmlich die Aussicht, bald durch eine viel verwickeltere
und fiir die Menschheit noch wichtigere Frage in Anspruch genommen zu werden, ndmlich durch die sich in einer ganz
neuen Form gestaltende Orientalische Frage. Ungliicklicher Weise iibernahm es auch hier die gleichzeitige Geschichte,
meine Wahrsagungen viel schneller, als ich es erwarten konnte, zu rechtfertigen, denn nur ein Jahr nach dem Erscheinen
der beiden letzten Schriften begann schon das entsetzliche Blutbad in Syrien. Mit Wehmuth erinnerte ich sogleich das
Publicum in meiner ,, Nouvelle phase de la question dlOrientl]l (Paris 1860) an meine fruchtlosen Ermahnungen, Warnungen
und Wahrsagungen seit 1856 und schloss dieselben mit der Bemerkung, dass, wenn auch diesesmal Europa den alten
unverzeihlichen Fehler begehen sollte, die aufs neue sich darbietende Gelegenheit zu einer permanenten militdrischen Occu-
pation gewisser asiatischer Provinzen der Tiirkei nicht zu benutzen, das grissliche Schauspiel von Damascus bald in unver-
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gleichlich grosserem Maasstabe ausgefiihrt werden und von Syrien bis zu den Pforten von Constantinopel alles unter
Flamme und Blut schwimmen wiirde. Mit der Erneuerung dieser diisteren Prophezeiung schliesse ich auch diese Schrift,
deren Bearbeitung mich an verflossene genussreiche Jahre lebhaft erinnerte, aber auch zugleich die Verheissungen -einer
vielleicht miihevollen unbekannten Zukunft entgegenrief, indem ich diese kurzen Notizen dem Publicum nicht als das
Testament eines hinscheidenden erschopften Pilgers, sondern blos als Erinnerungen eines noch riistigen, zu neuen Unter-
nehmungen sich bereitenden Kédmpfers iibergebe.

Paris, den 1. Miérz 1861.

P. V. Tschihatscheff.

Die von jlingeren Mitarbeitern meines Freundes Petermann, der fiir seine Person durch andere wuchtigere Arbeiten an der Erfiillung der oben
beriihrten Zusage langere Zeit verhindert war, alsbald in Angriff genommenen Entwiirfe einzelner Eouten des Herrn v. Tschihatscheff waren an
manchen schwer zu liberwindenden Hindernissen ins Stocken gerathen, als in Folge davon 1863 dem Unterzeichneten, als mit kleinasiatischer Topo-
graphie durch frithere Arbeiten am meisten vertraut, von beiden betheiligten Seiten die Aufforderung zuging, sich der Losung dieser allerdings fiir
ihn doppelt interessanten, wenn auch viel Mithe und Zeitaufwand verlangenden Aufgabe zu unterziehen. Bei der fragmentarischen Gestalt der Angaben
tiber Distanzen und Wegrichtungen in vielen dieser Routen war eine Combination der Entwiirfe, nicht allein der einzelnen unter einander, sondern
auch mit allem iibrigen iiber diese Gegenden veroffentlichten itinerarischen Material aus den Originalquellen in grossem Maasstabe erforderlich, wovon
natiirlich die jetzt vorliegende Karte nur ein iibersichtliches Gesammtbild bietet.

Diesem néchsten Zwecke zu geniigen, musste auch aus Riicksicht auf die franzosische Abfassung des grossen Werkes des Herrn Verfassers die-
selbe Sprache und eine der franzosischen Orthographie entsprechende Transscription der geographischen Namen in der Karte angewendet werden,
wodurch eine wohl zu beriicksichtigende, wenn auch den kundigen Leser kaum storende Ungleichheit entstanden ist gegeniiber dem Texte, der, vom
Verfasser selbst in deutscher Sprache aufgezeichnet und uns zur Benutzung und Veréffentlichung iibergeben, die Namen in einer mehr der deutschen
Aussprache angepassten Form geben musste 1).

Da diese Aufzeichnung der Itinerare in der Reinschrift von der Hand des Herrn v. Tschihatscheff einen Umfang ergab (350 zum grosseren
Theile eng geschriebene Folioseiten, ohne die schon frither gedruckte Reise von 1858), der bei unverkiirztem Abdruck ein allzu grosses, durch
erhohten Preis der Verbreitung der Karte hinderliches Volumen dieser Textbeilage befiirchten liess, so unterzog ich mich auf den Wunsch der Verlags-
handlung und unter Zustimmung des Herrn Verfassers auch noch der allerdings grosse Bemiihung und Zeitverlust wenig lohnenden Aufgabe einer
vollstandigen Umarbeitung des Manuscripts in die nunmehr vorliegende tabellarische Form, welche bei wesentlich erhohter Ubersichtlichkeit des
Inhaltes die Beseitigung zahlreicher Wiederholungen und stylistischer Langen und die Zuriickfithrung auf das knappste Maass des Ausdrucks gestattete,
ohne dabei irgend eine thatsdchliche Angabe aufzuopfern, so dass in der That der vollstindige Inhalt des Originals, ungeachtet des durch die tabella-
rische Form stellenweise weitldufiger gewordenen Satzes und der Hinzufligung zahlreicher Noten, auf wenig mehr als ein Drittheil des urspriing-
lichen Umfangs zusammengedrangt erscheint. Der Leser, den das Vcrhéltniss dieser Redaction zum Originaltexte etwa interessiren sollte, wird sich
dariiber leicht ein Urtheil bilden konnen durch Vergleichung des schon frither (Berliner Zeitschr. fiir allgem. Erdk., Bd. VI, S. 275—335) nach der
Originalhandschrift abgedruckten Abschnittes mit dem hier vorliegenden, allerdings mit Riicksicht auf jene vollstindige Publication noch stirker als
die iibrigen Theile abgekiirzten Auszuge (Reise von 1858, S. 61); ich glaubte diese verkiirzte Wiederholung des fritheren Abdruckes, durch welche,
wie man siecht, der Umfang des vorliegenden Heftes nur um ein sehr geringes erweitert worden ist, nicht wohl umgehen zu koénnen, nicht allein,
damit der Leser und der kiinftige Reisende in Kleinasien das gesammte Material der TschihatschefFsehen Routiers in gleichem Zusammenhang wie
auf der Karte zu tibersehen in Stand gesetzt wiirde, sondern auch um die zahlreichen Berichtigungen sogleich einfiigen zu kénnen, welche einestheils
der Autor selbst auf meine Bitte durch nochmalige Vergleichung zweifelhafter Stellen seiner Tagebiicher, besonders in Bezug auf Hohenmessungen
mir hat zugehen lassen, anderntheils spitere Reisende, die Herren Dr. O. Blau (damals preussischer Consul in Trapezunt) und Artillerieofficier

*) Gegeniiber der nicht durchaus consequenten Orthographie des Verfassers waren einige Modificationen nothig, um iiber die wirkliche Aussprache nirgend Zweifel zu
lassen; daher habe ich ein paar Consonanten, deren Zeichen in mehreren europdischen Hauptsprachen fiir ganz verschiedene Laute gebraucht werden, namentlich c¢h und
J, ginzlich vermieden und fiir diejenigen Laute, welche sie in deutscher Schreibung reprisentieren, die vom Verfasser im Anschluss an den wissenschaftlichen Gebrauch
der Franzosen und Englinder gebrauchten Zeichen A4 und y beibehalten, und eben so wie in diesen Sprachen s fiir den scharfen, z fiir den weichen Zischlaut (resp. deutsches
/z und s) und dj fiir den (dem englischen ; entsprechenden) franzdsischen Laut, der im Deutschen durch das schleppende dsch auch nur unvollkommen ausgedriickt werden
kann, wogegen der Laut des deutschen z bekanntlich im Tiirkischen ganz fehlt, und wo er in einzelnen Namen des Ostlichen Kleinasiens erscheint (um der Verwechselung
vorzubeugen, dann durch #z ausgedriickt), der armenischen Sprache angehort; ferner sind des Verfassers franzosische Lautbezeichnungen tch und ch zur Vermeidung jeder
Zweideutigkeit in die deutschen und auch dem Nichtdeutschen verstindlichen Ausdriicke fsch und sch verandert| worden. Unter den Vocalen hatte schon der Verfasser
den im Tirkischen so hdufigen weichen Umlaut des o iiberall in deutscher Weise mit 5 umschrieben (wofiir nur in der Karte der franzosische Ausdruck eu gebraucht ist),
wogegen er zwischen @ und u (in der Karte » und ow) nicht iiberall unterscheidet, so dass in manchen der vorkommenden Namen, wo nicht schon das tiirkische Gesetz
der Harmonie gleichartiger Vocale in Stammsylbe und Ableitung entscheidet, die Geltung des Vocals « unsicher bleiben musste. Auch den Gebrauch des y, den der Ver-
fasser nicht consequent behandelt, habe ich nach Moglichkeit gesucht, nach dem Vorginge der tiirkischen Philologen, auf den dumpfen, nur in harten Stammsylben und
Ableitungen stattfindenden horbaren Laut (also z. B in den Endungen -ly, -djy, -djylz nach Stimmen mit Vocal a, o, u, y’) im Gegensatz zu dem weichen, mit e, i und &
harmonierenden i zu beschrinken, ohne freilich den Anspruch zu machen, in allen Féllen das Richtige getroffen zu haben.



Vorwort. VII

W. Strecker, inBezug auf Namen und topographische Thatsachen eines grossen Theiles dieser Region gesammelt und mir zur Verdffentlichung (in
Bd. XI ders. Zeitschr.) mitgetheilt und dadurch in den meisten Fillen meine in den Noten zu Herrn v. TschihatschefFs Reise frither gedusserten
Bedenken und Berichtigungsvorschldge gerechtfertigt haben.

Bei dieser Uménderung der Form lag mir dusser der redactionellen eine nicht geringere kritische Aufgabe ob, indem schon bei der Verarbeitung
des handschriftlichen Materials zur Kartenzeichnung nicht wenige in Ungenauigkeiten der Aufzeichnung wurzelnde Widerspriiche und Verwechselungen
(solche z. B. zwischen rechts und links des Weges, zwischen den Himmelsrichtungen Ost und West finden sich erfahrungsméssig fast in jedem, zu-
weilen selbst in dem besten Reisebericht) und vielfache Bedenken gegen die Richtigkeit mancher Daten, Namen und Ziffern auftauchten, deren voéllige
Beseitigung selbst durch eine ausgedehnte briefliche Correspondenz mit dem Herrn Verfasser nicht jiiberall ermdglicht wurde. In den meisten Féllen aller-
dings ergab sich aus der von mir erbetenen nochmaligen Vergleichung der urspriinglichen, an Ort und Stelle, oft unterwegs zu Pferde nur fliichtig
mit Bleistift gemachten, daher leider stellenweise schon verwischten, wenigstens schwer lesbaren Notizen die Richtigkeit oder doch Wahrscheinlichkeit
der von mir erhobenen Einwendungen; in manchen Féllen glaubte der Herr Verfasser die von mir vorgeschlagenen Berichtigungen unbedingt billigen
zu miissen, in vielen anderen aber, wo nach seiner Versicherung jene Originaltagebiicher keine weitere Auskunft gewdhrten und doch entweder der
innere Zusammenhang oder die Vergleichung anderer glaubwiirdiger Quellen oder endlich sprachliche Bedenken in Betreff mancher Namen mir Irrungen
oder Schreibfehler wahrscheinlich machten, glaubte ich bei aller der Autoritéit des Autors schuldigen Riicksicht meine kritische Pflicht nur dadurch
wahren und kiinftigen Forschern an Ort und Stelle die Ermittelung des Richtigen dadurch am meisten erleichtern zu konnen, dass ich meine Zweifel
und Vermuthungen in den (ausschliesslich von mir herriihrenden) Noten kurz begriindete oder, wo es thunlich war, der Kiirze halber in Klam-
mern [ ] dem Texte einfiigte.

Eine fernere, dem Kenner gewiss nicht iiberfliissig erscheinende Zuthat, welche gleichfalls durch Einschliessung in eckige Klammern als nicht
zum urspriinglichen Texte gehdrig bezeichnet ist, habe ich mir erlaubt durch Hinzufiigung der Ubersetzung oder Erklirung einer grossen
Anzahl tiirkischer, so wie einzelner anderen Sprachen angehériger Ortsnamen. Mit Ausnahme des 1858 beriihrten Theiles von Hocharmenien
nédmlich und einzelner Landstriche im Ostlichen Kleinasien, wo neben dem armenischen noch das kurdische Volks- und Sprachthum eingedrungen ist,
so wie mancher besonders in den Kiistengegenden zerstreuten griechischen Ortschaften, gehort das ganze von Herrn v. Tschihatscheff bereiste Gebiet
bekanntlich der tiirkischen Sprache an, welche innerhalb desselben im Ganzen nur wenige aus dem Alterthume iiberkommene geographische
Namen (besonders von grosseren Stddten und Fliissen) in einer ihrem Organe entsprechenden Umformung bewahrt, im iibrigen unzdhlige neue Local-
namen aus sich selbst gebildet hat, welche, wie alle ortlichen Benennungen, urspriinglich rein appellativ waren und in dem noch nicht eben langen
Zeitraume tiirkischer Herrschaft in diesen Regionen (seit 5 bis § Jahrh.) bei relativ sehr geringer Verédnderlichkeit der tiirkischen Sprachformen mit
wenigen Ausnahmen auch noch heutiges Tages inihrer Bedeutung eben so verstidndlich sind als zurZeit ihrer Entstehung; indem sehr viele darunter (denn
ein grosser Theil verdankt, wie iiberall auch auf anderen Sprachgebieten, auch rein zufélligen Umsténden seine Entstehung) als einfacher beschreibender
Ausdruck der natiirlichen Ortsbeschaffenheit auftreten, konnen sie hiufig selbst fiir die wissenschaftliche geographische Anschauung lehrreich werden.
So erwiinscht schon aus diesem Grunde eine getreue Aufzeichnung aller erkundeten Localnamen, verbunden mit sofortiger Ermittelung ihrer Bedeutung,
so weit dieselbe moglich, an Ort und Stelle sein wiirde, so wenig ist eine solche Aufgabe bisher geldst, ja iiberhaupt wohl nur zum geringsten Theile
16sbar; aus eigener Erfahrung gerade auf demselben Boden Kleinasiens kann auch ich bestitigen, wie schwierig selbst bei leidlicher Sprachkenntniss
ohne das Hiilfsmittel der Schrift eine durchweg correcte Auffassung der gesprochenen Namen bleibt, welchen Irrthiimern namentlich der nur fliichtig
Durchreisende bei einmaligem Horen der Namen aus dem Munde von Postknechten oder Bauern, oft verunstaltet durch das zufillige Organ der ein-
zelnen befragten Zeugen, ausgesetzt ist, wihrend erst langerer Aufenthalt in derselben Gegend, namentlich aber. Einsicht in die (auch nicht immer
fehlerlosen) officiellen, nur durch die Behorden zu erlangenden Ortsverzeichnisse einzelnen Europdern (z. B. den oben angefiihrten Herren Blau und
Strecker, ebenso Herrn Dr. Mordtmann) in Folge ihrer amtlichen Stellung auch in diesem Punkte zuverldssige Kunde verschafft hat. Wie daher der
Autor in an mich gerichteten Briefen gern anerkennt, ist er selbst weit entfernt, die ganze Masse oder auch nur den grossten Theil der von ihm auf-
gezeichneten Namen als durchaus frei von Hor- und Schreibfehlern zu vertreten, wahrend wenigstens ihre Wiedergabe im Druck als genau mit der
Handschrift oder den nachherigen Verbesserungen des Verfassers iibereinstimmend verbiirgt werden kann; wenigstens sind die wenigen, durch die
Unthunlichkeit einer zweimaligen Druckrevision bei der Entfernung des Druckortes verschuldeten Druckfehler am Schliisse vollstindig angegeben
worden. Sind nun auch bei solcher Beschaffenheit des Materials der Nomenclatur fiir den Redactor mancherlei Irrthiimer unvermeidlich, so diirfte
doch der weitgrosste Theil der gegebenen Erklarungen (von denen nur die wenigen nicht in [ ] gesetzten schon vom Verfasser herrithren) als zuver-
lassig gelten, wihrend ich allerdings noch in sehr vielen Féllen auf jede Interpretation oder Emendation verzichten musste oder hochstens kiinftige
Reisende, deren Interesse ich hierbei vorziiglich im Auge hatte, auf die Wahrscheinlichkeit eines an Ort und Stelle leicht zu berichtigenden Irr-
thums durch ein beigefiigtes Fragezeichen oder eine Note aufmerksam machen konnte ’). Mit grosstem Danke werden daher alle Berichtigungen an-
erkannt werden, welche auf Grund des hier mitgetheilten Materials fiir einzelne Localnamen von kiinftigen Besuchern des Orients uns mitgetheilt

werden mochten.

i) Zur Vermeidung von Missverstindnissen sei noch bemerkt, dass eine grosse Anzahl sehr beliebter tiirkischer Namenbildungen eigentlich gar keine wortliche Uber-
setzung in die bekannteren europdischen Sprachen zulésst, ndmlich die, dhnlich wie in den slawischen Sprachen, von jedem Substantiv, auch von Eigennamen beliebig
gebildeten Adjectiva mit der Ableitungssylbe -li, -li nach Stimmen mit weichem, -ly, -lu nach Stimmen mit hartem Vocal, — Worter, die als Ortsnamen eigentlich
immer eine Ellipse (k6i, Dorf, oder dergl.) voraussetzen, so dass beispielsweise Derelii, Adject, von dere, Thal, als Ortsname gleichbedeutend ist mit Dere-Koi,
Thaldorf, und ahnl. Bei der Ungewdohnlichkeit der meisten betreffenden Adjectivbildungen im Deutschen musste ich mir daher in diesen hdufigen Féllen als Ubersetzer

mit einer Composition adjectivischer Art (wie mit —reich, —artig) oder direct mit einem Worte wie  Ort oder dergl. aushelfen.



VIII Vorwort.

Noch bitte ich die Ungleichférmigkeit zu entschuldigen, welche in Folge des schon vor anderthalb Jahren begonnenen und durch dringende
Abhaltung meinerseits nur stiickweise geforderten, auch durch andere ungiinstige Umstinde lange hinausgezogenen Druckes in der Behandlung ein-
zelner Theile des Textes sich fithlbar und dadurch, um das gesammte topographische Material in einem Hefte zu vereinigen, mehrfache sachliche
Nachtrage nothig gemacht hat; es gehort dahin eine Anzahl im Manuscripte des Itinerars vom Verfasser iibersehener Hohenmessungen, die schon
in dem Msze Mineure, Vol. I, p. 554—579, von ihm gegebenen Hohenverzeichnisse enthalten sind, und ungeachtet dasselbe vom Verfasser selbst
als nicht durchaus zuverldssig anerkannt ist, Beriicksichtigung, in manchen Fillen auch den Vorzug vor den spiter gegebenen Ziffern zu verdienen
schienen; von den archdologisch wichtigen Punkten Kleinasiens ferner, iiber die der Verfasser in der ,, Lettre sur les antiquités de l'Asie Mineure
a Mr. Jules Mohl, Journal Asiatique 1854, no. 9" (hier immer nach den Seitenzahlen des Separatabdruckes citiert) im Allgemeinen Rechenschaft
gegeben hat, ist zwar der weitgrosste Theil an den betreffenden Stellen der Itinerare wiederholt, einzelne wichtigere Thatsachen waren aber doch
in den iiberhaupt kiirzer gefassten Berichten iiber die beiden ersten Reisejahre iibergangen, welche ich aus der angefiihrten Quelle der Vollstindig-
keit des Gesammtmaterials wegen noch nachtriaglich einzuschalten um so passender gefunden habe, da die von Herrn von Tschihatscheff frither ver-
sprochene ausfiihrliche Darstellung der Monumente und der fiir alte Geographie der Halbinsel wichtigen Thatsachen in einem folgenden Bande seines
grossen Werkes jetzt leider wieder in Frage gestellt erscheint.

Berlin, im Mai 1867.

H. Kiepert.



P. V. Tschiliatscheff's Routen in Klein-Asien

1. Reise im Jahre 1847.

Stunden : Hoh

s 1847. o

8 Meter
10. Zu Schiffe von Constantinopel nach den Dardanellen

[Tschanak-Kalessi, d. i. Topfschloss].
12. 9 1 (Dorf Karadjoren [scAwirzZtcAe Ruine], hiigelige
| Gegend, links der Hellespont sichtbar.
2 Dorf Yapuldak; von hier an verdeckt eine 300 Fuss
hohe Bergwand links das Meer.
6 {iber mehrere hohe Bergriicken und durch enge tiefe
. Thaler nach Baldjilar 407%)
13. 9t durch das fast trockene Bett des Eltschi-Tschai zum
Dorf Elts chi?).
Dorf Ahmedkoi an demselben Fliisschen.
o r. Dorf Eschelek am rechten Ufer desselben.

I durch das Fliisschen auf das linke Ufer . 20?1)
4 durch das immer flacher werdende Thal zum Stadt-
chen Bigal) 15?1)
4. 5 u sudl. durch das von SW. nach NO. fliessende Kaz-
dagh-sud).

2 ein sidliches schones schmales tiefes sich windendes
Nebenthal zwischen hohen Waldbergen hinauf, durch
welches das eben so sich windende, daher oft vom
Wege gekreuzte Kirk - getschid - su  Vierzig-
Furthen- Wasser] fliesst.

2 SSO. tlber Hohen, dann hinab in eine von Bergen
umschlossene Ebene.

, Dorf In-owa [Hohlen-Ebene].

15. 8 sogleich tiber schon bewaldete Hohen, dann hinab in
ein schmales Thal, |. Dorf Bekten. Durch das
sich zu einer Ebene ausbreitende Thal, dann iiber
die begrenzenden Anhohen nach Meuris, von den
Tirken Navrus genanntS). Links ab durch eine
Ebene nachlndjekoi “schmales Dorf], dann iiber
den etwa 500m rei. hohen, ziemlich | St. Anstieg

") Alle diese Hohenbeobachtungen sind unzuverléissigt,’ die Hohe der betref-
fenden Orte muss offenbar bedeutender, zum Theil viel bedeutender sein; Bal-
djilar z. B. liegt nach meiner eigenen Beobachtung im Jahre 1841 ziemlich hoch
im Gebirge und das Fliisschen hat ein starkes Gefille zur Kiistenebene hinab; auch
diese selbst, die ich von Bigha bis zur Kiiste bei Karabogha durchwanderte, zeigt
auf 6 Stunden eine stirkere Senkung als von 15 Meter.

2) Richtiger wohl, wie mir der Name an Ort und Stelle angegeben wurde,
Itsebi, d. i. das innere. . i .

») Die Entfernung von Eschelek nach Bigha betrdgt nach meiner eigenen Er-
fahrung nicht iiber 41 bis 5 Stunden; in obigen Zahlen ist daher wohl die Ruhe-
zeit tiber Mittag mit inbegriffen. . . . L

4) Vollkommen sichere, auf Autopsie meinerseits begriindete Berichtigung
der Angabe des Textes ,,Kazval, vonNO. nach SW.” Mir wurde der Fluss, der
Granicus der Alten, von den Tiirkischen Anwohnern nur mit dem vagen Namen
Kodja-Tschai, d. 1. Hauptfluss, bezeichnet, da er aber aus dem Geblr%f Kaz-
dagh (,,Ginseberg”, dem Ida der Alten) herabkommt, ist es sehr natiirlich, wenn
andere Anwohner ihn auch wie oben angegeben benennen.

5) Obige Angabe scheint den Ort als einen von Griechen bewohnten zu be-
zeichnen, worauf auch der Name selbst (von fiavgos, d. i. schwarz) deutet, den
man mir in der Nachbarschaft in der Form Mawris angab; den Tirken liegt es
nahe diesen ihnen unverstindlichen Namen nach ihrer Weise in ein &dhnlich
klingendes bekanntes Wort (das aus dem Persischen entlehnte Newrtiz, wortlich
.neuer Tag”, d. i. Neujahr), umzusetzen.

P. V. TschihatschefPs Routen in Klein-Asien.

| Stunden .
1847. Hohe

October. Meter

erfordernden Assa-Daghf), auf der Sudseite auf
| sehr steilem Wege noch tiefer hinab nach Karab ei 300
16. 10 1| r. Dorf Indjedju").
MSO. zum fast trockenen Bett des Kazdagh-Sus).
1 SO. Bazarkoi \Marktdorf] °).
ISO. durch Ebene, dann
4 bergauf, bergab bis zu dem hoch gelegenen Doérfchen
i Dolanlar.
3 iber Bengiler, das rechts bleibt, nach Miistedjab 20?0
17. 8 NO. iber betrachtliche Hohen zum Dorfchen Bailey
| [Balia]. Hier wurden Pferde und Gepick zuriick-
gelassen , um auf einem nur zu Fuss passirbaren,
in Zickzack fiihrenden Bergpfade das 20 Minuten
NO. entfernte verlassene Glimiisch-Maden (d. i. 30?1
Silberbergwerk) zu besuchen; auf demselben Wege
zuriick nach Baileyll).
1 {Weg SW., das Dorf Aw schar, auf dem geradenWege
i von Miistedjab nach Balikesri gelegen, bleibt hier
rechts hinter Hiigeln versteckt.
1 Ruhepunkt im vulkanischen Gebirge 300
1 hinab in das Thal des wasserarmen, nach NW. flies-
senden Awschar-su und hindurch.
| SO. bergan steigend nach Al-demirdj i \jpurpurrother
| Schmidt],
1 jdas rauhe Gebirge verlassend nach Bakadjak. 300
18. 3 Dorf Delikjti \lbcherig] in flacherer Gegend, doch
voller Trachyt- und Dolerit-Ausbriiche.
11 jnochmals iiber eine Berghohe in die schone weite
1 Ebene von Belikesri (vgl. 15. Mai 1849) . 169?
19. 5 4 siidl. durch die Ebene zum Dorf Tschairesser [Tschair-
hissar, Wiesenschloss?].
Adiber das fast trockene Bett des nach SO. fliessenden
Uzim-Su [ Weintrauben - Wasser].
~[hiigelige Landschaft, Dorf Tepedjik-Ko6i \Hiigel-
chen-Dorf], weiterhin r. Diknahol [?].

I\}) Assar-Dagh, wie in Karabei &dusser mir selbst auch Dr. Mordtmann
den Namen horte, der so %lﬁcklich war, auf diesem Berge die Mauertrimmer der
alten Stadt Scepsis aufzufinden, die mir zehn Jahre frither wegen starken Nebels
unsichtbar geblieben waren; v. Tsch. bemerkt ndmlich hier im Manuskript, dass
er diesen alten Namen hier in der Ge(?end nirgends habe erfragen konnen.

’) Engedji habe ich an Ort und Stelle den Namen geschrieben.
¢) Dieser Fluss ist natiirlich verschieden von dem 2 Tage frither passirten
gleichnamigen, mit dem er nur die Lage der Quellen im Kédzdagh gemein hat; er
entspricht dem Aesepus der Alten.

9) Gewohnlich nach dem Namen desKaza oder Bezirkes, Awuni a-Baz arkoi,
zum Unterschiede von vielen gleichbenannten Marktorten, genannt.

’°) Auch diese Hohenzahlen miissen auf mangelhafter Beobachtung beruhen,
sie sind unmoglich gegeniiber der vorher und nachher angegebenen zehnfach gros-
seren Hohe von Orten, die in breiten Flussthdlern liegen, wihrend jene selbst
nach des Verfassers eigener Aussage dem rauhesten Gebirge angehoren.

') Die angegebene Distanz muss wenigstens um so viel zu klein sein, als
die vom Verfasser angegebene Zahl von 8 Stunden fiir die ganze Tagereise die
Summe der Einzelentfernungen, welche nur 5*4 Stunden betragt, tibertrifft; denn
Dr. Mordtmann brauchte von Bengiler iiber Miistedjab bis zum Bergwerk4—S5 St.

1



Stunden

1847. Hohe

me.

Meter

Sum
. einzeln.

19. 2 1. Pascha-Koi.
4 Tschausch-Koi [Biittel-Dorf],
t Eintritt in stérker accidentirtcs Hiigelland 160?
4 zum Siidrande eines hohen Plateau’s {iber dem Ost-
lich in der Ferne von Hohenziigen (mit der Stadt
Bogaditschan ihremFusse) begrenzten tiefen Thal
des Macestus; hinab zu dem an der Westseite des
Thales gelegenen Dorfe Babakoi [ Vaterdorf].
20. Ruhetag in Babakoi - - = — — 300
21. 5 . auf steilem Wege zum westlichen Rande des Macestus-
Thales. Dorf Tschukurdeklii [Tschukur = Grube,
dikelii = aufgerichtet].
14 durch hiigeliges Land bergauf und bergab zum Dorf
Kiiltschiik [Goldjik — kleiner See],
Eintritt in die hohere Kette des Demirdji-Dagh,
dessen nordwestlicher Theil Uzun-Yaila [lange
Alpe] heisst und in 2 St. {iberstiegen wird.
2 hinab in die Ebene nach Basch - [Ober-] Gelembe.
22. 54 4 Ebene, r. Stidtchen Kirk-aghatsch /40 Bdume].
4 Anfang des Gebirges.
2 hinab in das schone Thal des Giir dits ch-T schati,
durch dasselbe in die grosse
2 Ebene von Akhissar [ Weissenburg] ).
23. 9 Ebene, dann durch véllig 6des Gebirgsland, immer in
ostlicher Richtung.
54 1. Derekoi [Thaldorf], das einzige auf dieser Strecke
sichtbare Dorf.
4 durch einen NW- fliessenden Bach in prachtvoller Thal-
landschaft.
23 Kay adj ik [kleiner Felsen] auf dem Gipfel der das ge-
nannte Thal |. iiberhdngenden phantastischen Felswand 300
24. 34 4 Tepeler-Koi [Dorf der Hiigel]. Wegrichtung 0.
breites, aber fast trockenes Bett des Kanna-dere 2),
welches zum Kum-tschai geht.
4 im Thaie entlang, dann NO. hinaus und bald zu dem
noch breiteren Bette des Kum-tschai [Sandfusses],
der 4 St. NO. von Gordiz entspringt.
4 am Flusse hinauf bis zum armseligen Stadtchen Gordiz,
gelegen aufdem SO.-Abhange der nordlichen Thalwand 350
25. 9 3'iiber den fast trockenen Fluss SSO. die Hohen hinauf.
, hinab nach Raalylar [?] in einem nach NNW. ziehen-
den Thaie — — — 360
Q! SO. Dérfchen Deendjl K01 ['7] gebirgige Gegend,
bald daraufr. Yumiikler-Koi [Gemiikler, Knochen-
doryf?].
I Indjikler-Koi [Bemdorﬂ . 748
26. 9 14 NNO. links durch ein schmales Thal getrennt Uschu—
miisch [das erfrorne] am Siid-Abhange des ziemlich
hohen, SW. streichenden Altepe-Dagh [Roth-
spitegebirges], wihrend r. in der Ferne die schénen
Umrisse des hohen Yakhschi-Dagh [guten
Berges] sichtbar werden.
241sehr beschwerliche Ubersteigung des sich nach NO.
krimmenden Altcpo, an dessen SO.-Abhange das
Dorfchen Deli-Demirdji [toller Schmidt] liegt,
und hinab zum Dorfe Atlar [Pferde],
4 auf steilem Wege tiefer NNO. hinab, 1. das Dorfchen
Giauryan-Koi.
45 langsam, bestdndig auf abschiissigen Pfaden auf und
ab kletternd, endlich hinab nach Demirdji-Koi
[Schmlededorf] 899
Der beschwerliche Marsch hatte dle Pferde furchtbar ange—
strengt und ihnen viele Fusswunden zugezogen, doch
existirt kein anderer Weg, da das westlich gelassene die

Berge durchbrechende hal des Demirdji-Tscha'i nach
Angabe der Bewohner ganz unzugénglich sein soll.

¥) Diese Tagereise von nur 5) Stunden muss etwas schneller als gewdhn-
lich gemacht sein, da andere Reisende die Distanz zwischen Baschgelembe und
Akhissar auf 6| bis 7 Stunden angeben.

!) Diess _ist kein tiirkischer Name: etwa Kan oder Kanly-Dere [Blut- oder
blutiges Thal]? welches ein ziemlich haufiger Ortsname ist.

P. V. TschihatschefFs Routen in Klein-Asien.

Stunden

g £ 1847. Hiohe
° 5 E October. Meter
27. 8 in engem kahlen Bachthale.

4 NO. langs einertiefen Schluchtzwischen ungeheurenFels-
blocken durch, langsam kletternd, aufein kl. Plateau.
24 durch eine rauhe, stark bewaldete Gebirgslandschaft
hinab zur Mittagsrast in kleinem Thaie.
4 NO. Assarkoi in demselben Thaie. 748
4 NO. hinab in die grosse Thalebene, worin weiterhin
1. der See Simaw-GoOl, nordlich von niederen
Hohenziigen begrenzt, sichtbar ist.
3 Stadtchen Simaw
14 NW. durch die Ebene am siidlichen Seeufer nach 778
28. 9 Taschar-Ko6i [dusseres Dorf?].
Eintritt aus der Ebene in ein enges Thal.
1 1. Dorfchen Hamza-Bei im Thaie.
4 durch das Dorf Yenidje [Neudorf],
Dorf Daredji in der Ndhe der Quellen des Bolat-
Tschai 5101)
4 auf steilem Pfade in das Thal dieses Fliisschens hinab
und ldngs desselben, welches bald durch Zufliisse
verstiarkt den ganzen schmalen Thalboden bedeckt,
es iber 20 Mal kreuzend hinab bis
4 Sinekler [Fliegen] 810
29. 17 4 NNW. den rechten Thalabhang hmauf r. im Geblrge
Arischlar [Arme, les bras].
24 Dorf Ischiklar [SjmZien] nahe am Wege.
14 r. Sakhir [Saghyr, taub?].
4 Plateauhohe . 698
I hinab zwei Stunden lang4) nach Bolat . 678
30. 5 2 SO. durch Ebene, dann bergan
3" durch den Belke-T sch ai, der im Tumanly-
Dagh entspringt und zum Bolat-Tschai geht.
2 1. /2 Stunde entfernt Djinbunar [GeniengueZle],
hinter einem hohen Bergriicken.
Duani ar [Doghanlar, Falken], etwa y4 Stunde links
auf weitem, von mehreren bedeutenden Hohen durch-
zogenen Plateau 5).
2 hinab nach Giktschidar [Gokdje-dere, blduliches 520
Thal] in engem Thaie, Ostlich begrenzt durch den
hohen Kirkkonak-Dagh, iiberweichen der kiir-
zeste, aber sehr steile Fussweg nach Erigdz fiihrt.
31. 10 5 durch einen nach W. fliesenden Bach.
5 NO. iiber die Abhinge des Kirkkonak-Dagh und hinab
zum Dorfe Kirkkonak [40 Hduser],
4NO. Dorfchen Ai'dinler.
I bergauf und bergab zum Dérfchen Aidunar).
I NO. Dérfchen Tschinardjik [kleine Platane] auf
steilem Abhang.
| iiber zwei hohe Riicken sehr abschiissig hinab zum Dorf-
chen Solukadnar?) . . 508
sehr beschwerliche Bergwege auf und ab blS zum
Dorfchen Tschakyr [Sperber],
2 iber steile, rauhe Gebirge, die einen Theil des gewohn-
lich mit dem allgemeinen Namen ErigOz-Dagh
bezeichneten vielgegliederten Gebirgsstocks bilden,
bis zum Dérfchen Erigdz [grosses Auge, d. i. ¢38

2

3) Diese Ziffer muss irrthiimlich sein; aus der Wegebeschreibung und der
vorangehenden und folgenden Hohe wiirde eine weit hohere folgen, und dass die
Hohenbestimmung von Bolat nicht unrichtig ist, ergiebt sich durch gute Ueberein-
Stimmung derselben mit einer daselbst von Schoénborn und Low 1841 gemachten
Beobachtung mit dem thermometrischen Kochapparat zu ca. 2400 Fuss.

4) So 1m Manuskript, so dass die Summe des Tages 8, nicht 7 Stunden er-
eben wiirde. Aber wie passt cin zweistiindiges Bergabsteigen zu einer Hohen-
ifferenz von nur 20 Meter?

6) Beide Orte finden sich auch schon in Cam. Callier’s Routier von 1834
(und danach in meiner Karte von 1843), aber Einebunar (Ajne-B., d. i. Spiegel-
quelle) und Duannar geschricben.

’) Offenbar derselbe Name wie der vorherﬁehende, so dass, wenn darin kein
Irrthum obwaltet, der hiufig vorkommende Fall anzunehmen ist, dass die Ort-
schaft aus zwei oder mehreren getrennten Hausergru %pen besteht.

) Der Name ist so schwerlich richtig; vielleicht Soluk-alynlar [Athern
benehmend d] — mit Riicksicht auf die umgebenden steilen Berg};)asse Solche
Namen sind bei den Tiirken sehr beliebt, z. B. Adj-6ldiiren. ungertodtend”,
Sakaltutan, ,, bartangrei/end’, u. s. w.



P. y. Tschihatscheff's
¢, Stunden .
| TI 1847. Hohe
e I s i overal Meter

» '

s

Quelle], welches auf hohem Kalkfelsen auf dem
Plateaurande, iiber einem tief eingeschnittenen, engen
Felsenthale sehr malerisch liegt; zwar sehr 6de und
abgeschieden, doch schon im Alterthum angebaut,
wie mehrere Marmorplatten in der Umgegend, na-
mentlich an einem Brunnen, darunter auch ein Frag-
ment einer Griechischen Inschrift (publicirt von J.
Mohl), erweisen. Nachts Minimum —2° C.
Aufenthalt in Erigdz, um die entsetzlich ermiidetenPack-
pferde ausruhen zu lassen, aber zwei gefallene durch
neue zu ersetzen ist unmoglich, da nicht einmal ein
Esel aufzutreiben ist, wodurch ich zur Zuriicklassung
eines Theils der gesammelten Steine und Pflanzen
i genothigt werde.
24 In die Schlucht hinab, am Erigdz-Su, der sich nach
i Osten miihsam zwischen den Felsen durcharbeitet,
/4 Stunde entlang, dann nordlich einbiegend einen
hohen, steilen Abhang hinauf zum Dorfchen Ko-
priidjik [.Broc&cJlen]. Nachts friert das Wasser 898
dusser dem Zelte.
3. 6 1] SO. nach und nach flachere Gegend.
bleibt links.
r. Dorf Tscharschy. [1/arfct].
11. Dorf Ischiklar [Spatien].
mjEwrendjik [Orendjik, kleine Buine] . . 698
1 I Dorf Karagol [schwarzer See].
1 schneller durch voéllig horizontale, von abgerundeten
Hugeln umschlossene, nur in siidlicher Ferne von
dem mit frischem Schnee bedeckten imposanten
Murad-Dagh iiberragte Ebene zu den Ruinen von
AezaniTschawdar-hissar [Weizenmehl-Schloss], 890
4. 4 1 NO. Dorf Tschokadjilar [die Tuchhdndler],—noch
in der Ebene.
t Eintritt in sanft gegen Osten ansteigendes Hiigelland.
t Eintritt in ein enges Thal.
4 r. T atar-B az ardj ik [Tataren-AforZtfcAen],
| Derekdi [Thaldor/]. Minimum der Nacht —3,2° C. 980
5. 4 2 NO. Eintritt in hohere Hiigel.
| hinab in ein tiefes, breites Thal, das sich in die Ebene
6. von Kutahia offnet.
: Halber Ruhetag im griechischen Kloster zu Kutahia 930
4 4 SSO. durch fruchtbare wohlangebaute Ebene, die Dor-
fer Ikeziik [Eksik, AfanyeZ?], Perle und Se-
niakoi links lassend, hinab zum Flusse Pur sak ’),
iber den eine solide steinerne Briicke fiihrt (eine
Seltenheit in der Tiirkei!).
3t durch grosstentheils ebene Gegend nach Yenidje
[Neudérjchen] - - - - - - - 960
1i SSO. durch stark ansteigende Ebene, dannr. am Berg-
fluss Duralar-K6i2).
2 r. Senkiserai3).
4 hinab in eine weite Ebene, r. das Stédtchen Altyn-
tasch [¢rotiietoin].

Dorf Gerisse

4 Dorf Tschakyrsaz [SperbersxvmpJ], i 928
i L Dorf Tatar-Mahmud, [kahleEbene
i Osmandjik [Diinin. des Namens Osman],) 938

Unfreundlicher Empfang Seitens der fanatischen Bevol-
kerung; ein alter Mollah driickt eine Pistole auf mich
los, die nur mein Pferd verwundet, ihm selbst aber
von mir einen Schuss ins Bein zuzieht. Unsere Ret-

*) So wird der Name iibereinstimmend nicht nur von allen Reisenden, sondern
auch von den Tirkischen Geographen geschrieben (s. die Stellen bei Ritter, Erdk.
Bd. 18, S. 610), daher wohl Orsur, wie hier unser Manuskript giebt, nicht, wie
Herr v. Tschihatscheff meint, eine lokale Nebenbenennung, sondern einfach ein
Missverstiandniss ist. . .

i) Dieser Name hat keine Bedeutung, daher Duwarlar [Mauern], wie.Gen.
Fischer's Routenkarte denselben Ort benennt, wobl richtiger ist.

3) Diese wiirde unter der nicht sehr wahrscheinlichen Voraussctzun%, dass
persische Worter, ins Tirkische aufgenommen, in Namenbildungen dieser Gegend
vorkommen konnen, ,,steinernes Schloss” bedeuten; doch liegt auch hier die
Vermuthung falscher Auffassung des Namens nahe, da Herr Sperling (Zeitschr.
fir allgemeine Erdkunde, Berlin 1864, Bd. 16, S. 1) denselben Ort Janiserai
[Johannsschloss] schreibt.

Routen in Klein-Asien. 3
Stunden Hoh

E 1847. one

Noveraber. Meter

tung verdanken wir nur dem zufilligen Einschreiten
einer Karawane Armenischer Kaufleute. Dazu werden
meine Leute durch die empfindliche Kalte (diese Nacht
bis —12° C., am 9. Nov. noch um 8h —9° und erst um
10h 0°) so widerwillig gestimmt, dass sie nach Kon-
stantinopel zurﬁckzuﬁel%ren begehren, und unsere 12
Pferde sind durch die anhaltende Anstrengung gleich-
falls aufs Aeusserste erschopft.

71 4 kahle Ebene, nahe das Dorf Eiret.

i . Yokary [06er-] Dondiire.

4 Abstieg in eine enge Schlucht und dieselbe 2 Stunden 920
hinab am linken Bachufer und durch weite Ebene
in 2 Stunden nach Afitin-Karahissar.

Aufenthalt inAfitin-Karahissar [Opium-Schwarz-
burg] . . . . . "

7 SO. durch die r. von Trachytbergen begrenzte Ebene,
durch welche sich 1. in Ostlicher Richtung Hiigel-
ketten erstrecken, die den grosseren Theil der Ebene,

das Thal des Akkar-Su, verdecken, bis r. Ke-
peli [Kebeli, Filzort?].
r. Suunlikoid), dann Salarkoi, Bugur, Ka-
raarslan [schwarzer Léwe] 5) und Suleimanly.
2¢ 1. in einer Vertiefung Ischiklar [Sjpatien], 1. Tscho-
banlar [ Hirten].

1 Uber einen dem Akkar-Su zufliessenden Bach, wo L
Bazaraghatsch [Marktbaum] und Karadjoren
[schwdrzliche Buine] 6) am Nordfusse der langen 800
Kette des Sultdn-Dagh [Konigsgebirges], lings
dessen SW. Fusse der Weg weiter fiihrt.

Akkar, nahe einer Einsattelung des Sultdn-Dagh, der
sich weiter SO. wieder zu hoheren Massen aufthiirmt 1000

9 SO. r. Karamyk, am Fusse der siidlich und west-
lich dem Sultdn-Dagh parallel streichenden, weniger
hohen Bergkette.

der Weg steigt stirker in einem Sattel hinauf.

sanft bergab zu einer hoheren, kahlen, von mehreren
Schliinden durchfurchten Ebene, hier Halt 1162

SO. iiber niedrige Hiigel, dann im Thal I. Terziler
[die Schneider], r. zwischen den einzelnen Hiigeln
durch, ab und zu der See von Egerdir sichtbar.

| 1. Endischehr, am Fusse des Sultdn-Dagh, '/4 Stunde
weiter 1. T schergiler :) und *4 Stunde NO.
Stigtirli /Biijfelort], hinter hoher ansteigenden
Hiigeln, welche oft die Aussicht auf den Sultin-
Dagh verdecken und Oyuklu-Da”gh [Hiigelberg]
genannt werden.

4 tber das Fliisschen Ak-Su [ Weisswasser] nach Yalo-
wadz8) L 1048

Ebene iiber den Ulutschai [grossen Fluss], denselben,
den ich gestern passirte [also der Ak-Su]. Der
gestrige Weg bleibt rechts und das Dorf Stigiirlii
ist von einer anderen Seite und deutlicher sichtbar (?).

1| hinab in ein Thal . . . . 1046

1 iber niedrige Hiigel, 1. und r. hohere Ketten, die sich
niher treten, auf der nérdlichen die Dérfer My ssiri
[Agyptisch] und Kirkbasch [40 Kopfe], dann
uber einen Pass mit Aussicht auf einen Theil des von
malerischen Bergen umgebenen See’s Egerdir, dann

898

4) Der Name ist schwerlich so richtig, eben so wenig aber die Form, welche
Hamilton (Res. I, p. 470) dafuir giebt: S eurien; — ob Stnuklti /Knochendor/]
oder Sogttli Wejdendor/ﬂ? . .

§) Karaarslan liegt nach Hamilton und Sperling an der Strasse* 2 Stunden
von Karahissar. . L .

6) Ist hier wohl nicht an der richtigen Stelle angegeben, da Sperling von
hier aus Akkar in nur, einer halben Stunde erreichte. )

’) Ist wohl nur eine Wiederholung des kurz zuvor angegebenen Terziler,
da die Gesammtentfernung von Akkar auf4*» Stunden angegeben wird ; iiberhaupt
ist hier das Tagebuch mehrfach ungenau und liickenhaft, wie sich schon aus der un-
zureichenden Summe der Distanzen — 7 Stunden gegeniiber der auch durch Hamilton
(Res. I, 471) bestitigten Gesammtzahl von 9 Stunden — ergiebt; letzteren fiihrte
ubrigens sein Weg durch das Dorf Siigiirlii (bei ihm irrig Se%ur ler geschrieben),
tiber dessen Lage im Verhéltniss zu Herrn v. Tschihatscheff's Wege auch obige
Angaben vom [1. und 12. Nov. einen nicht zu 16senden Widerspruch enthalten.

e) So regelmissig im Manuskript; der tiirkischen Aussprache wiirde die
Schreibart Yalowédj (so auch bei Sperling) besser entsprechen.



4 P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden .
8 g 1847. | Figbe
K 8 Meter
12. 1] rechts in die Berge cinbiegend zum Dorfe Gondany 989

13. 6 2 Ode Strandebene, wenig unter dem Niveau von Gon-
dany, bis Aschagy- [Z7n/er-] Kaschikara, wel-
| ches rechts am niedrigen Bergabhang liegt.

SW. lings dem steilen, mit Steinblocken bedeckten See-
ufer zu einer flachen Uferstelle. Schoner Blick auf 868
die Vorgebirge, welche, von beiden Seiten in den See
vorspringend und nur durch einen schmalen Kanal
geschieden, das nordliche Becken (Ho ir an- gol) von
dem siidlichen (Egerdir-gol) trennen.

Von Yenidjelii [Ivendorf] an das Ufer verlassend
quer durch die Ebene nach Kaber oder Keber am
NO. Fusse einer in den See vorspringenden Berg-

14.10 5 kette.
ilangs des Bergfusses | Stunde bis zum See und léngs
5 des Ufers bis Baria.

sehr mithsam die zackige Felskiiste theils iiberkletternd, 900

| theils umgehend bis Eger dir. Das zauberhaft schon
gelegene Stidtchen enthélt eine Menge antiker Bau-
reste, eben so die nahe davor liegenden, nur durch
einen etwa 100™ breiten Kanal getrennten Inseln
Djann-ada (von 0. nach W. sich erstreckend)
und Nis (von SSO. nach NNW.), letztere von Grie-

| chen bewohnt, die einen kdstlichen siissen goldgelben
15. 7 Wein produciren ).
Immer SW. durch weite, wenig hiigelige, von flachen
2 Thilern durchschnittene Ebene.

r. Gonderle [Guleni bei Wrontschenko], dann I.
Boyiik-[6rross-J undKiitschiik- /Klein-] Bindas.

Ir. Kiiliinler [Kiiliinkler, Karste?]. 918

Isbarta grossere Stadt voll antiker Uberreste, nahe
dem Fusse anmuthiger, aber nicht hoher Berge, aus
denen drei hohere Spitzberge emporragen: Assar-

| Tepe., Kary-Tepe und Sidere-Tepe; gegen
NO. iiberragt von der 3 Stunden entfernten unge-
heuren Pyramide des Dauras-Dagh?), der seine
Schneedecke auch im heissesten Sommer nie voéllig
verlieren soll. Abends 8 Uhr —6° C. bei gelin-

16. dem NW.-Wind.

Aufenthalt in Isbarta im Hause eines reichen grie-
chischen Kaufmanns, Neugriechische Sprache hier
vollig erloschen; die Griechen bedienen sich auch

17. 6 1 beim Gottesdienste ausschliesslich des tiirkischen.
NW. durch die Ebene, links Aussicht bis zur Stadt
2 Buldur.

Dorf Tschamur [Morast] neben dem Wege, dann
links eingelenkt iiber betrdchtliche, aber nicht steile
Berge. Beim Herabsteigen an

1"Andask®i 1. vorbei zu dem am NW. Bergfusse ge-
legenen Wachtposten mit Kaffeehiitte Eptsched—
b elli-dewrend . 868
3 wellige Ebene bis Ketschlburlu [Zzegen —B Zum
Unterschied von einem gleichnamigen Orte Burlu]
am Fusse eines betrdchtlichen Berges . 900
18. 81 , NW. Ebene, dann iiber sanfte Anhéhen in eine zweite
Ebene, 1. begrenzt von der Kette Bodowaly (?)
oder Stiguit-Dagh [Weidenberg], r. vomDjebe-
lein-Sultan [arabisch: die beiden Berge des
Konigs], auf dessen Abhang das Dorf Aidogli-
my sch [bérengeboren].

Nach hiesigem Volksglauben ist das Gebirge voll von
Schitzen, die von Genien bewacht werden, welche den
Zugang verwehren, so dass Neugierige Ofters dort
todt niedergefallen seien. Die ganze Ebene ist mit
antiken Architekturbruchstiicken bedeckt.

’) Der Name Nis ist einfach das Griechische Wort nisi {vgoiov), d. i. Insel,
wie der Stadtname das Griechische Akrotiri, d. i. Vorgebirge; den der anderen
Insel schreibt Arundell Djin-ada, d.i. Genien-Insel; Tschau-ada, wenn richtig
aufgefasst wiirde Glockeri-Insel bedeuten,

2) Wohl erhalten aus der antiken Benennung Tauros? Die Richtung von
Isbarta aus scheint nach Schonborn's Winkelmessungen mehr ONO. oder O. g. N.
Zu sein.

18.

20.

21.

22.

23.

Stunden |

5 1847. Hahe

8
Meter

3 Dorf Dekidji [Pflanzer], iber eine Anhohe in eine
von einem Fliisschen durchschnittene Ebene.

| Dorf Dinner voll antiker Reste in der Ebene3),

2 r. Yapaly [Ort, wo Futterschwingen gemacht werden].

2 grosses Dorf Homoé& [Hota im Tiirk. Staatskalender], 670
etwas rechts von der grossen Strasse auf einer Hohe
gelegen. Die Ebene, in welcher sich der Mendere
(Maeander) durch weite Moréste schldngelt, enthélt
keine Dorfer, nur Zeltlager nomadischer Yiiriiken.

4 durch die Ebene, den Fluss immer weiter I. lassend,
nach Ischikly [spaltenreich], am Fusse und auf 717
dem Abhange eines Kalkberges gelegen, von dem
der Bach Akgodz [weisses Auge, d. i. Quelle] zum
Maeander niederrauscht. Kaltes stiirmisches Wetter
(am Morgen alle Gewisser mit dickem Eise bedeckt)
gestattet nicht, den Ritt fortzusetzen.

71 1 SW. durch die Ebene nach Bagtesar, |. Energir,
r. Tschewril am Fusse von Bergketten.

iDedemkoi [Grossvater-Dorf].

*£r. in der Ebene Haidanekoi, . am Bergfusse jen-
seit des Mendere Indjekdi [kleines Dorf],

I'Omerkoi und gleich darauf durch den trocknen, in
den Mendere miindenden T schufi- Tschai (?),
r. das Dorf Tschufi-Ko6i, | entfernt Kizildja-
Koi [rothliches Dorf] und ndher Bulgur lar-Koi.

3 Stadtchen Mohlats ch, I. entfernt Karayaschlar.

Yamanlar [die Bosen], gleich darauf Epitschlerd)
und Kizildjagdz [réthliches Auge]. Bis hier ist
die Ebene vollig horizontal, nun wird sie uneben.

11 Yassiylik [? Yaessikoi bei Hamilton] und Ka-
wakkoi [Platanendorf] in der Ebene, r. am SO.
Abhang des Gebirges Sary lar [die gelben].

Der Weg tritt dicht an die rechtsseitige Bergkette,
welche sich in kleine Hiigelgruppen auflost, welche
iiberstiegen werden, in eine neue Thalebene hinab.

2 Sdrler [Siriler, Heerden?], Dorf von 450 Hausern 700
am SW. Abhang des Gebirges, 2” Stunden von Kai-
bazar entfernt. — Die ganze an diesem Tage durch-
reiste Landschaft ist sehr stark angebaut und mit
Dorfern tibersdet, aber mit fast ginzlichem Ausschluss
des Getreides wird wegen des viel grosseren Gewinnes
durch die Opiumbereitung nur Mohn gebaut.

4 1 durch die Ebene, dann steil hinab in die Thalschlucht
deshier stark stromenden Mendere, auf schwankender
Holzbriicke hintiber, den andern steilen Thalrand hinauf
zum grossen Dorfe Sawakdi [Sewekoi bei Hamilton].

3 liber zahlreiche Hiigel, welche Deweliikéi [Kameel-
dorf] 1. und Alfatlar r. verdecken, nach Orta-
koi [Mitteldorf], Ort von 200 Héusern, auf dem 790
Abhange einer bis zum Mendere sich erstreckenden
Hiigelkette gelegen.

6 Gleich durch ein trockenes, tiefes, dem Mendere parallel
laufendes Bachthal.

1$ auf elender Holzbriicke iiber den in tiefer Thalschlucht
sich windenden Mendere.

£ am rechten Flussufer abwirts, dann iiber den kleinen |
rasch stromenden Bunartschai [Quelljluss].

1 (4 St. von Ortakéi!) Abstieg aus dem hoheren Hiigel-
land in eine weite Ebene.

2 Giine, Ort von etwa 1000 Hiusern, amphitheatra- 688
lisch auf dem SO. Abhange einer Anhdhe gelegen.

7 14INW. stark ansteigend, 1. Aidos, gleich darauf durch

| Turlibei iber welliges Hochland.

11 allméhlich hinab in die grosse Ebene von Ainegdl, Rast
am westlichen Bergfusse . 6909

*) Die bekannten von Arundell entdeckten, auch von Hamilton beschriebenen

Ruinen der alten Hauptstadt Apamea Kibotos.

4) Eptschiklar bei Arundell, p. 236.
5) Diese Hohenangabe ldsst sich mit den derselben Ebene angehorigen fol-

genden, welche kaum halb so viel betragen, allerdings nicht wohl vereinigen.
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Stunden

23.
24. 4
25.

26. 6|
27. 7
28. 9
8-5

25
3.9

1847.

November. — Dezember.

I r. Maharia, |. Bahadyr [He/d],
jr. Syrypatsch, noch viele andere Dorfer in der
Ebene sichtbar.
IfAinegdl [Spiegelsee] mit gegen 200 Hausern.
Sehr ungastlicher Empfang, kein Einlass in ein Haus,
daher trotz der Kélte gendthigt, noch unter dem Zelt
zu schlafen, dessen oberer heil wihrend der Nacht

durch einen — wohl nicht zufilligen —Flintenschuss
durchbohrt wird.

A Rast in der immer weiter werdenden, nur durch nie-
drige Hiigel begrenzten Ebene

Stromende Gewitterregen erschweren den Rest des

i Weges bis Alaschehr.

Rast in einem Griechischen Hause zu Alaschehr
[(wiite Stadt], Geologische Ausfliige in die néchste
Umgegend.

Dicht an der Stadt iiber das breite trockene Bett
des Alaschehr-Tschai. NW. durch die breite
Ebene, r. von leichten Hiigeln, 1. von bedeutenden
Anhohen begrenzt, liber welche der fast bis auf
die halbe Hohe mit Schnee bedeckte Boz-Dagh
[graue Berg, der Tmolus] emporragt. Folgende
Dorfer sichtbar: r. Ilgtin, |. Alhanekoi, |.
Arketschile-Ko6i [Erkedjlii-K., Rocksdorf] , alle
in der Ebene; r. Yenik6i [Veuc/orY] auf dem
Bergabhange, 1. Derekoi [I'JIallo”] in der Ebene,
r. Mendara auf der Hohe.

4" Kaffeehiitte am breiten trockenen Bette des Mana-
myk-Tschai, ecines Nebenflusses des Gediz-
Tschai; r. Durasally, |. Yenibazar [Veiz-
markt].

2 durch die Ebene bis Salihly, dicht unter den Vor-
bergen des Boz-Dagh [grauen Berges],

2 Sert unter den Ruinen des alten Sardes.

2 Ahmedlii.

I r. Urganly /[Seilort, falsch im Ms. Urgendy].

1AKassaba [Marktfecken], ansehnliches Stiddtchen

4~ Kaffeehiitte, 1. Ninfi, hinab in einen engen Thal-
schlund, tiber mehrere Hohen hinaus in die Ebene
von Smyrna, l. auf den Anhdhen die schénen Dorfer
Uludjakoi [grosses Dorf] und Bunarbaschi
[Quellhaupt].

Aufenthalt in Smyrna, sehr nothige Ausbesserungen
am Gepidck und Ankauf frischer Pferde.

2£ lings derKiiste, 1. Dorf Utschkuyular [ Dreibrunnen].

1 r. auf dem Bergabhang Tschihirly.

IjMenimen, Ort von 1000 Héusern .

1 NNW. r. auf dem Abhang eines Trachythugels Urun—
djikoi ).

f'r. grosses Dorf Halwadji-Ko6i [Zuckerbdckerdorf],
am Nordrande der Ebene.

in einer ThalschluCht Goretlii-K612), Eintritt

ins Gebirge.

1 nach Ubersteigung des Bergsattels Eintritt in eine
andere Ebene, iber der |. das Stadtchen Giizel-
bissar [Schonburg] malerisch auf einer Anhéhe
gelegen.

breites trockenes Bett eines Winterbaches

iiber einen niedrigen Hohenzug zum Eleatischen Meer-
busen und an dessen Ufer entlang, dann NO. eine
Anhohe hinauf nach Kilissekoi [Kirchdorf]

durch die Ebene iiber den seichten und schmalen
Bakyr-Tschai.

3 Berge treten von beiden Seiten ndher heran.

| Kaffeehiitte, 1. tritt das Gebirge zuriick, auf dessen
Abhang das Dorf Ismaliar sichtbar.

fr.

Hohe

Meter

350

300

290

270

110

20?
25?

30

50

30-40

30

*) Der richtige, offenbar der Gestalt des Hiigels entlehnte Name, der anderen
Reisenden (u. a. mir selbst 1841) angegeben wurde, ist Burundj k d. i. kleine

Nate.

Zwischen diesem Ort und Menimen ist die Passage des

(Gediz-Tschai) auffallender Weise ganz iibergangen.
1) Richtiger Turkelii, wie auch unten, 11.”Mai 1849, geschrieben ist.

P. V. TschihatschefFs Routen in Klein-Asien.

reiten Hermus

Stunden

4.
5.10
6. 12
7.

8.10
9

10.

1. 7
12. 7
13. 7
14. 8

1847.

IDeze na ber.

1|r. Zeluirler auf dem durch eine schmale Alluvial-
ebene von der Kiiste getrennten Hohenzuge.

24 Ayasma in der gut mit Obstbdumen bepflanzten Ebene.

3] Yayakéi [Infanteristendorf], |. Hodjus; bis hier die
Aussicht auf das Meer 1. durch niedrige Hiigel verdeckt.

Gumetsch [ llonigscheibe], ansehnlicher Flecken,

| fleissiger Anbau von Oliven.

1| Karaghatsch [Schwarzbaum, d. i. Tanne],

Durch schon bewaldete Hiigellandschaft zum Stidtchen

i Kemer; in SO. am Bergflusse Tscharkoi; Ebene

I bis Adramit.

3 durch dichten Olivenwald ohne Aussicht, dann am
flachen sandigen Strande, {iber dem sich malerische

i Berghinge erheben, mit schonen Dorfern ge-

| schmiickt, darunter die ansehnlichsten Papazly

2 [ Pfifenort] und Narly [Granatenort].

5 jNW. landeinwirts durch 6de Berglandsehaft, an den
Dérfern Kiitschiik- [Klein-] und BOytik- [¢rross-j
Tschetme3) und Utschtschiirat vorbei nach
Aiwadj yk [kleine Quitte] .

1 NNW. Sapandja, Ebene mit klemen Trachytkegeln

| besdet. .

1 tber den unbedeutenden Bagtschelii- Tschal
[Gartenfuss].

2-| durch Hohen und Théler und noch zwei Mal iiber den-
selben Fluss nach Ine .

den Bagtschelii-Tschai bis zur Miindung in den
Mend ere [Scamander] und dann diesen in schma-
lem Waldthale hinab. Uber missige Hohen zur

| Ebene von Troja, Bunarbaschi I. lassend.

5 Rast in der welligen Ebene

2 Giaur- oder Orenkéi [Christen- oder Rumend{)rf]

3 ldngs der Kiiste nach Tschanak-Kalessi.

Rast im Hause des Russischen Consuls, der die Fort-
setzung der Landreise entschieden widerréth, zu der
ich mich-in Folge der Fortdauer des milden Wetters
gleichwohl entschliesse.

4 iber Karadjoren und Yapuldak (wie am 12. Oct) nach
Bergas. Der Bergas-Tschai in dieser Jahreszeit
stark angeschwollen.

3 lidngs der Kiiste nach Lap saki.

fin der Strandebene nach dem grossen Dorfe Tschar-
dak [Laube, Balcon].

IfDie Berge treten theilweise mit steilen Vorspriingen
dicht ans Ufer, alle iiberragt durch den hohen, schén
bewaldeten Gililgen-Dagh [Buchenberg],

5 QGuredje in engem Waldthale.

3 durch die von leichten, von NW. nach SO. streichenden
Terrainwellen durchsetzte Kiistenebene zum Kodja-
Tschai [vgl. oben 14. Oktober, Anm.], aus dessen
sehr seichtem Wasser Reste einer alten Steinbriicke
mit zwei noch erhaltenen Bogen aufragen. (Pek-
mezli [Traubensyrup-Ort], tiber welches der ge-
wohnliche, eine Stunde weitere Weg geht, bleibt
rechts.) Horizontale Ebene, nur durch leichte Hiigel
in Nord, durch hohere Berge, auf denen die Orte
Tschausch /Biitte/] und Boghaschehr [Vulgir-
Aussprache von Biga, vgl. 13. Oktober) liegen, in
Stid begrenzt, bis Demotika.

3 Tiefer Sand lings der von vielen Lagunen brackigen

| Wassers (ergiebig an interessanten Sumpfthieren
und Pflanzen) durchzogenen Kiiste; der bessere ge-
wohnliche Weg geht etwas weiter landeinwdérts.

4f durch den stark angeschwollenen Kazdagh-Tschai

| [vgl. 16. Oktober].

tGiaurkoi [Christendorf] auf dem Vorsprunge eines
Hohenriickens. Mittags 18° C., Minimum Nachts 10° C.

Hohe

Meter

300

88

100

200

§) Tchebni auf dlteren Karten, Chipneh auf der englischen Seekarte ge-
nannt, mit ebenso unverstiandlichem Namen. Das Folgende ist wohl Uetsch-tschiragh
[drei Fackeln]



P. V. Tschihatscheff's Routen in Klein - Asien.

Stunden

a 3
a
S

10-
15. 137

16. 6(7)

17. 7]

19. 10

20. 6
21.

) Ganz dieselben Dinge erzéhlt Hamilton (II, p. 155) von dem von ihm be-

1847.

Hohe

iMeter

Uber den Bergriicken mit weiter Aussicht auf die Ge-
birge der Halbinsel von Cyzicus in Nord, des Ma-
nias-Sees in Siid, in eine weite, wellige, baumlose
Steppenebene hinab.

4f Kulafly [Kulakly, geohrfi] am Fusse eines Hiigels,
der eine weite Aussicht auf den See von Manias
beherrscht.  Die Ebene weithin mit alten Archi-
tekturresten bedeckt.

2|Deblekdi am Fusse eines Hiigels, in NW. Erdek
und Aidindjik sichtbar. Die Gegend wird nun
unebener, auch hie und da mit Gestrduch bedeckt.

1 jAktschabunar [wemAc/te Quelle],

2"Yemidje (Neudonf]. Beide Dorfer versagen das bei'
starkem Regenwetter erwiinschte Nachtquartier, weil
die ganze ménnliche Bevolkerung, um der Rekru-
tirung zu entgehen, sich ins Gebirge gefliichtet hiit.

Kadik&i [Bichterdorf],

Uber den breiten Karadere-Su /[Sclncarzthalwasser]
und durch die wellige Ebene.

3 Mohalitsch, Stadt von &rmlichen Lehmhiitten am
Fusse eines von SW. nach NO. lang gestreckten, ca.
50m tiber der Ebene sich erhebenden Hiigels.

1 Ulub ad, von alter Mauer umgeben, die wie die
Héuser viele antike Reste einschliesst.  Lange
schwankende Holzbriicke tiber den Ulubad-Su.

3 lidngs des flachen nordlichen Ufers des siissen, sehr
fischreichen See’s von Abulonia zum alten In siz-
[engesi] Khan, in dessen Néhe interessante Siiss-
wasser-Versteinerungen gefunden wurden; dicht da-
hinter Karaghatsch [Schwarzbaum] ; gegeniiber

| im See malerische waldige Inseln. Nicht weit von hier
liegt am Ufer das grosse, angeblich aus 1000 Héu-
sera bestehende Fischerdorf Kazakly, gegriindet
von fliichtigen Russischen Kosaken in der Zeit der
Kaiserin Katharina II., die ihre Sprache und Re-
ligion bewahrt haben und sich durch Thatigkeit
vor den muhammecdanischen Nachbarn auszeichnenl).

4 langs des nordlichen Seeufers, dann thalaufwiérts r.
NNO. nach Badyrga und |. Yenidjc, wo die
Gegend aus vereinzelten scharfen Felshohen in lang
gestreckte runde bewaldete Hiigel iibergeht.

| r. Anahorfr], iiber den Ulfer-Tschai.

2 iber lange Hiigelketten nach Derekoi [Thaldorf],
von schonen Waldbergen umgeben.

3 das Thal hinauf und iiber einen nicht unbedeutenden
Bergriicken, dessen Pass einen prachtvollen Blick
auf den Olymp und die Ebene von Brussa so wie
auf die Propontis gewihrt, hinab nach Mudania.

1 langs der ebenen Kiiste nach Bergas.
weiterhin wird der Strandweg durch vorspringende

Felsblocke verengt, die oft im Wasser umgangen

2 werden miissen, besonders zwischen Altyntasch
[Goldstein] und Kurschunlu [bleireich].

2 breitere Kiistenebene; der Weg verldsst das Ufer,

iber eine lange Anhohe nach Gemlik hinab.

4 Bergige, aber schon bewaldete Landschaft, r. hoher,
schneebedeckter Bergkamm, bis Bazarkoi [Markt-
dorf], nahe dem See von Isnik.

tiber leichte Anhohen, von hoheren Bergen eingeschlossen,

bestdndig bergab bis Y alowa.

langs der Kiiste nach Karamursal. B

Bei stiirmischem Wetter beschwerliche dstiindige Uber-
fahrt mit dem kleinen tiirkischen Dampfboot nach
Constantinopel.

SR N

(50
rei.)

20

suchten Kazakly, welches jedoch etwa 10 Deutsche Meilen weiter gegen West, an

dem westlichen grossen See von Manias, liegt. Da die Existenz zweier gleichnamiger,

leichartig beschaffener Orte kaum wahrscheinlich ist, so kann man wohl annehmen,

ass Herr v. Tschihatscheff, der nicht selbst an Ort und Stelle war, im Nacht-

quartier zu Karaghatsch iiber die Lage von Kazakly nicht genau berichtet wurde.

Stunden |
5 n Hohe
8 0 184$.
t Mai. Meter
@ o
Februar bis April Exkursionen in der Umgegend von
Constantinopel und in Thracien; am 29. April per
Dampfboot naeh Smyrna.
4. 9 SSO. iber Trianda [Dreissig, Griechisches Dorf
und Name] und Fortuna [67wrm] nachTschir-
pikoil) - - - - - = = = 20
5.8 durch Ebene ONO. zum Stddtchen Baindir.
1-} links auf den Bergabhang Yakly [Yakakoi, Seiten-
dorf].

‘Briicke iiber den Kiitschiik-Mendere [kleinen
Medander, der Cayster der Alten], der durch eine
gut angebaute fruchtbare Ebene fliesst.

3 (mit ofterem, durch geognostische Untersuchungen be-
wirkten Aufenthalt) durch die herrliche, sanft an-
steigende Fruchtebene nach Tire, Stadt mit 2500 100
Hausern und etwa 13000 Einwohnern.

6. 9 2 steil ansteigend zur Passhohe der alten Messogis, iiber- 1078

ragt von hoheren Gipfeln. Siidlich sanfte Abhinge
zum Maander - Thal, mit vielen Dorfern, die jedoch
alle seitwarts des Weges liegen.

I r. Daghderessi [? Bergthal], |. Kumb ar adj ik 61
[Bombardierdorf].

1jr. Karadere [Schwarzthal3)J.

| Arpaderessi [Gerstentital].

von den Bergriicken in ein schon bewissertes Thal

I hinab, wo unter prichtigen Platanen eine solide
Briicke mit Kaffeehiitte, daher Kawe-Kdpriissii
genannt.

3 Austritt aus der unteren Hiigellandschaft in die
Ebene.

| IStadt Aidin, wo ich durch einen starken Fieber- 90
anfall 3 Tage aufgehalten werde.

10. 7 3 ostlich durch die Méander-Ebene nach Tschardak-
Koschk [Balcon-Lusthaus].

iKaffeehiitte - - - - - = = =

1 stdlich zum breiten Mdander mit trilbem gelblichen
Wasser, der in einem grossen flachen Boote passirt
wird.

2 durch die Ebene nach Yenibazar [Neumarkt] mit 90
700 Hausern und 4000 Einwohnern.

3 ostlich langs des Fusses des siidlichen Thalrandes, r. auf
dem Abhang Donduran /gefrieren machend, wohl
von einer kalten Quelle benannt].
.4 iber den flachen seichten gelbsandigen Aktscha-
T schai |weisslichen Fluss, identisch mit Schon-
born’s Yenidere-tschai, d. i. Neuthalfuss].

T Arpas-Kalessi mit alten Ruinen, malerisch auf 89
einer Hohe gelegen.

r. auf der Hohe Ko yuntaria [Schaffeld] und
noch hoher dariiber Kirkts challar [vierzig
AlesZer].

i r. grosses Dorf Yazyrly.

grosses Dorf Pirlibei, r. Tarlak.

2 Yenidje [etwas neu] am Karasu [Schwarzwasser], 180
zwischen Hiigeln, die hier noch noérdlich bis zum
Flusse vortreten und diesen verdecken.

12. 4 iiber mehrere Hohen wieder in die Thalebene des Mi-

ander hinab.

Il ONO. durch die Ebene; r. Yamlak.

2 Der Weg fiihrt wieder an das siidliche Ufer des hier
schnell stromenden Méander.

3 im enger werdenden, welligen, dden und unfruchtbaren
Thaie am Flusse aufwirts nach Saraik&i [Palast- 341
dorf], welches durch Armlichkeit sehr absticht von

50

ll, 73

2) Tschirpi bedeutet die farbigen Zeichen, welche zum Behuf des Zer-
schneidens an Holz oder dergl. gemacht werden.

’) Wenn der Name so richti% und nicht etwa Karyderessi [Weiberthal]
zu lesen ist; die im Original gegebene Form Karaderessi ist wenigstens nicht
tirkisch , da das Possessiv-Suffix -ssi nicht an eine Composition mit dem Adjectiv
kara treten kann.



13.

14.

17

18.

19.

20.

zum abschreckenden Beis)

5 Hiuigelige Ebene,

P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

| Stunden

1848.

den bisher gesehenen schonen Dérfern der im iip-
pigsten Griin prangenden und fast an Unter-Agypten
erinnernden unteren Thalebene.
Aufenthalt durch erneuerten Fieberanfall.
siidlich iiberragt vom imposanten
Babadagh [Faterberg],
4 SO. r. auf den Héhen Doludjali [Dozutschaly bei
Schonborn].
4r. Urumly [das rémische, d. i. griechische],
1 r. Hadjiblykoi [Hadjably, Thiirhiiter?]
3 Die Gegend verflacht sich immer mehr bis Denizli
Geognostische und archéologische Untersuchung des
alten Hierapolis, jetztPambuk-Kalessi [J3a»m-
wollenschloss] und seiner Umgegend mit den heissen
Quellen und den prachtvollen Versteinerungen. S.
Asie Mineure, T. I, p. 344.

4 1 SSO. Kayakhan [Felsherberge]/ in der Ebene.

rr. am Gebirgsfuss Tekkekoi [KlosterdorJ].

4 Eintritt in das schmale Felsthal des links fliessenden

| Baches Gokbunar [blaue Quelle] bis zu seiner

' Quelle hinauf.

2 r. tief im Thaie Tschukurkdi [Grubendorf],

4 starkeres Steigen —

14 weiter steigend zur Passhohe des Kazyk Belli
[Pfahlpass ') | .

Auf'schrecklich zerrissenem Steinpflaster abschiissig hin-
unter, dann etwas westlich einbiegend zu dem bedeu-
tenden Flecken Kizilhissar [Rothenburg], auf einer
Vorhohe des Boz-Dagh [grauen Gebirges] ge-
legen.

7 durch horizontale Ebene immer SSO.

41. auf dem Gebirge Gair.

1r. auf den Bergabhingen Yasaltsch [?], Apa [?]
und Saraikoi.

Ij.K araytlikbazar, zum Theil auf einem Hiigel
gelegen. [Kara-O0yuk, schwarzer Hiigel]. Hohe

| der Ebene . -«

2 SO. Dawas-Tschiftlik in der Mitte der Ebene.

41. Tsch orum.

2 1. Derekoi [Thaldorf].

11. Yimrutasch [dicker Siez'»].

4 Die westlich die Ebene begrenzende Bergkette tritt
hier weit zuriick; ostlich am Gebirge Yazikoi
[Schriftdorf] und Dodurka.

4 ebenda Glimawschar

84 1 ldngs des Ostrandes der Ebene gegen SSO; r. auf der

Hoéhe Tschamkoi [Fichtendorf]. Die Landschaft
wird hiigeliger, von allen Seiten durch hohere Berge
eingeengt.

9 durch einen nach West stromenden Fluss und sofort
iiber einen lang gestreckten, mit der Hoéhe von
Tschamkoi zusammenhidngenden Hohenzug.

2 ostlich durch Bergwald, r. im Thal des Gerenis-Tschai
Dorf Kiitschiik-Oghlan [? kleiner Knabe, bei
Schénborn K.-Agelan].

I bergauf und bergab im Bergwald.

3 hinab nach Okkoi [Pfeildorf].

14 durch mit Dorfern bedeckte Ebene (r.
Karamanly, r. Koldjuk2)) bis Tefenii.

‘ 2 0Ostlich durch mehr hiigelige Ebene nach Alikyl, zer-
streutem Dorfchen auf Alluvialhiigeln, zwischen
Moristen gelegen.

In NNO. am Rande der Ebene DorfKayaly [felsig]
und hoher am Gebirge Tschauschlar [die Biittel]
und Bekinne.l

Sarak, I

Hohe

Meter

412
410

1048

1257

943

871

970

*) Gewohnlicher Name durch Réubereien beriichtigter Bergpésse, wo friither

icle die eingefangenen Rauber aufPfihle gespiesst wurden.

1)) Wiirde kleiner Arm bedeuten, wenn nicht G 61dj iik, kleiner See , richtiger
ist, — aber Wrontschenko's Karte schreibt denselben” Namen GuJuk Schon-
born Jiik, wohl statt dyiik, Hiigel.

21.

22.

23.

24.

25.

Stunden

JI 1848.

Niai.

6 4 Ostlich ganz nahe an Yenidje vorbei, dann r. am
Bergabhang Eschinlii [?] und Alaman.

1£ONO. in hiigeligerer Landschaft nach Kemer [Ge-
wélbe, Bogen],

2 ONO. iiber bedeutende Anhéhen nach Aktschoéren
[weissliche Ruine],

2 durch eine lange, von WNW. nach OSO. das Gebirge
zwischen Kemer-Dagh und Kestel-Dagh durchschnei-
dende, sich allméhlich stark verengende und anstei-
gende Thalschlucht (Derbend), die sich dann wieder
Ostlich in ein schon bewaldetes Thal 6ffnet.

2 durch Ebene bis Urgiitlii am Abhange einer runden
Vorhohe des Ostlichen Gebirges.

6 14 Ebene, in NW. durch Kemer- und Kestel-Dagh, 6st-
lich von den Vorhohen des Katran-Dagh [Pech-
berg] begrenzt, allmidhlich ansteigend; r. am Berg-
abhang K aribdje [nahe] undOreger3), I. Am-
bahar.

iiber ein Plateau in eine neue Ebene.

Ke stel, nahe dem véllig ausgetrockneten See Kestel-
Gol, der periodisch anschwellen und dann sehr fisch-
reich, immer aber sehr flach und morastig sein soll.

Hohe

Meter

950

871

durch Ebene, welche vor zwei Jahren noch vom See |

bedeckt gewesen sein soll.

iber den weit vorspringenden Bergfuss des Kestel-

| Dagh, r. an der 0Ostlichen Berglehne Zorgan [?],
Susuz [wasserlos] und

hoher oben Kopran.

Ebene, 1. im Gebirge Tschaltidikoi [Tschaltigdji,
Reisbauer].

Die Ebene verengert sich allméhlich zu einem schmalen
Thaie, an dessen Ende, schon zum Theil im Ge-
birge, Budjak liegt _— _

Der hohe, in der geraden Richtung 0S0. vorllegende
Katran-Dagh (iiber den ein néherer halsbrechender

j  Fussweg fiihrt) wird immer noch auf steilem, be-
schwerlichen Wege nordlich umgangen, in den Rich-
tungen ONO., 0., OSO., bis Germe, elendem
Hiittendorf, jetzt von den Bewohnern verlassen, die
mit ihren Heerden in die Sommerfrische (Yaila) ge-
zogen sind. Hochst malerische Lage der durch
zahlreiche Uberreste bezeugten alten Stadt Cremna
mit der schonen Ebene zu ihren Fiissen.

9 14 durch iippigefi Wald den Ostabhang des Katran-Dagh
hinab.

24 ostlich durch das anmuthige Thal des wasserarmen
Aksu [ Weisswassers], hier Yilanly - Tschai
[Schlangenfluss] genannt, bis Melikler [die Konige],
Dorfchen von 8—10 Hiitten.

5 durch schones Waldgebirge voll frisch griiner Wiesen-
griinde und schroffer Felswénde,, eine wahre Fund-
grube fiir Botaniker, auf halsbrechenden Pfaden
hinaufklimmend zu dem abgelegenen, aus etwa 50
Hiitten bestehenden Dorfchen B aulo, dessen Ein-
wohner (bisher nur von einem Européer, A. Schon-
born im Jahre 1842, besucht) nicht genug ihr Er-
staunen liber die anlangende Karawane von 16 Pfer-
den mit schwerem Gepick ausdriicken konnten.

3 Anfangs bequem durch dichten Waid, dann wieder auf
hochst beschwerlichen Felsstiegen in nordlicher Rich-
tung auf einen hohen Kamm

1 hinab in das unebene Hochthal und Zeltlager UstJa
[von iist, oben?]. Nun NO. iiber eine Hohe in
cine andere kleine Hochebene und durch ein schones
Thal lings eines raschen Baches hinauf, bis es
plotzlich an einer steilen Bergwand endet; diese
wird zu Fuss, die Pferde am Ziigel fithrend, lang-
sam (wihrend einer vollen Stunde) hinab geklettert;

) Bei Schonborn Jurtigiil, aber auf der linken Seite des Weges.

907

1235

370

1048

1360



8 P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden

3 8 1848.
Mai. Meter

Hohe

«Q

I eine eisig kalte Luft weht uns bestdndig von der
gerade vor uns in NNO. liegenden schneebedeckten
Bergmasse S empiii oder Kuzuku la’), derselben,

| welche Schonborn Dipoiras-Dagh nennt, entgegen.
Unten mildere Luft und nur noch unbedeutendes
Steigen bis zu den in ddester Berggegend gelegenen
5 armseligen Hiitten von Ziegenhirten, welche mit
dem Namen Kabardjakoil) bezeichnet werden.

26. Gezwungener Aufenthalt bei den Ziegen wegen heftigen
Fieberanfalls.

27. 8 1] ostlich, ziemlich eben, |. Katib und Karschylar.

1£ einem rasch fliessenden Bache entgegen thalaufwirts
sich windender Weg, so dass die Bergmasse des
Kuzukula bald in Siid, bald in Ost erscheint; links
Yaka /Rand, Ufer] hinter Anhohen.

3 noch immer steigend wird die erwdhnte schneebedeckte

| Bergmasse nordlich umgangen, dann in ein Thal
voll Eichwald hinab mit dem Blick 0. auf die blaue
Flache des Sees von B eis ehe hr [Fiirstenstadt].

2 thalabwirts bis Yenischehr [Wewsiadi], welches in 1180

i unfruchtbarer Hiigellandschaft liegt. Der Schnee
soll hier zuweilen einen Monat lang liegen.

thalabwarts bis zum See, dessen Wasser etwas brackig 1151
schmeckte und eine Temperatur von 20,90 0. bei
15,2° Luftwirme im Schatten zeigte; auch soll es Fie-
ber erzeugen. Zuriick nach Yenischehr und ein Tag
Aufenthalt daselbst.

29. 1 NNW. hinab in die oOstlich bis zum See reichende,
gut mit Roggen und Gerste (die noch ganz griin
waren und erst Ende August reifen) angebaute Ebene,
. Yenidje.

4 Dorfchen Turkler [die Tiirken] mit Mohnpflanzungen,
noch nicht in Bliithe.

1 Eintritt ins westliche Gebirge, nur selten der See r.
sichtbar.

2 durch schonen Bergwald, von mehreren nach ONO.
dem See zu streichenden, in Ebenen miindenden Tha-
lern durchsetzt, dann hinab zum See.

| tdber ein in den See vorspringendes Vorgebirge auf
schmalem, in den Kalkfelsen eingehauenen Stege,
dann wieder zum See hinab, dessen Ufer mit dichten
Pflanzenmassen bedeckt ist, deren Faulniss die Luft
verpestet. Die westliche Bergwand zieht sich zuriick
und der schmale Uferrand erweitert sich zu einer |
Ebene.

3(?) durch die Ebene nach Bildjeis 1225

30. 4 1 Ebene, nur von isolirten Serpentinkegeln unterbrochen,
in derselben 1. y2 Stunde von Bildjeis Armudly
[birnenreich], Tschelta [Tschaldar, Roggen?] und
Surutli. Stets prachtvolle Aussicht auf die Schnee-
gipfel jenseit des See’s in SW.

tiber Hohen, die auch r. den See verdecken, dann eine
kurze Strecke am morastigen Ufer.

2 beschwerlicher Bergweg iiber steil in den See vor-
springende Felsen.

t Ebene, 1. durch Kalkhiigel begrenzt, bis zu dem mitten
in schonen Gérten liegenden Stidtchen Kereli von 1225
200 Héusern (welches jedoch an den Pascha von
Konia eine jahrliche Steuer von 20000 Piastern =
1200 Thaler zahlt). Die Bewohner wollen wissen,
dass der See erst in neuerer Zeit plotzlich entstan-
den sei und eine Anzahl Dorfer begraben habe,
deren mehrere bei klarem Himmel im Grunde sicht-
| bar seien3). i

*) Ersteres wohl verhort statt Stimbiullti-Dagh, Hyacinthenberg; auch
der zweite Name scheint der Pflanzenname Kuzukulak, woértlich Lammsohr,
d. i. Sauerampfer, zu sein.

2) Wortlich blasiges Dorf (vielleicht von der Form der Hiigel), wenn der
Name richtig gehort; Schonborn schreibt ihn Kabakdja, d. i. kiirbisartig (?).

) Doch kennt ihn bekanntlich schon Strabon unter dem Namen Karalis.

2

31.

Stunden

a 1848.
8 Mai.
02

7 6stl. durch wellige Ebene, 1. sprudelt eine Sauerquelle.

0SO. iiber Anhohen.

durch Thalebene mit vielen Siisswasser-Fossilien

Yiiluzlar [Yildyzlar, Sterne?] am Fusse einer hohen

Kalkwand.

8 2 NO. durch ein von den mannigfaltigsten Bergformen
eingeschlossenes Thal, in welchem der Barsuk-
Tschai [Dachsjluss] gegen SW. fliesst.

Ebene, r. auf den Ostlichen Anhohen das Dorf Kizil-
Oren [roilre Ruine/ mit zwei prachtigen Khans
mit Thirmen aus der Seldjukenzeit.

1£ NNO. durch runde Sandhiigel, die den nordlichen Theil
der Ebene einnehmen. Ein Engpass (Derbend) fiihrt
in eine hiigelige, von einem Fliisschen bewdsserte
Ebene, an deren Ende am Fuss zweier Trachytkegel,
deren grosserer Dj ehni-Dagh [Farberbaum- Berg]
heisst, das grosse, blithende griechische Dorf Sille
liegt.

2 tiber Trachytkegel u. Schlackenhaufen hinab in die weite
Sandebene, in deren Mitte die verddete, schmutzige,
ganz verfallene alte Hauptstadt Konia liegt mit kaum
mehr als 8000 Einwohnern. Ein Tag Aufenthalt hier.

4 4 NO. durch kahle, wasser- und vegetationslose Ebene,

— Lo — o

von entfernten Anhéhen in NW. und NO. begrenzt, |

deren Kalkboden durch Zuriickprallen der Sonnen-
strahlen eine driickende Hitze verbreitet (Mittags
im Schatten 30,4° C., in der Sonne 49,8°). Luftspie-
gelung der fernen Berge, der Schaf- und Ziegen-
heerden, die wie machtige Reiterschaaren erscheinen

Hohe

Meter

1120

1261

1187

1084

jeben so bis Yoannar, wenige elende Hiitten . .1048

3| NO. zum Fuss des Hohenzuges Bozdagh[</rauer Berg]/,
5 I unmerkliche Ubersteigung einer Einsattelung desselben.
1]1 Weite Aussicht auf endlose 6de Fliachen in N. undO.
Obrukly-yailasy, wenige Hiitten, von Bewohnern

3 verlassen. R
8 1 NNO. Dorf Obrukly mit grossem, aus antiken Resten
erbauten Khan, es bietet in Lage und Klima keinen
Unterschied von der Yaila (dem Sommerdorf), so
dass die Gewohnheit des Wohnungswechsels wie
auch in anderen Dorfern nur aus dem Bediirfniss
zeitweiliger Reinigung und Liiftung der schmutzigen

Winterwohnungen entspringt, ohne dass damit das |

massenhafte Ungeziefer vertilgt wiirde. Nordlich vom
Dorfe ein kleiner trichterformiger See, geologisch
merkwiirdig.

2 NO. prachtvoller, aus alten Bruchstiicken erbauter

| Okhla-Khan [Oghlak-Khan, Zicklein-Khan?] mit
einem der wenigen Brunnen der Wiiste. Mittags
im Schatten 39,7° C.

5 kalkige, etwas wellige Ebene, darin nach und nach
Siimpfe, von kleinen Béchen durchschnitten, deren
grosster Tschaltak-Su heisst, bis zum prachtigen,
grossen, aber von Fieberluft umgebenen Sultan-
Khan mit gleichnamigem Dorfchen. Minimum Nachts
nur + 2° 0. Den anderen Tag auch bei der Diener-
schaft Fieberanfille. Auf der ganzen Tagereise die
kolossale Pyramide des Argaeus in Sicht, durch die
klare Luft scheinbar ganz nahe geriickt.

8 | Ebene, I. immer Reste einer alten Mauer oder Strasse.
Die staubige kahle Fliche geht erst kurz vor Ak se-
raj [ Weissenburg] und dem Ko dj a- Dagh “Haupt-
Berg] in blilhende bewisserte Gartenlandschaft iiber,
durchstromt vom Ulu-Tschai [grossem Fluss],
der aber selbst in der Stadt tiefe Kothpfiitzen bildet.
Die Hauser der Stadt sind elende Lehmhiitten mit
Papierfenstern. Ein Tag Rast.

3 diiber rothe Sandhiigel in eine missig bergige, an-
genehme Gegend, Dorf Apsara.

I rechts Kizilkaya [Rotkfels] im Thaie des Karasu
[Schwarswasser], welches dem Ulu-tschai zustromt.

1040

1084

989

1189



P. V. Tschihatscheffs Kouten in Klein-Asien. 9

Stunden )
; 1848. Hohe
Meter
9. 1 1) emirkdi [Eisendorf], nur durch seine schonen Gér- 1330
ten kenntlich, da die Wohnungen in den Trachyt-
i massen des Thales ausgehdhlt sind.
a1 Atschly [aghatschlv, baumreich].
»iber das sumpfige Flisschen Sultanbair-Tschai
[ K'onigshilgel-Fluss].
M1 Yenizyl 1261

10. 7 2 ONO. durch Hiigelland, beiderseits von Gebirgen um-
geben , zum kleinen zwischen ungeheuren Trachyt-
kegeln malerisch gelegenen Dorfe Tatlarl); am
siidlichen Horizont die schneebedeckten Kuppen des
Bulgar-, Ala- und Hassan-Dagh sichtbar.

r. Yazy [Schrift], |. Schiurma [?], beide nur von
Griechen bewohnt.

1 weite Ebene bis Melegob, am Fusse eines Trachyt- 1874
kegels gelegen, mit nur 70 tiirkischen und 200 grie-
chischen und armenischen Hausern. Eigenthiim-
licher Kopfputz der ohne Schleier gehenden christ-

| lichen Frauen.

3 0OSO. allméahlich absteigend, endlich durch eine lange
Schlucht (Derbend) in das mit schonen Gérten er-
fiillte Thal von Ortaxdi [ Mitteldorf] mit 200 Hau- 1032
sern, welche aus Furcht vor meinen vorausge-
eilten Tataren von allen Bewohnern bis auf ein
Paar Greise, die fussfillig und weinend um Scho-

| nung baten, verlassen waren.

11. 6 2 durch das Thal, dann iiber die ndérdlichen Anhohen
eine Ecke abschneidend wieder in dasselbe und darin
fort bis dicht an das Stadtchen (r.) Deweli-Ka-
rahissar [Kameel-Schwarzburg], hier NNO. ab
zur grossen Ebene.

1 an den Dérfern Erdimussa und Keschlik vorbei
zu dem durch einen Vorsprung der westlich die Ebene
begrenzenden Bergkette und den Fuss des Argaeus
rechts gebildeten Engpédsse Yawasch-Derbend
[sanfter Pass],

Hier treffen wir auf mehrere blutende Kameeltreiber von
einer von Kaisarie nach Karaman bestimmten, armeni-
schen Kaufleuten gehorigen Karawane, welche soeben
von einem halben Hundert berittener Kurden gepliin-
dert und verwundet, mehrere deil Theilnehmer auch ;
erschossen worden waren. In Folge dieses Zufalls
erklarten meine Leute, den beriichtigten Pass auf

einem Umweg links durch das Gebirge umgehen zu
wollen.

3 Baschkdi [Oberdorf], falschBaktasch[nachv.Moltke] 1504

auf Kiepert’s Karte.
12. 8 1 NNO. iiber Trachythdhen.

3 durch lange Thalebene nach Indjesu /Schmalwasser], 1189
Ort von 1200 Hausern, zur Halfte christlich (Grie-
chen und Armenier), in einer trichterférmigen Ver-
tiefung gelegen.

4 langs des NW. Fusses der Vorberge des Argaeus und
ofters dieselben iibersteigend, um die die Ebene
erfiillenden, durch die zahlreichen Bdche aus dem
Gebirge gespeisten dicht bewachsenen Siumpfe zu
umgehen, nach Kaisaria, dessen frischgriine Gér- 1095
ten mit den schwarzen Trachytmassen und weissen
Gipfeln des Argaeus schon contrastiren.

13. Aufenthalt im gastfreundlichen Hause des Englischen
14. | Consuls Suter, der die Ersteigung des Berges we-
gen noch zu frither Jahreszeit abrith, darum vor-
herige Erforschung des nordlichen Cappadociens und
Galatiens beschlossen. Die Postbeamten geben mir
folgenden weitesten unter drei Wegen nach Yiizgat

") In der Karte des Erzbischofs Kyrillos, welche die meist von Griechen be-
wohnten Ortschaften der Bezirke von Konia und Kaisarie darstellt (Wien 1812,
jetzt sehr selten, in Reduktion wiedergegeben in meinem Mémoire zur Karte von
Klein-Asien, Berlin 1854), heisst dieser Name NETET?/, also wohl Nenedji.

*) Verschieden von dem durch Texier und Hamilton besuchten gleichnamigen
dOrte, H(3er bedeutend nordlicher, dem Halys-Thale néher liegt; vielleicht,eine Vaila

esselben.

P. v. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden }
1848. Hohe

Meter

an: von Kaisaria bis Aglyn 3, Urumdjin 5, Has-
pek 16, Akdagh-Maden 8, Kone 6, Yiizgat 10, zu-
sammen 48 Stunden.
15. 5 3 NNW. durch die Ebene nachErkelet auf dem Siid- 1473
Abhange eines langen Plateau’s.
2 d{ber dasselbe zu dem auf dem Nord-Abhdnge gelegenen
Dorfe Emler3) . . . . . . , 1189
16. 7 'steil hinab zu den in lebendigen Trachytfelsen ein-
gehauenen Wohnungen von Kopriikoi [Briicken-
d.orf] an der steinernen Briicke des hier zwischen
felsigen Ufern schnell, breit und tief stromenden
Kizil-Irmak [rothen Flusses],
4 NNW. durch nackte, kalte, wellige Hochebene, die durch
den Schlund Boghazlayan-Derbend in eine
nach NW. geneigte sehr hiigelige Ebene iibergeht.
3 Boghazlayan [Halsabschneider], @rmliches Dorf.
17. 8 1 NO. neben Tschalabwerdi [Gottgegeben, Personen-
name].
Briicke des Uzun-Su [Langwasser].
xlangs dem Sitidufer desselben zum armenischen Dorf-
chen Kulaschly [Kulakly, geohrtl],
I r.DorfUzun- Su; r. hohes Plateau iiber dem Thalrand,
4 hinab in eine Thalmulde mit dem Dorfe Ogdaly. 1400
Mittags nur 17° 0.
2 NNO. durch gleiche dde Ebene nach Mente sehe 1402
18. 8 1 NNW. Haralysch [?].
i Sinanoghlu [Sohn des Sinan, d.1i. des glinzenden,
Personenname].
21 kurzer steiler Abstieg zum Dorf T erzilii /Schneiderort].
Tekke [Kloster] auf der anderen Strasse soll 4—35
Stunden westlich von hier liegen.
4 NNW. iiber Hochebene hinab nach Alischer . 1297
| Tschauschkoi [Biitteldorf],; die Hiigel fangen an,
sich mit Pflanzen, darunter mehrere neue Arten,
zu bedecken.
1 durch denEiri-Su [Vulgir-Aussprache von Egri-Su,
krummes Wasser], r. Dorf Odaly.
1 Alizy, grosses Dorf in einer Thalmulde, wo trotz 1330
der absoluten Hohe Weinreben gedeihen.
19. 5 1 NW. allmédhlicher Ubergang in anmuthiges Bergland.

Dorf Uldirli.
1 1. auf dem Bergabhang Deramy.
Ir. Yorta.

I r. Minzere.

IflAnstieg einer hohen Bergkette.

1 hinab in das hohe hiigelige Thal von Ytiizgat, Stadt 1792
von nordischem Aussehen, wegen der hier zuerst
wieder nach den flachen Diachern des inneren Klein-
Asiens erscheinenden Ziegelddcher.  Rauhe lange
Winter; die Rebe gedeiht nur selten.

20. 8 3  SW. durch Hiigelland hinab zum Dorfe Topaghatsch
[Bundbaum] an einem der vielen Ostlichen Zufliisse
des Delidje-Irmak.
4 r. Musabei [Fiirst Moses],
tiber einige Anhdhen in ein anderes Nebenthal desselben
Flusses, r. Nefeskoi. 990
4 SSWJ4) bergauf und bergab bis Osmankoi 1261
21. 71 4 NW.4) durch sehr hiigeliges Land zum breiten flachen,
nur wenig brackiges Wasser fithrenden Delidje-
Irmak [eticas toller Fluss], JenseitdasDorfTsche-
rek !l [tschirklii, schmutzig] auf einer Anhdhe 1084

35 vollige Ebene, erst gegen Ende etwas ansteigend, bis

Erlangitsch’). 1080
22. 9 j NW. . Karakodjalar [die schwarzen Alten— oder
Kotschlar, d. i. WidderT], Gegend hiigelig.

s) Richtig, Emirler /Fiirsten] nach Kyrillos und Texier.
4) Kinneir (Journey p. 84) und Wrontschenko, welche dieselbe Route gemacht
haben, geben diese Richtungen iibereinstimmend vielmehr W. und WNW.

s) Diesen Namen giebt Wrontschenko auf seiner Karte sehr abweichend
Kur ganly tsch.



10 P. V. TschihatschefFs Routen in Klein-Asien.

; Stunden

. 1848. Hohe

Meter

22. | r. Balischir.
Ir. auf dem Gebirge Ker!li.
£ 1. Mahmud-bei-obasy, die Gegend wird flacher.
1/Tschiinlii in einem Thélchen, |. Khalifly.
2 westlich hinab ins Thal des Kizil-Irmak und ein
Stiick an dessen Ufer bis Yaschkhanl), hier 799
tiber den seichten, aber rasch stromenden Fluss.
3 durch bergige Gegend nach Kilidj |1i-Ko1i [Schwert- 835
dorf].
23. 7 2 Berglandschaft bis Assi-Ylizgat, (dann einzelne
runde Hiigel.
2 r. entfernt Hassanoghlan [junger Hassan] auf dem
' Abhange eines hoheren Berges.
durch Ebene und ein enges Thal zum Dorf Kizildja 1220
[rothlich], ganz nahe links. Weiterhin die Thalwiande
mit Laubwald bedeckt, abwechselnd mit vielen Dor-
fern, ganz gartendhnlich.
1| Angora, auf hohem nackten Trachytplatcau aus dem 1080
Griin des Thales sich erhebend.

24. Aufenthalt im Hause des Dr. Leonardi, eines Armeniers
von italienischer Abkunft, der, als Kind im Hause des
26. beriihmten Pascha’s von Yiizgat, Tschapan-Oghlu, er-

zogen, von demselben zum Studium nach Italien ge-
schickt worden war und dann als Hausarzt bis zu
seinem Tode in grosster Intimitit zu ihm gestanden
hatte; seinen Mittheilungen verdanke ich viele wich-
tige, noch unveréffentlichte Mittheilungen.  Studium
der Angoraziege (s. m. Asie Mineure, III, p. 669—725).

27. 10 SW. wellige einférmige Ebene ohne Baumwuchs.
6 Balukkoyundjil).
4 Baba-Eyub [ Vater Hiob] . . . . . 1189
28. 7 4 SW. aus Hiigellandschaft in vollige Ebene iibergehend,
Dorf Siwri [Spitze] _— 990

3 Ilidja /warme Quelle] an der Quelle des nach Osten
fliessenden Ilidja-Tschai,
29. 17 uber eine von ONO. nach WSW. streichende Anhohe
und durch ein parallel laufendes Thal.
2| SW. hiigelige Gegend, zu einer Enge (Derbend) zwi-
schen hoheren Bergen.
hinab in ein enges, von ONO. nach WSW. strei-
chendes Thal, in welchem sich zwischen Siimpfen
der Sakaria (wie ich spiter erfuhr, da er nicht
als Hauptarm des Flusses angesehen wird, auch
Kiitschiik-, d. i. kleiner, Sakaria genannt) sehr
langsam schlangelt.
thalaufwirts am rechten Ufer, dann auf einer schwan-
kenden, aus Schilf und Lehm construirten Briicke

hiniiber nach Tadjir [Kaufmann] 697

3 am linken Ufer weiter auf festerem Boden, SW. nach
Tschakmak [Feuerstein] . . . . . 830

30. 9 SW. lings des Sakaria, der hier wieder abwechselnd

theils zwischen hohen Sumpfpflanzen stagnirt, theils

aber auch rascher, immer in grossen Kriimmungen

fliesst ; das Thal von vereinzelten Hohengruppen bald

néher, bald ferner umgeben, durchaus ohne Baum-
| wuchs.

171, dicht am Ufer Kiilefe, r. entfernt der hohe
Air ak-Dagh 3).

I"Dorf Ellispascha.

1 r. auf dem anderen Ufer Dermen [vulgir st. De-
girmen, Miihle], Das Thal erweitert sich zur
Ebene, der Fluss verschwindet ganz im Sumpf.

1 auf einer Schilfbriicke aufs rechte Ufer nach Tatar; 1070
man sieht | Stunde nordlich Karadjoren [schwarze
Buine] auf dem Siidabhang des Airak; 1. entfernt
die bldulichen Umrisse des Emir-Dagh.

’%Wbrtlich, wenn der Name so richtig, feuchte Herberge, aber Barth (Reise
nach Trapezunt, S. 77{ schreibt Yakhschi - Khan, d. i. gute Herberge.

2) Eben so Hamilton 1, 431, aber gewiss irrig, da Balikk Fisch bedeutet und
mit Koyundji/"ScA«/er] ein wunderliches Compositum geben wiirde; richtiger Barth
und Mordtmann: bali, d. i. alt.

*) Das erste Wort bedeutet entfernt, es ist daher zweifelhaft, ob es wirklich
der Name des Berges ist.

Stunden B
1848. Hohe
g in
Meter
30. jHadjihale, wieder auf einer Holzbriicke iiber den

Fluss; den wir nun verlassen.

34 SSO. iber ziemliche Anhohen und durch ein Derbend
auf ein hoheres Plateau, und quer iiber das darin
eingeschnittene flache, von Siid nach Nord laufende
sumpfige Thal des Bunar-baschi [Quellhauptes]
nach Mehmedkoi. Der Fuss des in imposanter 1000
Hohe siidlich aufsteigenden Emir-Dagh [Flirsten-
berg] soll 4 Stunden entfernt sein. Nachts Minimum
4- 2°C., am anderen Morgen um 5 Uhr erst 9,3°.

1. 9 Wir verfolgen einen angeblich ndheren, in der That
aber nichts abkiirzenden Weg, den gewdhnlichen
iber Bejad rechts lassend.

1| SW., r. /2 Stunde entfernt Hamza-Hadji, |. nahe
der nach Ost schroffe, nach Siid sanft abgedachte
Hiigel Assar-Kale (nicht, wie Hamilton schreibt,
Assar-Koi) mit den Ruinen des alten Amorium;
am Westfusse Reste eines alten Brunnens.

22 SW. zum noérdlichen Fusse des Emir-Dagh.

WSW. iiber die Vorhiigel desselben, die durch von SO.
nach NW. streichende schon bewaldete Théler durch-
furcht sind; Ofters Ausblick nach Siid {iber Bulladan
zum Sultan-Dagh und SO. die Ebene hinab bis
Akschehr.

4 {iber die SW. Fortsetzung des Emir-Dagh, hier Ke-
schir-Dagh genannt, nach Ezduiriin4) auf be- 1180
waldeter Hohe.

7 4 SW. in eine tiefere Hiigellandschaft hinab.

3 SW. Djebedjiler [die Panzermacher]; Siiziirai
liegt | Stunde NW. Das Land wird &de, dhnlich
den centralen Wiistenplateaus von Lycaonien und
Galatien.

4 westlich Eingang eines Derbend.

' hohere Ebene von Afium-Karahissar.

34. Zweitdgiger Aufenthalt daselbst, zum Studium der um-
liegenden Trachyt-Formationen.

5. 8 5 die erste halbe Stunde auf der frither eingeschlagenen
Strasse, dann rechts ab und gerade siidlich auf
den Kaldyr-Dagh [Steinpflaster- Berg] zu, |
Sarlykoi.

iiber niedrige Trachyt-Anhohen in eine Ebene, durch
dieselbe in siidlicher Richtung nach Sary ki [gelbes
Dorf] und iber eine zweite Trachyt-Kette in eine
andere grossere Ebene mit dem Dorfe Kara-Arslan
[schwarzer I/owe] j).

iber bedeutendere Berge in eine fast im Kreise von
Bergen umschlossene Ebene, an deren westlichem
Rande der grosse Ort Kass ab a [Marktflecken] mit 1197
vielen altgriechischen Architekturresten liegt. Mit-
tags 2h g- 21° C.

3 die Ebene lduft gegen SW. in eine Spitze aus, die
sich zu einer Tlialschlucht verengert, welche stark
ansteigend zwischen Felsen,und iippiger Vegetation
in gewundener Richtung (S. und SW.) nach B asch-
Orenk®i [Ober- Buinendorf] fiihrt. Abends 9h 1297
=+9,7° 0., Nachts Minimum 4*5,6°.

6. 10 3 westlich tiber rauhes Gebirge.

in tiefem Thaie nach dem ansehnlichen Flecken San-
dukly [Kistenort], am Ostrande einer breiteren 1189
Thalebene gelegen.

2 NNW. durch letztere und tiiber einen dieselbe ein-
engenden niedrigen Hohensattel zum Dorfe Ha-
tsch an.

4) Auch bei Wrontscbenko..Ezdiiri, also vielleicht irrig bei Fischer (in meiner
Karte von Klein-Asien, 1843/1 Ozburun [freie Nase).

*) Verglichen mit den Angaben vom 10. November 1847, mit welchen die der
tibrigen Reisenden in Beziehung auf die Wegrichtung {iibereinstimmen, ergiebt
sich, dass diese wenigstens bisKaraarslan nicht direkt Siid, wie oben angegeben,
sein kann, sondern etwa SO., hochstens SSO.; die Namen Sarly- und Sarykoi aber
scheinen den an der ersten Stelle Siiinlii und Salarkodi geschriebenen zu ent-
sprechen, ohne dass zu entscheiden ist, welches die richtigere Form sei.
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P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Hohe

1848.
Jxili.

2| r. Sawrankdi, das Thal zieht sich zu einer Eng-

schlueht zusammen, die sich NNO. wendet.

1| tiber Hohen in eine andere Ebene, an deren Siidrande

3£

|

2 Dewrentkdi [Passdorf, vulgire Aussprache von

Sitschanly [Maduseort] liegt. Hier liegt im Winter 1189
drei Monate lang Schnee, auch mitten im Sommer
bedurften wir des Feuers zur Erwdrmung.

westlich durch hiigelige beiderseits von Gebirgen be-
grenzte Ebene nach Kylyk [Gillik, Thonboden ?] 1220

NW. durch Hiigellandschaft nach Tschiftlikkoi 1297
[Meierei-Dorf].

Gleich r. in einem vom Murad-Dagh herabkommen-
den hiigeligen Thaie Oturak [Aufenthalt, Sito],

westl. iiber den kleinen Hamm am-Tschai [ Warm-
bad-Fluss].

an demselben abwirts, zwischen schonen Wildern (den
ersten seit Konia), bis zu seiner Vereinigung mit
dem grosseren Banaz-Tschai beim Dorfe Islam-
koi, durch denBanaz-Tschai und an dessen rechtem
Ufer entlang; 1. entfernt Ahatkoi und Susuzkoi
[wasserloses Dorf] am Fusse der Vorhohen des
Bulgar-Dagh; r. entfernt Kizil-Oren [rothe
Buine] am Abhang des Murad-Dagh. 1261

Derbend] auf einer Anhéhe.

2 durch Waldgegend bis 1. Ortakoi [Mitteldorf].
-UL. Tscherekkoi [Tschirkkoi, Schmutzdorf?].

1"Uschak, bedeutende Stadt von Backsteinhdusern mit

Ziegeldichern, in weiter Ebene umgeben von rothen
Sandsteinhiigeln.

2 WSW. durch schéne Thallandschaft, doch bald am

1

Uledji-Su entlang zwischen rauherem Gebirge.

Ebene bis Kiire.

4 ldngs dem linken Ufer des jetzt wasserarmen Gediz-

2/\

1

Tschai, in gut angebautem, theilweise auch be-
waldetem Thaie, bis zum ansehnlichen Dorfe Yeni-
sei! ehr [A’ewstad/] in einer Thalmulde

SW. missig ansteigend, dann hinab in eine wellige
Ebene amGediz-Tschai, der auf der Tschapa-tepe-
Kopriissi [Hackenhiigel-Briicke] passirt wird.

400

. Serge auf dem Siidufer.

tiber hohe Glimmerschiefer- und Basalthiigel, auf deren

Hohe ein Wachtposten mit Kaffeehiitte, K aimak-

kaya-D erbend [Sahnenfels-Pass] genannt 863

iiber den Gediz - Tschai, dessen Wasser lauwarm

und triib, daher trotz grosser Hitze und quélen-
dem Durste doch untrinkbar; r. Dorf Dawata.

2| durch die Vulkan-Region der Katakekaumene, deren

1
3

1
12

hinab nach Tepekoi [Hiigeldorf] . .

Phanomene an Grossartigkeit die der Auvergne und
Eifel weit ubertreffen, nach Kula, Flecken von
4000 Einwohnern, worunter etwa 1000 Griechen.

396

flache Ebene.

S. und SW. durch ein nach N. flaches, S. steiler ab-
fallendes mit Gebiisch bedecktes Gebirge. 300

Ebene bis Alaschehr.

Geologische Excursion nach einer * Stunde von der Stadt
entfernten Stelle, wo nach der Aussage der Einwohner
sich eine Mauer befinden soll, die ein Sultan ganz aus
den Knochen erschlagener Christen habe auffiihren
lassen — in der That eine méchtige Anhdufung ver-
steinerter dicker Stengel von monocotyledonen Pflan-
zen. Komisch war nur die Hartnickigkeit meines Be-
ﬁleiters. eines frither aus Algier desertirten, jetztals Arzt

ier angesiedelten Franzo sen, der meinen Unglauben
mitleidig beldchelte und sich dadurch um so empfind-
licher gekrénkt fiihlte, als er mir schon bei meinem
fritheren Aufenthalt (25. November 1847) von diesem
grésslichen Denkmal des tiirkischen Fanatismus erzihlt
und das Ergebniss seines langen und tiefen Studiums
anvertraut hatte, dass er unter diesen Resten der ge-
schlachteten Christen sichere Beweise gefunden hitte, wo-
nach sie franz osiseli en Rittern aus den Kreuzziigen
angehorten, und in Folge dieser Entdeckung die fran-
zosische Regierung zu bewegen hoffte, eine Armee nach
Klein-Asien zu schicken, um ihre Landsleute zu rdchen!

Meter

760

Stunden

13.

14.

15.

16.

18.

17.

23. 9

1848.
Juli. — August.

3 NW. Ebene, zum Anfang des Dorfes Arably-Bagtsche
| Mohrengarten], dessen Hauser sieh in 4 Gruppen
langs des Weges hinziehen.

4 durch den breiten, aber seichten Gediz-Tschai nach
Adala - - - - - - - =

? westlich durch Hiigelziige zum See von Mermere
mit brackigem Wasser, dessen NO. und O. Ufer
flach und schilfig sind, wihrend siidlich die Vor-
hohen des Bintepe-Dagh [Tausendhiigel-Berges]
herantreten, in SW. sich die Glimmerschiefer-Masse
des Kara-Dagh [wAwarzen Berges/ und in N.
eine andere desselben Gesteins erhebt, auf deren
Stid-Abhange das Dorf Gedewre erscheint.

4 vom Westrande des Sees NNW. durch eine von meh-
reren Hiigelziigen durchsetzte Ebene, das Stddtchen
Mermere rechts lassend, iiber den fast trockenen
Kumtschai [S<mc7/%uss] nach Silidjikoi [Po-
lirerdorfj. Nahe siidlich vom Dorfe mehrere noch
aufrecht stehende, aber sehr verstiimmelte antike
Sédulen, umgeben von zahlreichen Architektur-Frag-
menten und InschriftrSteinen (auf denen namentlich
der Name @IJIITITIOT ofters vorkommt); andere
Reste des Alterthums soll das benachbarte Yilan-
Kalessi [Schlangen-Schloss] enthalten.

I nordlich durch das Kilidj-Su [Sducerticasser],

2 nordlich in weiliger Ebene zur Stadt Akhissar.

2| SSW. durch den Giirdik-T sch ai.

UT schiftlik [Meierhof].

Durch den Batamut- Tschai [Galluseichen - Fluss]
und Kumtschai, wo die Ebene sich zu einem Thaie

2 zwischen niedrigen Hohen verengert.

1 idas Thal o6ffnet sich wieder zur weiten Ebene.

2 Muhaile, grosses Tschiftlik des Kaimakam von Manisa.

WSW. grosses, einem tiirkischen Kaufmann zu Manisa
gehoriges, aber von Griechen gepachtetes und be-
wohntes Tschiftlik Karaghatsch.

2| durch das fast vollig trockene, aber schon von fern
durch den griinen Gras- und Gebiischstreifen lings
des Ufers kenntliche Bett des Gediz-Tschai nach
Manisa. Selbst hier, in solcher Nihe der Kiiste
und Smyrna’s, wird in den zahlreichen Griechen-Fa-
milien griechisch nur ausnahmsweise und mit fremd-
artigem Accent, gewohnlich aber tiirkisch gesprochen.

1 dn der Ebene des Gediz-Tschai.

2 1. das Thal des trocknen Baches Karakodja hinauf,

hinab in ein Hochthal, wo das Meer sichtbar wird.

1 Kaifeehiitte nahe NO. vom Dorfe Yakakoi [Rand-

I darf]. (Ich benutze den Aufenthalt zur Ablegung
meiner Orientalischen Tracht und Anlegung einer

| wenigstens halb - européischen.)

4 jhinab nach Smyrna.

Finftidgiger Aufenthalt in Smyrna, wiederholte Fieber-
anfille, die erst in Constantinopel, wohin ich zur
See gehe, ganz aufhoren und eine neue Herbstreise
erlauben.

Mit dem Dampfer nach Samsun in der angenehmen
Gesellschaft des geistreichen Fallmerayer, der von
hier nach Trapezunt weiter geht. Aufenthalt im
Hause meines Freundes Guarracino, britischen Con-
suls in Samsun, veranlasst durch den zur Reise
nothigen Ankauf von 13 Pferden.

1 stidlich durch das grosse griechische Dorf Kadikdi
[Richterdorf, gewissermaassen eine Vorstadt von
Samsun].

4 SSW. schon bewaldete Berggegend, deren Hohenziige

I von NW. nach SO. streichen.

11

Hohe

Meter

340')

340

58

825

*) Kaum richtig, selbst wenn Adala, wovon die Reisenden nichts sagen, auf
einem Hiuigel liegen sollte, da von Alaschehr die Ebene sich stark nach Nord ab-
hat der Verfasser selbst seine Hohenmessung des benachbarten Sees,
deren Resultat fast auf das Meeresniveau kommt, als unzuverldssig verworfen.

dacht; auc
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P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden

23.

24. 6

25.°5

26.

27. 17

28. 8

29. 4

* D.
selbst 29.
Sungur,

1848.

2 Tschakal-Khan, ein grosser mittelalterlicher, aber
innen furchtbar schmutziger Bau am géinzlich aus-
getrockneten Tschakal-Su [SchakaZwasser],

2 iber ansehnliche Waldberge hinab nach Kawak [PZa- :
tane], Minimum Nachts —+ 12° 0.

2 SSW. iibci’ den Bach Ts chair -Deressi [Wiesen-
thaZ] und durch die schéne wellige von Waldbergen
umkrénzte Ebene hinab zumrasch stromenden Ter-
sakkan-Su [rerfcehrten FZuss],

2£ langs dem linken Ufer desselben, oft in engem Thaie,
dann hintiber.

I Eintritt in eine Thalcbene, worin links in der Ferne
der See Ladik-G ol sichtbar, der sich spéter als
botanisch interessant erweist.

| Ladik, schmutziges Stidtchen mit rauhem Klima,
wo die an der Kiiste weit verbreitete Olive und

I Rebe nicht mehr gedeiht.

2 SSW. iiber waldige Berge und hinab zu einem, wegen
haufiger Réubereien beriichtigten, daher mit einem
(unniitzen) Wachtposten besetzten Derbend, durch
welches ein Bach (daher, Dewrend-Deressi ge-
nannt) unter steinerner Briicke westlich dem Ter-
sakkan- oder Susundjy-Su zufliesst.

iiber die westlichen Abhdnge des Buzchalan-Dagh,
nach West die weite baumlose Sulu-owa “wasser-
reiche Ebene] beherrschend.

SO. hinab zum Dérfchen Agara und iiber einen wei-
teren Hiigelzug in die Ebene, welche sich zu einem
bis Amasia in das Iris-Thal auslaufenden Thaie
verengert.

Aufenthalt in Amasia, im Hause des Baseler Kauf- !
manns Krug, dem die Stadt einen Theil ihrer bli- |
henden Seidenindiistrie verdankt. Spéter (im Jahre
1858) konnte ich mehrere Tage an die Untersuchung
der rithselhaften geologischen Formationen der Um-
gegend verwenden, ohne doch damit zu Ende zu
kommen, so dass hier und in der ganzen Strecke |
bis Tokat noch eine reiche Ernte fiir kommende
Forscher ibrig bleibt. Die Wasserleitungsrohren
der Stadt sind in Folge des grossen Kalkgehaltes !
des Wassers immer mit dicken Incrustationen be- |
deckt. .

3 durch den gleich an der Stadt beginnenden Engpass,
der den Ferhad-Dagh von NNW. nach SSO.
durchsetzt.

I steil hinab in das Thal des Yenischehr-Tschai
[Neustadt-FZusses] ; 1. Tatar und Ulghar.

wr. Einebazar “SpiegeZmarkt] und gleichnamiger
Khan an der Strasse.

iber eine leichte Anhdhe.

| Hennekdi, armseliges Dorfchen

4 SO. durch Berge hinab zum Iris.

4 lings des rechten Flussufers nach Tur k hal

2 durch die weite, baumlose, steppenartige Ebene Kaz-
owa [Grinse/eZ<Z], dann durch den breiten, aber
hier den Pferden nur bis an die Kniee -reichenden
Iris.

Bazarkoifl/arZVceZor/j, von frischgriinen Gérten um-
geben.

¢ SO. in der Ebene, die hier bis zum Fluss von nied-
rigen, zum Theil ganz isolirten Kalkhohen durch-
setzt wird, auf denselben die Dorfer Tungul ’) und |
Tscharsehy [Markt], Die Ebene bedeckt sich

. mit Gippigem Pflanzenwuchs.

i. Mispel, aber von v. Moltke Tungus, d.
August 1858 (Itinerar in Berl. Zeitschr. f.Allg. Erdk., 1859, VI, S
d. i. Falke, geschrieben. Welche Lesart mag richtig sein?

Hohe

Meter

658

1084

690

514

i. Schwein, von_Tschihatscheff

_331)

Stunden
E 1848.
E

August. — September.

Hohe

Meter

29. Ruinen eines antiken Bruchstiicken erbauten
Khans.

2 Tokat.

30. Aufenthalt zum ndhern Studium der Schmelzhiitten, un-
gemein erleichtert durch deren Direktor, Herrn Haas,
an den ich durch den zeitigen Vorsteher des gesamm-
ten Bergwesens des Osmanischen Reiches, den Oester-
reicher Herrn V. Pauliny zu Constantinopel, empfohlen
war. Einen Theil der von beiden Herren mir mit-
getheilten Notizen habe ich unter dem Titel ,Etat
actuel et richesses naturelles de I’Asie Mineure” in der
»Revue des deux mondes, 15 Mai et | Juin 1850",
bekannt gemacht. Herr Haas war auch ein gefilliger
Begleiter auf mehreren Excursionen in der Umgegend,
unter anderem nach dem Dorfe Tihne mit einer Sil-
berglanzerz-Mine.

31. 5 1 durch die siidliche Garten-Vorstadt.

3 siidlich ein enges steiniges, aber schon bewaldetes
Thal hinauf und iber den Tschamly-Dagh
"Fichtenberg] hinab in die einformige, baumlose
Hochebene Ardowa [Azzzfere Ebene]

viele Dorfer, darunter I. Tschiftlik, an der Strasse
Baulis - - - - = = = =

Excursion zu einer V1 Stunde NNO. entfernten Koch-
salzquelle in einem Gypslager, welche durch einen
42™ tiefen Schacht, in welchem das Wasser 0,65m
hoch steht, zu Tage gefordert und in Cisternen ab-
gedunstet wird, umgeben von manchen Salzpflanzen.
Uber Filez \Schlacken] nach Baulis zuriick.

1 SSO. Karvin L—Dewelii-Kargin, 1849, 26. Juli] auf
dem westlichen Bergrande, . Kizik.

+ I. Orta-Oren “mittlere Ruine], die Ebene wird enges,
buschiges Thal.

Inzwischen runden, meist bewaldeten Hohen allméahlich

| steigend.
abwirts in ein enges Flussthal (den Namen konnte
ich nicht erfahren)

4 Rast im Thaie . . . . S

2 Yenikhan, grosses Dorf mit grossem Khan am
Khan-Su.

4 SO. im immer breiteren Thaie abwirts, iiber die stei-
nerne Briicke des Khan-Su, das wir rechts lassen,

21 mehr Ostlich durch eine sehr hiigelige o6de Gegend
(Streichen der Hohenziige von N. nach S. und von
NW. nach SO.) zur Passage des Yuldiiz-Tschai
[Sternjtusses], Hitze von 44,8° 0. in der Sonne
durch das Zuriickprallen der Sonnenstrahlen von dem
weissen Kalkboden.

4 stidlich zum Kizil - Irmak, der in engem Thaie fliesst,

jlangs dessen rechtem Ufer zu'Resten einer alten Briicke,
wo das Thal breiter wird.

| Siwas inmitten der Ebene, durchflossen von dem
Murdan-Irmak [J/yrien/Zuss], der zahlreiche
Pfutzen in den Strassen bildet. Hohenbeobachtung
an dessen Ufer - - - - - - =

I ONO.) r. Kirkidigh3) und Indja auf dem linken
Ufer des Kizil-Irmak.

I auf steinerner Briicke iiber den Fluss,

| die westlichen Berge dicht herantreten.

| jwieder auf die rechte Flussseite hiniiber, das Wasser
ist triib und etwas salzig; r. unter Gypshiigeln
Kauras [Khawraz],

aus

1200
1225

1. 6

1412
1338

1204
4. 6

an den hier

2) Im Original zwar hier und wiederholt fiir alle Einzeldistanzen der beiden
Tagereisen bis Zara NNO. und wieder zuriick consequent SSW., was aber so wenig

ie gesammte Construktion der Karte und zu den Angaben anderer Reisenden
(namentlich Ainsworth’s) stimmt, dass es als irrthiimlich nach brieflich ein-
geholter Zustimmung des Herrn Verfassers in die obige, allein ent-
sprechende Angabe umgeandert werden musste.

») Tirkische Aussprache des Armenischen Namens Kylkhydiegh, dessen
Form, wie die der iibrigen Ortsnamen dieser Gegend constatirt wird durch den
armenischen Geographen Indjidjean (1811) und den armenischen Reisenden
Pater Nerses Sarkisean (1847), dessen Werk, augenblicklich im Mechitaristen-
Kloster St. Lazaro bei Venedig noch im Druck befindlich, ich in den Probebogen
giitiger Mittheilung des Paters Leo Alischan verdanke.



P. V. TschihatschefFs Routen in Klein-Asien. 13
Stunden o Stunden
a 1848. one a 1848. Hohe
Meter a-
1 Meter
4. ligrosses armenisches Dorf Gautun [Gowdun] auf 12. 2 Tscharschylar?), elende Kassaba (Marktflecken) 1614
Gypshiigeln. ) aus Lehmhiitten; getrockneter Schaf- und Ziegen-
Die Armenier bedienen sich hier unter einander ihrer mist ausschliessliches Brennmaterial in der ganzen
Nationalsprache, wihrend sie im westlichen Klein- G d
Asien nur tiirkisch verstehen; auch verschleiern sich - egend. .
ihre Frauen hier weniger als die Tiirkinnen. 13. 7 immer SW. durch baumlose Ebene, von runden Hiigeln
+ 1. auf Anhohe grosses armenisches Kloster Tuzla ’), in der Ferne begrenzt.
noch rauchend von der durch kurdische Réuber vor ] r. Saghyr, 1. Yapalty.
3 Tagen erlittenen Niederbrennung und Pliinderung, f Tschau sc hin.
wobei Kostbarkeiten von 200,000 Piaster [10,000 [Kayabunar [Felsquell] auf niedrigem Bergzuge.
Thaler] Werth weggeschleppt worden sein sollen, Ifmehr westl. armenisches Dorf In saniy [Menschenort] 1200
von denen mehrere spéter im Hause des als Spiess- ISW. I. Karagdl [Schwarasee], armenisch.
gesellen der Rauber verdichtigen Pascha von Siwas 2] glatte Ebene. Gemrik [Giimriik, ZollstitteV], grosser
gesehen wurden ! auf Hiigeln gelegener armenischer Flecken . . 1260
4. auf Gypshiigeln Gauran. ) - 1296 .14.10 15 SW. durch wellige Hohen, dann rechts das seit Siwas
rKotsch-hissar [ Widderschloss, vulg. Kodjasar] mit hinter Héhen verdeckte Thal des Kizil-Irmak sicht-
etwa 100 zur grosseren Hélfte armenischen Hausern. bar; prachtvoller Anblick des Argdus vor uns.
5. 6 4in vollig horizontaler 6der Ebene. Dorf Tarassi 2| armenisches Dorf Pallas in weiter ovaler gut ange- 1189
[Tarasar, d. i. Somr_nerburg, bei Nerses, Tarassa bauter Ebene.
bei Ainsworth] auf einem Hiigel. t 1. Dorf Sultan-khan, r. Tschiblak [nackt] auf
jiber das in der Ebene gelegene Tcnidje nach To- dem Abhange der nérdlich den Salzsee von Pallas
durga [Todorag bei Nerses]. begrenzenden Berge.
Ende der Ebene, die Thalsohle weiterhin ganz vom 7 1. Tuzassar [SalzschZoss], r. Tuzgdl [Safesee],
Bett des sehr wasserarmen Kizil-Irmak eingenom- beide auf Hohen gelegen.
men. Links mehrere kreisrunde Salzsee’n. 3 iber ein welliges Plateau und dann durch ein Derbend
2 iber mehrere Bergziige in die hohere Thalebene, wo hinab in die Thalebene des sich in vielen Windun-
am Fusse cines Gypshiigels das fast ganz armeni- gen schlingelnden Sarymsakly-Su [Knoblauchs-
sche Dorf Zara liegt — — — _— _— _ 1360 ort- Wassers], welches auf einer steinernen Briicke
6. Aufenthalt durch Erkrankung meiner Leute, von denen beim rechts bleibenden Dorfe Barsama passirt
einer plétzlich der seit kurzem in Siwas und Um- ird
gegen auS§ebrochenen Cholera erliegt; dazu die Nach- wird. o
richt von den in den benachbarten Bergen pliindernd 2 WSW. ldngs dem siidlichen Thalrande zum schonen
umbherziehenden Kurdenhorden veranlasst mich, mei- gartenumgebenen  armenischen Dorfe Mandj el i
nen Plan weiteren Vordringens in ostlicher Richtung Mandi
zu den Quellen des Halys aufzugeben und nach Siwas [armen._ an Jusun],. .
zuriickzukehren. 15. Nach Kais aria, wo ich erfahre, dass der englische
9. 6 3 SW. durch den Fluss aufs linke Ufer nach Gegin . 1283 Consul, Herr Suter, noch in seiner Sommerwohnung
3 Keimez [tirkische Aussprache des armenischen G a- zu Tarsia ist (nur | St. 0SO. von Mandjelii).
mis, im Alterthum Kamis a], gerade gegeniiber 16. 3T | S0. durch eine mit Trachytplatten bedeckte Ebene,
von Kotsch-bissar. ) den hohen Trachytkegel Ali-Dagh rechts lassend,
10. 6 Auf dem linken Ufer nach Siwas Z“rﬁdt Ml{‘ﬁMghe: quer durch ein tiefes, von SW. nach NO. streichen-
F;‘;‘é%rn %‘i 3213]\0/[}?1112@23326351; %Z‘li‘fw“‘gﬁan ]; decr; des Felsenthal, erfiillt von den ;chéneq Giirten .des
%iie factische Unsicherheit des Weges durch die Kurden grossen Dorfes Germi [Garmir, d. i. armenisch
vorschiitzte, doch sicher die Absicht hatte, mich nicht roth] ; dies und die folgenden sind Orte von 600 bis
zu tiefe Blicke in den elenden Zustand seiner Pro- | ’ lid Tuffquad b Hi
vinz_thun zu lassen, die ich zu Anklagen in Con- 1000 solid aus Tuffquadern erbauten Hausern.
stantinopel benutzen konnte. Noch beim Austritt aus 4 tiber Plateauhdhen, durchschnitten von tiefen Hoh-
der fanatische&l Stladtdandg:lrerll1 Ta%s Pobelan, riffhﬁuf lungen, das grosse Dorf Girlau [armenisch Djer-

i tatt iibli i t t P ) Lo
meinen stait des andestblchen Tz einen Strohiut Tk, tirkisch Tocherfawik] r. lassend. endlich ine
energische Peitschenhiebe und Drohung mit gespannter steile Trachytmasse hinauf, auf deren Ostabhange

. . Pistole meinerseits abgewehrt. . das griechische Kloster und Dorf Tarsia, vonden 1300
. 7 1 hiigelige Ebﬁ?ne’ bei der am 2. September grwahnten Tirken Tanartas ch [brennender Stein] genannt,
Briickenruine durch den Fluss auf das linke Ufer. liegt. Herr Suter, der hier im Kloster wohnt, um
3 SW. iiber Berge, von denen nur hic und da der Fluss- die frischere Luft zu geniessen, erklirt mir, dass ich
! lauf 51c_htbar‘ . 30 fir die Ausfiihrung der beabsichtigten Argéus-Er-
iHalt in einem nach N. gehenden Seitenthal 13 steigung zu spét gekommen sei, nachdem schon seit
I Dorf Tatiy-Odjak. . . einigen Wochen frischer Schnee den Berg bedecke;
2 Apardy, armhghes Dgrfchep auf_ste}lern Hiigel - 1438 der Plan musste also auf. das ndchste Jahr auf-
r. auf der_n Gebirge KIZIIC.lJa [réthlich]. . geschoben werden. Vor der Fortsetzung der gros-
12. 7 SSW. weites Plateau, nur in der Ferne Berge sicht- seren Reise wurden noch mehrere Tage auf die
bar;" r. Kayadibi [Felsenfuss] am Abhange einer geognostische Untersuchung des etwa 2 St. ostlich
Anhcihe. L " L Bachthal von Tarsia gelegenen, mitten unter vulkanischen
Khanly [Ort mit einem Khan] in einem Bachthal, Gebilden einer anderen Formation angehorigen Berges
l. im Gebirge Tschangar. ) 1225 Koramas-Dagh verwendet.
L[ r. Kiitschiik [sc.-ki, kleines Dorf] und weiter r. 22. 7 3 S0. durch wellige Gegend wechselnder PlateauanSchwel-
Tuzla [SaZme].' D}e Ebene verengert sich zwi- lungen und Thalmulden bis A urenkamb er; halb-
schen Hiigeln, die ein Derbend bilden, welches als wegs bleibt Yamaschlyr., . endet der von N.
Hinterhalt afscharischer Réuber beriichtigt ist. nach S. streichende Koramaé—Dagh und die fernen
2 Austritt in eine 6@6 Ebene; r. Almaly [JIp/eiozi] Ketten des Antitaurus werden sichtbar.
am Fuss des Gebirges, 1. Mahsudly in der Ebene Suleimanly in einem Thaie, an den nicht sicht-
i und Uytik /Hiigel], baren Mardin r., Kemarlii 1. vorbei.
*) Tuzla-gj6zii [Salinenauge] ist nach Nerses nur Name der Salzquelle,
von welcher das bei den Armeniern Azt genannte Kloster seine vulgér-tiirkische 1)) Wiirde heissen Mirkte, aber Ainsworth und v. Moltke schreiben denselben

Benennung Tuzassar [Salzschloss] fihrt. Namen Sc harkisla.
P. v. TschihatschefiPs Routen in Klein-Asien. 4
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Stunden Stunden .
Hohe Hohe
a 3 1848. s 8 1848.
0; Meter ZZ = September.

22. 21 von tiefen Schliinden durchfurchtes Plateau, durchaus, ﬁgﬁfxl;&rfg%ﬁ%iggginles ?gr,kiggﬁe;i%;alesgingcengegng;:
von TarS],a an, 8de und wasse_rlos. In Tomarze 1438 theil an der Beute unterstiitzen; selbst ihre Priester,
im armenischen Kloster abgestiegen. mit dem Kreuz auf der Brust (wie auch alle stets das

23. 6 WSW. Ebene, theilweis mit Trachytkegeln bedeckt. Eé%ad ngiee]g [;?falég’egeﬁgﬁle)gu Méﬁ“’%i,‘é}if d&?;l;:g ﬁga;iecr}ll)e

1| . Pussatly |Harmschort] hinter Hiigeln verdeckt. Agha (Ortsoberhaupt) e mich nicht empfangen
udajun dic am €ge. un ie Ortsbewohner tumultuirten gegen mich als
|Djiidjiin dicht Weg d die Ortsbewoh Itui gen mich al
1 r. Kelgin auf den Vorhohen des Argdus. %ilneg S| }ondder T(l‘ijrken; Nahrungsmittelhund Futaer
- : ir die Pferde wurden mir verweigert; ich musste die
. ab ahly 71, SChmPtZIges Tu.rkmanendorf. . . Nacht in meinem Zelte unter strenger Bewachung
| iber ein von Lavablocken erfiilltes Plateau hinab in zubringen und erst auf das Geschenk eines Paares
eine Ebene, r. In dj esu RSchmalwasser] und héher fiQh('iEelf ariser dPiStQ]%“ gal% ‘lilef afs‘i\}/}aﬁsc}le Agha
1€ Lrlaubniss, dass 1ch am rithesten orgen, ohne
amDiE e;g;: g}?eihﬁ;?fg]%c]([ge%ﬁn&ﬁ{ verklebt. be- mich weiter in der Gegend umzusehen und r%amf:ntlich
stechenden Hiitten yund schwarzen Kameelhaarzelte die natlle gelegenektll“]: elssen zu besteigen, unth:_li];‘tuhrun
stechen grell ab von den schonen Hausern und Gérten }ilrgiie;lrdilrl}tee schone Summe gewonnenen Hurten aut-
der armenischen Dorfer der Umgegend von Kaisaria; . X . .
die turkmenischen Bewohner sind friedlich, aber die 26. 8 westlich dio steilen Vorberge des Ala-Dagh Rmnten
Gegend wird oft bis an die Thore der Stadt gepliin- Berges] hinauf.
ff&g;‘fé’cfg Jﬂddgglugsg;ggefgc%ggf wohnenden , Uber eine kleine Terrasse, dann wieder WSW. bergan.
2 hinab durch ein breites, von Basaltprismen geradlinig WSW. iiber hohere, rings von kahlen Kalkspitzen
eingefasstes Thal in eine weite Ebene und aus dieser umgebene Tf?ITaSSB- .
wieder den trachytischen Bergrand hinauf nach De- dritte noch hohere Terrasse, r. durch ein schmales 2094
weli [Kameelort.].  (Gegeniiber in tiefer gar- 1438 Thal von einem héheren langen Bergkamm geschieden.
teperfiillter Schlucht am FEusse des Argius liegt 3 WSW. in engem tiefen Thaie zwischen zackigen Fels-
Ewerek. winden aufwirts; 1. hoch oben (wohl 3000m) ein
Djemnik, am Fuss des Antitaurus — oder wie er ge- Paar Hiitten, Deliktasch [Lochstein], zu einem
Boahn}lllCh_ m1;quO1(11*‘écrt1‘gﬁamgg,ggﬁgfkgghglfgacfcgsgg benachbarten, natiirlich nur im Sommer bearbeiteten
V. I\%loltke’s Erkundigungpen] angegeben , ist hier nie- Bleibergwerk gehérig. Ein projektirter Besuch dort
mandem bekannt; als nachster e(:igin den Kozan-Dagh musste wegen Mangels an Nahrungsmitteln und
ylrd deg “sbtﬁLJﬁ,?Z?B"%];}]“ S ;felg(e?lgémvo[évegé Futter, da wir von Farasch nichts hatten mitneh-
orf], . . P
7 %nden nach Farasch bezeichnet. men ,konnen’“ angegeb_en Werdén'

24. 6 21 SO. durch die Ebene, die 1. nur hie und da von Tra- 2 allmihlig abwarts, endlich in einer engen Schlucht
chytkegeln (an deren eines Fuss das Dorf Ilbunar) (Boghaz) mitFliisschen durch die elntreten.(.le Dunkel-
unterbrochen, r. von zusammenhéngender, von N. heit zum Lagern unter einem Felsen gentthigt 2278
nach S. streichender Bergkette begrenzt ist, auf 27. 5 1 WSW. durch die Engschlucht nach dem danach ??'
deren ostlichem Abhange weit entfernt die Orte nannten, jetzt fast unbewohnten Boghaz-Koi,
Dewelii-Karahissar RKameel- Schwarzburg, wohin die Arbeiter aus den hoher gelegenen Minen
vergi, oben 11. Juni], Kiis tschii, Sindel, Evri- erst mit Eintritt des Winters zuriickkehren.
ko1 [Edriekdi bei Hamilton; ob Egrikéi, krummes 4 westlich langs desselben Fliisschens, Gokli-Su
Dorf?], néher auf den mit den Trachythiigeln von ~himmlisches Wasser] genannt, in einem sich bald
Dewelii zusammenhdngenden Bergen Tombak und erweiternden Thaie (besonders die Berge in Siid;
Zile. In der Ebene von fern her in der Sonne Theile des Aladagh, dessen schneebedeckte Gipfel
glinzend das Gewdsser eines ausgedehnten Sumpfes, schon nach SO. zuriickliegen, fallen hier bereits

i durch ein aus der Ebene nach OSO. abgehendes Seiten- stark nach West ab) nach dem ansehnlichen, am
i thal nach Azykdi [Kadikéi beiv. Moltke], r. 2 St. linkenUfer des Karabunar[ Sch/warzguells] gelegenen
WSW. entfernt Musa-Hadjilii. Dorfe Bereketli-Maden Regenreiches Berg- 1468
1 ;SO. durch Ebene, dann engeres Thal, dessen westliche werk] mit den Schmelzhiitten fiir das in den Schachten
I Bergseite unterbrochen ist, so dass r. die entfernten des Aladagh gewonnene und im Sommer vorldufig
Dérfer Avdjaschar (Adscheschar, aber falsch in Boghazkdi gelagerte Bl'elerz. (S. Revue des deux
placirt, in V. Moltke’s Karte) und Mustahabelly [?] mondes 1850, Mai 15, Juin 1) B
sichtbar werden; dann scharfe Wendung des hier 28. 2 NW. im bald" engen, bald offenen Thaie des Kara-
von einem sich windenden Fliisschen durchstromten ___bunar aufwirts. . .
und daher der kahlen verbrannten Ebene gegeniiber li NNW., den Bach links lassend, iiber hohes, rings von
| frischgriinen Thales nach Osten. welligen Anhohen umgebenes Granitplateau, dessen
2 Yahialy [Johannsort? oder Yajaly, Fussgdngerortt] 1170 NW.-Rand, von scharfen Doleritkegeln gebildet,
Der directe stliche Weg nach dem Kozan-Dagh wird hier Utschkapu-Dagh [Drei-Thore-Berg] heisst . 1691
als ﬁ"..dPl@ClﬁPferflif Vtoulg %“%angbaﬁ bezeic ‘ﬁflﬁa daher 2 steil hinab in ein von vertikalen Glimmerschieferwinden
I sstlich e:ine Sﬁ ;jc erelb Ou_thalc b.arasc elfll“lg?sc agen('} gebildetes, von SSO. nach NNW. streichendes Thal,
25. 81 Osb;‘r:gen l:grgsper?tss\i/irz al, bis es vollig von Ge- bewissert vom Guimrii- T schai".
it . ) R . im Thaie entlang durch langgedehnte Gérten, an einem
2 siidlich durch tiefe Schluchten allméhlig steigend 1158 Orte des rechgten Ufers Vgogrbei wo Schlackenspuren
3 bergauf bergab auf hochst beschwerlichen Pfaden . - g o
0%1116 weiteg Aussicht, endlich hinab zum wild schiu- das Vorhandensein friherer Bergwerke und Saulen-
menden Zamantia-Su fragmente von weissem Marmor die Stétte antiker
in dem wild zerrissenen Flussthale hinab nach dem gl;lljteurr] andeuteten, nach Eski-Gimdisch  [JIH-
am linken Ufer zwischen hohen Felsen sehr malerisch IPwestlich durch Ebene zur schmutzigen tiirkischen Stadt
gelegenen Farasch 1018 | Nigde
Emfgn (Ii\]eirsdlfé)r?lsglcehn Aggirc%ft el E{niijghgge:hé%a 122121 1i westlich zum schonen griechischen Dorfe Fertek . 1318
Eremitenzelien, durchhdhlt. Der Ort ist ganz von 29. 7 i NNO., I griechisches Dorf Adermussen am Ab-
Griechen bewohnt, einem in dieser Abgeschiedenheit hang eines Trachytberges.

sehr verwilderten, die Tiirken heftig hassenden, stets . p L.
mit Flinten bewaffneten Geschlechte ; sie zahlen keine I griechisches Dorf Burdunuz [Ordunuz bei Fischer

Abgaben und erkennen blos die Oberherrlichkeit des | und v. Moltke].



P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein - Asien.

1848.

September. — October.

| Arawan, grosses griechisches Dorf mit Kirche, in

engem, SW. nach Nigde auslaufenden Thaie und
am Fusse eines Trachytkegels, der einer von Sid
nach Nord streichenden, dann nach Ost sich wen-
denden und mit dem Gesanimtnamen Dirmusun-
Dagh bezeichneten Reihe angehort.

ijb schones griechisches DorfDenegi am Ostlichen Rande

des Thales.

NNO. durch Hiigellandschaft zwischen dem Dirmusun-

Dagh und Melendiz-Dagh 1. und der Hohe von
Eski-Glimiisch r., an deren Fusse Andaw al liegt.

NNO. durch weite, nur in der Ferne vom Ala-Dagh

und Argdus begrenzte Ebene zum elenden Dorfchen
Mistil

> .
NW. kahle, baumlose Ebene, gegen NO. durch eine

lange Bergreihe mit dem Dorfe Goldjiuk [kleiner
See] am Fusse begrenzt, bis Hassank®i mit an-
sehnlicher griechischer Kirche.

westlich tlirkisches Dorfchen Baglama, nahe dem
Fusse der westlichen Bergkette

NW. quer iber das niedrige mit Gebiisch bedeckte

Gebirge, von wo die grossere Ebene Melendiz-
O was si sichtbar wird, westlich durch die zackige,
von SO. nach NW. streichende Kette des Orta-
koi-Dagh (und die dahinter mehr nach West
aufsteigende imposante Doppelpyramide des Hass an-
Dagh) begrenzt, langs dessen Fusse die tiirkischen
Dorfer Ramat, Tschiftlik, Gullukoi [Bosen-
orZ], Arada, Asmysch [das aufgehdngte] und
andere liegen; r. am Ostlichen Bergrand das Dorf
Gelempsch.

vor dem Austritt in die Ebene r. einlenkend tiber ein

von tiefen, in dieselbe sich hinabsenkenden Schluch-
ten durchfurchtes Plateau, das mit phantastisch gebil-
deten, blendend weissen Tuflkegeln bedeckt ist, in
deren einem das Dorfchen Siwrihissar [spitzes
Schloss] ausgehauen ist; auch wir mussten eine
dieser Grotten in Gesellschaft von Schafen, Ziegen
und Mauleseln zum Nachtlager wihlen, da es an
ebenem Raum zur Aufschlagung des Zeltes fehlte,
und in anderen noch gerdumigeren unsere Pferde
zur Sicherung gegen die besonders des Nachts gern
rduberisch herumstreifenden Kurden und Afscharen
unterbringen.

{ SW. zwischen Trachytkegeln zum Dorf Kikilar in

engem Thaie am Beyas-Su [Weisswasser].

2~ tiber die Ostlichen'Vorberge des Hassan-Dagh,

Stunden
a a
a
29.
4
30. 8 2
3
2
1
1. 8
2
2
2.5

i) Mis li im_Manuscript, aber entschieden irri§;
Angaben anderer Reisenden (Hamilton’s, Fischer’s) als

welcher hier in Form einer in vier maéchtige
Kegel auslaufenden Masse erscheint, an die sich
ostl. der Yeschil-Dagh [griine Berg] anschliesst.

SW. in der beide Bergmassen trennenden, vonTrachyt-
kegeln starrenden Thalsenkung hiniiber nach U lu-
kis chla [grosses Winterdorf].

SO. zum grossen, noch ziemlich hoch auf den SW.
Vorhiigeln des Gebirges gelegenen, von wohlbewds-
serten Gérten umgebenen tiirkischen Dorfe Orta-
koi [Mitteldorf, aber im Sainame Ortakaja,
Mittelfels, geschrieben] — _— _ _ _ _

anfangs zwischen Felsen, dann flacher hinab in die Ebene.

SO. mit kleinem Umwege nach links, um die in der
Ebene, auf der geraden Linie zwischen Ortakéi und
Kisser - Ilissar sich ausbreitepden Stimpfe zu um-
gehen; Halt an einem kleinen See, dem ein Bach
nach SW. entstromt. Bei der noch in dieser spiten
Jahreszeit ungewohnlichen Mittagshitze von 25,6 C.
im Schatten litten besonders die Pferde stark.

SO. Bor.

und Bericht gesichert.

Hohe

Meter

1400

1318

1768

1258

1108

das t ist sowohl durch die
durch Bischof Kyrillos’

Karte

3.

9.

schloss]

Stunden

1848.

October.

1] siidlich Kisserhissarl), jetzt wegen der Miasmen

der benachbarten Stimpfe von den Bewohnern génz-
lich verlassen .
SSW. ldngs der 0stlich die Ebene begrenzenden Berge ;
rechts kleine See’'n mit starken Gasausstromungen.
Ebene, siidl. auf die hohe zackige Kette des Bulgar-
Dagh zu.

lg sanft steigend liber runde Higel.
-g hinab in ein Thal zum Dorf Tschiftlik *

2PSS0.

tiber einen von SW. nach NO. streichenden
Hohenzug zu dem in einem ovalen Thaie liegenden
Dorfe Begagly?3)

SSO. tiefer hinab in das gartenerfiillte Thal und iiber
das vollig trockene Tarbas-Su.

tiber die Vorhohen des Bulghar-Dagh.

iber hohere steile, durchaus schon bewaldete Berg-
riicken hinab nach Buj gh ar-Maden, wo etwa
200 Berg- und Hiittenleute in 20 bis 30 elenden
Hiitten wohnen, in dem Thaie, welches den nord-
lichen Rand der ungeheuren Masse des eigentlichen
Bulghar-Dagh bezeichnet. Dasselbe fillt so stark
nach Ost ab, dass 2 Stunden abwirts, bei Khodj a-
Ali, die in Bulghar-Maden gar nicht mehr vor-
kommende Weinrebe bereits trefflich gedeihen soll.

IT SO. durch herrlichen Laubwald steil empor nach Ki-

61 1
1
701
I
2
6| 2

ziltepe [rother Hiigel], einem der am Abhang des
Gebirges gelegenen Bergwerke, und zuriick nach
Bulghar - Maden.

auf dem gestrigen Wege zuriick, dann etwas westlicher
zum Dorfe T arbas und iiber das Tarbas-Su.

tiber kahle Anhohen in ein von SW. nach NO. strei-
chendes hohes Bachthal, Kirlin-Boghaz [Kirli-
Boghaz, kothiger Pass?], hinab. Mittags 22,6° 0.
Der Bulghar-Dagh féllt nach SW. hin merklich ab.

NW. iiber &des Plateau zum verfallenen Kanimit-
Khan [Kamerlin-Khan bei Fischer], rechts in einem
Thaie.

4 SW. wiederum durch prachtvollen Wald bisBurnada

[Burun-ada, Naseninsel?].

3i hinab in das von Kanimit-Khan herkommende flache

1

2

2
1

Hochthal und WNW. darin weiter

fast unmerklicher Eintritt in die weite lykaonische
Ebene, indem die Berge rechts sich in einzelne
Hiigel auflosen, die fast bis Eregli reichen, wih-
rend die Anhohen [. mit schroffer Felswand endigen.

durch dichte, von mehreren in den von Ost nach West
gehenden Kodja-Tschal" [Hauptfines] rasch flies-
senden Bdchen von SO. nach NW. durchstromte
Baumgirten (in denen jedoch die Feige der kalten
und langen Winter wegen nicht mehr gedeiht) zur
unbedeutenden Stadt Eregli

Aufenthalt durch einen Fieberanfall.

NW. durch die Ebene nach Bektik.

verfallener Kiredj-Khan [Kalk- Herberge].

6,] mit Ofterem Anhalten zur Beobachtung der zahlreichen

kleinen Vulkankrater in der Ebene zu der Eregli
an Grosse gleichkommenden Kassaba Karabunar
[Schuiarzguell].

3-] SSW. durch vollig 6de Ebene, elende Hiitten In-

vaila [Hohlen-Sommerdorf].

15

Hohe

Meter

1138

1438

1439

1678

2098

1378

1678

1308

1038

1018
1000

2) Diese Form des bekanntlich in sehr verschiedenerWeise (s. Ritter, Klein-
Asien II. 245), am besten beglaubigt aber Kilisse-Hissar [Kirchen-, d.i. Tempel-

eschriebenen Namens der Ruinen des alten Tyana giebt der Herr

er-

fasser auf Befragen ausdriicklich an, so an Ort und Stelle in sein Tagebuch ein-
getragen zu haben, doch ist sie schwer erklérlich, da das Wort Kisser zwar zer-

rochene Stiicke, also wohl auch Ruinen u. dergl. bezeichnet, jedoch in dieser Bedeu-
tung meines Wissens in keinem Ortsnamen vorkommt und auch schon weil es ur-
springlich arabisch, in einer tiirkischen Vulgéirbenennung nicht vorauszusetzen ist.

Nach diesen nicht

anz_entscheidenden Ortsangaben bleibt es unsicher,

ob unter den von General lg ischer in seiner vollstindigen Karte dieser von ihm
im Jahre 1838 militdrisch recognoscirten Gegend angegebenen Déorfern Bajadil
oder Tabakly jenem Namen entspricht.



16 P. y. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

|Stunden
1848. Hohe
October. Meter
9. tiber die flachen Vorhiigel des Karadagh nach Tschorlu. 1100
10. Aufenthalt zu geologischen Untersuchungen.
11. 6 durch baumlose Ebene gegen Siiden flach- ansteigend

nach Kar aman, ziemlich grosser, aber nur aus Lehm- 1428
hiitten und schénen Girten bestehender Stadt (keine
Feigen, wenig Reben). Erster Herbstregen, den
ganzen Tag anhaltend.

12. ¢ 2 SW. in volliger Ebene bis zum Dorfe Gokdere
‘\blaues That], auf Hugeln gelegen.

| langs des trockenen Bettes des Giindere- Su nach
Gundere “Tages- Thal?], am Eingang des Ge- 1168
birges gelegen.

3 iber mehrere durch tiefe Théler geschiedene Berg-
ketten nach Baschkischla [Ober- Winteraorj] 1438
auf dem flachen Rande eines tiefen engen Wald-
thales; zuerst wieder Holz als Brennmaterial statt
des seit Wochen ausschliesslich gebrauchten Schaf-,
Ziegen- oder Kameelmistes.

81 1|WNW. ldngs des waldgrinen Siuid-Fusses des wih-
ren der Nacht mit frischgefallenom Schnee bedeckten
bedeckten Hadjibaba-Dagh/Pilgernater-Berges]
nach Kizilyahia [rother Hans],

1AMaschted, zwischen Triimmern antiker Architektur
und Sculptur (unter Anderem ein gut gearbeiteter
Lowenkopf) gelegen.

2 hinab nach Turaida in einem siidlich zum Gok-Su 1520
gehenden Thaie.

3| durch flachere Waldgegend, reich an vielen seltenen
Eichenarten, nach Saryoghlan [Afi'utZer Knabe], 1348
auf baumdrmerem Plateau gelegen.

14. 7 1 WSW. iiber Plateau.

2 westlich iiber bewaldete Anhchen nach dem zwischen

I Kalkfelsen liegenden Dorfe Aidjilar').

1 jsiidlich (wéhrend das Gepick den geraden Weg von
3 Stunden nach Bozkir-Maden vorausgeht) zu den
jetzt Assar-Kalessi oder Zengibar-Kalessi
genannten Ruinen des alten Isaura, gelegen auf

i einer in N., NO. und NW. von einem flachen Thaie
umgebenen amphitheatralischen Hohe, auf welcher
ungeheure Trimmerhaufen antiker Prachtbauten,
auch ein Brunnen frischen Wassers, sich finden.
Hohe dieses Thales - — — — — — 139%
Auch die Burghohe ist mit Triimmern bedeckt, dar-
unter Mauern mit Quadern von bis 2,75™ Léange
und 0,7m Dicke.

Aus dem breiten Stadtthale fiihrt eine enge Felsen-
schlucht, deren Abhdnge mit unzéhligen vierkantigen
Sarkophagen (&hnlich denen von Hierapolis in Phry-
gien) bedeckt sind, nach WNW. ; wo sie fiir den Weg
endlich allzu eng wird, fiihrt derselbe die linke Thal-
wand hinauf und zwischen weiteren Triimmerhaufen,
die auf eine sehr grosse Ausdehnung der Stadt Isaura
schliessen lassen, wieder

1 jsteil in,ein steiniges Plateau hinab;.!, der Boskir-
und Ala-Dagh /[graue und bunte Berg],

2 quer durch die vom Tscharschembe-Su [Mitt-
wochsraarkt- Wasser] durchflossene Thalebene nach
dem an diesem Bache liegenden, von 100 tiirkischen
und 100 griechischen Familien bewohnten Orte

| Bozkir-Maden), wo noch vor acht Jahren Hoch-
ofen zum Ausschmelzen des im Ala- Dagh gewon-

| neuen silberhaltigen Bleiglanzes bestanden, die jetzt
aufgegeben sind. Gute Weinkultur 1138

’) Nicht Had(frilarA[PilgeAr], wie Hamilton (Res. II. 330) schreibt, fiigt der
Verfasser hier ausdriicklich bei, aber auch Aidjilar ist ein kaum erklarbarer
Name — etwa nomen agentis von ajy, Bir, also Bérenfanger? oder verhort statt
awdjy, Jager? Die Silbe -lar (hier richtiger, wegen des vorangehenden i, -ler) ist
Pluralendung.

2) Sehr unrichtig von Hamilton Tris-Maden genannt, statt des richtigen,
schon von Kyrillos, Schénborn und _SEerling verzeichneten Namens Siristat;
Bozkyr ist dér Name des ganzen Bezirks (Kaza).

Stunden '
s 1848. Hohe
S

Meter

15. 4 2 NW. durch hiigelige Ebene nach Alitscharschy
[AZi's Markt], dicht daran auf einem Hiigel aus-
gedehnte Reste alter Gebdude.

2 in flacher Ebene nach Yalydja [Ulerrand], nicht 1142
Yaleyuk, wie Hamilton schreibt, am fritheren See-
ufer, 7,5m iiber dem Seeboden. Die flachen Lehm-
décher des Dorfes, wo wir wegen des andauernden
starken Regens bleiben miissen, werden am folgen-
den Morgen mit zu diesem Zwecke bereit liegenden
Stiicken antiker Saulenschifte wieder glatt gerollt.
Trefflicher Weinbau.

16. 8 2 NW. quer durch den seit zwei Jahren grosstentheils
trockenen und beackerten Seeboden des Soghla-
GOl13) — in dessen westlichem Theile nur noch
ein kleiner Rest des Wassers sichtbar ist —; ein-
zelne auf dem Trockenen liegen gebliebene Fischer-
boote und Massen von Siisswassermuscheln bezeugen
den fritheren Wasserstand.  Unmerklicher NW.-
Rand des Seebodens beim Dorfe Beyolur4) und
gleich dahinter durch den Fluss von Beyschehr,
fir gewohnlich Kizadj-Irmak [?] genannt, der
weiterhin im Morast verschwindet.

2 Ebene, die bei hdherem Wasserstande auch 6fters
vollig vom See bedeckt war (der ganze Weg von
Yalydja bis Sidischehr, mit starker Ausbiegung um
den NO.-Rand des See’s, betrdgt dann 6 Stunden).
Sidischehr [Stadt unseres Herrn], Kassaba oder 1138
Marktflecken von 300 H&usern am Fusse einer
Felswand.

3 nordlich durch die Ebene, wieder iiber das Bey-
schehr-Su [Fiirstenstadt - Wasser] zum Dorf

| Kablak [Umbhiillung].

4 langs der Ostlich die Thalebene begrenzenden Bergkette,
in der r. Dereko6i [Thal&orf], 1. jenseits des
Flusses in der Ebene Aktschalar [aie weisslichen],

T ONO. das Seitenthal Aghanyn-Tschair
W/ese] hinauf nach Tschauschkoi [Biitteldorf], 1250
kurz iiber einer zweiten Thalspaltung, in einem
oOstlichen Nebenthale. Wenig Baumwuchs, aber
trefflich gedeihender Wein. Die ganze Strecke von
Sidischehr bis hierher mit Triimmern antiker Bauten
tiberstreut.

17. 4 3 NO. und ONO. wechselnd in dem bald engen, bald sich
erweiternden Thaie bis zu den Quellen des Fliisschens 1300
hinauf, durch ziemlich 6des Bergland mit spéarlichem
Gebiisch. Mittags 8,7° C. im Schatten, 25,6° in der
Sonne.

3 nach Ubersteigung eines zweiten héheren Plateau’s in
eine tiefe, beiderseits von Sdulenbasalt eingefasste
Thalschlucht hinab.

im Thaie fort, dessen linke Seite sich mitunter zu
Terrassen voller antiker, meist zerbrochener Sar-
kophage erweitert, nach Galumia am W.-Abhang
einer runden Anhohe. Nachts Minimum —1,3° 0. 1436

18. 6 2 NO. kahles Hiigelland.

I' durch eine Schlucht zwischen hohen Serpentinwinden
zum Dorfe Tschaib aba$) mit schonen Gérten . 1187

1 iiber betrichtliche Anschwellungen in die Ebene hinab,
links fern der Loras-Dagh.

3) Richtiger, wie die gleichnamige Kiistenlandschaft am G-olf von Smyrna,
mit dem dumpfen i-Vocal §yghla zu sprechen und in dieser Form wohl (wie
das gebrduchlichere Substantiv syihlyq) eben flaches seichtes Wasser bedeutend.
DieThatsache berichtet nach den Aussagen der Anwohner bekanntlich auch schon
Hamilton (Res. II. 342).

4) Wortlich, wenn richtig gehort und nicht etwa aus Beyschehr-su-koi oder
dergl. misverstanden: er wird Fiirst foder Herr) ein allerdings unverstindlicher,
aber auf wiederholte Anfrage vom Herrn Verfasser ausdriicklich aus seinem Tage-
buche bestitigter Name desselben Dorfes, welches Schonborn auf seiner zweiten
Reise 1852 nach handschriftlicher Mittheilung G&jiik nennen horte, wihrend Ha-
milton es gar nicht erwihnt.

5) Kann wohl nur der Name eines tiirkischen Heiligen (Baba, eigentlich Vater)
sein — ob nach einem vom Verfasser nicht bemerkten Flusslauf (tschai) benannt ?



o

o

18.
22.

23.

24.

25.

P. V. Tschihatscheff's Routen in Klein - Asien.

Stunden

a
a

4

1848.

2 NO. durch die Ebene nach Koni a; dreitidgiger Aufenthalt

| SSO. durch die Gérten und Sommerhduser der Vorstadt,

worin zahlreiche antike und mittelalterliche Baureste

und Skulpturen (namentlich hdufig Adler darstellend)
verbaut.

4 1. Karaarslan [schwarzer Lowe).

4 Tscharyklar [iSc/tu/te].

1 jl. zerstorter Khan.

4 Brunnen, r. westlich *2 Stunde Dorf Tschalakfly.
Mittags 16,8° und in der Sonne 31° 0.

41. Trimmer antiker Bauten.

14 ein grosseres Triimmerfeld beginnt u. erstreckt sich bis

1 Alibciko6i (halbwegs 1. Tschumra). Im Westen
runde Hiigel.

3 SSO. durch die Ebene, hohe fiinfbogige Briicke,
Tschumra-Koprissii, iiber das trockene Bett
des Tscharschembe-Su’), welches friiher, als
Abfluss des Soghla-See’s, mitunter grosse Verhee-
rungen in der Ebene angerichtet haben, jetzt aber
auch im Winter wasserlos bleiben soll.

niedrige Hiigel treten in die Ebene vor und bilden

i ein kurzes Derbend.

, mehr 1. oder 8stlich durch horizontale Ebene mit vielen
blithenden Herbstzeitlosen. Viele Triimmerreste an-
tiker Gebdude.

| verfallener Khan am NO.-Fusse des mit einzelnen
Bdumen bedeckten Dinek-Dagh

Eintritt in niedere Hiigel, welche den Fuss des Dinek-
Dagh mit dem Kara-Dagh verbinden.

auf schwach abwirts geneigter Ebene, {iber der sich
dusser dem Dinek-Dagh in SW. die damit zu-
sammenhéngenden spitzgipfligen, theilweise schon
schneebedeckten Giirlek- und Hadjibaba-Dagh
erheben, nachKassaba. Trefflicher Weinbau, zahl-
lose Schwirme von Bebhiihnern und wilden Génsen,
die niemand schiesst.

1 SSO. durch niedrige Hiigel nach Ilisra, am Fusse
eines kleinen Bergkegels.

iiber eine vom hohen Trachyt-Kegclberge Karadagh
bis zum niedrigeren westlichen Gebirge sich er-
streckende sanfte Anhohe in die grosse Ebene von
Karaman; |. unter dem Karadagh das Tschiftlik
Massara.

2 zu Besten alter Gebdude.

Stadt Karaman; mehrere Armenier halten vorziig-
lichen Cyperwein feil, die Oka zu 5 Piaster [das
Pfund zu 3 SgrJ.

1 SSW. in wellige Ebene, dann quer durch das tiefe
enge Kuru-Dere [trockene Thal].

3 lber ein von tiefen Schluchten durchfurchtes Plateau,
r. der Hadjibaba-Dagh, durch eine Beihe von
Hohen mit dem mehr in SW. vor uns gelegenen
Alibey-Dagh vereinigt, und durch ein zweites
Engthai zu dem hochgelegenen Dorfchen Boy al ar
[Farben, bei Fischer Boyaluk, Farbeort]

4 langs eines tiefen Thales, dessen Wénde aus tertidiren
Muschellagern der mioednen Periode bestehen.

2-| iber abgerundete, mit Gebiisch bekleidete, durch Eng-
thiler getheilte Berge. Mittagsrast in einem Thaie
neben dem aus wenigen elenden Hiitten bestehenden
Dorfchen Kemr aniy bei 18° C.im Schatten und 37,9°
in der Sonne.

4 SSW. iiber flache Hohen.

2 allméhliches Absteigen auf zwei michtige, von NNO.
nach SSW. streichende Bergmassen zu, von denen die
sidliche Gilibel-Dagh genannt wird, endlich
steil zwischen sehr malerischen, von tippiger Vege-

Hohe

Meter

1138

1138

1030

1078

1060

1433

1433

') Dieselbe Distanz wird am 22. Juni 1853 zu 1/e Stunden angegeben, was
mit General Fischer's Aufnahme besser iibereinstimmt.
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Stunden

o]
Gl

25.

26. 10

28. 8

1848.

tation bedeckten Felsen zwischen Wasserfillen zahl-
reicher Gebirgsbiache hinab in das tiefe Thal des
schaumenden Bostaktsche-Su) bei der Hiitten-
gruppe Budj ak-Kischla [ Winkel- Winterdorf].
4 Dorf Bostansu [Gartenwasser], wenige Meter iiber
dem Thaie, auf dem Abhange der westlichen Berg-
masse, des Budj ak-Dagh. Abends eine Stunde

vor Sonnenuntergang noch 22,3° 0.

Im Winter soll der Fluss fiinfmal so hoch als jetzt an-
steigen und ist dann natiirlich unpassierbar.” Die Be-
wohner waren jetzt gerade mit dem Umzug aus ihren
Alpenwirthschaften (Yailas) in die warmeren Thal-
dorfer beschiftigt, wozu sie sich, wie schon die Be-
wohner des Bulghar-Dagh, der Kameele als Lastthiere
bedienten, welcﬁe die selbst fiir die des Kletterns ge-
wohnten anadolischen Pferde schwierigen Felspdsse
tiber schwindelnden Abgriinden mit ihrem schweren
Gepicke vollig sicher iiberschritten.

3 SSW. die noérdlichen Vorberge des hohen Topgedik-
Dagh [Rundloch- Berges] hinauf, durch anfangs
ippigen, in der Hohe lichteren Waid, bis zur Hohe von

| hinab auf ein grasiges Plateau und iiber eine zweite
Bergkette zu einem alten soliden Khan an rasch
fliessendem Bache in einem von NNW. nach SSO.
gehenden Thaie.

2 steil hinauf zur Centralkette des Topgedik-Dagh,
die durch einen von Norden nach Siiden streichenden

| Sattel in zwei den Wegnoch 5- bis 600™ iiberragende
I wilde, zackige Bergmassen getheilt wird. Wenige
i Wachholderstrauche bilden hier die einzige Vegeta-
tion; dagegen auf dem Siidabhang abgerundete Berg-
winde und Théler mit dem gldnzendsten Griin be-
! kleidet.

[2] Thal Basehlykan3)-Deressi, von einem Zufluss
des GOk-Su [blauen Wassers] durchflossen, bald
zu einer schmalen Felsschlucht verengt, deren Wénde
aus horizontalen Kalkschichten bestehen, voll der
schonsten Fossilien ; die zahlreichen Hohlen der Kalk-
winde, zu langen Galerien verbunden und oft von
schlanken Sdulen gestiitzt, zeigen die phantastische-
sten Formen einer Feenstadt; der ganze Thalgrund
ist mit abgelosten Felsblocken tiberschiittet.

2 lber den Bach des nun links bleibenden Thales, den
westlichen Band desselben hinauf und iiber steiniges
Plateau siidlich, dann sehr steil hinab nach dem
malerisch auf dem amphitheatralischen, felsgekron-
ten siidlichen Abhange im Thaie des Gok-Su gele-

i genen Ermenek, armseligem Ort von 4000 Einw.,
Sitz eines Kaimakams. Trotz rauhen Winters und
mehrmonatlicher Dauer des Schnee’s im Ganzen
milde Temperatur, daher gut gedeihender Weinbau
im Thaie, welches zur Winterszeit, wo die Bergwege
vollig ungangbar sind, die einzige Verbindungsstrasse
mit Selevke an der Kiiste gewdhrt. — FEin Tag
Aufenthalt wegén iibermissiger Ermiidung der Pferde,

2 denselben Weg bis zum Baschly kan-D eres si zu-
riick, welches etwas hoher oben als vorgestern durch-
schnitten wird.

1 das Thal aufwirts, welches sodann rechts bleibt.

Id eine Seitenschlucht mit Bach steil aufwirts nachNO.,
dann iiber einférmige Anhdhen, welche durch tiefe

| ovale Schliinde von einander getrennt sind; in einem
derselben Mittagsrast _— _— _— _— _ _

3 ‘ostlich langs des linken Ufers eines Baches thalabwirts,

i endlich steiler hinab in ein schones belaubtes, nord-

| lieh von hohen Gebirgen iiberragtes Thal.

durch ein breites Thal zum Dorfchen Dorla [Tarla?
Feld] mit 25 bis 30 Hiitten, Sitz eines Mudir.

17

Hohe

Meter

538

1800

2000

1250

1708

1150

2) So an dieser Stelle mehrmals geschrieben (ohne Bedeutung im Tiirkischen
und daher unwahrscheinliche Lesart), nachtriglich in Bostandji-Su /Gdrtner-
Wasser| corrigirt, dageﬁen unten am 29. October Busaktsche, wie in General

Fischer’s Karte, und vie

») Oberes Blut-Thal, wenn richtig gehort, aber bei Fischer Balkusan.

5

eicht nur aus dieser entlehnt (wohl von buzik, Grummet].
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Stunden

29. 6
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3| SSO. iiber ein sehr durchschnittenes, mit schonen

Wildern bedecktes, beiderseits von hohen Kalk-
bergen mit horizontalen Schichten umschlossenes
Plateau, zuletzt Uber steil zerrissene Abhédnge hinab
in das Thal des hier schon langsamer zwischen flachen,
buschigen Ufern fliessenden und mehrere Inseln bil-
denden Bus aktsehe - T schal, an dessen rechtem
Ufer das Dorfchen Kadikoi Y'ichterdorj™. Mit-
tags + 22° C.

1 SSO. durch den ziemlich tiefen, den Pferden bis zur

L]I9

Brust reichenden Fluss, das hiigelige breite Thal
entlang, dessen Vegetation einen vollig siidlichen
Charakter annimmt, zwischen gut bebauten Beis-
und Baumwollenfeldern, dicht an Tschalydja
\busclug\ vorbei.

Kalabakly [temiitei], irrig Elbelii bei Fischer.

5Mut, wenig niedriger als Kadik6i gelegen, voll von

Bruchstiicken antiker Sdulen u. dgl., aber ohne gros-
sere antike Ruinen, denn das den nordlich vom Orte
gelegenen Hiigel kronende viereckige und vierthiir-
mige, einen runden Mittelthurm umschliessende Ca-
stell ist offenbar ein mittelalterliches Bauwerk.

2 SSO. *) durch kahle, von Schluchten zerrissene Gegend,

dann sanft hinab zum Thaie des Ermenek-Su.

2 lédngs des Nordrandes des Thales, welches sich abwech-

selnd verengt und erweitert, so dass mitunter spitzige
Felshohen zwischen Weg und Fluss treten, bald die
zurlicktretenden Berge mit dichtem Gebiisch bewach-
sene Fliachen umgeben, bald von beiden Seiten die
Felsen so dicht herantreten, dass man im Flusse
weiter reiten muss bis zur Miindung des von N.
kommenden Sarykawak-Tschai \|Gelbpappel-
Flusses], wo das ziemlich flache Thal mit Reispflan-
zungen bedeckt ist2).

2| Das Thal wird unebener, der Flusslauf wieder durch

Kalkhiigel verdeckt, die wir zum Theil iibersteigen
miissen und die mit schoner Vegetation bedeckt sind,
darunter die ersten Oliven wieder seit den zuletzt
am Ufer des schwarzen Meeres bei Samsun gese-
henen. Links Tschiftlik auf dem linken (nicht, wie
die Fischer’sche Karte angiebt, rechten) Ufer.

2| auf- und absteigend bis Kaschkoi “Augenbrauen-

Dorf?], hoch iiber dem in tiefer Felsschlucht stro-
menden Ermenek-Su. Bei Sonnenuntergang + 20,6° C.

durch die grossartigste, malerischeste Alpenlandschaft

auf sehr schwierigem Pfade iiber eine fast senk-
rechte Felswand hinab zum Dorfchen Kebenek
\Schlvnge\, zwischen Platanen, Citronen, Myrten,
Granaten, und noch ebenso weit tiefer hinab zu dem
das enge Thal ganz erfiillenden tosenden Ermenek-Su.

| léngs des Siidufers desselben und iiber einen Nebenbach.
3-| mehrmals, wo der Fluss ganz von Felsen eingeengt

ist, auf steilen, mithsamen Felsenpfaden hinauf und
hinab. Mittags 24,2° C. und in der Sonne 44,5°.

3 léngs des rechten Ufers, nur zuweilen Kalkhiigel tiber-

30. 9

|
31. 8t 1
g
e I
. 6 2 S
0OSO. sein.

steigend, in den Spuren einer antiken Strasse, zu-
letzt zwischen zahlreichen antiken Architekturresten
in die vom immer noch rasch stromenden Flusse in
Windungen durchschnittene Ebene hinab, an deren
Rande Selefke, nuraus elenden Hiitten bestehend.
Erstickende Hitze selbst in der Nacht.

SW. iiber die leichten Hiigel, die sich siidlich vom
Flusse in die Ebene hineinziehen, nach Liman-
Iskelessi \JHa.fen- Landeplatz\ mit einer soge-
nannten Quaranténe.

Hohe

Meter

110

538

80

88

*) So im Manuscript, nach Fischer's Kartenaufnahme miisste es vielmehr

1) Major Fischer, dessen Kartendarstellung der Verfasser hier wegen der zu
enﬁj geschlossenen Geblrgszelchnunég kritisirt, hat diesen Weg am Flusse nicht
se 1]

st gemacht,

sondern nur nach Erkundigungen eingetragen.

g Stunden
5 a -3 1848.
\ Og i '
1. 2 langs der sandigen Kiiste zum westlichen Ende der

!

tiefen Bucht, bis hierher fortwéhrend zwischen an-
tiken, zum Theil prachtvollen Bauwerken angehorigen
Triimmern.

SW. die steilen Anhohen hinauf.
NW. ein Thal, welches sich links durch eine Eng-

schlucht zum Meeresufer hinabzieht, aufwirts zum
Winterdorfchen Owadjyk [/;Zetne S6ene], welches
noch von Bewohnern verlassen ist.

2.5 2 SW. durch das Thal, lings dessen sowohl nach dem

Gebirge wie nach der Kiiste hin weit herum Hitten
zerstreut sind, die alle noch zu Owadjyk gehoren;
dann hinab zu einer gerdumigen Bucht zwischen
einer felsigen, aber flachen Landzunge in NO. und
dem hohen, steilen, dickbewaldeten Capo Cava-
liere in SW.

| beschwerlich kletternd iiber den siidlich in das Kap

auslaufenden Felsriicken und hinab zu der west-
lichen Bucht Porto Cavaliere, wo ein plotzlich
ausbrechendes und 9 Stunden anhaltendes Hagel-
wetter uns nothigt, in einer der langs der Kiiste hie
und da fiir die Zollwédchter des hier sehr bedeuten-
den Bauholzexports nach Syrien und Agypten er-
richteten Hiitten (sogenannte Maghazy, d. i. Maga-
zine) eine Zuflucht zu suchen. Am anderen Morgen
zeigte sich der gesammte am Ufer aufgestapelt ge-
wesene grosse Holzvorrath von den Wogen fort-
geschwemmt und weithin die Meeresflache bedeckend.

Bis Mittag immer noch wiederholte Hagelschauer mit

Eisstiicken von der Grosse einer Nuss, allmdhlich
abnehmend; zwei durch den Hagel stark verwundete
Pferde mussten wir zuriicklassen.

2| die Kiiste verlassend gegen NW. {iiber felsige Anhohen.

1

nordlich tiber ein vorspringendes Vorgebirge.

| langs eines vom Regen stark angeschwollenen Baches

41 4

hinab zu einer Bucht, vor der siidostlich ein felsiges
Inselchen liegt; einige Hiitten an der Ostseite des
Thales werden mit dem Namen Papadul be-
zeichnet3).

Starker Sturm aus SO. und heftiges Gewitter mit Hagel
die ganze Nacht; am Morgen Wasserhosen auf dem
Meere nach Cypern hin sichtbar. Diese mehrtigige
atmosphirische Krisis bezeichnet nach Angabe d%:r
Einwohner, welche sie mit dem Namen Kasim4) be-
legen, an dieser Kiiste regelméssig um dieselben Tage
den Anfang des Winters, daher alle unterwegs befind-
lichen Schiffe spitestens bis zu diesen Tagen einen
Hafen aufsuchen, wihrend darauf ebenso regelmissig
noch eine lange Reihe von heiteren, nur etwas kiih-
leren Tagen (immer noch +16bis 17° C.) folglt. Diese
benutzt die Bevolkerung sofort zur Ubersiede un%1 aus
den Alpen (Vaila) in die Winterdorfer (Kyschla);
alle sonst so einsamen Bergwege sind dann auf ein-
mal von langen Ziigen beladener Kameele, neben de-
nen Minner, Weiber und Kinder zu Fusse gehen, be-
lebt. Unter diesen Wandertruppen finden sich auch
hier einzelne von den gefiirchteten Rauberstimmen der
Kurden und Afscharen, welche es sehr lieben, bei
dieser Gelegenheit den Winterproviant fiir sich selbst
und ihr Vieh auf billige Weise zu erwerben, indem
sie ihn zwangsweise aus den am Wege liegenden Dor-
fern mitnehmen, daher deren Bewohner bei ihrer An-
niherun,

Hab unﬁ
flegen.

sowohl sich selbst als alles transportable
Gut in ein nahes Versteck zu fliichten

p
1| das Thélchen vollends hinab, mit Miihe durch den reis-

send angeschwollenen Bach, dann auf schmalem
schldngelnden Felspfade die Kiiste entlang zu einer
Thalbucht hinab.

2| wieder iiber den Felsriicken eines halbinselformigen

schroffen Vorgebirges, vor dem eine hohe Felsinsel
liegt, und in ein flaches Thal hinab, dessen kurzes

3) Ebenso wie die Insel in Beaufort’s Kiistenkarte.
4) Dieser arabische Name, wortlich der Theiler, bezeichnet nach alttiirkischer

Sitte auch zu Constantino
kehr der grossherrlichen

el den Wintersanfan;

auf den St. Demetrius-Tag der Griechen, den 26. October.

Hohe

Meter

140

und damit den Tag der Riick-
otte in die Hifen, trifft aber dort eine Woche friiher,



November.

5.

6.

Art Granate [wortlich Rosengranate],
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Stunden
' 1848 Hohe

SiE
] ZV ove ITI ber. Meter

S rmm

Flussbett trotz der anhaltenden Regenfluthen schon
wieder trocken liegt; ldngs des Strandes zu einer
tiefen Bucht, in deren Spitze das Dorfchen Kalen-
dria, von den Tirken Giilnarl) genannt, mit 17
aus Rollsteinen erbauten Hiitten liegt. Die ganze
Umgegend ist erfiillt mit Triimmern antiker Archi-
tektur, die einzigen noch aufrecht stehenden Mauer-
reste aber, auf der die Bucht westlich begrenzenden,
nach SO. vorspringenden hohen Felszunge gelegen,
scheinen dem Mittelalter anzugehoren.

5 4 hoher Bergpfad lédngs der Kiiste, hinab zum engen
Thaie des Souk-Su [Faltwassers], das in dieser

i Kiistengegend, wo die meisten Béche laues triibes
Wasser fiihren, seinen Namen mit Recht verdient. Auf
den umgebenden Hohen wie am flachen Gestade
iiberall zerstreute Reste mittelalterlicher Thiirme.

3 schmaler Pfad iiber hohe, schroff ins Meer abstiir-
zende Felsen hinab in ein flaches Thal mit trock-
nem Bache.

14 durch die Ebene und die Ostlichen Anhohen hinauf
zu den sehr zerstreut gelegenen Hiitten, welche den
Namen Ak saz [zceisses Rohricht] fihren. Die Frage 68
an einen vor der Thiir seines Harems stehenden
Tiirken nach dem Namen der benachbarten Bucht,
welche auf der Kiepert’schen Karte [nach Adm.
Beaufort’s Survey] Kyz-liman [Mddchenhafen] ge-
schrieben istj wurde als eine boshafte Anspielung
missverstanden und trug mir eine Fluth von Schimpf-
reden ein; der wirkliche Name ist, wie sich ergab,
Kyzyl-Liman [rother Hafen], Prachtvoller Blick
auf die malerisch geformte, mit herrlichstem Griin
bekleidete Kiistenlandschaft. Schwiile Luft, bei Son-
nenuntergang 19,5° 0.

7 3 durch ein schones Thélchen mit mittelalterlichem Ge-
méiuer zur Kiiste hinab und wieder, ohne sehr zu
steigen, den Hals des weit vorspringenden Kyzyl-
Liman-Burnu abschneidend, durch herrliche,dicht
und frisch belaubte Hiigellandschaft, immer WSW.,
bis in ein Thal, liber dem sich nérdlich auf hohem
Berggipfel die noch wohlerhaltene Burg Softa-
Kalessi [Studentenschloss] mit ihren fiinf runden
Thiirmen erhebt; /2 St. SW. davon am Fusse des
Berges das Dorfchen Bidikoi.

1 durch die Ebene, welche jetzt mit Jiiriikenzelten be-
deckt ist, zur hohen steinernen Briicke des tiefen
Softa-Tschai [Sigy-tschaibeiFischer, Sigel-tschai
bei Wrontschenkol.

2 auf dem sandigen Strande entlang und iiber eine flache
Landspitze in ein enges Thal, dann iiber ein hoheres
steiniges Vorgebirge zu dem an weiter Sandbucht
gelegenen pittoresken mittelalterlichen  Schlosse
Anemur.

4 langs der flachen Kiiste iiber den breiten, die Ebene
theilweise versumpfenden Anemur-Su.

4 die westlichen Hiigel hinauf zu einem griechischen
Dorfchen, welches daher auch den Vulgérnamen
Gjaurkoi fihrt, eigentlich aber Tschorak

heisst.

4 westlich in der Ebene, r. Dorfchen Kalw ere am Fusse
der Berge und etwas weiter westlich Kyzyl-
Kilisse [Rothkirchen],

11 aufden siidlich in das Vorgebirge Anemur auslaufenden
Hiigelriicken, zum Dorfchen Nasreddin an der
Westseite einer trockenen Thalschlucht.

34 iiber mehrere hohere und steilere, parallel von N. nach
S. streichende Riicken, ziemlich hoch und beschwer-
lich bergauf und bergab (iiber die niederen Abfille

») Persischer, auch im Tiirkischen gebrduchlicher Name einer vorziiglichen
hier aber nur bedeutsame Verdrehung des

antiken Namens Kelenderis (Kilindire bei Beaufort und Fischer).

Stunden

S g 1848.

r
langs des Meeres fiihrt bloss ein Fussweg) zum
Dorfchen Udjary in einem Thaie. Sehr malerische,
in lippigstem Waldgriin prangende Gegend, pracht-
volle Aussicht {iber das Meer nach Cypern hiniiber,

8 17 auf schmalem Stege iiber hohe schroff ins Meer ab-

stiirzende Felsen, dann auf steilem Felsabhange zu
einer kleinen Bucht mit der Miindung eines starken
Baches, der y4 Stunde nordlich bei dem Dorfchen
Kaledere?) aus einem engen Gebirgsthale heraus-
tritt. Die durch die Thalliicken rechts sichtbaren
hinteren und hoheren Berggipfel bereits theilweise
beschneit.

iber ein hohes Vorgebirge wieder in die Nihe der
Kiiste hinab.

3 auf beschwerlichen Bergwegen, missig hohe, schon be-
waldete Felsriicken rechts, das Dorfchen Tekkelu
[Klosterort] unter uns, aber immer noch hoch gele-
gen, links lassend, in ein der Kiiste paralleles Thal
hinab, wo auf der Nordabdachung eines Hiigelzuges
zwischen Citronen und Orangen Giine mit 25 Hiit-
ten liegt, westlich liberragt von antiken Ruinen.

9. 14 NW. durch das Thal des Delidje-Su [rollen
Wassers] zum 1. auf dem NO.-Abhang des Kiisten-
hiigels liegenden Dorfchen Kidjik [Kiitschiikkoi?
kleines Dorf],

2 Das Thal miindet in das grossere, links zum Meere
hinabgehende des Selendi-Tschai, an dessen
rechtem Ufer r. auf den Vorhiigeln des Gebirges,
etwa *1 St. vom Meere, das Dorf Seiend!3). In
demselben Thaie folgen rechts die Dorfer Ekmek-
k01 [Brotdorf], Madjarkoi [ Ungarndorf?],
Bazardjykkoi [Dorf des kleinen Marktes],

NW. in der Ebene, durch den breiten, aber flachen
Kiitschiiklii - Tscha'i, welcher mehr NO. aus
einem engen, im Hintergriinde von schneebedeckten
Gipfeln tliberragten Thaie heraustritt.

durch den Bytschakdji-Tschai [Messerschmidt-
Fluss],

s durch einen anderen unbedeutenderen Bach.

2 {iiber einen links nach dem Meere lang auslaufenden,
in ein schroffes Vorgebirge endenden, mit vielen
Felsblocken, aber auch iippigem Pflanzenwuchs be-
deckten Riicken hinab in ein enges tiefes Thal, wo
Tinamly, das letzte Dorf des Sandschaks Itschil, liegt.

iiber Berg und Thal hinab zum Strande, *4 St. mehr
. auf dem Nordabhange der Hohen das Dorfchen
Dumalan [das gekriimmte],

2 langs der sandigen Kiiste, an und iiber der sich haufig
zerstreute Trimmer alter Bauten, doch, wie es scheint,
mehr dem Mittelalter angehdriger, zeigten, zum rasch
fliessenden, breiten, aber seichten Tedere-Tschal,
der von NO. her ein breites Thal durchstromt.

1i liber Glimmerschiefer-Hiigel wieder zum Meere hinab
zur Miindung des Testel-Tschai.

1 léngs des breiten, sandigen, allmihlich sich verengenden
Kiistenstreifens, iiberragt von welligen, fortlaufend
mit Trimmern von Bauwerken bedeckten Hiigeln,
hinter denen sich in der Ferne der schéne Djebel
Reis [arabisch: Fiirstenberg] erhebt, zur hohen
Steinbriicke des schnell fliessenden Dim-Tschai.

1i durch die weitere Ebene nach Alaja, Stadtchen auf
hohem isolirten Felsen.

10. 84

2) Wortlich ,,Schlossthal”, ist aber nur tiirkische Verdrehun,
Namens
Chaladran.

19

Hohe

Meter
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he des antiken
Charadra [Giessbach] oder nach neugriechischer Vulgéraussprache

3) In derselben Lage auf der russischen Karte von Wrontschenko eingetra-
gen, also verschieden von dem auf den fritheren Karten allein verzeichneten
gleichnamigen und urspriinglich so benannten Kiistenpunkte, der von Beaufort
u. A. beschriebenen Ruinenstitte des alten Selinus auf kiihn ins Meer vorsprin-
gender Felsenburg (vergi. Ritter, Erdkunde, XIX, 395), welche auffallenderweise
von der Binnenseite her dem Reisenden unsichtbar geblieben zu sein scheint.
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z
10. NO. zu einem einzelnen Hause, wo wir das Nachtquar-

tier finden, das der Fanatismus der Stadtbewohner
uns verweigert hatte.

11. 51 2 {ber einen in der Fortsetzung der rechten Thalwand
desDimi-Tschai’) zur Kiiste fortlaufenden Riicken
und immer in der Hohe iiber den zum Meere steil
abfallenden Felsen entlang, ziemlich eben, nur viele
kleine Vorspringe und Einbuchtungen umgehend,
endlich in eine ovale Ebene an einer Meeresbucht
hinab, die von flachen Anhéhen mit alten Triimmern
umgeben ist. B

iiber leichte Anhéhen in das Thaldes Ergin-Tschal?),

auf dessen linkem Ufer ein Hiigel mit Resten eines
der classischen Zeit angehorigen Gebéudes.

1 Uber den gleichfalls nur von niedrigen Hiigelwellen
eingeschlossenen Kargha-Tschai [ArdAen/Zuss],

1 mehr nérdlich, ab vom Wege zum Dorfe Aw sc ha-
lar [Awscharlar, die Afscharen? oder Awdjylar, 250
die Jéger?]

12. 6 1 Schoner Bergwald bis zu einem in tiefer Schlucht rasch
fliessenden Nebenbache des Alara-Tschai.

Abstieg in ein flaches, von runden Waldhiigeln einge-

schlossenes Thal.

4+ quer durch dasselbe, 1. am Fusse des uns vom Meere
trennenden Hohenzuges das grosse Dorf Aliar3).

11 dem NO.-Rande des Thales folgend auf abschiissigem
Wege hinab zur schaukelnden Holzbriicke des be-
deutenden, hier beiderseits von hohen Felsen um-
schlossenen Al ara-Su, an dessen linkem Ufer
Reste eines antiken viereckigen Gebdudes, am rech-
ten auf scharfem Felsgipfel die sehr malerischen
Ruinen der Burg Alara-Kalessi, Alles erfiillt von der
lippigsten Vegetation, ein tberaus reizendes Land-
schaftsbild; dann dem rechten Ufer folgend zum
Dorfchen Karakaja [Sc/zu'arsfefs], welches auf
einer kleinen Anhohe gerade Aliar im NW. gegen-
iber liegt.

2 iber Anhohen in ein schones, durch runde Hiigel vom
Meere getrenntes Thal.

1 Tschauschkoi \Biitteldorf”, aufeinem dieser Higel 28
nach dem Meere zu gelegen.

13. 7 s WNW. durch sumpfige, nur von einzelnen Waldhiigeln
unterbrochene  Ebene zum seichten Karpuz-
T schai [ Wassermelonen-Fluss”.

| durch sumpfige Ebene, rechts von hohen Bergen ein-
geschlossen, zur Steinbriicke des Ne writ-Su.
1i verfallene, durch iibergelegte Bretter gangbar gemachte,
wahrscheinlich antike, wenigstens aus maéchtigen
antiken Quadern bestehende Briicke Ke ssik-
Kopru [zerstorte Briicke] iiber eine Seitenschlucht
des Manawgat-Thales.
zum Manawgat-Tschai und an seinem linken Ufer
(gegeniiber auf dem rechten verfallene Thiirme und
andere Gemduer) ein Stiick aufwirts nach Bazar-

*) Hier wird also derselbe Name auf das unmittelbar bei Alaja miindende
Flisschen angewendet, mit dem so eben ein V/2 Stunden ostlicher miindender
Parallelfluss bezeichnet worden war, den iibrigens auch Wrontschenko’s Karte
mit dem dhnlichen Namen Gin-tschai bezeichnet. Die Beaufort'sche Kiisten-
aufnahme tiibergeht alle diese, auch in anderen Reiseberichten nicht erwihnten
Specialnamen der kleineren Kiistenfliisse, die wohl grosstentheils von héher im

ebirge %elegenen Dérfern hergenommen sein werden. . .
io der Name richtig gehort, steht dahin, da Wrontschenko ihn Kerdiz

schreibt, wovon wieder wenig abweicht der Name Karpuz-Irmak, den O.
V. Richter’s Route landeinwirts an derselben Stelle nennt (bei Ritter p. 614) und
den ich darnach in meine Karte eingetragen; f’edenfalls gehort derselbe aber nicht
hierher, oder der Karpuz-Tschai nimmt im Innern der Berge einen anderen als
den von mir vorausgesetzten Verlauf, denn seine Miindung folgt erst betrichtlich
weiter NW. (vgl. 13. November), wie der Verfasser mit Recht hier bemerkt. Auf
einem Missverstdndniss beruht wohl auch der aus v. Richter’s Bericht in meine
Karte aufgenommene Flussname AI-Nikola, den der Verfasser, wie er hier an-
merkt, nicht erfragen konnte.

») Wiirde als tiirkisches Wort Plural von &l /[feuerroth] sein, aber Sperling
in seinem mehrfach citirten Reisebericht von 1863 schreibt ebenso wie ga itdn
Beaufort (und unser Verfasser selbst gleich darauf im Namen des Flusses) Alara,
so dass der Name wohl nichttiirkischen Ursprungs sein mag.

Stunden | .
s & 1848. Hohe
- : Meter
13. dj ik [kleiner Alarkt] mit Fahre lber den Fluss,

der kiihles klares Wasser hat und ebenso stark wie
der Ermenek-Su ist, ja selbst dem Kyzyl-Irmak
kaum nachsteht, auch auf eine ziemliche Strecke fiir
Boote schiffbar ist. Am rechten Ufer ein Zollhaus.

2 WNW. fiber bedeutende Anhdhen zum grossen Dorfe
Manawgat.

2 Hiigelige, mit dichtem Gestrduch, welches das nahe
Meer verdeckt, bewachsene, in den Senkungen oft
mit Siimpfen erfiillte Gegend, in der Sommerhitze
wegen der Fiebermiasmen unbewohnt, aber nach
dem Zeugniss zahlreich zerstreuter antiker Reste im
Alterthum besser angebaut. 3/4 St. hinter Manawgat
r. am Gebirgsfusse Dolbazar.

14. 8 2 WNW. iiber Waldhiigel in eine kreisrunde Ebene, wo
inmitten eines Haines drei viereckige Quaderthiirme
von schonster griechischer Bauart neben vielen an-
deren Triimmern.

2 r. Dorf Tas ehe wer4) am Abhang der spitzgezackten
Vorberge des schneebedeckten hohen Taurus.

flache Ebene bis zur langen Steinbriicke des dem
Manawgat-Tschai an Grdsse wenig nachstehenden
Kopri-Su "Briickemoassers, des Eurymedon der
Alten] ; r. auf einem Hiigel das Dorfchen Tscha-
kysch auf der Ostseite, in der Ferne auf der West-
seite des Flusses die bekannten Ruinen von Aspendus.

3 NW. hiigelige, oft auch sumpfige Waldgegend.

1 Ebene, die nach dem Meere zu etwas anschwillt und
dasselbe durch einen Wald von Pinus maritima vollig
verdeckt; r. Tschakally \Sch,akaloril.

1 Ebene mit unbedeutenden Hiigeln, aufderen einem das,
ungeachtet des griechischen, das Kreuz bezeichnen-
den Namens, ganz von Tiirken bewohnte Dorf
IstawrOs liegt — — — _— _— _— _ 20

durch den flachen Ak su [ Weisstoassery der den Pfer-
den bis an die Kniee reicht, nach Versicherung der
Anwohner aber schon einen Monat spiter nur in
Booten zu passiren ist.

Dorf Owankatschlar an einer von NO. nach SW.
streichenden Kalkhohe.

5 SW. mit weiter Ausbiegung nach rechts hin, um die
in der geraden Richtung die Ebene erfiillenden
Stimpfe und mit stinkendem Wasser erfiillten Griaben
zu umgehen.

2 iber eine Plateauanschwellung, die vom westlichen
Gebirge bis zur Kiiste zu reichen und dort in einem
Vorgebirge zu enden scheint; dorthin und weit in
die Ebene hinabreichend sind verfallene Thiirme
und Mauern sichtbar.

1 1. Dorf Tschiken-Obaly, mitten in Siimpfen ge-
legen, in die sich eine Menge rasch stromender Biche
ergiessen, unter denen der grosste wieder einmal
den nichtssagenden Namen Karasu fiihrt und den
grossten Theil seines Wassers zur Bewdsserung der
Orangengiérten von Adalia hergiebt.

Ebene, die nach dem Meere hin freier wird.

1 durch herrliche Alleen zwischen Girten zur Stadt
Adalia, die sich mit ihren zackigen Mauern und
ihrer alten Burg malerisch dariiber erhebt; darin
neben elenden Lehmbhiitten manche stattliche Ge-
béude vom reinsten orientalischen Geprige, unberiihrt
von jeder Einmischung modern - frankischer Cuitur,
wie sie in den westlicheren Hafenstddten einzudrin-
gen beginnt. Die auf etwa 5000 Seelen sich belau-
fende tiirkische Bevolkerung ist noch recht fanatisch.
Keine Européer, dusser einem englischen und einem
franzosischen Consul, nur wenige hundert Griechen, |

15. 51

4) Vielleicht mit Bezug auf die Ruinen richtiger Tasch-Ewler, ,, Steinhdiu-
ser”, von anderen Reisenden — Kohler, Fellows, Sperling — aber Taschaschehr,
,,Steinstadt”, genannt.
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Stunden Hah
a g 1848. one
8 Meter

die neben einer hiibschen kleinen Kirche ein Kloster-
chen mit zehn Monchen besitzen, worin ich meinen
Aufenthalt nahm.

16. 4 1 NW. durch wellige Ebene, dann ein kurzer Anstieg.

2 flaches, iippig begriintes Plateau, voller Ruinen des
Alterthums, sonst ganz ode.

o schoner antiker Brunnen, 10,67™ tief, zu dem 37 wohl- 328
erhaltene Quaderstufen hinabfithren. Wassertiefe
0,12™, Temperatur des Wassers 9,7° C., der Luft
um Mittag 15°.

4 das Plateau senkt sich zu einem engen Thaie herab,

| in dem die Strasse weiter fiihrt, immer zwischen
antiken Triimmern, auch zahlreichen alten Brunnen-
i schachten.
1| Yenidje-Khan /[neue Herberge/, mittelalterlicher, i 420
I solider Bau, von einigen Hiitten umgeben.
17. 6 -YWNW. im Engibale.

1|'iiber mehrere Anhdhen und flache Théler zu einer
Kaffeehiitte _— _ 960

14 tiber flache Hohen, dann hinab in ein enges aber ebe-

| nes Thal, das sich nach Westen hin wenig senkt.

1 durchden seichten, aber rasch fliessenden Istanoz-Tschai.
I~stanozl), Sommerfrische fiir Adalia und andere 658
Kiistenorte, mit schonen Girten erfiillt, worin aber
schon gelbe Bldtter an den Herbst erinnerten, wih-
rend uns bisher das ippigste Frithlingsgrin um-
geben hatte und auch hier die Herbstregen erst mit
Anfang December beginnen. Doch war schon fast
die ganze Bevolkerung (an 1000 Seelen) im Auf-
bruche nach der Kiiste begriffen, eine Menge Ka-

i meele wurden eben bepackt und fiir den Winter
bleiben kaum 200 Seelen hier zuriick.
18. 9 3 SSW. in einer trockenen Schlucht entlang, dann in
eine bergumschlossene Ebene hinab.
4 r. auf den Anhohen Dorf IH aha.
l. Dilewlii [Kilasgi bei Wrontschenko].
die Ebene verengt sich zu einem Thal.
Schatten 16,2° C., in der Sonne 32,4°.
4r. auf dem Bergabhange Tschobansa und etwas
siidlicher Tschiihiin [Tschiimen bei Schonborn,
Tschufun bei Wrontschenko], gegeniiber links am
| Bergfuss Yuwa [Wes#].
4 Elmaly [ap/elreich] am SO.-Abhang einer bedeuten-
den Berggruppe; Hohe des mittlern Theils, schon
ziemlich hoch iiber dem Durchschnitt der Ebene . 1025
Die Nacht kalt, die Béche bedecken sich mit diin-
nem Eise.
19. 7i | NNW.; nahe am Westfusse des Elmaly-Dagh das
Dorfchen Kyschla [ Winterdor/], weiterhin, etwa
12 St. entfernt, Yalynyz-Dagh [einzelner Berg].

¢ Eskihissar [altes Schloss], weitlaufige alte Triimmer-
stitte.

1¢, durch ein enges Thal zum Fusse des hohen, aber rings
prachtvoll bewaldeten

1 Kuyuly-Bel2), der in einer Stunde erstiegen wird; 1500
oben antike Triimmer, die umgebenden schneebedeck-
ten Gipfel scheinen zu 2300 bis 2400™ anzusteigen.

1-4 hoher hinauf, tiber die 1800™ hohe obere Grenze der
Eichen bis _— 1960
Mehrere Wachholderarten stelgen noch héher hinauf.

11 aufeinem von Felsblocken bedeckten Steige steil hinab,
ein Stiick weit durch eine kleine Ebene, dann durch
ein wasserreiches, steil hinabgehendes Tjial zum
Sommerdorf Sedele”- Yailassy, am Siidfuss 1258
hoher schneebedeckter Berge zwischen antiken Triim-

Mittags im 1008

") Der Name, von tiirkischen Autoren Istenédz syllabirt, ist nur die tiir-
kische Aussprache des griechischen Brevas (Vulgirform statt des Nominativs

Bzevazé d. i. Enge.
2) Benannt vom benachbarten Dorfe Kuyu [Brunnen], nach Spratt's Angabe.
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mern zerstreut gelegen; die Bewohner waren eben
beim Aufbruch nach Makri an der Siidkiiste.

20. 7 » W. in die Ebene hinab, l. im Gebirge die Yal'la von
Duwar und etwas weiter |. Kiischmiischar
[Kischmischler ? Korinthen],

I durch die baumlose Ebene, rechts begleitet vom flach-
uferigen seichten Ak-Tschai [weissen Fluss].

iiber Hiigel zu dem zwischen Felsen liegenden tiludja-
Khan (ein Dorf dieses Namens giebt es nicht3)).

(iTrimmern von Saulen und anderen Baustiicken be-

| ginnen,

4 werden immer dichter bis zum Fusse des hohen Kar-
mad] a-Daghd).

1* UberSteigung desselben bis zu einem die Bergmasse
durchsetzenden Thaie  _— _ 850

24 WSW. noch etwas hinauf, dann sehr langer und be—
schwerlicher Abstieg auf Zickzackpfaden an der Fels-
wand hinab in das mit siidlich - lippiger Vegetation
erfiillte Thal von Oren, unten iiber kleine, aus groben
Conglomeraten bestehende Hiigelreihen, aufhélzerner
Briicke {iber den tiefen, schnell stromenden Oren-
T schal' zum Doérfchen Oren [B?zine/, in dessen .179
Girten Lorbeeren, Maulbeeren, Citronen, Orangen.

21. 7 SW. das Thal entlang, iiber einen seichten, aber breiten
Seitenbach.

2 jl. das Winterdorf Sedeler [bei Spratt Seidler, die
Herren, Flirsten],

4 den Oren-Tschal links lassend, westlich eingebogen.

1 ein fast horizontales, schon bewaldetes Thal hinauf. 145

14 in enger Schlucht zwischen Scrpentinfelsen.

14 durch eine schone runde Ebene, worin viele Reste alter
Architektur, die nur durch einen langen Bergvorsprung
von der Kiistenebene von Makri (oder nach der
Vulgéraussprache Meri) getrennt wird. Hier stehen
am Meere 15 bis 20 wohlgebaute steinerne Speicher
griechischer Kaufleute, die Getraide und Valonien
aus der Gegend von Isbarta, Karayiik &c. kaufen
und nach den griechischen Inseln, oft sogar nach
Siid-Europa ausfiihren.

22. 6 1 N. durch die Kiistenebene, 1. am Strande das Dérfchen
Giinliik-B azars).

2 NW. diiber mehrere parallele und durch Léngsthéler
geschiedene, von NO. nach SW. streichende, abgerun-
dete und bewaldete Serpentinhdhen, denen sich bis
zur Kiiste noch ein flaches buschiges Gestade ver-
breitet, zur Briicke des tiefen, klaren, schnell flies-
senden Kar dy-T scha'i).

2 wieder iiber mehrere Serpentinriicken und die da-
zwischen liegenden, von klaren Bichen bewdsserten
Thaler.

1 am Ostrande einer anmuthigen Ebene entlang, dann
rechts in ein Seitenthal, dessen Felswinde ganz von
Nischen und Grotten mit zierlichstem architektoni-
schen Schmuck, darunter eine prachtvolle tempel-
artige Facade, durchhohlt sind; das Thilchen hinauf
zu seinem Ende und einen schroffen Felsstieg hin-

| {lber zu einem am Strande gelegenen, dem Jiiriiken-
hauptmann und Getraidespeculanten Ali Bey gehori-
gen steinernen Magazin, welches mit dem Namen
Giidjek bezeichnet wird, kein Dorf, wie die Karten

s) Doch nennt Spratt ein solches, das er unrichtig Urludja schreibt (uludja
= ulu, gross); vergi. Ritter, Erdkunde, XIX, 992.

ach Schonborn aber Kanmd_]a also wohl richtiger Karyndja-Dagh,
Ameisenberg.

) Konnte etwa heissen: eintigiger Marlet, aber Schonborn giebt fiir die-
selbe Localitdt einen &dhnlich klmgemﬁen doch ganz anderen Namen: Giinek-
Baschi, d. i. Graben-Kopf.

6) Garkii bei Schénborn, Khardji bei Spratt und Graves; in der That kommt
Karghy ofter als Flussname vor, ohne dass ich seine Bedeutung ermitteln

6
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Stunden

1848,

QD

angeben, da nur Jiriikenzelte die Nachbarschaft
beleben *).

Der Magazinverwalter gab uns Quartier in einem geréu-
migen Zimmer und theilte mir einige Details iiber
die erst im vergangenen August hier in der Nédhe an
zwei jungen englischen Reisenden aus angesehenen
Familien veriibte Mordthat mit, die in Constantinopel
wie in England so viel Sensation hervorgerufen hat.
Die Leichen der Ungliicklichen, von einem griechischen
Arzte zu Makri einbalsamirt, sind vor kurzem von
einem englischen Schiffe abgeholt worden, die Morder
aber sollen noch jetzt, von der Behdrde wohlgekannt,

anz ruhig in der Gegend leben, ohne dass die eng-

ische Gesandtschaft die verlangte Genugthuung durc
ihre Bestrafung erlangen konnfe, worauf sie sich end-
lich als Ersatz mit der frither entschieden verweigerten
Erlaubniss begniigt hat, die Prachtdenkmiler des
Mausoleums von Halicarnassus aus dem Castell von

) Budrum nach England zu entfiihren. )

2 cine kurze Strecke langs des Ufers, dann WNW. in
die Waldberge, ziemlich beschwerlich auf und ab.

2 durch ein steiniges Thal hinab in die Ebene von Do-
laman, so benannt nach einem grossen, auf einem
der Vorhiigel gelegenen ummauerten Tschiftlik, Sitz
des Mudir des gleichnamigen Kaza.

NW. zu bedeutenden mittelalterlichen Mauertriimmern
nahe dem Dorfchen Aktschetasch \toeissUcher
Stein\; die Ebene theilweise sehr sumpfig.

5 durch den breiten seichten Dolaman-Tschai.

1 sumpfige, theilweise bewaldete Ebene bis Ortadjik
“kleine Mitte\ am Fusse der dieselbe im Norden
begrenzenden Bergkette.

24. 2(?) eine kurze Strecke am Bergfuss, dann r. iiber bedeu-
tende, von tiefen Schluchten mit starken Béachen
durchrissene, schon bewaldete Serpentinhiigel, die
sich spdter mehr vereinzeln und den Durchblick
links zum See von K6dj ez gestatten, dessen Wasser
siiss sein soll.

K?) NNW. durch die theilweise mit Oliven bepflanzte Ebene.
Durch Hagelwetter bei SO.-Sturm genéthigt, im
Dorfchen Yangi, | Stunde von Koédjez am Fusse
einer Kalkhohe gelegen, Zuflucht zu suchen.

3 NW. durch sumpfige, von vielen Biachen durchschnit-
tene Ebene und iiber leichte Hiigel zum Namlam-
T schai, der im breiten Kiesbette wasserarm fliesst
(verschieden von Schonborn’s Irnamas - Tschai, den
wir wohl schon, ohne den Namen erfahren zu haben,
tiberschritten hatten), nun aber links bleibt. Uber
bedeutende SerpentinhGhen mit freier Aussicht auf
die ganze Ausdehnung des Kodjez- See’s, dessen
ganzes N.- und NO.-Ufer sich mit dichter Waldung
umkleidet zeigt.

2 durch Gebirgslandschaft und wieder hinaus zum breiten
Thaie des tiefen, schnell fliessenden Namlam.

i NW. durch Ebene, in der die Hiitten von Hadjiles
zerstreut liegen2); sehr unruhige Nacht durch das
Geheul der bis an unser Zelt Beute suchenden
Schakale.

2 NW. durch schonen Bergwald, dann 1. Ughi a.

13 {iber einen Bergriicken auf ein flaches Plateau hinab,
das im 0. und N. von noch hoheren Bergen um-
schlossen ist; hier r. im Gebirge Yanysch [Yan-
mysch? verbrannt™

3r. Dimbe zwischen mittelalterlichen Mauertrim-
mern 3), 1. am Fusse der Bergkette Daul.

.1 Mula, am Abhinge des Gebirges gelegen. Hohe des
unteren Stadttheils - - - - - =
Unter 7000 Seelenwenige Griechen,die einen schlechten

23. 17

25. 6

26. 6

Hohe

Meter

90

23

29

20

130

1140

1138

') Doch hat Schonborn ein gleichnamiges Dorf, aber etwa V« Stunde land-

einwirts, angegeben; er schreibt es Giiedjek,

so wie unser Verfasser in seiner

Orthographie (mit Verdoppelung des Zischlautes) Gudjchek, als ob es Diminu-

tiv von Giidj, Giwedj, d. 1. irdener Napf, wire.

1) Sehr cprr[t;pt bei Fellows Cajolasoloocooei, d. i. wohl eigentlich Hadji-

Illis-ulu-koi, H. Elias’ grosses Dorf.

3) Vergi, die in Namen und Lage abweichende Angabe unter 28. Mai 1853.

Stunden

E 1848.

a IN" ove in ber.

K
Wein keltern, wiewohl Rebe und Feige hier noch
gut gedeihen, Olive und Orange aber nicht mehr,
sie sind jedoch wohlfeil, da sie in grossen Massen
von dem nahen Djowa hierher gebracht werden.

27. 6 2/ NNW. dem Hohenrande, auf dem die Stadt liegt, r.

folgend, 1. unter uns die weite Ebene, dann hinab
in ein von mdssigen Hiigeln eingeschlossenes Thal,
r. Bair [An/iOfie].

| durch den das Thal durchfliessenden Bach

1 r. auf den Hohen das grosse Dorf Achyrkoi [SiaZz-

tZorf], 1. Geringizler, dann Biiziik.
2 fdber leichte Hiigel nach dem von Oliven umgebenen
Eskihissar [AZienburg], wo 40 Hiitten mit etwa
150 Bewohnern zwischen den grossartigen Pracht-
trimmern des alten Stratonicea fast verschwinden.
Bei Sonnenuntergang + 12,6° C.

3| W. durch das bald bergiger werdende Thal zu einer
Engschlucht, die sich in eine flache Landschaft 6ffnet.

Tr. Tuz-Owassi [SaZzebene].

I lings eines Engthals hinab.

11 durch die Ebene nach Milasa, dessen 2000 elende
Hauser voll von Prachtresten alter Architektur
stecken.  Citronen und Orangen gedeihen gut.

NW. dem westlichen Rande des zuweilen sumpfigen
Thales des flachen Sary-Tschal \geZben Flusses\

folgend, dann hiniiber auf einer tiirkischen Stein-
briicke, hier rechts am Fusse der Kalkberge das Dorf
Kibek-Deressi4).

. am Bergfusse Koschk-Koi [LusiAaitstZorf].

. die grossen, dicht zusammenliegenden Dérfer Kii-
tschiik- und Boyuk-Sultan-Hissary [A7em-

und Gross-Kbnigsburg\ am Abhange des das Thal
westlich schliessenden Kazykly-Dagh "P/ahZ-
bergesy Der Weg zieht sich bald an die linke, bald
an die rechte Thalseite ; an dieser in einem Seitenthale
Triimmer eines griechischen Tempels, von dem noch
12 Séulen aufrecht stehen, zwischen Massen umbher-
liegender Architekturstiicke, die sich fortsetzen bis
» Mandelia, grossem Flecken auf einem der Vorhiigel
des nordostlichen Gebirges; ein antikes Thor hier
noch aufrechtstehend.

1 durch einen dichtbelaubten Engpass, dann r. Tekke-

Deressi "KZostertixal\.
1 1. Tanizmaly [Danischmendlii, GeZehrterxort\.
1| iber eine vom Kazykly-Dagh nordostlich in das Thal
vorspringende Glimmerschiefermasse, immer zwischen
spitzen, aber bewaldeten Hiigeln bis B a fi, tiirkisches
Dorf von 30 Hiitten; auf einem Hiigel NO. davon
Triimmer einer alten Burg. Sonnenuntergang 16° 0.
NW. durch die mit Oliven bepflanzte und mit unzéh-
ligen Bruchstiicken antiker Bauwerke bedeckte Ebene,
die rechts gegen den See Akyz-Tschai in Sand
verlduft, dann iber Glimmerschiefer- Hohen, die
gegen den See steil abfallen (dahinter Mersen et,
1 St. von Bafi, nicht sichtbar), hinab zum See zur
Bestimmung seiner Meereshohe
An einer schonen antiken Cisterne (4 St. von Bafi),
zu der 14 Stufen hinabfithren, vorbei. Gegeniiber
dem NW.-Ende des See’s westlich in eine von 0. nach
W. sich streckende Ebene hinab und weiter W. wieder
tiber Kalkplateaus (die sie auch im N. einschliessen)
in die grosse, vom Méander durchschléngelte Kiisten-
ebene; die niederen Hohen im S. derselben biegen

29. 6]

30. 6

Hohe

Meter

450

500

649

15

80

32

295)

QNSchwerlich missverstanden fiir das bekannte Wort Kopek, Hund, sondern
nach Wrontschenko’s Karte fiir Dibek-Deressi, d. i. M(')'rser-Tﬁal, Ort, wo die
zum, Getraidestampfen von den Tiirken gebrauchten marmornen Morser gemacht

werden.

~3) Unwahrscheinlich, da der See bekanntlich der erst im Mittelalter durch
die Anschwemmungen des Méander, welche dessen Miindungsbucht ausgefiillt
haben, vom Meere getrennte Rest des alten latmischen Meerbusens ist, also wohl

schwerlich viel iiber dem Meeresniveau liegen kann.
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hier von der OW.-Richtung nach SW. um. Unser
Nachtquartier Sakizburnu [J/astiie-Weise], 1 St.
von Palatia, den Ruinen des alten Miletus (an deren
Besuch ein starkes Gewitter mich verhinderte), am
linken Ufer eines in den Maander miindenden Baches
gelegen, besteht nur aus drei massiven Getraide-
speichern eines griechischenKaufmanns von Scalanova,
tiber den ganz ausgetrockneten Abfluss des Akyz-See’s
N. am flachen, sandigen, hie und da mit Gebiisch
von Tamarix gallica bewachsenen Ufer des triibe und
trage fliessenden Midander entlang, dann gegeniiber
dem Dorfe Sarykemer [gelber Briickenbogen]
iiber die meist aus antiken Steinen aufgefiihrte Briicke.

NNO. durch die baumlose Rasenebene, die sich beim
rechts liegen bleibenden Dérfchen Uzbaschi zu
leichten Hiigeln erhebt.

3 Ebene, die grossen Dorfer Giimenes, Yenikoi
[Xeudorf], auch Giaurk®oi [Christendorf] genannt,
und Sewdjikoi [Liebhaberdorf] links lassend nach
Sukdail), grossem Ort von 1000 Hiausern mit we-
nigstens 3000 Einwohnern, darunter viele Griechen.

Der Mudir des Dorfes, Ellizade Mehmed Bey genannt,
der mich sehr freundlich in seinem schonen Hause
empfing und dem ich eine reiche Ausbeute an hdchst
interessanten statistischen Notizen, die ich hier
leider iibergehen muss, verdanke, bot mir eine in der

anzen Turkei hier zum ersten Mal beobachtete
rscheinung, namlich die eines tiirkischen, von Hause
aus gicht urch Pliinderung bereicherten) wohlhaben-
den Beamten, der sein ansehnliches Vermdgen zum
Wohlsein seiner Untergebenen und des von ihm ad-
ministrierten Landes mit der reinsten und aufgeklér-
testen Grossmuth verwendet, und, was noch auffallen-
der ist, seine Liberalitit und Fiirsorge macht gar
keinen Unterschied zwischen Tiirken und Christen,
ja diese Parteilosigkeit geht so weit, dass er sogar
eine Vorliebe fiir diese letzteren, als seiner Beschirmung
besonders bediirfenden, nicht verhehlt, so dass der
rosste Theil seiner Bedienung aus Griechen besteht.
n meinen langen Unterhaltungen mit diesem merk-
wiirdigen Manne musste ich seinen Scharfsinn in der
Beurtheilung seines eigenen Vaterlandes bewundern,
indem er mir mehrere Mal mit Bewegung erklirte,
dass, wenn die Sachen im Innern des Reiches sich
nicht rasch dnderten, das osmanische Reich stiirzen
miisste, ,,und dann", fligte er mit Entristung hinzu,
,dann hitten wir sogar nicht den Trost, den pracht-
vollen Ruinen, die Sie hier allerwirts sehen, noch
neue interessante Triimmern hinzuzufiigen; bloss
Lehm, Sand und Schutt wird das grosse osmanische
Gebiude nach sich lassen und die Nachfolger werden
_es mit Ekel und Verachtung wegrdumen.”

N. mit westlicher Ausbiegung nach dem Bergfusse, um
die Siimpfe der Ebene zu umgehen; nahe Kemer-
koi [Bogendorf].

, Ebene, dann iiber Sandhiigel in das flache, sumpfige
Thal des Aine-Tschai", wo die Ruinen des alten
Magnesia, jetzt Aine-Kalessi [Sfiiegelschloss]
genannt.

1-"Natuibly [ Pdgchter- Ort], auf einer Vorhohe des Gii-
miisch-Dagh [Silberberges].

22 NNW. durch ein enges Thal mit den Resten einer
alten Wasserleitung nach Ayasoluk [griechisch:
Hagios Theologos, sc. Johannes], dem alten Ephesus

N. ldngs des sumpfigen linken Ufers des sogenannten
Kiitschiik-Menderez [kleinen Mdander, des
Kayster der Alten], der in einem Boote passiert wird.

4 NNW. auf schlechtem Pflasterwege durch die sumpfige
Ebene im N. des Flusses zu einer Kaffeehiitte am
Fusse des Alaman-Dagh [TZauizujr-Seryes], etwa
y2 Stunde vom Meere.

1 durch einenEngpass zwischen Vorhohen dieses Gebirges.

3 NW. und NNW. in ebenem Thaie, r. auf dem Kalk-
berge Kalarytsch, weiter 1. Tschilime, und?
iber niedrige Hohen hinab nach Budj ak [ Winkel].

Hohe

Meter

70

120?

146

160

30

25

140

") Wiirde Wasserdor/ bedeuten, wenn der Name richtig aufgefasst wire, aber
das officielle Verzeichniss im Staatskalender, dem auch Wrontschenko folgt,

schreibt SGke, so dass es wohl ein nicht-tiirkischer Name ist.

| Stunden

4. 5

11. 7

12.

13. 7

14.

15.

1848.

Decein ber.

I tiber den fast trockenen Tachtaly-Tschai [benannt
vom Tachtaly-Dagh, Bretterberg].

1| den Nebenbach Kuru- T s chai" [trockener Fluss] ent-

i lang NNW. durch die Ebene zum grossen Dorfe
Dzimowa) .o . . .

3 auf bekanntem Wege nach Smyrna.

auf dem bekannten, schon frither gemachten Wege nach
Manissa.

Unfall bei der Passage des Gediz-Tschai"; das
Floss 16st sich noch unterwegs auf und wir gelan-
gen, bis an die Hiiften im Wasser, noch gerade
gliicklich ans andere Ufer, nach ernstlicher Gefahr,
in unserer Winterkleidung und mit Waffen beladen
uns nicht einmal durch Schwimmen retten zu konnen.

2 NNW. iiber eine steinerne Briicke eines Zuflusses des
Gediz nach Tekkeler [WfosZer] am Nordrande
der Ebene, r. entfernt Sarytscham [gelbe Fichte].

| Halikly auf einer Vorhohe des westlichen Gebirges.

I iiber missige Hiigel,

fbergan steigend, r. zwischen Trachytbergen Diibek-
Alany.

1 r. Demirdji-Koi [Schmidt-Dorf],

1A 1. Sakally [bdrtig],

2 Eredjebli, in schon stark mit Schnee bedeckter Ge-
gend. Nachts Minim. —3°C. u. friih alle Biche gefroren.

1| NNW. allméhlich ansteigend bis zu einem kleinen kreis-
runden See.

I hinab nach Ortiili [das eingeschlossene] ; bald dahin-
ter beginnen die Oliven, hier noch mitten unter
Schneeflecken.

3i N. an einem klaren Bache ein enges Thal hinab nach
Yayakoild).

2 NNW. quer durch die Ebene tiber die Briicke eines
schmalen, aber tiefen Armes, dann neben der K o yun-
Koprissti /Schafbriicke] durch den seichten Haupt-
arm des Bakyr-Tschal" nach Bergama, Stadt
von 2400 Hausern, worunter 400 griechische. Nachts
Minimum — 1,3° C.

0. in der Thalebene zur Briicke des Bakyr-Tschai".

. im Gebirge Poiradjik [das kleine nérdliche?],
weiterhin r. Gilinek [Gosse, Graben].

2 Stufe in der Ebene, die nun mehr ansteigt und deren
Vegetation reicher wird.

3 Soma, Ort von 10,000 Seelen, Mittelpunkt des Ge-
traidehandels des Thals.

NNO. hiigelige Waldgegend, die mit der Erhebung
einen mehr nordischen Charakter annimmt; die letz-
ten Oliven ISt. vor Keresen, Dorf von 150 Hiu-
sern, bewohnt von nur 400 Tiirken.

3i NNO. iiber den dicht bewaldeten, aus abgerundeten
Hohen wund flachen Wiesenthdlern bestehenden
Uzundja-Dagh [linglichen Berg], eine der er-
giebigsten Yailas (Sommeralpen) dieser Gegend,
auch jetzt noch von zahlreichen Hirten in Zelten
bewohnt; bei einer Gruppe derselben Mittagsrast

1| allméhlich hinab zum Thaie des Baghlama-Tschai.

1" im Thaie abwirts, dann iiber dessen nordliche Rand-
hohe, |. Gokkoi [blaues Dorf],

| durch sehr hiigelige Gegend nach Keserwen.

durch wohlangebaute Ebene nach Balikesri, Stadt
von 2500 Hausern und 6500 [?] Einwohnern, darunter
viele Armenier, die eine hiibsche Kirche besitzen.

Excursion in die noch im {ippigsten Griin prangende,
tiberhaupt wegen ihres milden Klima’s bekannte, von
zahlreichen Turteltauben belebte Umgegend.

23

Hohe

Meter

. 20(7)

227

1045

20

89

70

285

328

2) Die Hohe muss bedeutender sein ais hier angegeben, da man von Smyrna
fast zwei Stunden bergan steigt, nm den Nordrand dieser sich sehr flach gegen
Siiden abdachenden Ebene zu erreichen.

s) Fussgdnger-Dorf, wenn so richtig geschrieben, aber wenn die wahre Ortho-
graphie Y ahia sein sollte, Johannes-Dorﬁ
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a

Q!
16.

17.

18.

21.

22.

23.
24.

Titel ist) oder wie

P. y. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden

a 1848.

a

'7 £ NNO. durch die Ebene,* . auf den Bergen Kawakly

9

[reich an Pappeln],
r. Tschabadji *).

3 ein enges Bachthal hinauf, ein anderes hinab zur Kaffee-

hiitte des Passes Demirkapu [Eisenthor]
das Thal hinab, dann voriibergehend ein Durchblick
rechts nach dem engen Susurlu-Thale.

1| tiber niedere Hohen zum Dorfe Susurlu [vulgir statt
Su-Syghyrly, Wasserbiijfelort] mit 160 Hausern und.
350 (?) Einwohnern. Keine Oliven und Feigen, aber
reicher Weizenboden, der, da er (selten in der Tiir-
kei) gediingt wird, das 15. bis 20. Korn giebt;
Saatzeit December bis Mai, Ernte im September.

Féhre tiber den Fluss, der durch die Regen geschwellt,
die Breite der Seine bei Paris hatte.

2 'NNO. durch die immer breiter werdende sumpfige

i Thalcbene, 1. Giaurko6i [C/trisiendor/].

I r. Karatiirtschik [Karakiitschek bei Wrontschenko]
am Bergfusse. Schlechter Pflasterdamm durch die
vom Karadere [Schicarzthall)] iber die Ebene
verbreiteten stinkenden Siimpfe.

2 Adakoi [Inseldorf] mit 150 Hausern am Siidfusse
eines Hiigelzuges.

4| durch die vom Regen ganz in Schlamm aufgeldste
Ebene nach Muhalitsch.

4 immer durch tiefen Schlamm iiber Ulub ad und den
Kyrsyk-Khan am Nordufer des Abolont-
Go 1, r. Karaghatsch [Schicarzbaum].

|1. Ekikdje [Yenidje, das neue, bei Hamilton].

1| Tschatalkhane [Doppelhaus], weiterhin 1.
dj oba.

I durch Hiigel zum griechischen Dérfchen Baschkoi
[Oberdorf] ; Regen bei SO.-Wind die ganze Nacht.

I 0SO. durch Higelland, links Dantara [Dondura?

| halter Ort],

I r. Demirdjiko6i [Schmidtdorf] und Tschalkoi
[Festdorf] in einem schonen Thald, links in den

i Hiigeln Bodra.

1 zur Steinbriicke des Ulfer-Tschai und hiniiber

2 0S0. durch die allmihlich zu Hiigeln anschwellende
Ebene; r. Tschekirie, malerisch an den Vorhohen
des Gebirges.

I Brussa, wo zwei Tage Aufenthalt.

U durch die Ebene des Ulfer und ein Seitenthal hinauf
nach Demirtasch [Eisenstein],

1 hinauf bis zum Passe des Hohenzuges.

3 ein mit dichtem Gebiisch bewachsenes Thal hinab,
unten r. Engerdje-Kdi.

4 Gemlik, Stidtchen von 750 Hausern und 3000 Einw.

1| 0. langs des Bergfusses und {iiber die enge Thal-
schlucht des Abflusses des See’s von Isnik hiniiber
in die Seeebene, iiber der sich siidlich der schon
mit Schnee bedeckte Korsak-Dagh [Kropfberg]
erhebt, an dessen Abhang das Dorf Kiirlii sichtbar;
. am Bergfusse Yedibeg [Sieben Fiirsten].

24Bazarkdi [Marhtdorf], grosses tiirkisches Dorf,
I y2 Stunde vom See.
durch fortdauernden Regen zum Aufenthalt gendthigt.

3 NNO. iiber runde Kalkhiigel, r. auf dem Abhange des
Gebirges (nicht, wie die Karten angeben, unten am
Seeufer) Yenikoi [Fettdorf] und Tschingiler
[die (Ténzer], Links unter uns ein tiefes Thal,
durch welches der Weg nachYalowa fiihrt, jenseits
desselben auf dem Abhange der Serpentinhiigel
AkKkOi [Weissdorf] und Samanly [strohreich].

Kar-

Hohe
in

Meter

190

30

29

190

29

28

*) Tschapadja? [kleine Hacke] oder Tschorbadji-Koi (welches ein militdrischer

tscha, Armelchen.\

sendén Gewadsser.

rontschenko denselben Namen schreibt, Sapadja? [= Sap-

e-) Natiirlich verschieden von dem am 16. December 1847 erwihnten gleich-
namjgen _und durch dieselbe Ebene, aber von Westen her dem Susurlu-su zuflies-

iZ  Stunden

a a
é[

25. 3

Yén’L

Der Name kann, so _kaum richtig
eisst Seite, dan ist die Ablativendung.

1848.

1 hinab zum grossen griechischen Dorf Elmaly /dpfel-
reich] in einem gegen NNO. durch niedrige Hiigel
von der Kiiste getrennten Thaie.

5 hinab in die bis zum Meere reichende Ebene, darin r.
Yandanj3), weiterhin an den Hiigeln Schahscha,
endlich am Gestade entlang nach dem elenden Dorfchen
Hirsek.

langs des Ufers auf dem vorjdhrigen Wege nach Ka-
ramursal und mit dem Dampfboot, leider aber-
mals dem schlechten tiirkischen, wieder durch Sturm
und Regen nach Constantinopel.

Ich blieb den Winter von 1848—1849 iiber in Constanti-
nopel. Die ganze Stadt war bei meiner Ankunft in
Aufregung durch das erwartete unerhorte Erscheinen
eines Gesandten des Papstes; es war zum ersten Mal,
dass der Reprisentant des heiligen Petrus mit dem
Statthalter Iglohammed’s fraternisieren sollte.  Das
merkwiirdige Ereigniss war um so auffallender, da
die christlichen Unterthanen des Sultans noch recht
frisch in ihrem Gedéchtnisse das berithmte Manifest
hatten, welches erst vor 17 Jahren der Minister
Pertew Effendi an sie gerichtet hatte, um sie vor
dem FEinfliisse und der Herrschaft des Papstes in
ﬁanz ungewohnlichen Ausdriicken zu warnen. Ich

abe im ,,Ausland” das merkwiirdige Document, von
welchem 1ch eine Abschrift und eine Ubersetzung er-
halten hatte, veroffentlicht; es heisst darin unter an-
derem : ,Die erlauchte hohe Pforte habe erfahren,
dass die Raya (christliche Unterthanen der Tiirkei)
sich erdreisteten, gewisse Hoffnungen zu hegen, in-
dem sie den Einfliisterungen Gehor verliechen, die sie
von dem in Rom wohnenden Schweine sicé] er-
hielten” etc. etc. Nun aber wurde der Gesandte dieses
noch vor kurzem so unparlamentarisch qualificierten
romischen Pontifex mit dem grossten Aufsehen und
dem ehrerbietigsten Ceremoniel von der Pforte em-
pfangen. Als der Cardinal Ferreri an Bord einer
sardinischen Fregatte ankam, wurde er mit dem
grossten Pomp nach der fiir ihn bereiteten Wohnung
in dem Hétel de France geleitet; so lange der Ge-
sandte mit seinem Gefolge in Wagen erschien, konnte
das in ungeheueren Massen versammelte Volk ihn
nicht sehen, allein bald wurde das halsbrechende
Fahren durch die engen, steilen Strassen aufgegeben
und der Cardinal erschien gewohnlich zu Pferde, was
freilich dem Eindruck der pédpstlichen Devotion und
Pietit nicht ganz forderlich war, denn nichts possier-
licheres konnte man sich denken als den Anblick aller
dieser schwarzgekleideten Priester mit kurzen Ball-
hosen und mit ihren in enge seidene Striimpfe ein-
gezwingten Beinen, wie sie sich an die hohen tiirki-
schen Sittel anklammerten und mit saurer Miene, ja
oft mit italienischen Fliichen unter den Peitschenhieben
der malerisch gekleideten tiirkischen Sei's undKavassen
in starkem holperigen Trab dahinritten, iiber und iiber
mit Koth bespritzt.  Als ich Herrn Ferreri einen Besuch
abstattete, sah ich an der Wand seines Zimmers ein
Portrait des Sultans neben dem Pius’ IX. hdngen, unter
welchen auf einem Tische das Crucifix stand und ein
rachtvoll eingebundenes Evangelium daneben lag.

er Cardinal musste vielen Billen beiwohnen, wo zu
Ehren des heiligen Vaters und in Anwesenheit der
tirkischen, oft hohnisch lichelnden hohen Beamten
Polka und Mazurka getanzt wurde. Der Cardinal
stattete seinen Besuch den hoheren tiirkischen Be-
amten ab und glaubte auch nach europiischer Sitte
der Sultanin im Harem eine Visitenkarte tibersenden
zu miissen, ein Document, das die zahlreichen, flir
Futes Geld gekauften Frauen Sr. Majestét wahrschein-
ich mit der grossten Neugierde betrachtet haben und
das zu verschiedenen possierlichen Fragen, den Papst
und die zum Colibat verurtheilten Priester betreffend,
Anlass gegeben haben muss. So verstrich ein Theil
des Winters unter diesen damals hochst auffallenden
Be%lebenhelten, die freilich jetzt gar keinen Eindruck
mehr machen wiirden, indem wir so an das ausser-
ordentliche und unerwartete gewohnt sind, dass nur
das unwahrscheinliche uns natiirlich und vollkommen
in der Ordnung erscheint.

Hohe
Meter

20

sein und ist vielleicht missverstanden;



Stunden

1849.

12. Zu Schiffe nach Tschanak-Kalessi (Dardanellen).

P. y. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.
Stunden
Hohe
§
Meter

17. 17 1

1849.

OSO. iiber den zwischen Trachytfelsen schnell fliessen-

13.

16.

1 SO. im Thaie des Sary-Tschai [gelben Flusses],
l. Kurschunlu [bZeireich] im Thaie, Ischiklar
[Spalten] auf den Hoéhen, r. Saraidjyk [kieiner
Palast],

1 1. verfallene Thirme des Giaur-Kalessi [Christen-
schlosses] auf Trachytfelsen.

2 Verengung des Thales, dessen Winde immer schon
bewaldet . =

1 1. Kirkyemisch [Tirkemisch],

1 r. Ortadja [Mittelort], das Thal wird immer enger.

| Karadjalar [cZte schwdrzlichen], hoch iiber dem
Flusse

3~ SSW. durch anmuthige Berglandschaft nach Tschap-
tschi [Saptschi] in engem, aber nicht tiefem Thaie.
4| SW. in flachem Thaie zum Dorfe Duwandjikl),
auf dem flachen nordlichen Abhange zum Menderez-
Thale, in welchem das nahe Stidtchen Beiramitsch

| sichtbar ist.

1 SW. lidngs des Hohenrandes durch den vom gleich-
namigen, r. auf der Hohe gelegenen Dorfe herab-
kommenden Ahmed[@i-Tschal

2"W. und NW. durch die Thalebene und durch den
zwischen flachen Sandufern rasch stromenden Men-
derez [Scamander].

WSW. Stddtchen Ine

WSW. durch parkartige Waldberge zu dem zwischen
phantastisch aufgethiirmten Trachytfelsen gelegenen
Kotscholan-Obassi; in der Nédhe antike, zum
Theil noch unvollendete, hier aus dem Felsen ge-
brochene Saulen auf dem Boden liegend (Ladnge der-
selben 1IV2, Umfang 5*2 Meter).

Kastamboli auf einer Anhohe

W. durch Waldberge, r. Feranly, hinab in das Engthal
des breiten, aber wasserarmen Ilidja-Su [Warm-
badwassers], auf dessen rechtem Ufer aus den Ser-
pentinspalten mehrere Strahlen heissen Wassers von
38° 0. sprudeln und in ein nahes steinernes Ham-
mam (Badehaus) geleitet werden, dessen Becken
3,4M. im Quadrat hat und 1,15 M. tiefist; eine zweite,
gleichfalls in einem Hause gefasste Quellehat 47,5° C.
bei 11,8° Luftwdrme im Schatten.

}S. iiber mehrere mit Valonien bedeckte Hohenziige,
1. die Ruinen Eski- Stambut [Alt-Constantinopel,
das alte Alexandria Troas.]

S. wieder durch den Ilidja-Tschai und das Sawakly-
D ere.

3 hinab in die Ebene des Tuzla-Tschaii.

' zum Dorfe Tuzla [SaZine] durch den nérdlichen Theil
der Thalebene

Derselbe ist ganz erfuillt mit kleinen, flachen viereckigen
Gruben, in welche das aus den in NO. sich erhebenden
Trachythohen sprudelnde, 78 bis 80° C. beisse Salz-
wasser zur Verdunstung geleitet wird. Diese Aus-
beutung, welche jahrlich 18- bis 20000 Kilo f%u 44 Oka)
des feinsten weissen Salzes eintrdgt, ist fiir nur 15-
bis 20000 Piaster (ca. 1000 Thaler) an Privatleute ver-
pachtet, welche die Oka (von 2% Pfund) hier am Orte
fiir 6 Para [3 Pfennige] verkaufen; in den Dardanellen,
Balikesri und anderen benachbarten Stidten kostet die
Oka 10, in Constantinopel 12 Para. Die stirkste
Quelle, nur wenige Schritt 6stlich vom Dorfe, schiesst
aus den durch das Wasser manni§fach gefirbten
Trach%/tfelsen, an der Miindungsspalte 034 M. dick,
bis 1,57 M. hoch auf, umgeben von zahllosen kleinen,
aus allen Felsritzen hervorsprudelnden Strahlen; die
Temperatur ibersteigt den Siedepunkt, indem mein
nur bis 100° reichendes Thermometer darin sofort zer-
sprang. Sieche weitere Beschreibung und Ansicht dieses
merkwiirdigen Phidnomens in meiner Geo%raphie phy-
sique de I’Asie Mineure, p. 336 und Tafel 1.

eiramitsch angegeben.

60

388

358
148

88

170

89

*) Doghandj i-Ko6i, Falknerdorf, wurde mir derselbe Name in dem be-
nachbarten

P. v. Tschihatscheff's Routen in Klein-Asien.

18.

19.

20.

21.

nen Erfahrung an

5

7

10

den Bach des Tschamkdi-D eressi [Fichten-
dorf- Thales].

2 SO. hinab, iiber den Tuzla-Tschaii, der rechts in eine
Engschlucht tritt, dann hinauf nach Bergas, in-
mitten ungeheurer Trachytfelsen gelegen.

auf den rechts zur Kiiste abfallenden Hohen entlang,
auf'steilen Bergpfaden, Beiram-K&i mit den Rui-
nen von Assus mehr rechts lassend.

0. auf der Héhe immer zwischen antiken Triimmern
nach Schurabak [?sieh hieher/], auf hohem Felsen
gelegen, mit bezaubernder Aussicht iiber den Golf.

I ONO. das Dorfchen Buziu [Kozly der englischen
Seekarte].

1 Sazly, ebenso malerisch in der Hohe gelegen

1 ONO. Dorf Hiissein-Fakih.

} DorfDemirdji [uSc/tmttZi].

; Dorf Ahmedlii.......coooiiiiiicccc

1 stets durch Olivenwald abwirts zur Kiiste.

2 langs des Strandes, wenig auf und ab durch eine park-
artige Gegend, endlich durch den Nuzlu-Su nach
dem gleichnamigen, auf einer dem Kiistengebirge
parallel vorgelagerten Hohe gelegenen, sehr anmu-
thigen Dorfe [Narly?)]. Unvergleichlich schones
Panorama iiber den tiefblauen Golf, auf die impo-
santen Hohen von Lesbos und die &usserst male-
rischen Formen der zahlreichen Inseln und Kiisten-
Vorspriinge.

ANNO. durch Olivenwald, der hier plotzlich aufhort.

4A durch dicht bewaldete abgerundete Hohen, von schma-
len flachen Thélern mit klaren Bachen durchschnitten ;
Mittagsrast in einem dieser Théler

2 NNW. nach Tschauschly [Biittelort], das aufeinem
der Syenithiigel liegt, welche sich dem Nordfusse
der von hier aus lang gegen Osten gestreckten und
zum Theil noch schneebedeckt erscheinenden Kette des
Kaz-Dagh [Gdnseberges, des alten Ida] vorlagern.

1. NNO. iiber Syenithiigel nach Ewdj il ar3) in einem von
SO. nach NW. laufenden Bachthale.

| Tildjiler [die Drahtzieher] in einem parallelen
engen Thaie.

2 .durch bewaldetes Hiigelland in die breite Thalebene
des Menderez, die nordlich von Syenitbergen mit
den Dorfern Donglirlii und Deliler /die Narren]
begrenzt wird, dieselbe entlang bis Karakoi

, [Schwarzdorf]

1 N. Ubersteigung des mit prachtvollem Wald bedeckten
Aghyr-Dagh [schweren Berges],

2 durch Hiigelland hinab nach Go6le am Tschan-Tscha'il.

£ sogleich durch den Fluss und an ihm rechts entlang,

| 1. Tepekdi [Hiigeldorf].

21 O. durch das immer breiter werdende Thal nach Ka-
rakodja [schwarzer Alter],

1 S. lings des SW.-Randes des Thales, gebildet durch
den Arabkir-Dagh, auch Souk-Dagh /[kalter
Berg] genannt.

6 tber den ziemlich beschwerlichen, reich bewaldeten
Berg in ein tiefes Engthal und eine zweite parallele
Kette, Karassak-Dagh, hinaufund siidlich sanfter
hinab in das westlich vom Koanlyk-Dagh [?], wie
hier der Awschaldren-Dagh4) genannt wird, be-
grenzte Thal von Tschauschkoi

25

Hohe

Meter

147

325

150

150

720
170

560

80

380

s) So, Narly' [granatenreich], nach allen anderen Angaben und meiner eige-

rt und Stelle; im Manuscript des Autors Nuzlu, wohl nur

durch Verwechselung mit dem Namen des Baches, den ich damals als Muschly-
Su gehort und notirt habe.

3) So im Manuscript mit unorganischer Pluralendung; ist diese mit ¢ richtig

Eegeben, so konnte es Awdjilar, d. i. die Jiger, sein, was eine wahrscheinlichere

enennung giebt als Ewdjiler, von ew,

aus, also etwa die Hdusler?

4) Dieser Name ist wohl nur von meiner Karte entlehnt und sollte daher
wie ich ihn an Ort und Stelle genau gehort habe, Adj-6ldiiren, «der Hunger'-
tddtende”, geschrieben sein.
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Stunden

'S

3

22. 8

23. 9

24. 10

25. 3

26. 9

1849.

i SSO. durch Hiigelland, zur anderen Abtheilung von
Tschauschkoi am schnell fliessenden Baschkoi-
Tschal [Oberdorf- Fluss].

, felsige Berglandschaft bis zu einem von SSW. nach
NNO. streichenden Engschlund.

2 noch durch mehrere enge Felsenthiler, durchstromtvon
Koanly-, Karassak- u. Atkajassy-Tschail).

Die durch ihre nackten, zackigen, schon geformten
Syenitgipfel selbst vor dem hohen Ida sich aus-
zeichnende Hohe des Atkayassy |Pferdefelsens]
hinauf, die durch eine tiefe, fast kreisrunde Schlucht
westlich von der Hauptmasse des Ida geschieden
wird. Passhohe etwa 4- bis 500m unter dem Gipfel.

Zwischen Felsblocken und tiefen Schluchten 1'/2 St.
beschwerlich hinab in die Ebene.

4 Adramit, schmutziges Stidtchen von 1000 tiirkischen,
200 griechischen und armenischen Héausern. Ein-

| zelne antike Sarkophage in der Umgegend.

2 Ebene bis Kemer [Gewdlbe], bedeutendem Flecken.

1 SO. Ebene.

| Hiugelziige, von SO. nach NW. streichend, 1. Tschar-
koi am Karyndja-Tschai \dmeisenfluss] und
Bogozunlu [?].

1 waldige Hiigellandschaft, Mittagsrast..........c.coccceeunnne

22 Nach und nach verschwinden die Baume, beschwer-
licher Weg durch die nackten phantastischen Serpen-
tinfelsen des Madara-Dagh, hinab in ein Thal.

rTschamoghlu?), malerisch zwischen Syenitfelsen,
doch nicht hoch iiber dem Thaie gelegen, und 1 St.
SSO. [?] davon auf der westlichen Thalbdschung
Karawally.

7 SSW. durch den Kumlak-Tschai, r. auf den Ber-
gen Dorf Scidaglar.

4 Beykoi [Flirstendorf], gross, malerisch zwischen
Felsen gelegen.

2 iber den das Thal westlich begrenzenden Uliwan-
Dagh, freie Aussicht auf das Meer, rechts [?] im
Thaie schlangelt sich der Madara-Tschai.

3 abwirts durch Waldhiigel zum Madara-Tschai, zwischen
schon bewaldeten Felsen stromenden Flusse, der
hier nur Kodja-Tschai \Hauptjluss] genannt
wird, und 1 St. an ihm entlang.

I den Fluss links lassend durch theilweise sumpfige
Ebene, rechts auf dem Abhange eines Trachytkegels
Dorf Demirtasch \Eisenstein].

2 Ebene, im siidlichen Theile unterbrochen durch zahl-
reiche Trachyt- Tuffmassen von grotesken Formen
und blendend weisser Farbe, bis zum grossen, mit
Garten umgebenen Flecken Tschandarlyk.

1 0. sandiger Meeresstrand, dann Wiesenebene zur Furth
des breiten Bergama-Tschai, wie der Bakyr-
Tschai hier genannt wird; das langsam fliessende
Wasser reicht den Pferden bis zur Brust.

2 Kilissekodi “Kirchdorf], 80 Hauser mit vielen an-
tiken Architekturstiicken, auf einer Kalkhohe ge-
legen; wegen starken Gewitters da geblieben.

| auf der Hohe entlang, dann zum Meere hinab,

2 am Strande zu Lagunen, in welchen im Sommer von
den benachbarten Doérfern das zuriickbleibende Salz
gesammelt wird.

3 Giizelhissar |fSchonburg] bleibt rechts iiber dem
Wege, der durch ein Thal fiihrt, das sich dann in
die weite Hermus-Ebene ausbreitet.

3 Tschauschkoi, elende Lehmhiitten zwischen stin-
kenden SUmMPTLen.........occcvveecnieciennciniecnne

liche
in
Meter

980

450

400

90

) So im Manuscript, aber wohl in Folge einer Verwechselung, da die beiden
ersten Namen, nach der Lage der gleichnamigen Berge zu schliessen, in die vor-
angehende Tagereise gehdren miissen.

1) Wortlich Fichtensohn, ein wunderlicher Name, vielleicht richtiger
Tscham-aghly, Fichtenhagen.

Stunden

1849.

"8 April. — Mai.

44 durch die sumpfige Ebene, Menimen links lassend, in
einer Barke {iber den breiten Gediz-Tschai
[Hermus] zur Skala, dem gewohnlichen Uberfahrts-
orte nach Smyrna.

44 wegen drohenden Gewitters den Strandweg um die

| Bucht vorgezogen. Liangerer Aufenthalt in Smyrna
und Umgegend.

14 WSW. lidngs der mit Wein und Oliven bepflanzten
ebenen Kiiste zu einem aus den Bergen kommenden
Fliisschen, in und neben welchem kleine Strahlen heis-
sen Wassers aufsprudeln; die mit einem Badehause
tiberbaute Quelle hatte 49,8° 0.

14 nahe links der buschbedeckte Hiigelzug Kizildagh
\rothe Berg],

14 derselbe tritt dicht an die Kiiste, die steil und felsig
zum Meere abfillt.

4 durch Kilisman, grosses Dorf auf einer Anhohe

4 nahe an Jerki [Jerkdi, Erddorfi] vorbei.

4 Dorf Djamily [Ori mit Hauptmoschee].

1 SSW. an einer alten Pflasterstrasse entlang, links auf
einem einzelnen Hiigel Triimmer dorischer Sdulen.
Wellige Ebene.

4r. Erikoi “grosses, oder egri! krummes Dorf], 1.
Balanut [ Polonie] auf dem Abhange der niedrigen
Ostlichen Bergreihe. Weiterhin wieder antike Trim-
mer, viele grosse Quaderfundamente, darunter vier
Saulen aufrecht stehend, mit einem modernen hol-
zernen Dache, neben einer Cisterne.

| Siwrihissar [spitees Schloss], grosser, mit Géirten
umgebener Flecken voll von antiken Bruchstiicken.

4 SSO. Ebene mit Olivenhainen, Gerste und Weizen
schon reifend; Dorf Tepedjik [Hiigelchen],

1 weiter durch die Ebene, dann hinab zur Kiiste, doch
vom Strande selbst noch durch vorspringende Felsen
getrennt.

14 durch immer bergigere, weniger fruchtbare Landschaft
nach Ypsili [griechisch hoch] auf einer Anhohe.

1 0. zur flachen Kiiste hinab durch méchtige Kalkhohen,
an deren Fusse eine grosse Menge heisser Quellen
entspringen, die einen durch den Dampf schon weit-
her sichtbaren, die Ebene schnell nach SSW. durch-
fliessenden, 2™ breiten und O,Im tiefen Bach bilden,
der schon etwa 10 Minuten weiter ein Miihlrad

_ treibt.

Uberall ist das Wasser erfiillt mit wuchernden Algen
und kalkigen Incrustationen von weisser, gelber und
rother Farbe, durch welche bereits eine Menge frii-
herer Quelllocher verstopft sind; einzelne dieser
Kalkmassen sind bis 2,6” hoch und 0,66m dick, in
die mannigfaltigsten Stalaktiten auslaufend. Tempe-
ratur einzelner in dem noch 45° C. warmen Bache
selbst entspringenden Quellen + 70,8° 0., die der
Luft Mittags 20° C. Der Geschmack des Wassers
ist sduerlich und sehr schwach schweflig, es wird
dusserlich und innerlich gegen Rheumatismen und
Hautiibel mit Erfolg benutzt. Nahe dabei fliesst
ein Bach kalten, vollig geschmacklosen Wassers ins
Meer.

4 SO. Ebene, zu drei antiken Brunnen.

14 Ebene, dann rechts ins Meer vorspringende Kalkhohen,
auf den Hohen |. das Dorf Gitmez \ungangbar].

1 iber die Hohen 1. in einen von einem rauschenden
Bache durchflossenen Thalschlund hinab, an dessen
Miindung in sehr pittoresker Lage Gumildilia
[cZas eingegrabene] mit schonster Aussicht {iiber
den Golf nach Samos.

4 NNW. iiber den Gumiilduli-Tschai, dann iiber
den etwas westlicher fliessenden Kodja-Tschai
\Haupfluss].

Hohe
in
Meter

150

120

30
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Stunden

3 1849. Hohe

Meter

~

3 in dem ostlich durch die Kazykly-Kaya [Z]/aAZ-
felsen], westlich durch ein anderes ebenso male-
risches Kalkgebirge eingeschlossenen, Ofters zu einem

| Schlunde sich verengenden Thaie aufwirts.

weite Ebene, noch immer vom Kodja-Tscbai und
seinen Zufliissen durchstromt, an deren einem, der
NNW. fliesst, das Malkadja-Tschiftlik . . 120

2 Ebene, I. durch wellige Anhohen begrenzt, nach Dzi-
mo wa.

2 Sedik oL, grosses und reiches griechisches Dorf.

2 durch das Meles-Thal hinab nach Smyrna. Dreitégiger
Aufenthalt zum Verpacken der Sammlungen, die mit
dem Dampfboot nach Constantinopel gesendet werden.

11. 10 7 bis Menimen auf dem alten Wege (3. Decbr. 1847),

Féhre iiber den Gediz-Tschai.
3 NNW. zum ansehnlichen Dorfe Tiirkelii.

12.104 11 Kalkhéhen, r. Okiizkoi \Oclisendorf] in den Vor-

hohen des Hassan-Dagh.
2 Weg NNO., |. aufAnhohe Giizelhissar (s. 26. April).
1 durch ein fast trockenes Flussbett.
34 r. Kilissekoi.
2 NO. durch Ebene, rechts am Bergabhang Mallykoi
\Schatadorf].
2r. am Gebirge Eribos, in der Ebene viele antike
Bausteine, nahe links der Bakyr-Tschai (siche
25. April).
1§ altes Strassenpflaster durch die sumpfige Ebene zur
Holzbriicke des Flusses.
2 Bergama.
13. 7 iSogleich durch den seichten, nur im Winter oft iiber-
| schwemmungen verursachenden Bergama-Tschai,
dann NO. am linken Thalrand hinauf.
. Denikler [?] an einem Kalkhiigel.
durch Ahmed-Bey-Kéi.

1| hohe steinerne Briicke des nordwestlichen Zuflusses
Ile-Tschai, gleich darauf alte Triimmerstitte,
gewohnlich E ski- [aii] Ber gama genannt.

| Mittagsrast zwischen Tscheketschi-Ko6i [22«m-
merdorfi] und Dereko6i [ Thaldorf], die beide 90
links bleiben.

| hiigligere und waldreichere Gegend, zur Furth des aus
einem malerischen Thaie, angeblich vom Madara-
Dagh, einem Theile der Uzundja-Yaila, herabkom-
menden Madara.-T schafl).

ejuber den Orkiit-Tschaf, einen dritten Zufluss
des Bergama-Tschai.

I durch schénen Wald am Abhange des Yanagli-
Dagh [Yanykly? dergebrannte Berg], eines Zwei-
ges der Uzundja-Yaila, aufwirts nach Orkit. 3902

’) Natiirlich verschieden von dem gleichnamigen am 24. April passirten
Flusse, mit dem er nur den Ursprung aus dem gleichnamigen Gebirge gemeinsam
haben wird, dessen Lage westlich nach der Kiiste zu auch durch meine eigne
Beobachtung feststellt; der dem Bergama-Tschai zufliessende Madara muss also,
ebenso wie vom Ile-Tschai oben ausdriicklich gesagt ist, ein nordwestlicher
Zufluss sein; dann ist aber die vorangehende Angabe des Weges an der linken
Thalseite im Sinne der dem Reisenden zur Linken bleibenden zu verstehen,
nicht in dem gewohnlichen, der am linken Ufer des Flusses gelegenen (d. i., da
dieser aus N. kommt, der Ostlichen), und ebenso unverstandlich bleibt dann
die Uberschreitung des ostlich von der Stadt fliessenden Bergama-Tschai, die
also gleichfalls auf die Ostseite des Thales fithren wiirde; sind jene ersten An-
gaben richtig, so muss der Verfasser, ohne dass er es sagt, den Bergama-Tschai
zum zweiten Male wieder nach der Westseite iiberschritten haben. Unter dieser
Annahme habe ich (abweichend von der frither gedruckten franzodsischen Ausgabe
der Karte, wo ich zuerst eine auch sonst 6fters vorkommende Verwechselung von
O. und W. vermuthet hatte) die betreffenden Angaben in der schliesslichen Cor-
rectur der Karte eingetragen, womit gleichwohl bei den an dieser Stelle wie im
Verlaufe dieser ganzen Tagereise besonders unzureichenden Daten des Verfassers,
wie an so vielen anderen Stellen, nur ganz zufillig das Richtige getroffen sein
konnte und viel wahrscheinlicher ein Nachfolger auf demselben %Nefge wieder
alles zu berichtigen haben wird. Dass der frithere Versuch Bolotoff’s, diese
Daten zu arrangiren, ginzlich verungliickt ist, erkennt der Verfasser in einer
dem Manuscripte beigefligten Note ausdriicklich an. .

Der Verfasser bemerkt ausdriicklich, dass die auf seiner fritheren, von
General Bolotoff bearbeiteten Karte bei Orkiit stehende Zahl 600 ein Irrthum ist;
in seinem Hohenverzeichniss (Asie Mineure, I, p. 557) fehlt die Zahl bei Eurket
ganz und die folgende 280 fiir die Hohe bei Kaschal ist Druckfehler.

Stunden
I 1849. Hohe
Mai. Meter
Oliven und Feigen steigen noch bis zu dieser an-
genehm kithlen Hohe mit herauf.
14. 2| NNO. durch Waldgebirge.
| iber den Riicken des Gebirges, dann sanftei* Abfall
nach NO.; . am Abhang das Dorf Yenidje [cZas
neuere],
| an Kaschal r. vorbei in ein engeres Thal 380

T Dorf Tscharhadji [Tschorbadji! vergi. 16. Decbr.
1848, Note],

) Dorf Kay afa.

2! Dorf Yaghla [2*‘ettort],

1 sanft aufwirts nach Iwrendi, Flecken von etwa 120 280
Hiitten. Aussicht auf die 3 bis 4 Stunden westlich
liegende missig hohe Bergmasse des Muzluk- |
Dagh3).

15. 8i 0. durch Ebene, iiber einen nach NW. fliessenden Bach.
durch Felsschluchten und Gebirge, zum Theil mit
Eichen bedeckt, zu einer neuen baumlosen Gras-
ebene, auf deren nordlichem, von hdheren Gebirgen
uberragten Hohenrande das Dorf Awschar [vgl.
17. Oct. 1847], so wie in SO., demselben gegeniiber,
auf den niedrigen siidlichen Hiigeln Agreme nahe
rechts vom Wege liegt.
1 Ende der sich allmahlich verengenden Ebene.
1i lber Plateau mit diirftiger Vegetation.
hinab in ein flaches Thal und durch dasselbe hinaus
in die grossere Ebene von Balikesri.

2 durch die Ebene, welche in allen Richtungen von
Béchen durchschnitten ist, deren zahlreiche Briicken
auf grosse Wasserfiille in der Regenzeit schliessen
lassen, an den Dorfern Aladja [<Zas bunte] und
Athan asd4) vorbei nach Kerman, von welchem 69
der grossere Ort Kebsid 3 Stunden ostlich ent-
fernt sein soll.

16. j durch die Ebene 5), nahe dem am Athanas-Tschai lie-

genden grossen Dorfe Mendura vorbei.

mehr siidlich [also etwa SO.] nach Tschandyl.

Yenidje-Koi_sfeueres Dorf] auf einer durch leichte
Hiigel mit dem siidlichen Gebirge zusammenhéngen-
den Anhohe iiber dem rechten Ufer des rasch flies-
senden Simaw-Tschai [Flusses von Synaos], der
den Pferden bis zur Brust reichte.

1 SO. Kalburdja [Steiori].

1 Yenikoi [Aleudorf] auf dem Westabhange eines Hii- 80
gels iiber dem Simaw-Tschai, der hier aus hohen
Felsen heraustritt.

liber Anhohen in das Thal des F eresch-Ts chai,
das Dorf Feresch links lassend, und die Ostliche
Thalwand wieder hinauf, immer in schonem Berg-
wald, bis Kayalar [?Belsen] 6 .» .
17. 8 0. das Thal des Zelle-Tschail) hinauf, rechts
Kitschiiklii \das kleine],

33 |. Dorf Dada in zwei Abthcilungen auf den nord-
lichen runden Kalkanhohen, rechts etwas weiter
Aktschegiine.

1 ONO. hinab in eine kleine kreisrunde Ebene, die in
SO. im Halbkreise von Trachytfelsen, wie von einem 600
alten Kraterrande, umgeben ist.

560

3) Wohl die Vulgdraussprache fir Bazluk, Eisgrube.
4) Offenbar Rest eines griechischen Namens, vielleicht selbst ein griechi-
sches Dorf. . . . i
_5) Die Richtung im Manuscript urspriinglich NO. angegeben, dann SO. corri-
giert, wihrend sie nach meiner eobachtun§ an Ort und Stelle ziemlich genau
ostlich sein muss. Die Daten und Namen dieses Tagemarsches sind aber nach
des Herrn Verfassers brieflicher Mittheilung tiberhaupt wenig zuverldssig, da die
betreffende Stelle des Tagebuches durch Nésse verdorben und sehr unleserlich
geworden war. .

«) So habe ich selbst 1841 dort den Namen gehort, konnte mich aber auch
damals, im Anfang meiner Reise und des Tiirkischen noch nicht hinreichend kun-
dig, geirrt haben, denn im Manuscript des Verfassers, soweit es zu entziffern,
steht Keadjalar, das allerdings auch nicht tiirkisch ist, — etwa statt Kodja-
lar oder Kiayalar? . o

’) Unsichere Lesart; ich habe an Ort und Stelle Kinie gehort.
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Stunden Héh
8 1849. o
2 a
Meter
17. 2 ONO. dichtan | disch vorbei, das aufKalkhiigeln liegt,

tiber ein niedriges Plateau nach Bolat.
18. 8 T NO. iiber die Doleritmassen des Kerpes-Dagh.
4 ih ein Engthal hinab, wieder iiber Dolerit- Anhohen,
dann langs des linken Randes der Engschlucht des
Kiitschiik-Tschai [bleiiren Flusses/ und durch
denselben sogleich zum tiefen Giine-Tschal".
| hinauf zum Dorfe Giline 530
2 Dorf Guinekl), rechts Erdjek.
2 eine von SO. nach NW. streichende Bergkette hinan,
an deren SW.- Fuss Karatschukur [schicarze
Grube] liegt, deren Riicken zahlreichen Yiiriiken mit
ihren Heerden als Yaila dient; auf der NO.-Seite
sanft abgedacht, aber durch zahlreich zerstreute
Felsblocke unwegsam, am Fusse in zerrissenem Thaie
Urkhanlar? » n30
19. 8 1 O. Hugelland, . fern am Gebirgsabhang Durhassan.
hinauf nach Tirtsche.
l. Argyn auf dem Abhange einer von SW. nach NO.
streichenden Bergkette.
iber eine abgerundete Syenitkette, r. A ghlan.
hinab zu dem an einem Bache liegenden Serdjiler 3283
durch Thalebene nach B eyedje oder Beyedjik.
durch Waldgebirge aufwirts zu einem Plateau.
2 in prachtvollem parkartigen Walde (nur hie und da
einen Durchblick nach dem mit Schnee bedeckten
Olymp gewihrend) abwirts nach Aghatschhissar
[.BaMmscMoss] auf einer Hohe iiber dem tief ein- 1100
gefurchten schlidngelnden Thaie des Adranas-Tschai".
Eisiger, vom Olymp herabblasender Wind nothigt
uns, die Nacht am Feuer zuzubringen.
20. 4 | hinab ins Waldthal, Holzbriicke iiber den reissenden
Adranas-Tschai.
| zum zweiten Male iiber den Fluss.
2 ein Seitenthal hinauf nach Karaardidj [schwarzer 1144
Wachholder], wegen Unwetters iiber Nacht geblieben.
21. 8 93 Holzbriicke iiber den Adranas-Tschai.
3 ONO. ein kleines felsiges Nebenthal mit schiumendem
Bache an seinem linken Rande hinauf, Dorf Ka-
wadjyk bleibt links.
I mehr rechts [also O. bergauf und bergab iiber meh-
rere lang von NO. nach SW. gestreckte Hohen-
riicken (durch die trennenden Schluchten rechts zu-
weilen der Adranas-Fluss sichtbar) zu dem unmittel-
bar am Fusse des hohen Olymp gelegenen Diwanly 1150
Yon hier geht ein ndherer Weg links quer iiber das
Gebirge, ohne Dorfer zu beriihren, nach Hammamly,
wir folgten rechts dem Umwege.
11 liber Plateauebene und Einsattelung der Olymp-Kette
nach Sarat, mit Gérten umgebenem Dorfe in ma-
lerischem engen Felsenthale.
i NO. dem Thalrand folgend nach Feranly.
2 Uber ein nach SO. gehendes Fliisschen
¥ {iber mdssige Hohen in ein grosseres, von W. nach
0. streichendes Thal mit Dorf Kotschebey, an- 1000
geblich 18 Stunden von Brussa.
22. 8t 3k N. durch Hiigellandschaft, die immer bergiger wird
und mit prachtvollem Wald bedeckt ist.
2 hinab in ein SSO. streichendes Flussthdlchen . . 1152
3 wenig aufwirts, dann immer sanft hinab, doch schwie-
rig wegen Schliipfrigkeit des Bodens; endlich rechts
tiefes Thal des Hammamly-Tschai".
1 steil hinab zum grossen Dorfe Mussai, oberhalb
dessen das Thal nur eine enge Waldschlucht bildet.

12

1) Sicher nur missverstindliche Wiederholung des vorigen Ortsnamens, da
ein solcher Ort_an der bezeichneten Stelle nicht existirt, wie ich aus eigner
Bereisung desselben Weges weliss.

-) Plural des bekannten Namens Urkhan oder Orkhan.

3) Nach der vorangehenden und folgenden Messung erwartet man eine viel
bedeutendere Hohe, auch hat Perrot spater fiir Beidje 450m gefunden.

Stunden Hih
8 1849. o
Mai. Meter
22. 2 N. durch das hiigelige Thal abwérts nach Ham-
mamly [ WarmbadLort] 594
23. 8 2 NO. im ebenen Thaie zum Dorfe Tscheltii, dann
durch das Ainegol-Su [Spiegelsee-Wasser],
Kurschunlu [bleireich], noch in der Ebene, die
¥4 Stunde darauf endet.
durch hiigelige Waldlandschaft mit engen sumpfigen
Thalern.
12 NO. iiber eine ebene Yaila (Sommerweide) . . 937

3 Berglandschaft, allmédhlich sich verflachend, bis Bile-
djik, Stadtchen von 2000 Hausern (worunter 800 420
armenische), in einer Thalmulde gelegen, mit der
Aussicht auf gewaltige nackte Bergmassen im Osten
des Thales.

gleich ldngs des westlichen Randes ins Thal hinab
und durch den nach N. fliessenden Karasu, r.
entfernt Ascharkoi [Aschagha-Koi, unteres Dorf],

3f die ostliche Thalseite hinauf und auf der Hohe SO. 500
weiter durch auffallende Mergel- und Sandstein-

24. 6t

schichten.
2 welliges Plateau, dann etwas abwirts in die Ebene,
worin Stiglid [ Weide, salix] liegt 1031

25. 9 U SO. sanft steigend durch baumlose Gegend mit weiter
Aussicht tiber das wellige Plateau bis zum Olymp.

in einem mit Gebiisch bekleideten Hochthale entlang,

das sich zu einem kurzen Derbend (Pass) etwas

verengt, dann sogleich wieder als Ebene ausbreitet.

I 1. Akhyrkoi [Stalldorf].

1 SSO. hoheres Plateau, Ostlich vom Bozdagh [grauen
Berg] begrenzt, an dessen Abhang 1. das Dorfchen
Itburnu [Hundsnase].

} sanft steigend auf die Hohe des in fiinf abgeplattete
nackte Massen gespaltenen Beschkardasch-
Dagh oder Fiinfbriiderberges, oben in einer Ein-
sattelung (Derbend) Kaffeehiitted D......cceeveeneneee. [ 820?

} ebenso flach abwiérts in die weite Ebene.

3| 1. Mutalib$) am Fusse einer Anhdhe.

, mehrere Plateaustufen aufwirts nach Eskischehr 900
[Altstadt], Stadt von 2000 elenden Lehmhiitten.
Besuch der benachbarten Meerschaumgruben, welche
dem Orte einen bedeutenden Gewinn abwerfen.

26. 9 5 SO. Ebene, nur von einzelnen flachen Terrainwellen
unterbrochen, bis Saryodjak [gelber Heerd], aus 1063
6 bis 8 Hiitten bestehend. Besuch der i)r St. NW.
davon gelegenen Meerschaumablagerungen, welche
viel bedeutender als die bei Eskischehr befindlichen
sind.

4 SSO. Wiesenebene, stellenweise sumpfig, sehr sanft
nach S. abgedacht zum Sak aria oder, wie er hier
genannt wird, Seid-Ts chai"f), an dessen linkem
Ufer Arab-Oren liegtl I ....ccccovieinnnenine 950

27. 6 2 sogleich durch den Fluss und iiber niedere Hiigel.

1 0. durch wellige Ebene nach Tscherkes§) am 910

| rechten Ufer des hier von N. nach S. fliessenden

4) Wenn auch noch so flach in seinen Formen, bildet der Beschkardasch doch
sowohl nach obigen Angaben des Verfassers, wie nach anderen Augenzeugen
eine relative Anschwellung iiber den Hochebenen, worin die Stidte Stigiid und
Eskischehr liegen, womit sich die vom Verfasser angegebene Zahl fiir die abso-
lute Hohe durchaus nicht vereinigen lédsst, die ich daher als sehr zweifelhaft be-
zeichnet habe. (Im Hohenverzeichniss, Géogr. phys. de I’Asie Mineure, I, p. 558
sogar nur 766m.)

’) Mutalyk bei Wrontschenko, beides wohl verhort statt Mutablyk, Seilerei.

*) Offenbar so benannt nach dem etwas weiter oberhalb an demselben gele-
ﬁenen Stidtchen Seidi- Ghazi (d. i. unser Herr Sieger), welches wieder seinen

amen dem des dort begrabenen tiirkischen Volkshelden Batial verdankt. Vgl.
Ritter, Erdkunde, 18, p. 632.

’) General Fischer (in der grossen Karte von Kleinasien) und H. Barth
(Reise von Tra%ezunt nach Skutari, p. 87) schreiben Harab-Oren oder nach an-
derer Aussprache ewren, zwei Worter, die beide zerstort bedeuten; arab-
oren, wenn richtig, wiirde wortlich Ruine des Arabers (nach vulgir - tiirkischem
Sprachgebrauch: des Negers) bedeuten.

8) Im Manuscript von Arab-Oren bis Tscherkes 4 Stunden; auf meine An-
frage vom Verfasser corrigirt in 2 Stunden, wogegen Barth a. a. O. nur eine
Stunde Distanz zwischen beiden Orten angiebt.



P. V. Tschihatscheff's Routen in Klein - Asien.

Stunden Hih
onhe
a 1849 in
S .
a Mai. Meter
27. Seid-Tschal, zurrechten Seite des geraden Weges

gelegen; wir machten "den Umweg nur, um einem
von ferne gesehenen, verdichtig erscheinenden
Reiterhaufen auszuweichen. — Das Dorf fiihrt seinen
Namen als eine erste, 1840 angelegte Ansiedelung
fliichtiger Tscherkessen, die hier ihre alte Industrie
des Midchenhandels, frische Waare durch ihre Ver-
bindungen aus der kaukasischen Heimath beziehend,
zu grosser Zufriedenheit der tiirkischen Umgebung
und mit grossem eigenen Gewinn fortsetzen.

4 tuber den schlammigen Seid-Tschai durch sumpfige |
Ebene, siidlich von hohen Hiigeln begrenzt, zum
ansehnlichen Dorfe Kaimas, zwischen malerischen, 1060
aus der flachen nackten Ebene emporsteigenden Syenit- |
kegeln gelegen.

0. durch wellige Ebene, dann zwischen prachtvollen,
in den mannigfachsten Formen aufgethiirmten Syenit-
massen hindurch.

4 Ebene bis Siwribissar [spitzes Schloss], welches 1063
hochst malerisch in dem nach SSO. offenen Amphi-
theater einer halbkreisformigen méchtigen Syenit-
kette liegt, deren nordostliche Fortsetzung mit dem
Spitzkcgel Adatepe [Inselhiigel] endet.

2 |S.”) durch wellige Ebene bis Kepen. Den ganzen Tag 940
drickende Hitze, aber mit Sonnenuntergang schon
wieder 4-10° C. und Nachts Minimum + 3°.

4 S.l) Ebene mit langgestreckten kahlen Terrainweilen,

nur anfangs Ostlich durch den Giinesch-Dagh

[Sonnenberg] begrenzt, dann ganz horizontal und

grasreich, aber wasserlos (halbwegs zwar ein Brun-

nen mit antiker Einfassung, aber so tief, dass wir
mit einem 17 Meter langen Seile kein Wasser

schopfen konnten) bis Tschandyr, am linken Ufer 895

des Sakaria, iiber den eine aus antiken Steinen (dar-

unter auch Sculpturwerke, wie ein Léwe und eine
sitzende weibliche Gestalt) erbaute schone Briicke
von mehreren Bogen fiihrt; auch die Umgebung,
besonders auf der rechten Flussseite, rechts vom

Wege, ist voll alter Architekturreste und zum Theil

noch aufrecht stehender Séulen. Kurz vor Tschandyr

rechts das Dorf Aktasch [ PFeissensiem], links ein
turkmanisches Zeltlager, Yaila von Alekian.

und SSW. durch fast vollig 6de, nur hie und da

von ein paar tiirkmenischen oder kurdischen Zelten

mit ihren Heerden belebte Ebene, meist horizontal,
zuweilen wellig, durchaus mit dichtem Grase bedeckt,
sehr reich an weissen Triiffeln (ohne den an den
geschitzten piemontesischen Triiffeln bemerklichen

Knoblauchsgeruch), welche von den Tiirkmenen mas-

senhaft verzehrt und die Oka fiir nur einen Piaster

[das Pfund fiir 8 Pfennige], d. h. fiir y60 des gewdhn-

lichen Preises der franzosischen und italienischen

Triiffeln, verkauft werden, wihrend die Oka Triiffeln

von Baindyr zu Smyrna 3 Piaster gilt; auch in der

Ebene von Konia giebt es deren, aber lange nicht

so reichlich als hier. — Besténdig freier Blick auf

den im Siiden vorliegenden, noch einzelne Schnee-
flecken zeigenden Emir-Dagh [Fiirstenberg], auf
dessen nordlichsten Vorhiigeln das gerade von den
nomadisirenden Bewohnern verlassene elende Dorf-

chen Hamza-Hadji [Pilger Hamza] zwischen an- 937

tiken Bautriimmern.
. Dorf Purnek.

2 SSO. tuber eine hohere Stufe der Ebene mit unbe-
schranktem Horizont nach N. und S., wihrend 1.
betrichtliche Hohen, r. der noch héhere Emir-Dagh
ansteigen.

28. 1

29. 8

4 S

30. 7

* SW. musste ich dafiir in der Construction der Karte annehmen in Uber-
einstimmung mit Hamilton, der 1837 denselben Weg gemacht hat.

P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden
"5 g 1849.
§ Mai. — Trini.
30. I durch ein flaches Thal, das ein zweites aufnimmt, in

welchem links das kurdische Zeltlager Kiitschiik-
Tuliuk [kleiner Sperber],

1 Kurdenlager BOylik [gross] - Tiiltik von mehreren
hundert Zelten, den Bewohnern des Dorfes Tschaltyk
zeitweise, ehe sie im Hochsommer in den Emir-Dagh
ziehen, als Yaila dienend, in ganz horizontaler, etwas
sumpfiger Ebene, wo der einzige Ziehbrunnen nur
trilbes Wasser giebt.

3 ONO., dann 0. und zuweilen OSO. durch wellige,
schwach nach 0. geneigte Ebene, in die sich die
Hohen links, wie der Emir-Dagh, gleichfalls flach
absenken, zu dem jetzt verlassenen Dorfe Tschal-
tyk, an einem nahe SW. entspringenden, aber bald

| sich in Stimpfen verlierenden Béchlein.

4iS0. 1. starker Bach mit vielen wilden Enten.

| Hassan-Tschiftlik [Hassan's Meierei] mit ein-
gemauertem, sehr rohen antiken Relief (dicke Blétter-
guirlande, von zwei Stierkdpfen getragen, darauf ein
Adler oder anderer Vogel sitzend, dartiiber Cornische
mit griechischer Inschrift, darunter Gebaudefagaden,
von Weinreben umgeben), angeblich im siidlich be-
nachbarten Gebirge Seifli-Emir [ScAweri des
Fiirsten] gefunden, wo noch viele alte Uberreste
vorhanden sein sollen. Nahe nordlich bei dem
Tschiftlik beginnt eine dem Wege zur Linken parallel
in eine Vertiefung der Ebene entlang ziehende Kette
kleiner sumpfiger See’n, mit dem gemeinsamen Namen
Ak-GoOl [weisser See] benannt.

21 Mittagsrast in der Ebene (Durgud von hier 3 St. SO.)

5 0SO. durch die mitunter durch lange Ausldufer des
hier hoher vortretenden Seifti-Emir hiigelig wer-
dende, die letzten iy) St. aber vollig horizontale
Ebene zu einem Zeltlager der Tiirkmenen von Atlan
(nicht mit dem gleichnamigen Dorfe zu verwechseln).
Nur weisse Zelte, wodurch sich die tiirkmenischen
Lager von den ebenso regelmissig schwarzen
der Kurden schon von fern unterscheiden.

3 SO., wellige Ebene, 1. nahe ein schon gestern von fern-
her als auffallende Landmarke gesehener einzelnerBerg.

£ S. von demselben rechts nahe eine Kalkhohe, mit dem
Emir-Dagh zusammenhéngend.

~ wieder in vollig freier Ebene, an dem von den siid-
lichen Anh6éhen kommenden, nahe nérdlich in tiefen
Stiimpfen sich verlierenden Atlan-Su tiirkmeni-
sches Lager Atlan-Yailasy, in Boden, Lage und
Luft sich nicht unterscheidend von dem %2 St. N.
entfernten Winterdorfe Atlan. Die Sitte des Woh-
nungswechsels, wie wir sie noch in anderen Tirk-
menendorfern dieser inneren Hochebenen fanden,
beruht also nur auf alter Nomadengewohnheit und
dem Bediirfnisse, der in der Winterszeit angesammel-
ten Unreinigkeit und Ungeziefermasse zu entgehen
— meist mit geringem Erfolg!

0. zum Doérfchen Kulukesse, dahinter Steinbriicke
iber einen Morast mit langsam zum Atlan- Su
schleichendem Bache.

ram rechten Ufer desselben in sumpfigem Thaie auf-
wiarts zum Tirkmenenlager Gézli [von géz,
Auge, in der Bedeutung Quelle?].

3| 0. in nachN. unabsehbarer, nur im S. durch entfernte
Berge begrenzter Ebene, die allmdhlich zu einem
Plateau anschwillt, auf welchem bei mehreren Brun-
nen weit zerstreute Trimmer antiker Bauwerke,
auch deutliche Spuren einer alten Kunststrasse sich
befinden. Der Brunnen, aus dem wir fiir den ganz
wasserlosen Rest der Tagereise unsere Schlduche
fiilllten, war 11,7m tief, das Wasser + 9,8° C. bei
Lufttemperatur Mittags im Schatten bei starkem
SO.-Wind 26°, in der Sonne 37°.

31. 9

1.7

2.9

29

Hohe

Meter

850

829

829

968

969

1000

1030



30 P. V. Tscliithatscheffs Konten in Klein-Asien.

Stunden
S 1849.
8
2. 5 Odes, steiniges, von vielen Schlinden durchfurchtes
Plateau bis zu Brunnen und Triimmern eines an-
tiken Ortes.
Sewer ek, Dorfvon 80 dusserst schmutzigen Hiitten,
| voll von antiken Architekturstiicken, in einer mit
Rollsteinen und Blocken dicht besdeten Ebene am
Fusse einer platten Anhdhe.
3. 8 5 NO. durch véllige Ebene, rechts die vorderen Hiigel

iberragend der ferne Karad agli [schwarze Berg],
Alles mit Triimmern alter Architektur tibersdet, dar-
unter Ofters Cisternen. Quelle mit antiker Quader-
einfassung, aus der ein etwas brakiges Wasser
% St. NO. zum See Buluk oder Murad-Gol
fliesst, dessen zdher Schlamm an den flachen Siid-
und W.-Ufern mit einer schwimmenden Kruste von
Bittersalz bedeckt ist; das N.- und O.-Ufer bilden
Ho6hen von Siisswasserkalk, hinter denen sich dies-
seit des grossen Salzsee’s drei bedeutendere, von
SO. nach NW. streichende Bergreihen erheben, von
S. nach N.: Kara-Dagh, Tschatlady-Dagh
[Spaltenberg] und Tschiftlik- Siwrissi [Meier-
hqf-Spitze] genannt.

N. iber eine Anschwellung, die sich 1. zum Kegel des
Boz-Dagh [grauen Berges] erhebt. Hier rechts
Aussicht iiber den breiten weissen Streifen des grossen
Tuz-Go!l [Salzsee's],umgebenvon breiter Bandebene.

2] hinab in das durch seine reiche Vegetation von den
kahlen Hiigeln grell absteebende Thal des In-Suyu
[Hohlemrassers] mit dem Dorfe In-Ewi [Hohlen-
haus]. Der grosse Salzsee soll von hier, als dem
ihm néchstgelegenen Punkte des Weges nach Angora,
3 Stunden entfernt sein.

s NNW. durch Wiesenebene, |. Dorf In-Suyu, vom
Wege aus nicht sichtbar.
1/|]1. langgestreckte Bergreihe Karanyn-[?] Dagh.
rechts der kleine Kopek-Gol [Hundesee], mit einer
Bittersalzkruste bedeckt.

1" durch Wiesenebene, ostlich von flachen Hiigeln be-
grenzt, zu antikem Brunnen, nahe W. davon der
Tauschan-Dagh [Hasenberg]. Mittags im Schat-
ten 29°, in der Sonne 35° C.

3 Ebene mit vielen von W. nach 0. streichenden Ter-
rainwellen, dann ganz horizontal bis Kulukoi

3 Ebenebiszum Karadja-Dagh [schwirzlichen Berge].

L tiber die denselben bildenden flachen Serpentinmassen
inein in 0. und W. von hoheren Bergen eingeschlos-
senes Thal, wo ein turkmenisches Dorfchen mit an-
tikem Brunnen

4 N.im Thal fort zum links bleibenden Dérfchen Tscha-
kal oder Tschaltyk [? Tschaltis bei Ainsworth,
Tschalim bei Wrontschenko].

1 Olbek-Yailassy, grosses Zeltlager von Kurden
und Turkmenen.

Starker Eegen und NW.-Wind die ganze Nacht.
+ N. Winterdorf Olbek.

1i Das Thal féngt an, breiter zu werden, r. entfernt der
Oira-Dagh [iira bei Ainsworth].

2% durch wellige, von einzelnen Trachytkegeln unter-
brochene Wiesenebene; Bach brakigen Wassers

3 1. Djuluk [Tschollikk, Wiiste?] in einer Bergschlucht,
V2 Stunde entfernt, nicht sichtbar.
1 durch das grosse Dorf iilangitsch.

1 r. lange wellige Bergkette Kiiriiktschi-Oghlunyn-
Dagh [Berg des Sohnes des Blasebalgmachers
oder, wenn Kiirktschi zu lesen, des Kiirschners,
Kiirikly, Pelzort, bei Ainsworth], der sich NO. bis
zum Elma-Dagh [Apjelberge] erstrecken soll,
welcher weit hoher erscheint und den Schnee bis tief
in den Sommer behalten soll, so dass davon regel-
madssig nach Angora transportiert wird.

Hohe

MLQer

1063

931

920

949

959

1100

1031

1063

Stunden

[ 1849.

g 5 .Tumi.

6. I N. ldngs eines Baches 1. Dorf Giaurdjik in einer

flachen Vertiefung.........cccoovevevinincnncnenee
7. 14 1 N. in welligem Thaie, . Hadjilar /die Pilger],
1 an Aldjasar [?] links in einer Schlucht vorbei zum
kleinen, vom Bache durchflossenen Schilfsee Moan-
| Gol, rechts [Maan bei Wrontschenko, Mahun bei
Vincke; ob Moghén, Magier?].
mehr W. durch runde Kalkberge ldngs des Baches.
Mittags im Schatten 22,6°, in der Sonne 40° C.
2 durch Ebene, zwischen Fruchtgéirten nach Angora

Einwochiger Aufenthalt, benutzt zur Einziehung stati-
stischer Nachrichten durch Hiilfe des Dr. Leonardi.
Behufs der Rekrutenaushebung hatte der Pascha eben
einen Census veranstaltet, der fiir die Stadt eine Ge-
sammtzahl von 25,000 Seelen, darunter 8000 katho-
lische und 500 der Nationalkirche angehdrige Armenier,
sowie 1500 Griechen, im ganzen Paschalik aber 800,000
ménnliche Seelen [??] ergeben haben soll. Die Christen
waren in starker Aufregung durch ein von Constan-
tinopel aus mittelst papstlicher Agenten in lateini-
scher und armenischer Sprache massenhaft verbrei-
tetes Schreiben, betitelt: » Sanctissimi domini nostri
Pii, divina providentia papae IX, litterae ad Orien-
tales, Romae, typis S. con reﬁationis de proptéganda
fide, 18487, worin eifrige Wirksamkeit gegen den all-
gemeinen Feind der Christenheit auf eine gegen die
turkische Regierung durchaus riicksichtslose Weise

epredigt wurde. — Die umliegenden Weinberge lie-
%em sehr siisse Trauben, aus denen die Armenier
einen dem Portwein dhnlichen starken Rothwein be-
reiten, dagegen Mangel an gutem Trinkwasser, bei
der herrschenden Hitze doppelt fiihlbar, da die Fliiss-
chen Indje-Su [Schmalxl)vasser] und Tschibuk-
Su [Rohruasser] die Stadt nicht unmittelbar beriih-
ren und das sie durchfliessende Tabak-Su [nach
von Vincke Debbaghchane-Su, Gerberei-Wasser] im
Sommer ganz versiegt. — Ich bemiihte mich vergeb-
lich bei dem Gouverneur Wasuf Pascha im Interesse
eines Armeniers, der dem vor einigen Jahren von
Constantinopel ergangenen, fiir die Archidologie wahr-
haft barbarischen Befehle zufolge, eine Menge beim
Graben von ihm gefundener Gold- und Silbermiinzen ,
eingeliefert hatte, um nach der Umprdgung in tiir-
kische Miinzen 75% des Metallwerthes dafiir wieder-
zuerhalten, nun aber nach langem Warten mit einer
Kleinigkeit und dem Bescheide, seine Miinzen seien
in der Hauptstadt als von undchtem Metall erfunden
worden, abgefertigt werden sollte. Meine gegentei-
%\1/%6 Aussage nach genauer Priifung mehrerer dieser

tinzen w'urde als incompetent zurickgewiesen, was
ohne Dr. Leonardi’s Intervention im Interesse des
Armeniers, flir dessen Leben er sogar fiirchtete, fast
ﬁu einer heftigen Scene mit dem Pascha gefiihrt

dtte

1 im Thaie des Tabak-Su, dann hiniiber und dasselbe
links gelassen.

1 SO. durch hiigelige Gegend, r. Imrahor [Stallmeister].

I in einem schonen, aus S. kommenden Thaie bis zum
Fuss des Elma-Dagh [Apjelberges],

I Passhdhe, wenig unter der abgerundeten Gipfelhdhe,
des von zahlreichen tiefen, wohlbewisserten Eng-
schluchten durchfurchten Gebirges, nahe dem Dorf-
chen Yakub-AbdalfMonch Jakob] ; Aussicht auf
den 2 St. NO. gelegenen Dugurt-Dagh’).

auf dem Bergriicken sanft auf- und absteigend,

durch ein immer enger werdendes Bachthal hinab nach
Ewdjilar? Y

SSO. iiber bedeutende, von Engschluchten zerrissene,
Anhohen hinab in ein Thal, dessen Bach wir dann
rechts lassen.

f die Vorhohen des Kiire-Dagh [Kugelberges?] bin-
auf nach Girischlii [Bogensehnenort?].

I auf einer Steinbriicke iiber das Tschukurtschuk-
Su [ Wasser der kleinen Grube] und durch das
Dorfchen Suleimanly, wihrend rechts hinter,
Hohen Balabanly bleibt.

. *) So ausdriicklich als richtig bezeichnet, ge r k
Disgurt-Dagh, vielleicht identisch mit dem Namen Durgud, wie 31. Mai.
) So wieder im Manuscript, wie oben 20. April, wo die

14. 6

Hohe

Meter

990

1080

1980

1234

entiber der Schreibart v. Vincke's:

ote zu vergleichen.

Ewdjiler hat an dieser_Stelle auch v. Vincke und danach meine Karte, aber

weniger passend als Awdjilar.



P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien. 31
Stunden

1841). Hohe 1849. Hi(;?e
Meter iMeter

15. 14 SSO. durch eine stark aufsteigende Schlucht auf ein Bergkette, die nach NNW. streichende Fortsetzung

Plateau und wieder hinab in ein anderes, den Kiire- des Tschitschck-Dagh [Blumenberges], erhebt,

Dagh in derselben Richtung durchschneidendes, {ippig auf deren Siidabhange das Dorfchen Yarymkale

griines Thal, das sich zu einem Derbend (mit Mili- [zerbrochenes Schloss] liegt.

tarposten und Kaffeehiitte, wie gewohnlich) veren- 1321 14 durch die diese Berggruppe durchsetzenden Engthéler
gert. Schweres Ungewitter mit starkem Hagel, zum Tiirkmenenlager Mahsanly (ein gleichnamiges 1260

wie an den vorangegangenen 5 Tagen. Rechts an- Dorf liegt /2 St. SO.). Von hier, mit Zuriicklassung

geblich 1)/2 St. weit der Kartal-Dagh [HdZer- des schweren Gepicks, zweistiindiger Ausflug in das

berg]. benachbarte Gebirge, dessen hohere Region (wie

1 tber eine zweite Passhohe sehr steil SSO. hinab in schon im vorigen Jahre, wo ich es von Yiisgat aus
eine nackte Thalebene. gern besucht hitte) durch kurdische Rauber im hoch-

| durch eine von einem Bache bewisserte Engschlucht sten Grade unsicher war, ein Umstand, welcher
abwirts zum grossen, inmitten schoner Gérten ge- meine Absicht weiteren nordostlichen Vordringens

i legenen Dorfe Karaketschilii [Schicarzziegen- | vereitelte und mich zur Umkehr bestimmte.

ort] ) 979 1i? S. an dem nun rechts bleibenden Berge von Yarym-

16. 4 28SSO. eben zur steinernen, aus antikem Material ge- kale vorbei zum Tirrkmenenlager Tiiluk [Tilek, 1200
bauten Briicke des Kizil-Irmak /[rothen Flusses, Sperber' vgl. 30. Mai],
Halys], ostlich iiberragt von den malerisch aufein- 19. 8 2 SSW.; Utsch-Ayak, 1| St. westlich entfernt sicht-
andergethiirmten Syenitfelsen des Bai'rak-Dagh bar; links unabsehbare Ebene.
[Fahnenberges], darunter das Dorfchen Kopriikoi 2 Brunnen, r. ein von den in SO. die Ebene einschlies-
1Briichendarf]. senden Bergen her nach NW. streichender Hiigelzug. 1157

14 SO. bald vom Flusse ab, 1. Mut es s ellimkoi 1 SW. Dérfchen Boztapa [grauer Hiigel], am Abhange
halters- Dorf], r. der durch ein niedriges Syenit- der die Ebene in SW. einschliessenden Berge, viele
plateau mit dem Bai'rak-Dagh zusammenhingende Bruchstiicke antiker Architektur; gleich dahinter 1.
Tschelebi-Dagh [Edelmanns-Berg] und auf in der Ebene der an seinen Réndern weissgldanzende,
dessen Abhange die Dorfer Kabaovassil) und also gewiss salzhaltige See Sefaoghlu [Sohn der
weiterhin Eskobar. Reinheit?].

1| hinab in eine von kleinen Béchen durchschnittene Bucht 1j SSW. durch ein sich stark erhebendes und verengendes
der mit einem dichten Pflanzenteppich bedeckten Thal zwischen Kalkhohen und dann steil, aber kurz den
Ebene Tschapat-Owassi 1031 Kerwanseraj-Dagh [Karawanenhaus - Berg]

IjKarakaya [Schwarzfels], dicht am Wege in einem hinauf.
kleinen Syenitfelsenthale, r. entfernt Hadjiarab. Ij sanft hinab in ein durch seine Gartenfiille von den

14 r. Dorf Omer-Kiaya-Oghlu. bisherigen o6den Felsbergen erfreulich abstechendes

| grosses zerstreut liegendes Dorf Gaman mit bedeu- Thal, darin die weit zerstreuten 950 Héuser (50 da-
tenden Obst- und Weingérten und vielen antiken von christliche) der Stadt Kirschehr . . . 937
Bruchstiicken 724 20. 61 1| durch die Girten von Kirschehr, lings des rechts sich |

17. I NO., dannO.; rechts Tschirgan und entfernter der | schlangelnden Kilidjli-Su [Schicertu-assers],
Barani y-Dagh. zwischen in W. hoheren, in 0. flachen Anhohen.

4 r. Baschkoi [Oberdorf], 1. Aschynykoi [?].. | jder Kizil-Irmak r. sichtbar.

14 hiigelige Landschaft bis Isakodjaly. 2 steinerne Briicke von 13 Bogen iiber den rasch stro-

| r. am Bergabhange Dorf So fular. menden Fluss mit triibem lauwarmen Wasser,

14 6de hiigelige Gegend, Mittagsrast in einem flachen Kizik-Kop rii 2), von tiirkischer Construction, aber 1031
Thilchen 1225 i aus antikem Material, ebenso wie der N. davon ge-

1 SO. bis zur hohen kahlen Bergkette Buzluk-Dagh legene grosse, aber halbverfallene Khan. Den Fluss
[Eisgruben- Berg? aber von Ainsworth und Barth uberragen hier am rechten Ufer hohe Syenitfelsen,
Bozuk-Dagh, d.i. zerstorter Berg, geschrieben.] am linken flache Tertidrhiigel.

langs des SW.-Abhanges desselben auf hohem welli- 1 SSW. durch ein Thal zwischen Syenithiigeln, die sich
gen Plateau flach abwirts zu einem grossen Tiirk- allmahlich verflachen und mit Gras bedecken.
menenlager. Nahe demselben, '/2 Stunde NO. vom 1256 | tber welliges Plateau hinab in weite Ebene, r. Dorf
Gebirge, steht isolirt in der Ebene die Ruine eines Dedelii [Grossi:atersort], 1. in weiter Ferne (un-
viereckigen, oben iiberwolbten Gebsudes, Utsch- gewiss, auf welcher Seite des Flusses) die Dorfer
Ayak [drei Fiisse oder Stufen] genannt, mit Ni- Hadji-Ahmedlii, Scheriflii und Kiritlii.
schen in der Aussenmauer und Spuren griechischer 4'Turkmanenlager Bazirgianly [Kaufmannsort] im 1063
Inschriften daran, aus kleinen Steinen mit sehr stidostlichen Theile der Ebene, die hier nahe begrenzt
festem Mortel erbaut, wohl nur das Fiillwerk, dessen wird durch von SO. nach NW. streichende AnhGhen.
frithere Bekleidung von Quadern sich zum Theil noch Grosse Noth um Feuer, da das einzige vorhandene
in einem benachbarten Begrabnissplatze findet. Kalte Brennmaterial, der getrocknete Ziegen- und Kameel-
Nacht, gleich nach Sonnenuntergang hiillen sich die mist, durch Regen verdorben ist.
Tiirkmenen in ihre dicken Schafpelze. 21. Y 4 W. durch Plateau mit hohem Graswuchs, rechts Dorf
18. 7 1 NNO. durch wellige Gegend, 1. in einer Vertiefung die Dewidamly oder Hametamly [?], |. Djamily

Kyschla [ Winterdorf] der Tirkmenen Kumk uriu.
| die von Engschluchten durchfurchte Ebene flach ab-
wirts in ein halbkreisformiges Thal, {iber dem sich
in N. eine durch Nummuliten - Lager merkwiirdige

*) So bei v. Vincke und einmal in Hin. v. Tschihatscheff's Manuscript, dagegen

[Ort der Moschee] auf langgestrecktem Hiigelzuge,
hinter dem sich eine hohere, von SO. nach NW.
streichende Bergkette, angeblich der wirkliche
B azir gianly-D agh, erhebt.

| Eingang eines Thales zwischen Syenitfelsen.

4 durch dasselbe, das sich stark verengt, dann wieder

dann mehrmal wiederholt (auch im Original-Tagebuch, wie auf Anfra%e besténgg in weite Ebene, r. fern der Kizil-Irmak sichtbar.

Karahadjily, was, wenn richtig, den etwas sonderbaren Sinn geben wiir
dem schwarzen Pilger gehorig. Die erstere, wohl richtigere Form kommt noch
anderwirts als Ortsname vor; vgl. unten 20. Juli.

1) Kaba-owa, grobe Ebene? dann wire das Possessiv-Suffix -ssi unzuldssig;
oder Kabak-owassi oder obassi, Kiirbis-Ebene oder Dorf?

2) Die zusammenﬁedrﬁckte Briicke, wenn der Name annihernd richtig wieder-
%egeben ist (besser yssyk?{ Barth schreibt indess denselben Kesse-Koprii,
eutelbriicke, was keinen rechten Sinn giebt.
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Stunden
3 1849.
8
21 2 NW. liangs der das linke Flussufer begleitenden, oft

unterbrochenen und die Aussicht auf den Fluss und
die daran gelagerten turkmenischen und kurdischen
Zeltlager gestattenden Hiigel, jenseit des Flusses an-
geblich 4 St., der hohere Baranly-Dagh. Der
Fluss soll hier im Winter oft eine Menschen und
Vieh sicher tragende Eisdecke haben. Viel Triiffeln
in der ganzen Gegend. Rast auf einem Hiigel bei
dem verlassenen Turkmanendorfe Bektiz (es liegt
viel kithler und luftiger als die jetzt bewohnte
Sommer-Yaila am Flusse). Mittags 25° 0. im Schat-
ten, 36° in der Sonne.

SW. durch Hiigel und W. durch eine weite Ebene, .

in NO. durch Hiigelreihen vom Kizil-Irmak getrennt,
zu welchem die Hohen durchbrechend ein jetzt ganz
trockener Bach NNO. hinabgeht, zum Dorfe Sa-j
ryasch [gelber Feuchtigkeit], 1. y) St.im Gebirge
Boghazko6i [Schlunddorf].

2 sehr sanft aufwirts iiber die abgerundeten, nur zuwei-
len von Granitfelsen unterbrochenen Plateaus des
Kary-Oghlan-GedukfUT7ibersohn-Passes], der
im Ganzen von NW. nach SO. streicht und O. und
NW. sich zu bedeutenden Hohen erhebt. Der Ar-
gaeus deutlich sichtbar.

, W. . Demirdji-Ko6i [Schmidtdorf],

3 iber grasiges Granitplateau zum Dorfe Delii er [die
Narren], Nun 1. Aussicht iiber rothe und weisse
Hiigel weg auf die blendend weisse Fliche des ,,Salz-
see’s” (Tuz-Gol).

1Dorf Haidariy und 1. Tatarly.

+ Dorf Kadyndjyk [kleine Dame], etwas weiter r.
und links zwei Dorfer, beide Schikhly [Ort des
Scheichs, des Altesten] genannt.

s Halal-Obassi’) und etwas weiter links am Fusse

22. 17

flacher Tertidrhiigel Pariassan [das glanzendel], '

alle diese Dorfer durch ihre Umgebung von Obst-
und Weingérten gegen die kahlen Berge, welche
Sarytoprak, d. i. gelber Boden,
[Schneeort] genannt werden, sehr freundlich ab-
stechend.

t Tirkmenenlager in flachem Thaie, der Kizil-Irmak in
der Ferne sichtbar. Kotschhissar soll von hier
3 Stunden entfernt sein.

2 durch das Dorf Terewe [?] abwirts iiber wellige
Ebene.

| Tirkmenenlager in horizontaler Ebene, 1. von flachen
Terrainwellen, welche die Aussicht auf den Salzsee
unterbrechen, NW. vom hoheren Pascha - Dagh be-
grenzt; riickwirts erscheint der Kary-Oghlan-Gediik-
Dagh viel hoher und stirker aufsteigend als von
der ostlichen Seite, wo wir ihn erstiegen hatten.
Kein siisses, nur brakiges Brunnenwasser.

Ich sende die Packpferde nach dem 11/2 St. entfernten
Basch-Khan voraus und mache allein mit tiirkme-
nischen Fithrern eine Excursion nach dem Pascha-
Dagh.

11 WNW. in hiigeliger Ebene, dann links die Nordspitze
des Salzsee’s sichtbar.

2 hinab in die vom Nordende des See’s zwischen den
Fortsetzungen der den See in O. und W. einschlies-
senden Hiigelziige nordlich bis zum Fusse des Ge-
birges streichende Ebene.

1 quer durch die von der Sonne gliihende Ebene, Noth
der Pferde durch Wolken von Wespen.

11 iiber die zahlreichen parallel von NNW. nach SSO.
streichenden, von tiefen Thédlern durchfurchten ter-
tidren Conglomerathiigel, welche die Vorberge des

23. 6

und Karla'

Hohe

Meter

930

1240

1235

) Oba bezeichnet im Gegensatz zu dem gewohnlichen Ausdrucke Koéi die

temporédren Dorfer
Mannes oder Stammes zu sein.

der Tiirkmenen, Halal scheint Name eines turkmenischen

Stunden

1849.

23. Pascha-Dagh bilden. Hier am Fusse des centralen,
etwa 2- bis 300" hoher ansteigenden felsigen Ge-
birges endlich frische, klare Quellen.....................
Der Karadja-Dagh [schwidrzliche Berg] liegt von
hier fast gerade westlich.

vom-Gebirge herab, das hier ohne Vorhiigel unmit-
telbar in die dirre Ebene abfdllt, und durch die-
selbe zu dem auf einer Anhohe liegenden Basch-
Khan, der von der nordlichen Spitze [basch,
wortlich Kopf] des Salzsee’s durch ein 1 Stunde
breites flaches Gestade getrennt ist.

Hier ist der Sitz der Zollwache fiir die Salzausbeutung,
die an einen Obersten auf 4 Jahre fiir die runde
Summe von 520,000 Piaster (etwa 100,000 Francs) und
50 Para oder 1'/4 Piaster (= '4 Franc oder 2 Segr.
fiir jede Kameelladung von 200 Oka (570—580 Pfund
verpachtet ist, der das Salz dann die Oka zu 10—15
Para [das Pfd. 2—3 Pfennige] verkauft, also mit an sich
bedeutendem, doch immer weit geringerem Gewinne,
als eine rationelle Bewirthscha ni, verbunden mit
betlluemeren Absatzwegen, abwerfen konnte, indem das
Salz gegenwirtig kaum iiber 4—5 Tagereisen weit
verfiihrt, daher kaum /10 des disponiblen Materials be-
nutzt wird. Die Salzgewinnung beschrénkt sich auf
den Sommer, wo die in ihrer %icke von 0,05 — 2m
wechselnde Salzkruste fast trocken aufder bldulichen
Mergelschicht liegt, wéihrend sie bei den winterlichen
Regen auf einer flachen Wasserschicht schwimmt,
doch so, dass sie Menschen und Vieh von einer Seite
des See’s bis zur andern trigt.

1 SO. lidngs des Seegestades, dann zwischen den Hiigeln
zu einem grossen Tirkmenenlager (3 St. NW. von
Kotschhissar).

2 SO. zum See hinab und an dessen Ufer entlang.

2 mehr siidlich durch die diirre Ebene zum Dérfchen
Indje-Su [Schmdheasser], auf sehr flacher An-
schwellung am Abhange des hohen, jedoch abgerun-

| deten Vorgebirges Indje-Burun [schmale Alase] ;
V2 St. N. davon die Dorfer Dehmenlii, Totschus
und Karamy [??].
2 NO. durch die Ebene nach dem Stidtchen Kotsch-
bissar [ Widderschloss], am Fusse eines dem See-
ufer parallel von NW. nach SO. ziehenden tertidren
Hiigelzuges, hinter dem sich die hohere Kette
Sarybulak-Dagh [Gelbquellen-Berg] erhebt.
3 von der Stadt das mit Weinbergen erfiillte, aus NO.
| kommende enge Felsenthal Kale-Deressi [Sc/tloss-
tlial] hinauf, dann hinab in ein weites Thal, wo das
tirkmenische Lager Kuzudjuk [Ldmmchen],

0SO. durch Hiigel, r. Dorf Akb unar [ Weisse Quelle],
am Fusse des Berges Payam-Beli [Mandelhohe],
. hinter Vorhiigeln die Bergmasse Karasener
[? Karasini, schwarze Scheibei].

ii quer durch die sogenannte, aber nicht ebene, sondern
von zahlreichen Granitmassen durchsetzte Akbu-

| nar-Owassi, dann r. der grosse Salzsee sichtbar.
Quelle auf einem Granitplateau...........ccccevveveeencnenne

3 allmihlich sich verflachende Hiigel hinab zum welligen
Thaie des kleinen Axadjik-Su, der aus dem gleich-
namigen, in OSO. gegeniiberliegenden Gebirgsdistricte
(Collectivname einer Anzahl Dorfer, nicht eines ein-
zelnen Dorfes) kommt. Sehr kiihler Abend, die hier
lagernden Tiirkmenen legen alle sogleich ihre weiten
Schafpelze an (wie am 17.). Lager auf einem Pla-
teau iber dem ThaTle........coinnicinncicnnene

11 OSO. quer durch das Thal.

1 quer durch den mit dem Bazirgianly-Dagh zusammen-
héngenden, aus theils scharfen, theils runden, durch
Engthdler getrennten Granitmassen bestehenden
Kartal-Dagh [Adlerberg], wihrend der in schar-
fen Formen hoher ansteigende Akadjik-Dagh
rechts bleibt.

2 Thal mit klarem, von S. nach N. rasch stromenden
Fliisschen

24. 101

25. 7 1

26. 171

Hohe

Meter

1300

1108

855

862

1285

1260
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Stunden
3 2 1849.
8
26. Vor uns schon deutlicher der Argaeus, rechts entfern-

ter die mit Schnee bedeckten Gipfel der Antitaurus-
Ketten von Kozan sichtbar.

2 .0. durch flaches Hiigelland zwischen Akadjik-Dagh r.

i und Sarykaraman-Dagh mit gleichnamigem

| Dorfe auf seinem Abhange links.

0. Dorfchen Siwas, aus elenden Steinhaufen und in
den Trachyttuff ausgehohlten Grotten bestehend; von
hier soll Tschular | St. S., Tuzkdi [SaZsdor/]
3 St. 0. liegen.

OSO. durch horizontale Ebene, die Hiigel 1. verflachen
sich und gewdhren den Durchblick zum Kizil-Irmak.

4_1. Dorf Tatlar auf dem linken Rande der Tiefschlucht
’ des Tatlar-Su.

I SO. Rast auf dem rechten Uferrande derselben, welche
siidlich zur Hochebene stark aufsteigt, so dass der
Fluss hier in schdumenden Cascaden in das Thal
niederstiirzt.

3 SO. durch Ebene, dann Hiigelland, immer zwischen
zahlreichen vulkanischen, ganz dem Charakter der
Eifel und der Auvergne analogen Gebilden, zu der
inmitten der schwérzlichen nackten Hohen mit ihren
2700 niedrigen weissen Hausern dorfahnlich aus-
gebreiteten StadtNewschehr [persisch: Feustodt],
deren Bewohner (1500 tiirkische, 1200 christliche,
theils armenische theils griechische Familien, letz-
tere aber auch nur tiirkisch sprechend und sich so-
gar des Evangeliums in einer zu Constantinopel ge-
druckten tiirkischen Ubersetzung bedienend) starken
Anbau des Férberbaumes (Rhamnus tinctorius, L.,
tiirkisch: Djehni) betreiben. Hadji-Bektasch soll
von hier 7 St. entfernt sein. NNO. von der Stadt
liegen in tiefen Thédlern die grossen Dorfer Nar
[Granaie] und Sulu seraj [wasserreiches SchZoss],

U NO. durch Wein-und Obstgérten (Apfel, Birnen, Apri-
kosen &c.).

11 durch diirre, aus Trachyttuff, der die mannigfachsten
Formen und Farben annimmt, bestehende Ebene
hinab zum Kizil-Irmak beim Dorfe Watschan,
gegeniiber auf dem rechtenUfer das grosse Garten-
dorf Awanis.

1 Ebene, |. Dorf Sarykhiderlyin einem Thalschlunde,
dann lber Hiigel, welche den Fluss I. wieder ver-
decken, zum Sary [geZben] Khan, einem aus an-
tikem Material in seldschukischer Zeit aufgefiihrten
Gebéude.

1i NO. wieder auf kurze Zeit hinab zum Flusse, der hier
flache Ufer hat, dann 0. iiber Hohen von Trachyt-
tuff, in den das Dorf Boghtschakoi ausgehohlt
ist, dann wieder durch eine tiefe Schlucht zum
Flusse hinab.

langs des schnell stromenden Kizil-Irmak in ebenem,
frisch griinen Thal bis gegeniiber dem auf hohem
Trachytfelsen liegenden Bairamkoi.

Die am vorigen Abend der einbrechenden Dunkelheit
wegen nicht riskierte Uberfahrt auf einem gebrech-
lichen kleinen Flosse musste, um sammtliche Pferde
und Gepick iiberzusetzen, wohl zehnmal wiederholt
werden, nahm also sehr viel Zeit in Anspruch.

370. liber Hiigelziige die das Flussthal verdecken, end-
lich wieder zu demselben hinab.

1i warme Quelle (38° C. bei 27° Lufttemperatur) von
etwas sduerlichem Geschmack, in einem mit antiken
Steinen eingefassten, 2 bis 3m tiefen Becken gesam-
melt, woraus sie den Trachythiigel hinab in den
nahen Kizil-Irmak abfliesst.......ccccocovvnenenene

steile Schlucht hinab und auf hoher steinerner Briicke
von tiirkischer Bauart iiber den zwischen Felsen

| stromenden Fluss.

2 0SO., meist in einiger Entfernung lédngs des linken

P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

27. 6 1

28. 6

29. 9

Hohe
in
Meter

1266

1192

1200

980

1199

Stunden

a 1849.

1 Juni. — Juli.

u

29. . Ufers des 3 bis 4m breiten, durchschnittlich 1Im tiefen

Kara-Su [Schwanwassers] in einem von hohen
Winden von Siisswasserkalk eingeschlossenen Thaie,

| aufsteinerner Briicke iiber den Kara-Su, durch sumpfige
Ebene und dann nochmals iiber den Fluss.

1? auf entsetzlichem Steinpflaster zwischen tiefen Stimpfen

[27] lédngs des Baches Ambar-Su hinauf zu dem auf

einem Hiigel gelegenen elenden Dorfchen Ambar
[Speicher, Scheuer],

2 0. zur Stadt Kaisaria und hindurch.

2 SSO. zum schonen grossen Dorfe Endirliikl) mit
dem sehr schon gelegenen Sommerhause des briti-
schen Consuls Herrn Suter, der mich schon brief-
lich hierher eingeladen hatte. Man iberblickt hier
eine schone wohlbebaute Ebene, hinter der sich der
Ali-Dagh erhebt, dem die im Riicken des Dorfes
halbkreisformig von WNW. nach OSO. aufsteigende
Trachytmasse, der Rest eines alten Kraters, ihre
offene Seite zuwendet. — Auch diessmal] wie im
Juni vor. J., ist die Jahreszeit zur Ersteigung des
Argaeus noch nicht geeignet, daher ich nach zehn-
tagiger Erholung und Ersatz einiger allzu stark ab-
genutzter Pferde auf eine kiirzere Untersuchungs-
reise der Ostlichen Umgegend aufbreche.

SO. grosses griechisches Dorf Djindjidere, nach-
dem das Dorf Aktschakaya [weissZicher FeZsen]
links geblieben.

I. Elmaly [apJeZreich],

2TDorf Yamaschly ...

2 durch ein Thal, auf dessen Rande 1. die elenden tiir-
kischen Dorfchen Mardin und Koilii liegen, in
die grosse Ebene und nach Tomarse. Mein alter
Freund, der Abt des armenischen Klosters, kam mir
schon von weitem mit zehn wohlbewaffneten beritte-
nen Monchen entgegen.

11. 11 horizontale Ebene bis zum schnell fliessenden, aber
zwischen flachen Ufern seichten Zamantia-Su,
jenseit dessen Ostlich aus den Ketten des Antitau-
rus sich besonders die beiden noch Schneeflecken
tragenden Gruppen des Soghan-Dagh [ZwiebeZ-
berges] und Kizil-Dagh [rothen Berges] hoch
erheben.

1 SO. langs des rechten Ufers abwarts, 1. jenseit des
Flusses Dorf Kaladjik [SchZossehen], rechts auf
Trachytgipfeln wohlerhaltene Reste einer Burg,
Aschifly-Kalessi [? Aschiifte-Kalessi, Schloss
des Liebenden?] genannt; dann endigen die Hohen
rechts, die Aussicht iiber die westliche Ebene frei
lassend.

| nahe dem 1. am rechten) Flussufer auf einer Anhdhe

| liegenden Dorfe Imamoghlu [/mam's Sohn] durch
den Zamantia.

Dorf Bostan-D eressi [GartenthaZ], das erste von
Afscharen bewohnte des Gebietes von Kozan.

I SSO. durch schones Waldgebirge zu einem Afscharen-
Lager in der Nahe des Dorfes Tschatal-Oghlu.

Die das Gebiet des Kozan-Dagli, des alten Antitaurus,
bewohnenden, wegen ihrer Rdubereien in der ganzen
Provinz von Kaisaria gefiirchteten Afscharen vom
grossen Stamme F arsak (der in 12 Unterabtheilun-

en unter ebenso viel Briidern des Fiirsten Kozan-
ghlu zerfillt) zeichnen sich ebenso sehr durch
einen unverkennbaren Ausdruck von Stolz und Hirte
in den Gesichtsziigen aus, wie durch korperliche
Schénheit, besonders das stets unverschleiert gehende
und durchaus keine Scheu verrathende weibliche Ge-
schlecht. Der Hiuptling Yussuf-Agha, dem ich
am anderen Morgen einen Besuch machte, empfing

Hohe
in
Meter

30. 4

10. 6

1507

1250

1300

+) Tirkische Verunstaltung des bei den griechischen Bewohnern noch iib-
lichen dlteren Namens Androniki, wie mir ein von dort gebiirtiger Grieche,
der kiirzlich zu Athen als Professor an der Universitdt verstorbene Dr. Mavro-
phrydis, als er 1857 in Berlin mein Zuhorer war, mittheilte.

1) Nach Herrn v. Moltke’s Recognoscierung vielmehr am linken Ufer.

9
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1849.

Juli.

mich &\;vohl in Folge meines vorjdhrigen Besuches in
Farasch) ziemlich frostig und erkiﬁne mir ganz barsch,
dass er die Bedienten (Uschak) des Sultans in sei-
nem freien Lande nicht gern sdhe, wo dessen Fir-
mane und Kawassen keine Autoritit mehr hitten
und tberhaupt kein Fremder etwas zu suchen habe.
Dieser Bescheid setzte meine Leute in solchen
Schrecken, dass sie mich zu verlassen Miene machten;
zum Gliick gelang es mir, mehr noch durch einige
Geschenke als durch gute Worte, den A fecharen zu
besénftigen und ihm™ als Zweck meiner Reise die
Aufsuchung von Kriutern fiir drztlichen Gebrauch
begreiflich zu machen, so dass er der Fortsetzung
derselben keine weiteren Hindernisse entgegenstellte.

12. 3| 0. und SO. durch schonen Bergwald, die nérdliche

5

1i

13. 7

2
I

1|
i

I
2p
|

'

Abdachung des Bey-Dagh YFiirstenberges], zu einer
Quelle in devonischen Felsen mit interessanten Ver-
steinerungen.

steil hinab in das enge Felsenthal des Al€us-T sc hai,
eines Zuflusses des Saran-Su.

in dem sich erweiternden Thaie SO. hinab, worin eine
Menge Afscharen-Zelte, als Sommerweide des be-
nachbarten Dorfes Yailadjik \kleme Alpe/, zum
Zelte des Héuptlings, der unter Yussuf-Agha’s Au-
toritdt steht, daher dessen Befehl erst durch einen
Boten einholen lassen muss, um mir den gewiinsch-
ten Fihrer nach Hadjin mitzugeben. Die in SW.
aufsteigende imposante Masse des Bey - Dagh trigt
noch bedeutende Schneefelder.

Die Beobachtungen dieses Tages sehr gestort durch
die mir aufgezwungene Begleitung von 13 beritte-
nen afseharischen Kriegern, die ich nicht ohne Miihe
zu meiner eigenen Sicherheit dahin bringe, den Zug
zu erdffnen.

0S0. auf den 6stlichen Thalrand zum Dérfchen Y ail -
dj ik (4 St. von hier soll Dallar liegen).

hinab in ein sehr hiigeliges Thal, iiber dem 0stlich
hinter schon sehr hohen Vorbergen in der Ferne
der michtige schneebedeckte Binbogha-Dagh
"“Tausend-Stiere-Berg] emporragt, und SO. am ar-
menischen Dorfchen Urumlul), einem der fiinf,
welche den schon zum Paschalik von Marasch ge-
horigen Bezirk Dallar bilden, rechts vorbei, durch
den unbedeutenden Bach Urumlu-Su.

zuerst dem Bach abwirts nach SSO. folgend, dann 0.
durch das Gebirge zu einem hochgelegenen Quell;
Mittags 29° C. im Schatten.

bergauf.

SO. langs der tiefen Schlucht Obruk-Boghaz,
worin der Bach Tschatal-Goz |Doppelatige\
oder Hadjin-Tschai" stromt, jenseit dessen in
SSO. der hohe T schamiyk-Dagh [Pic/itenwaZcZ-
Berg], von anderen als Kermez-Dagh [roiber
Berg] bezeichnet, sich erhebt. Ausserst malerischer
Blick auf Hadjin durch das colossale Felsenthor,

i mit welchem dic Engschlucht endet (s. die Ansicht

i Monchen begleitet, das Kloster verliess.

") Wortlich: das rémische, hier wohl im allgemeinen Sinne als christlicher
Ort, wenn nicht etwa der Name einer fritheren Zeit angehort, wo wirkliche Grie-

im pittoresken Atlas zu Bd. I der Géogr. phys. de
i I’Asie Mineure). Die Stadt hat 2000 H&user, wor-
unter nur 190 tiirkische, die Christen haben aber
| viel zu leiden von der Tyrannei der Afscharen-Haupt-
linge, die den Winter iiber hier auf ihre Kosten
mit der ganzen Verwandtschaft schlemmen und sich
alle Gewaltthétigkeiten erlauben. Der Abt des ar-
menischen Klosters, in welchem ich iibernachtete,
befreite mich von meinen afseharischen Begleitern,
indem er sie reichlich mit Wein versorgte, so dass
sie ihren Rausch noch ausschliefen, als ich am fol-
genden Morgen, von drei berittenen und bewaffneten
Trotz der

chen (Ostromer) hier wohnten.

Hohe
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1300

14.

15.

16.

der oder nahe der bisher vergﬁblich gesuchten
cischen Tempelstadt Komana

1
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1849.

Juli.

bedeutenden Hohe gedeihen der Weinstock und der
Maulbeerbaum im Klostergarten vortreftlich .
den gestrigen Weg an der Schlucht wieder steil hinauf.

1i;NNO., den alten Weg links lassend, iiber hiigelige

1

T

4

1i

I
i

2

2

Plateaus.......ccooviiiiiiicccce,

NNO. das grosse Thal aufwarts, das sich dann in
mehrere Thaler spaltet; in NO. der Binbogha-Dagh,
an den sich in SW. der Maden-Dagh |Berg-
werksberg] anschliesst, wo die Afscharen auf Silber
bauen sollen, ohne aber christliche Arbeiter zuzu-
lassen; mehr NW. der Dede-Dagh [Orosevafer-
berg],

steil hinab in das Thal des Urumlu-Tschai zu
dem am linken Ufer desselben liegenden Dorfe Ka-
zyklar [P/i/iZe], r. gegeniiber am Abhange das
Dorf Kairdjykly [?], beide noch zum District
Dallar gehorig.

durch den Urumlu-Tschai, jedoch bald wiederauf
das linke Ufer zuriick.

Yamanly, zu Dallar gehorig, am linkenUfer, nahe,

grosses Tirkmenenlager am linken ebenen Ufer des
Fliisschens, nach dem benachbarten, zu Dallar ge-
horigen Dorfe Yiketsche [Yiksedje, das bobe?]
genannt. Saris soll von hier noch 8 Stunden ent-
fernt sein.

Auf den Rath der Tiirkmenen, die mir seitens der
misstrauischen Afscharen sicheres Verderben progno-
sticieren, falls ich versuchen wollte, in deren Land
in Begleitung der Monche weiter vorzudringen und
mich so als Spion verdédchtig zu machen, entschloss
ich mich, zunidchst das Lager des iiber die Quell-
gegend des Zamantia gebietenden Afscharenhdupt-
lings Tscherkes-Bey aufzusuchen und dessen Schutz
in Anspruch zu nehmen.

bald den aus NW. kommenden Urumlu - Tschai" ver-
lassend, mehr ostlich dem Saran-Su zu, hinter
dem sich der Binbogha-Dagh erhebt.

durch das tiefe Nebenthal des Feke-Tschai [?]
hinab zum Saran-Su und an demselben entlang.

den Saran-Su rechts lassend iiber einen steinigen
Bergriicken in ein sehr tiefes, von SW. nach NO.
streichendes, mit der prachtigsten Vegetation, theil-
weise ganz neuer Formen, erfiilltes Thal, hinter dem
sich der Katran-Dagh [Pec/Pm/J erhebt, und
*2 St. in demselben entlang. Auch in diesem ab-
geschlossenen Waldthale Reste antiker Architektur,
von denen einzelne griechische Inschriften zu tragen
schienen, die ich, ganz mit Sammlun; botanischer
und geologischer Schitze beschiftigt, vernachlis-
sigte).

die linke Thalwand hinauf iiber das durch tiefe Thiler
gespaltene NO.-Ende des Katran-Dagh, dessen ein-
zelne hohe Vorspriinge links hier Sepelii-Dagh
[Sepetlii? Korbberg?] und Sarytschitschek-
Dagh \Gelbblumeri- Berg] genannt werden; die
Bergmassen streichen von SSW. nach NNO. Auf
der Hohe Quelle sehr kithlen Wassers (von der
vollen Sonne beschienen doch nur 10,5° 0. bei 24,3°
Lufttemperatur Mittags im Schatten)

Abstieg, dann wieder auf- und abwirts zu
einer Thalsenkung am Fusse des Sarytschitschck-
Dagh gelegenen Afscharenlager von etwa 1000 Zelten.

NNW. quer durch mehrere Nebenthéler des Zamantia.

2|mehr links, iiber den Go6z-Belli [“meit/io/re] und

lang, aber bequem hinab in das Thal des Zaman-

Hohe

Meter

- 1400

1438

1240

1828

2) Welches um so mehr zu bedauern ist, als die Construction der Route,
verglichen mit den Distanzangaben der antiken Itinerarien, keinen Zweifel lésst,
dass der Verfasser sich — vielleicht noch auf lange Zeit in dieser so schwer zu-
ginglichen Gebirgslandschaft der erste und einzige europiische Reisende — auf

tatte
efand.

er beriihmten cappado-
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tia, darin Dorfchen auf einem Hiigel. In NW.

Hohe

Meter

hohe, noch Schneeflecken tragende Berge, in N. und 1590

NNO. der niedrigere Kale-Dagh [Schlossberg]
und Djabaschlagan-Dagh [? Djakhlagan nach

V. Vincke].
3 NNO. quer durch die hiigelige Thalebene zum breiten,
j rasch stromenden Flusse, am linken Ufer lédngs der
Hugel aufwirts (gegeniiber auf der rechten Fluss-
i seite das Dorf Yedi-Oluk [sieben Spalten], hin-
ter Hiigeln, nicht sichtbar), dann durch den Fluss
zum Zeltlager des
unerwartet freundlich empfangt, aber meinen Plan,

thalaufwérts {iber Saris und Wiranschehr nach |

Goriin vorzudringen, wegen Fehde mit den dort no-

| madisirenden Kurden fiir unausfiithrbar erkléart. Nach
langen Unterhandlungen, in denen meine als unver-
déchtig geltend gemachte Qualitit des Arztes mit
Hinweisung auf meine zahlreiche Equipage sarka-
stisch bezweifelt wurde, gelang es mir mit Miihe,
durch das Geschenk von ein Paar schonen eng-
lischen Revolvern seine Erlaubniss zur Weiterreise
wenigstens im westlichen Theile dieser terra in-
cognita zu erhalten.

4 N. iliber Anhéhen, dann in flachem Waldthale, links
uberragtvom Kale-Dagh, benanntvon einer hoch
auf einem Gipfel sichtbaren alten Burg.

14 tiber den tippig bewaldeten, von zahlreichen Béchen
mit Wasserfillen belebten Ostabhang des Kale-Dagh.

1 iberden Arischly-D agh [zlrmiery?] hinab in das
flache, baumlose, nach NNW. streichende Thal
Turun-0 wassi [Turna-Owassi? Kranich-Ebene],
iiber dem sich in NO. die Vorberge des Khanzyr-
Dagh [Eberberges] erheben..........ccoceoevivvecnennne.

5 Wir wandten uns NO., um ein angeblich am Fusse
des Berges befindliches Tiirkmenenlager aufzusuchen,
an dessen Héuptling mir Tscherkes-Bey einen Em-
pfehlungsbrief mitgegeben hatte, erfuhren aber bald
von begegnenden Kurden, dass die Tiirkmenen ihren
Lagerplatz verlassen hétten, machten daher grosse
Umwege durch eine 6de Hiigelgegend, bis wir end-
lich gliicklich einige Tiirkmenen fanden, die uns nach
dem in ganz anderer Richtung, mehr nach NW., nur

Tscherkes-Bey, der mich 1300

1239

3 St. von Pallas gelegenen Lager fiihrten; der Plan 1129

schien berechnet zu sein, um mich aus dem Afscha-
ren-Gebiete hinaus wieder nach Kaisaria zuriick-!
zubefordern; es kostete viel Energie meinerseits, |
meine Absicht dennoch durchzusetzen, wieder Ostlich
durch das Gebirge nach Mandjulyk zu gelangen.

1 NNO. durch diirre, von Schluchten zerrissene Ebene,
1 L. T schiftlik [il/eierei],

2 durch das zum Kizil-Irmak fliessende Kcstene-Su
v [Kastanienicasser], dann 1. Kirekli.
Tiirkmenenlager an einem nach NW. fliessenden Bache

in weiter, N. von Hiigeln begrenzter Ebene, Gem-

rik [s. 13. Sept. 1848] in NW., 2 Stunden ent-

fernt sichtbar. Mittags 39° 0. im Schatten, 46°
- in der Sonne bei scharfem Westwind.

4 diirre Ebene bis Karagdl [Seinearzsee], armenisches
Dorfchen auf einem Trachythiigel an der grossen
Strasse nach Siwas.

21 die grosse Strasse I. lassend 0. durch wellige Ebene
nach Kyzyldja [réthlich], armenischem Dorf ami
Siidabhange einer Basaltkuppe ; r. tritt der seither
durch Vorhéhen verdeckte Khanzyr-Dagh vor.

I'durch Ebene, N. von hoheren Bergen begrenzt, auf deren
Abhange die Dorfer Merkezlii und Saly, am;
Fusse das grosse Dorf Yapalyl).

1260

1340

35
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19. 1],durch einen Bach, der sich nach NW. durch die Ebene
schléngelt

3 das immer mehr sich verengende Flussthal Kara-
boghaz [Schwarzschlund] SO. hinauf, endlich auf
das nackte wellige Plateau, welches die Berge zur
Linken und Rechten (letztere Uzun-Y aila-Ge-
dir-Dagh genannt, mit dem Dorfe Abbasili am
Fusse) mit einander verbindet.

1"durch das Doérfchen Gilizel-Oghlu [schéner Junge]
0. hinab in die weite, rings von Bergen umgebene, zum
Theil sumpfige Ebene von Tonuz, links am Berg-
abhang Kalaikoi [SchlossdorJ], r. Gumiisch-
dihen?), bis zum Tirkmenenlager T onuz, ]2 St.
NW. von dem gleichnamigen, bedeutend hoher gele-
genen tiirkischen Dorfe von 160 Héusern. Unruhige
Nacht durch das Geheul der grossen Hunde, frei-
lich eine sehr nothige Wache gegeniiber den hdu-
figen Raubereien der benachbarten Kurden.

I NO. durch die Ebene, |. auf dem Abhange das Dorf
| Deliier [die Narren],

24 tiber flache Hohen von gelbem Sandstein und Kalk
und durch kleinere, mit der Ebene von Tonuz durch
ein trockenes Thalbett zusammenhdngende Ebenen
zum armenischen Dorfchen Paterinkdi. (Imhéus-
lichen Verkehr wird hier nur armenisch gesprochen.)

14 NO. tber welliges Plateau hinab in eine halbkreisfor-
mige Ebene, 1. iiberragt von den hohen zackigen
Felsen des Tergel-Dagh.

1 r. Dorf Karasak in einer Engschlucht, 1. das 3 St.
entfernte Dorf-Ulasch.

| iber einige Sandsteinhohen hinab zum armenischen

Dorfe Karahadjilii3). Hier wurde ich endlich
die schon langst liber meine Irrfahrten murrenden
afscharischen Begleiter los, die sich weigerten, mich
noch weiter siidlich nach Mandjulyk zu geleiten, in-
dem die Armenier sich erboten, mir dahin als Fiihrer
zu dienen.

ein Stiick des gestrigen Weges zuriick, dann direct S.

tiber niedrige Berge in die grosse, von Afscharen,
Kurden und Tirkmenen als Weideplatz benutzte
Hochebene Uzun-Yaila [die lange MZpe], lings
des nach SW. zum Balakhan-Su4) stromenden
Tschamurly-Su, d. i. schlammiges Wasser, zu
einer aus antikem Material erbauten Briicke . 1615
(/4 Stunde SO. steigt eine isolirte Basaltkuppe auf,

auch durch seltene Pflanzen in dieser sonst arm-

| seligen Eindde ausgezeichnet.)

| iber eine scharfe Anhohe, von der die Ebene in N.
und NO. mit ihren Siisswasser-Kalkhiigeln Meeres-
wogen dhnlich erscheint, woriiber die Spitzen des
Tergel-Dagh und Deliklii-Tasch inselgleich aufsteigen.

1 hinab in ein flaches Thal zur Yaila des noch ]/2 St.
weiter SO. gelegenen armenischen Dorfes Mandju-
lyk [Linsenort]

2 zuriick bis zur Briicke.

3 NNO. (mehr rechts als der gestrige Weg) durch die
wellige Kalkebene langs des fast stagnierenden Baches,
dann die Siisswasser - Kalkhohe hinauf, auf deren
Gipfel das Dorf Deliklti-Tasch [locheriger Stein]
liegt, woran sich in NO. der hohere spitze Kurd-
kulak-Dagh [Wolj'sohrberg] anschliesst, der 0.
mit der Spitze Kurlawik-Dagh endigt und N.

i von einer zweiten Parallelkette begleitet wird, deren

1370

1200

20. <4

1400

1615

21. 3

1669

1800

2) Giimiischdiin nach v. Moltke; der letzte Theil der Composition ist mir un-
verstindlich (diikjan, Bude?), Guimiis ch heisst Silber.

») Vergi, di¢ Note zu demselben Namen oben am 15. Juni; auch fiir den
hier gemeinten Ort kommt spéater, 8. August 1853, die Variante Karaxkets chili
vor, — oder sollte es verhort sein statt Karaghatschly? [Schwarzbaum-, d. i.

i) Offenbar dasselbe, welches 12. September 1848 Yap alty geschrieben ist,
wohl weniger richtig; Yapa heisst Futterschwinge, das Adjectiv mit —ly be-
zeichnet also wohl einen Ort, wo dergleichen Waare gemacht wird.

Fichtenort].

schreibt, Balykly-Su, d. i. fischreiches Wasser.

4) Balcon-Wasser? unwahrscheinlicher Name; wohl richtiger, wie Ainsworth
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22. stidwestlicher Theil T er dj ik [Deredjik-D. ? Berg des
ThéilchensTy der nichste 6stlichere und weit hohere
Theil Yilanly-Dagh \JSchlangenberg| heisst und
sich noch viel weiter nach ONO. fortsetzt. — Kara-
hadjilii soll von hier nur 1 St. SSO. liegen.

I NNW. bergab zwischen prachtvollen Siisswasserkalk-
Felsgebilden.

1 durch die Ebene gerade auf den Tergel-Dagh zu.

1 mehr 1. lings des siidwestlichen Bergfusses zu einem
nach NW. gerichteten Querthale mit Miihle an der
grossen Strasse nach Siwas.

23. 8 NNO. das Tergel-Su I. lassend zu einem kleinen Bitter-
salzsee.

» Ulasch, grosses armenisches Dorf am W.-Ufer eines
grosseren, in NO. von dem ersten gelegenen Salzsee’s.

zr N. Einengung der Ebene durch Berge von beiden Seiten.

. 1. starke Kochsalzquelle, die von hier zur Abdunstung
in die nahe Ebene geleitet wird; nur 10 Minuten
N. davon entspringt aus einem Sandsteinhiigel eine
starke Stisswasserquelle............cccccoevciininncnne

2 N. durch hiigelige Gegend.

flach abwirts in die Ebene zur Steinbriicke des brei-
ten, sehr versandeten Kizil-Irmak, die nach einer
Inschrift in tiirkischer Zeit, aber wohl aus dem
Material einer antiken, dicht westlich davon gele-
genen Briicke erbaut ist.

I durch die von der Cholera stark heimgesuchte Stadt
Siwas zu einem V4 St. nordlicher auf einer An-
hohe, etwa 80 iiber der Stadt gelegenen armeni-
schen Kloster [vgl. 11. August 1853], wo ein Tag
Aufenthalt.

24. Durch die sehr stark herrschende Krankheit wurde
ich genothigt, den 26 Stunden langen directen Weg
nach dem Ak-Dagh aufzugeben; wihrend nord-

| lieber in Tokat und Umgegend die Cholera ebenso
stark wiithete, war zum Gliick der zwischenliegende
Strich um Suluserai bis jetzt davon frei geblie-
ben und gewihrte mir so eine sicherere, wiewohl
einen grossen Umweg bedingende Route.

25. 17 4iNW. hinab in das tiefe, zum Kizil-Irmak gehende

| Thal Tawra-Deressi, das in seinem oberen
Theile aus NO. kommt.

U durch ein enges, mannigfach gekriimmtes Seitenthal
(Richtungen WNW., W., SW.), dann nach Ab-
zweigung eines westlichen Armes NNW. hinauf.

iiber ein Ostlich von nahen Bergenbegrenztes, gegenW. als
6de baumlose Flache unabsehbar ausgedehntes Plateau.
langer schroffer Abstieg in ein tiefes, NNW., dann W.
hinabziehendes Thal, quer hindurch und den Nordrand
desselben in nordwestlicher Richtung weiter hinauf.

| iiber welliges Plateau hinab in das Thal des Ytldiiz-
Tschai ~Sternjlussesy und hindurch...

2 NNW. durch Hiigelland auf die breite,
Rechten gesehene Bergkette zu.

1 durchdieselbe, inmitten von Serpentinfel sen zumD 6rfchen
Tschakmak \|Feu,erstein|; Yenikhan soll von hier
3 St. SW. liegen.

26. 17 s WSW. iiber Hohen, dannin ein nach SSW. streichendes
Thal zwischen Serpentinbergen hinab.

1 NW. iiber ein grasiges, mit einzelnen Serpentinhiigeln
besetztes Plateau zu einem grossen Zeltlager von
Tiirkmenen, die schon auf dem Riickwege von ihren
Sommerweiden in der sehr kiithlen Uzun-Yaila nach
ihrem Winterquartier Sarykamysch |GelbroKr\
bei Sungurlu begriffen waren.

nach kaum viertelstindigem Ritt iiber das Plateau
durch ein langes, walderfiilltes, im allgemeinen nach
NW. streichendes, aber gekriimmtes Engthal hinab
zu einem kleinen, von SO. nach NW. streichenden
ebenen Thalbecken zwischen Serpentinhéhen.

runer zur

Hohe

Meter

1500

1465

1290
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1519

Stunden .
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- Juli.

s | Meter
26. § flacher abwirts zur grossen, wohlangebauten Ebene.

1 WSW. in der Ebene, wo schon Roggen und Gerste
geerntet werden, wéhrend heute friih oben beiTschak-
mak die Felder noch ganz griin waren, dann auf
einen wenig.mehr SW. gelegenen, aus Kalk beste-
henden, etwa 30 bis 50 iiber die Ebene anstei-
genden, dieselbe westlich schliessenden Hiigelzug 1120
mit dem Dorfchen Demelii-Karginl). Rechts
(NO. und N.) bleiben uns die Dorfer Kizik, Bau-
lus [vgl. 1. Sept. 1848], Tschiftlik, Gedeas [?],
Kerwanscraj, Djirwan, Tinerse, simmtlich,
dusser den hoher gelegenen Baulus und Djirwan,
in der Ebene.

3 W. steil hinab und durch ein kleines Seitenthal SW.
bei dem Dorfchen Wezirkhan wieder in die grosse
Thalebene Ardowal).

aSW. in der Ebene, 1. Arabkoi am Fusse eines Kalk-
berges.

immer durch die Ebene lings eines r. sich schlingeln-
den Fliisschens; die Berge r. fortwédhrend hoch, 1.
zu Hiigeln herabsinkend, beide mit Wachholder-
gebiisch bedeckt; hier tiefe Bucht in den siidost-
lichen Bergen.

} Dérfchen Dodurkaya [Dudukaya? Papagei,enfelsen|
am Fusse einer Serpentinkuppe.

T Dorf Duett oder Dewet [Dewid? Tmtenfass™ in 1119
der Ebene, gegeniiber auf dem Abhange der nord-
lichen Berge das Dorf Tuzla [S«Zme]. Empfind-
lich kiihle Nacht bei starkem Nordwind.

27. 51 24 WSW. in der vom Tschykryk-Su |Radwassef
durchflossenen, beiderseits nur noch von flachen
Hiigeln begrenzten Ebene; auf den nordlichen die
Dorfer Yaghmurkoi [TZegencZor/], Dogladji
[Doghandji? Falknery Atanaschunc”Kiitschiik-
Koi “kleines Dorfy

%‘ﬁber Hohen, welche die Ebene zu einem Engibale fiir
den Flusslauf verengen.

1 NW. wieder in der Thalebene, die noch unter dem ;
Namen Ardowa begriffen wird, zum tiirkischen
Dorfe Suluserai [ Wasserschloss® am Tschykryk- 1000
Su mit 300 H&usern, deren viele, sowie die ganze |
Umgegend, antike Architektur- und Sculptur-Frag-
mente, sowie griechische Inschriften enthalten.

i SW., Ebene, dann durch das Tschykryk-Su, welches
hier nach SSW. um einen Serpentinhiigel fliesst, an
dessen Fuss dicht am rechten Flussufer ein schwacher
Sduerling von 38,6° C.' entspringt, der in einem
1,25 tiefen, viereckigen, iiberbauten Becken gesam-
melt wird; wenige Schritte davon eine sehr kalte
Stisswasserquelle.

langs des Flusses, der sich nun nach NW. windet.

4 NNW., den Fluss links lassend iiber einen vom nord-
lichen Gebirge vorspringenden, das Thal fast ganz
schliessenden flachen Hiigelzug, auf dessen nord-
licher Abdachung das Dorf Aluba3) liegt, nahe 1128
NO. davon ein sich von NW. nach SO. hinziehender
Salzsee. Der Begribnissplatz voll antiker Architek-
turreste. Fern im Norden der hohe Dewedji-
Dagh [Kameeltreiber- Be2o/]. Ich wagte nach so
kurzem Tagemarsch doch nicht, weiter zu gehen,
da man mir félschlich sagte, dass auf den folgen- |

*) So im Manuscript, aber der dem Ofters und namentlich hier in der Nach-
barschaft an der Strasse vnn Siwas nach Tokat vorkommenden eigentlichen Orts-
namen Kar ghy n beigefiigte adjectivische Zusatz hat so im Tiirkischen keinen Sinn,
scheint also verschrieben zu sein, aber ob aus dewelii (dewe = Kameel') oder
dimilt (dimi = Parchent!) ist nicht zu entscheiden.

2) Wortlich »hintere Ebene”, aber nur volksthiimlieche Entstellung aus
Artykowa, wie offlciell geschrieben wird, s. Ritter, Erdk., 18, p. 143. Der Name
erstreckt sich iibrigens auch nach des Verfassers eigener fritherer Angabe, 31. Au-
gust 1848, auf den Ostlicheren Theil der Ebene schon von Baulus an.

3) Ulubidk in Wrontschenko’s Karte geschrieben, vielleicht richtiger Ulu-
bagh, grosser Garten.
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27 den acht Wegcstundcen bis Karamaghara keine mensch-

liche Wohnung zu finden sei.

von der Anhohe wieder N. zur Strasse hinab und im
Thal SW. fort, links auf einem Hiigel eine Anzahl
dorischer Sdulen noch aufrecht stehend.

‘-starke Verengung des Thales. s

J rechts auf Serpentinhiigel Dorf Yandjily [Ort des
Pferdewdrters], . nur noch abgerundete Sandhiigel.

41. wieder zahlreiche antike Bautriimmer.

I starke Verengung des Thales zwischen Felsen und
Kriimmung nach SSW.; r. auf Serpentinhiigel das
grosse Dorf Kadischehr [Richterstadt], durch;
welches die grosse Strasse von Amasia und Zile |
(beschwerlicher Bergweg, besonders tiber den De-
wedji-Dagh) nach Kaisaria (bequemer Weg) fiihrt.

1 SSW., links auf Anhéhe Dérfchen Utschaghatsch '
[drei Bdume].

SSW., |. Kilissekdi /[Kirchdorf],

I die Hiigel 1. enden, das Tschykryk-Su wird wieder
sichtbar und dréngt sich hier langsam fliessend r.
gegen den nordwestlichen Bergrand.

wohlangebaute Felder bis zum Dorfe Yangi . . .
Aufeiner Holzbriicke iiber den Fluss aufdas linke Ufer.

X r. auf Hiigel am linken Flussufer Triimmer dorischer
Séulen.

JJWSW. im weiten baumlosen Thaie, nur am Flusse
Bdume und auf den Hohen Eichengebiisch.

1 ;SW. iber einen flachen Bergsattel, wihrend der Fluss
nordwestlich in eine Engschlucht tritt, in ein an-
deres flaches Thal mit nach NNW. dem Tschykryk-
Su zufliessendem Bache Karamaghara-Su, woran
das Dorf Izibuyuk . . . .

29. 3 SSW. das sich verengende Thal hinauf, oOfters den
Bach kreuzend, 1. Dorf Guuk [??], /4 Stunde von
Izibuyuk; allméhlich schon bewaldet, zu einem ver-
fallenen, scheinbar aus antikem Material aufgefiihr-
ten Gebiéude.

das schon stark ansteigende Thal spaltet sich in zwei
sehr enge Arme, nach SSO. und WSW.

X den zweiten Arm hinauf, der sich bald siidlich wendet,
iiber ein hohes Plateau mit mehreren Trachytkegeln,
hinter deren hochstem das armselige Dorfchen Kara-
magliara [schwarze Hohle] liegt. Von hier soll
es 6 St. nach Kone, 6 St. weiter nach Ytlizgat
sein ).

2 0SO. iiber nacktes Hiigelland, von engen, von NO. nach
SW. streichenden Schluchten zerrissen, zum Dorfchen
Abdurrahman-B ey. Begegnung mit acht wohl-
bewaffneten kurdischen Reitern, die hier wegen
ihrer bestdndigen Réubereien allgemein gefiirchtet,
die doch keinen Angriff auf unsere zahlreiche und
besser bewaffnete Schaar wagen.

{ sogleich Ostlich steil hinab, quer durch ein von WSW.
nach ONO. streichendes Thal, dann OSO. iiber
Plateau; 1. Dorf Sakally /[bdrtig].

nacktes Plateau, quer durch ein Thélchen mit nach
NO. fliessendem Bach.

A Plateau, das zu hoheren und bewaldeten, aber flachen
Hiigeln anschwillt zum Dorfe Oghlu-Uzun
[? Uzun-oghlu, langer Knabe].

] durch enges, von SSO. nach NNW. streichendes Thal,
das dann rechts bleibt.

iber Waldhiigel und eine zweite héhere; grasbedeckte
i Plateaustufe.

1 liber mehrere Hohen, durch tiefe, von SW. nach NO.
streichende Théler geschieden, in deren einem Ak-
dagh -Maden [ Weissberg-Bergwerk] mit 350 Hau-
sern liegt.

28. 6

30. 5
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t) Doch wird letalere Distanz an anderer Stelle zu 10 Stunden angegeben

[s. 14, Juni 1848].
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Besuch der 1'/j St. NO. vom Dorfe entfernten Gruben,
40 an der Zahl, worin etwa 400 Arbeiter, meist Grie-
chen aus Giiiniischkhane, beschiftigt sind. Jahrlicher |
Ertrag im Durchschnitt 450 bis 500 Oka Silber und
80,000" Oka Blei (I Oka = 2% Pfd.), welche von den
Privatbesitzern der Grube zum Preise von 75 bis 90
Para [3 bis 4 Sgr.] fur das Dirhem [Drachme, 400 =
1 Oka, also etwa 20 Thaler fur das Pfund] Silber an
die in Akdagh-Maden befindlichen sechs Hochéfen ab-

eliefert werden miissen, wo dieselben fiir Rechnung
er tlirkischen Regierung,, d. i. wesentlich zur Be-

reicherung der Localbeamten, ausgeschmolzen werden.
Diese Hochodfen sind ilbrl%gns die besteingerichteten
von allen, die ich in der Tiirkei gesehen habe,

Der District /[Kazd] des hier residirenden Mudir von
Ak-Dagh begreift 90 Dorfer. Der jetzige, Mehmed
Effendi, ein sehr verstindiger alter Mann, dessen Mit-
theilungen ich eine Fiille interessanter Details iiber
diese so wenig bekannte Gegend verdanke, die ich
in meiner Statistik Kleinasiens zu veréffentlichen
gedenke, klagte bitter iiber die Zuchtlosigkeit der
am hellen Tage die verlassenen Héuser der Gruben-
arbeiter plindernden Kurden und noch mehr iiber
die Indolenz seines Vorgesetzten, des Pascha von
Yiizgat, der ihm auf seine desfallsigen Vorstellungen
mit unverziiglicher Absetzung gedroht habe, falls er
ihn nochmals mit solchen Kleinigkeiten behelligte.

Der Ak-Dagh erscheint von Norden als eine dicht
bewaldete Gebirgsmasse mit runden Kuppen, die
sich in der Gegend der Gruben nach NO. kriimmt
und 1%2 St. weiter zu niedrigen Hiigeln herabsinkt;
doch soll seine ostliche Fortsetzung, besonders der
Nalband-Dagh [Hufschmid- Berg], zu hoheren
zackigen Gipfeln aufsteigen.

4 fIW. tber leichte Anhdhen nach Deli-Hamza.

ix SW. iiber hohere waldbedeckte Hiigel zu einem nach
SW. streichenden Thaie.

2 stark aufwiérts (kurze Zeit N., dann wieder W.) und
hinab in eintiefes, nach SW. streichendes Thal mit Bach.

Iim Thaie SW. weiter zum Dorfe Yahsiasardil)

1 SW. im Thaie entlang.

AWSW., das Thal rechts lassend, auf eine hohere, von
Waldhiigeln umgebene PlateaustufenachEwdjilar3).

1} hinab in wohlangebaute Ebene, worin auf einem Hiigel
das Dorf Ali-Demirdji [vgl. 17. Oct 1847].

7 1 {W. wellige Ebene bis Mentesche.

1 0SO. grosses armenisches Dorf Urnetsch, welches;
unsre Uberzahl zufillig von dem Schrecken eines
Uberfalls durch 15 kurdische Réuber, doch nur auf
den Augenblick, befreite.

2| Dorf Tschofrada [?] -Tschiftlik, dessen Felder
erst vorgestern von den Kurden vollig zerstort
waren. In SO. eine iiber 2 St. entfernte, von SW.
nach NO. streichende Bergkette, ein Theil des Ak-
D agh.

S. iiber nacktes hiigeliges Plateau und in ein nach
SSW. streichendes Thal hinab, r. Dorf Tschan-
| dyr in der Ebene.

X iiber eine vom Siid-Fusse des Ak-Dagh auslaufende
Hiigelkette.

1 in einem engen Glimmerschiefer- Thaie dieser Vor-
berge des Ak-Dagh, an dessen Siidwest-Rande das
Dorf Isoba [Is-oba, HerrndorfI] liegt .

8 1 SSO. die aus Granit- und Glimmerschiefer bestehenden
Vorberge des Ak-Dagh hinauf, die zur linken den
Namen S afranti [?] und noch weiter hin den Namen
Ts chai fithren; zwischen diesen beiden in einer
Schlucht das Dorf Karaschehr [scAwarze Stadt],

1) Dorf Kiitschiik-Turoman.

LT SW. bergauf und SSW. bergab in ein langes, nach
SSO. streichendes Thal, worin r. das grosse Dorf
Urumdjile [Urumdile bei Wrontschenko, urum =
griechisch].

37

iHohe

;Meter

1300

1302

*) Der erste Theil des zusammengesetzten Namens ist wohl Yakhschi, gut,
der zweite ist mir unverstandlich. . o
) Vergi, zu demselben Namen oben am 20. April und 14, Juni die Noten.

10
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Stunden
8 i1 1849.
g g Arigusl.l
3. 2 das Thal 1. lassend, mehr r. oder S. durch ein kurzes

Seitenthal auf ein Plateau von Siisswasserkalk, dann
in einen steilen, tiefen, nach SSW. zum Kizil-Irmak
hinabgehenden Thalschlund mit rasch fliessendem
i forellenreichen Bache hinab, worin das Dorf Tschu-
kurkoi [Grubendor/]..............evevceeennnn.

1" den linken Thalrand wieder hinauf, wobei r. im Thaie
Kilissakoi [Kirchdor/], und iiber hiigeliges Pia-
teau SSO. hinab und durch den ziemlich seichten
Kizil-Irmak, der weiter NW. in eine tiefe Spalte
tritt; 1. in der Ferne Gemrik sichtbar.

| den steilen nordlichen Abhang des Saghri-Dagh
[Kruppen-Berg] hinauf.

11 zwischen Trachytkegeln auf ein flaches nacktes Plateau
hinab mit dem grossen Dorfe Karakaya [/ScAtoara-
/eZs], Schoner Blick tiber die frischgriine, von zahl-
reichen Dorfern belebte Ebene, iiber der sich die
blendend weissen Tuffhiigel und der méchtige schnee-
bedeckte Argaeus erheben.

4.5 3 SSO. hinab zur Ebene.
1 durch die Ebene zum fischreichen, rasch fliessenden,
aber kaum 1m breiten S ary ms ak -Su /Knoblauchs-
wasser].
w tirkisches Dorf B ar sama mit 33 Hausern und vielen
antiken Quadern, auf einem Hiigel.
I SSW. iiber 4des Trachytplateau.
! {iber eine steile Anhohe in ein tiefes, von N. nach S.
streichendes Engthal.
«in diesem zwischen glatt abgeschliffenen Felsenmauern
von schwarzem basaltartigen Trachyt eingeschlosse-
nen, mit frischem Griin erfillten Thaie fort zu dem
| grossen armenischen Dorfe Wekse und tiber den
| jenseitigen Thalrand in ein zweites ganz dhnliches,

aber von O. nach W. streichendes Engthal mit dem
| ebenso bedeutenden armenischen Dorfe Gessi.

1 Aus dem Engthal S. hinaus und SSW. auf ein hohes
Trachytplateau zum griechischen Kloster Yanar-
ta sch [vgl. 16. Sept. 1848].

5. Nach Endirlik zu Mr. Suter, der schon Fiihrer zur
Argaeus - Besteigung fiir mich gemiethet hatte, die
jedoch noch einigen Aufschub wegen der ungeheue-
ren, den Berg bis tief hinab bedeckenden, im Schmel-
zen begriffenen Schneemasse fiir rdthlich erklérten.
— Inzwischen botanische Erforschung des nordlich
von Endirlik gelegenen Ali-Dagh (sieche meine
,Etudes sur la végétation des hautes montagnes de
I’Asie Mineure et de I'Arménie”’, Bulletin de Ja Société
botanique de France, T. IV, 2).

14. 6 2 SO. uber nackte Hohen in ein frischgriines Thal mit
dem nach NW. stromenden Bache Deli-Su [toZZes
Wasser] hier und schon *2 St. vorher Reste der
Bogen einer alten Wasserleitung sichtbar.

1 thalan auf das mit Trachytblocken besdete, unmittel-
bar von der Hauptmasse des Argaeus und seinem
nach NO. geodftneten Centralkrater iiberragte Plateau
Tekir-Yailassi [vulgdr fiir Tekfiir-Yailassi,
Kaiser- Jlipe] mit zerstreuten antiken Quadern und
Architektur - Fragmenten, ein Zeugniss, dass der
frische, gras- und wasserreiche Ort im Alterthum
schon ebenso wie jetzt von den Bewohnern Caesa-
rea’s viel und dauernd besucht wurde.

I S. hinab in einen tiefen Trachytfelsenschlund.

1 denselben SSW. entlang, wo er in die weite, in SO.
von einem hohen Trachytkamme mit dem Dorfe
Dewelui [Kameeiort] begrenzte Ebene miindet.

1 durch die Ebene zum grossen griechischen Dorfe E we-
rek. Den westlichen Theil der Ebene nimmt der
von SO. nach NW. sich ziehende Salzsee von Dewelii-
Karahissar ein. Von hier erscheint der nordliche

Hohe
in
Meter

1219

1479

1225

1225

Stunden
a 1849 Hohe
Meter

Rand des Argaeus - Kraters, den siidostlichen weit
tiberragend, als ein ungeheuerer Kegel.

15. 7 | Besteigung des Argacus; NNW. durch die wohl-
angebaute Ebene.

I die ersten von SW. nach NO. streichenden Vorhohen
hinan zum ersten Plateau, welches den Bewohnern
von Ewerek zur Yaila dient; links am Abhange das
griechische Dorfchen G er ame.
4 NNW. sanft aufsteigend zum hoheren Plateau Kar-
tyn-Ardy [Kiicken? oder ordu, Lager? des AZien].
21 steil und beschwerlich aufwirts zum oberen Rande
einer Schlucht, wo das Zelt aufgeschlagen wurde . 3000
16. 9 5 sehr milhsam und oft gefihrlich zu Fuss kletternd
107 zum Kraterrande des Centralkegels. .

! Wieder hinab zum gestrigen Nachtlager.

17. 4 4 auf einem 6stlicheren Wege, in norddstlicher Richtung,
mehrere tiefe, bis zum Fusse des Berges ficher-
formig auseinandergehende Schluchten oben um-
gehend und dann direct auf die Tekir-Yaila
hinab.

31 auf dem alten Wege zuriick nach Endirliik, wo ich
noch drei Tage bei Mr. Suter verweilte.

Nahe dem Dorfe ein bescheidenes Grabdenkmal mit der
Inschrift: , Nathan Gridley, American Missionary
from the United States, born in Farmington, Con-
necticut, 31 years and 35 days old, died 1827, Sept. 28.”,
dann dasselbe in griechischer und in armenischer
Sprache. Er hatte als Arzt und Missionar, allem

olke in Kaisaria hiilfreich und wegen seiner Recht-
schaffenheit und Uneigenniitzigkeit selbst von den
sonst hier noch recht fanatischen Tiirken allgemein
geehrt, mehrere Jahre hier gelebt, als er einst, da_er
m Ewerek einen Besuch gemacht hatte, auf seine
riesige Korperkraft vertrauend, sich entschloss, direct
zu Fusse, wie er stets sich zu bewegen pflegte, als
erster Pionier der Neuzeit, den Berg zu ersteigen,
anfangs von vier Griechen begleitet, die aber nach
vierstundigem Steigen vor Erschopfung nicht folgen
zu konnen erklédrten; ihres warnenden Zurufs un-
geachtet setzte er die Ersteigung fort, bis auch er
ermattet zu Boden sank und erst am folgenden Morgen
im Stande war, sich mithsam mit blutenden Fiissen
nach Ewerek zuriickzuschleppen, worauf man ihn zu
Pferde in sein Haus zu Englrh'ik transportierte, wo
er schon nach drei Tagen den Folgen der Anstren-
gung erlag.

21 3 auf dem alten Wege [15. Juni 1848] nach Erkelet.

22. 71 4 ebenso zur Briicke, deren 15 Bogen in der Seldjuken-
zeit aus antikem Material erbaut zu sein scheinen ').

3 NNW. durch sehr hiigelige Gegend zum elenden arme-
nischen Dorfchen Horan. Bei trefflichem Weizen- 1215
boden (fiinfzehnfiltiger Ertrag ohne, allen Diinger)
ernten die armenischen Bauern doch nur wenig, da
die nach dem Tschitschek-Dagh in die Yaila ziehen-
den Kurden mit ihren Heerden im Friihjahr die junge
Saat, im Herbste bei der Riickkehr in ihre Winter-
quartiere das reifende Korn zu verwiisten pflegen.

23. 71 2 NNW. durch hiigelige Gegend, dann hinab in die
Ebene, r. circa *2 St. Boghazlavan [16. Juni
1848].

I NW. iiber einen nach NNW. fliessenden Bach zum
Dorfe Bektaschly [einem Derwische rom Orden 1048
de« Bektasch gehorig], am Fusse eines Hiigels,

1 St. W. von Boghazlayan.

I NNW. in der Ebene, dann r. V2 St. entfernt Dorf

Tekke [Kloster])).

3841

? Diese Distanz, welche auf der friiheren Reise am 16. Juni 1848 nur etwas
tiber 2 Stunden betrug, auch von Brant, Barth, Wrontschenko nicht iiber 2 St.
angegeben wird, ist offenbar um ebensoviel zu gross als die folgende, die bei
Wrontschenko 4 St. betrdagt, zu klein. Wrontschenko schreibt den Dorfnamen
Kharan, welches im Armenischen Halseisen bedeutet, also einen weniger pas-
senden Ortsnamen giebt als Khoran, Zelt, oder Horan, Heerde,; zwischen beiden
letzteren ist um so weniger zu entscheiden, da der Verfasser, wie die Russen iiber-
haupt, auch den stirkeren Hauchlaut kh gewohnlich nur durch h ausdriickt.

2) In ;Wrontschenko’s Karte Sirtschan-Tekke [wohl Sytschan, Mduse-
kloster] beigenannt, offenbar zum Unterschiede von dem gleichnamigen Orte der
folgenden Tagereise.
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: Stunden B
1849. Hohe

[ » iMeter
23.1 1 Dorf S eilep *).
1 die vollig wiiste Ebene schwillt zu Hiigeln an.
1" Dorf Eilandji2) in einem nach SW. streichenden 1118
Thaie, wo noch Wein gebaut wird.
24. 7 1 .NNW. durch wellige Wiesenebene nach Gozelly?3).
Dorf Ibrahim-Hadjily [dem Pilger Ibrahim ge-
| horig/, 1. Sahly [Saghry, Kruppe?].
I durch das unbedeutende, langsam fliessende Konak-
Su4) und das Dorf Paschaki; links auf einem
langgestreckten Hiigel Kendiler, am Fusse des-
selben Taschly [steinig],
2|r. zwischen Hiigeln Dorf Tekke [Kloster],
Jdlndjirlti [feigeureich] in einem flachen Thaie; das
| frither von Westen her erreichte Gebirge Ts chi-
ts chek-Dagh [siche oben 18. Juni], das auf der 1120
Kiepert'schen Karte [nach Ainsworth’s Angaben] |
nicht weit westlich von diesem Orte gesetzt ist,
| hoffte ich von hier aus ohne allzu grossen Umweg
auch auf seiner Ostseite besuchen zu Sonnen, erfuhr ;
aber, dass die Entfernung volle 8 Stunden (von
Paschakoi 7 St.) betrdgt; nahe Hiigel verdecken
' die Aussicht nach dieser Seite.
I NNW. Dorf Kuldj a-Kyschla [Gildjen bei Wron-
tschenko],
I Top tschi [Kanonier] aufflachem Hiigel in derEbene; 1188
kein Weinbau mebhr.
25. 3 -1 NNW. durch Ebene, 1. in der Ferne die nordwestlichen
Auslaufer des Tschitschek-Dagh.
~ ansteigend; links die von Kizilbasch [Rothkdpfen],
einer in der ganzen Landschaft Bozok weitverbrei-
teten Secte mit angeblich sehr sinnlichem Natur-
cultus, bewohnten Dorfer Azizly und Baschi-
buyuk [?].
2 iStadt Yuizgat, Sitz eines Pascha, der mir die nach-'
gesuchten Fiithrer nach dem Tschitschek-Dagh und
| iberhaupt die Erlaubniss, dahin zu gehen, wegen
der Réubereien der dort hausenden Rischwan-
Kurden durchaus verweigert.
26. 7 | N. iber Hiigel hinab in ein Thal mit dem Dorfe
Kiziltepe [rother Hiigel] rechts.
2 NNW. fiber eine betriachtliche Bergmasse, Halak-
tschej) genannt, und hinab in ein Thal mit nach
I Norden fliessendem Bache.
+ Dorf Sary lar [die gelben].
| das Thal entlang, das dann r. abbiegt, wir I. hinauf,
j iber Plateau mit den vom Wege entfernten Dorfern
Karadjaly, Sindjan und Yenidje hinab in 1125
eine wellige Ebene zum Kizilbasch-Dorfe Mani-
schehr [Stadt des Mani? Manischag bei Wron-
tschenko].
1 die Ebene, vom Aladja-Su bewéssert, zieht sich zu |

*) Vielleicht ein kurdischer Name, entsprechend dem persischen silab, Re-

genbaé'h\{]?]- . . L . <

. é) tontschenko schreibt Iglendj e; sollte es das tiirkische Eﬁlend]e, vulgar
Eilendje, Zeitvertreib, sein? ein wunderlicher Name, doch noch eher annehmbar
als ilendj, Fluch; an yilan, Schlange, ist nicht zu denken, weil dabei die Ablei-
tungssilbe dji keinen Sinn giebt.

3) Vielleicht Gozld, ,, Aeioen”, d. i. Quellen, besitzend (?), 6fters vorkommender
Ortsname, aber Wrontschenko schreibt den Namen des hier genannten Dorfes
Gizellik, Schonheit.

¥) Konak, was bekanntlich ein grosseres Haus als die gewohnlichen Bauern-
hiitten, sei es ein Gasthaus oder der Sitz eines Beamten, bezeichnet, ist hier
wohl Name einer Ortschaft, von welcher der Bach seinen Namen erhielt. Die
Distanz von dem vorangehenden Dorfe ist aber in Wrontschenko’s Karte mehr
als doppelt so gross (I*/f bis 1/2 St.) angegeben.

) So und daneben auch Haltsche im Originaltagebuch geschrieben, zwei
unverstiandliche Formen, denen von bekannten tiirkischen Ortern nur etwa
Halkadji, Brezetbicker, oder Halkadjyk, Ringelchen, und Khalidje, Tep-
pich, nahe kommen, ohne aber einen passenden Sinn zu geben, wogegen mit Ver-
tauschung eines Buchstabens, der in obigen Formen moglicherweise verschrieben
sein kann, der Name desselben Berges von Hamilton abak—Tl?tEc (auch un-
verstidndlich, etwa fiir Kabak-Tepe, kahle Spitze?] und von Barth und Mordt-
mann Kapak-Tepe, Deckelspitze, geschrieben wird; das richtige wird nur an
Ort und Stelle von spéteren Reisenden zu erfragen sein.

. | Stunden
8 1849. Hohe
¢ 9 Meter
26. einem kurzen Engibale zusammen, das beim Dorfe

Saldessi [?] wieder breiter wird.

I durch weite Ebene nach Aladja [bunt]. Bei Sonnen- 1120

untergang + 20° C., in der Nacht Minimum -+ 5°.
27, 7 1 NNO. durch die Ebene, dann durch einen kurzen Eng-
pass zwischen Kalkhohen.

I Ebene, die sich abermals verengt und ausbreitet,

, r. Dorf Kiire [Kugel, Kira bei Wrontschenko].

I durch engen Thalschlund.

I durch breiteres Thal zum Dorfe Babaul- [?] Tek-
kess m 907

1 NNO. im Thaie fort.

durch weite, in O. und SO. von Waldbergen, in NW.
vom Kosse-Dagh [Ecken-Berg] umgebene wohl-
angebaute Ebene, in welcher eben geerntet wurde,
zum Dorfe Abdallah-Tekkessi, d. i. Kloster 906
des Abdallah, eines tiirkischen Heiligen, dessen hier
befindliches Grab stark bewallfahrtet wird.
28. 3 }N. r. Dorf Sarai [Palast], St. entfernt.
j 1. Dorf Sarty, ebenfalls am Fusse der Anhghen.
tiber niedrige, die Ebene bis zum Ko&sse-Dagh hin
durchziehende Hiigel; Dorf Karadja [schwdrzlich],

¢ links auf einem Hiigel Yaidin [bei Wrontschenko
Aidin, Glanz],

1 horizontale Ebene bis Tschorum, grossem, aber nur 799
aus Lehmbhiitten bestehenden Orte. Anhaltendes
Begenwetter hindert uns an der Fortsetzung der
Eeise und néthigt uns, in ein Tekke mit 18 Fuss
langem Grabmal eines angeblich riesenlangen tiir-
kischen Heiligen zu fliichten, was uns am folgenden
Morgen von den wegen des Beiram-Festes zahlreich
zustromenden Pilgern thitliche Angriffe zuzog, denen
wir nur mit Mithe durch Geldzahlung und schleunige
Entfernung entgehen konnten.

29. 8 | NW. durch die Ebene; |. Kurdj, r. Paschakoi
und Deliier [die Narren],
l. Elimin-Ko6i [Flamini bei Ainsworth] auf einer
Kalkhohe.
wber die sanft geneigten, it diehtem vaebiisoh @rfiidl-
ten Hohen des KOsse-Dagh; 1. ¥/4 St. entfernt
Seidin.

£ noch durch das Gebirge auf und ab.

Adurch ein tiefes Engthal schroff hinab; gegeniiber in
NW. der Kusch-Dagh [Vogelberg].

Inzwischen den nackten nordwestlichen Vorhiigeln des
Gebirges in die Ebene hinaus 680

I1iEbene sanft abfallend zum rasch fliessenden breiten
Kizil-Irmak, dessen Wasser den Pferden kaum
bis zur Brust reichte; am rechten Ufer /4 St. ent-
fernt das Dorf Karabunar [Schwarzquell].

niNW. durch Ebene.

iber Hiigel und ein Engthal hinab nach dem malerisch
zwischen frischgriinen Obst- und Weingérten gele-
genen Iskelib, mit 1000 tirkischen Héusern 830
30. 6 | SW. eine nackte Anhhe hinauf.
hinab in ein Querthal, worin . Eskikoi, das alte Dorf.

T wieder iiber eine Hohe und hinab zum Dorfe B ay azif).

1 Dorf Tschaikdi [Flussdorf/ 697

3 iber flache Gypshiigel, wo links im fernen Thaie der
Kizil-Irmak sichtbar, zuletzt etwas NW. in das von
Tertidrhiigeln umschlossene schéne Thal von Bayad 600
[trez'ss], wo von Osten her zuerst die Angoraziege
auftritt.

31. 6 WSW. steil hinab, dann im Thaie, r. Bel'deli.
tiber Plateau.

| steil hinab in ein trockenes Bachthal mit Dorf Kuru-
tschai [trockner Fluss] — - - - - - - - - _ 799

6) Schwerlich so richtig, da Ainsworth auf seiner Reise im Jahre 1837
denselben Namen Kaya-Aghzy, Felsenmund, schreibt, es liegt oben wohl ein
Schreibfehler vor.
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i Stunden [

1849. Hohe

August. September. Meter
31. 3 dber jetzt vollig ausgedorrte, wasserarme, wellige Pla-
teaus, deren Anschwellungen sowohl den nahen Kizil-
. Irmak links als den Kusch-Dagh rechts verdecken,
A zu den elenden Hiitten von Mehmed-Tschiftlik
« [Mehmed's Meierei]..........nonvvavannnnnnn. 700

1. 7 II W. durch Ebene, 1. von Gypshiigeln begrenzt, dann
schroff hinab in ein Querthal mit Bach salzigen
Wassers, an dessen Ufern Salzkrusten abgelagert.

'l steil hinauf und iiber Plateau mit der Aussicht auf
den hohen zackigen Kamm des Kusch-Dagh r.,
dann hinab zu dem auf einem Gypshiigel gelegenen
Dorfe Owadjik [kleine Ebenej.................. 907

11 ziemlich eben zum Dérfchen Baglabaghl).

1 NW. iber Hiigel in ein Thal zwischen scharf zulau-
fenden Gypslagern, worin eine wegen des einsik-
kernden Wassers verlassene Salzgrube, wihrend eine
zweite *r St. weiter NO.2) gelegene in Betrieb ist;
diese Gruben werden eigentlich mit dem Namen
Baglabagh bezeichnet und das benachbarte Dorf
ist danach benannt. Der Abbau ist ein nur ober-
flachlicher; das mit einer Schicht bldulichen Thons
und dariiber lagerndem Gyps iiberdeckte Steinsalz-
lager ist nur bis zu einer Tiefe von 3 bis 4m er-
offnet und die offenbar viel bedeutendere Méchtig-
keit noch nie durch Einsenken von Schachten unter-
sucht worden; es liefert daher auch nur méssigen
Ertrag, da es fiir den unbedeutenden jahrlichen Pacht
von 10,000 Piastern (600 Thlr.) an unkundige Privat-
leute iiberlassen ist, die das Salz in Tschengri und
Angora zu 5 bis 9 Para die Oka [4 bis 7 Pfennige
das Pfund] verkaufen.

| 2] iiber Plateau, dann hinab in das schone, von dem jetzt
fast trockenen Tschengri-Su in breitem Bette
durchflossene Thal mit der Stadt Tschengri [dem 895
alten Gangra] von 1800 Héusern, worunter 40
christliche.

8 2 WSW. iiber Conglomerat-Anhohen hinab in ein von
Kalkmergelwinden eingeschlossenes Thal, das sich
in eine grosse, im Kreise von Bergen umringte,
wohlangebaute Ebene offnet (Roggen und Gerste
noch auf dem Halm) 3).

I quer durch die Ebene, am Fusse der siidwestlichen
Berge 1. das Dorf Sarai" [Palast], r. Dumatly
[Dumanly? rauchig, neblig],

tiber den mit dichtem Gebiisch von Quercus cerris,
Palinurus aculeatus und Pinus maritima bedeckten
Sary-Daghi4) zu einem Derbend mit Kaffeehiitte. 1225
Hier endlich wieder frisches Wasser statt des in
den letzten Tagen seit Bayad ausschliesslich getrun-
kenen bittersalzigen oder wenigstens brakigen, welches
bei mir und allen meinen Leuten heftigen Durchfall
erzeugt hatte, der nun sofort von selbst aufhorte.

1 durch enges Thal abwiérts, das in eine weite Thal-

: ebene miindet.

I'1 WSW. quer durch die ihrer Lange nach von SO. nach
NW. sich ziehende Ebene, am Bergfusse rechts das

!) Etwa Baghlu-Bagh (?), was den Sinn haben kénnte: bezauberter Garten,
mit Riicksicht auf das gleich folgende passender als etwa baéhlar-baﬁli, Garten
der Gdrten; oder sollte auch hier Ainsworth’s Schreibart Belibagh, etwa als
begin- oder begler-bagh [Fiin}‘tengarten] zu erkldren, den Vorzug verdienen?
Dagegen ist bei demselben Reisenden der Name des vorhergehenden Ortes ent-
schieden falsch geschrieben Oladjik.

*) Da der Verfasser sie besucht hat, miisste hiernach sein Weg wieder halb
riickwirts gegangen sein; vielleicht ist also NW. zu lesen; doch ist zu bemerken,
dass Ainsworth’s” Routier die Gruben vielmehr WSW. vom Dorfe setzt,

’) Der russische Staatsrath Nik. Khanykoff, der im Jahre 1846, von Si-
nope nach Angora gehend, dieselbe Route und dabei speciellere Ortsbestimmungen
machte (sein Bericht mit Karte von mir in der Zeitschr. d. Beri. Ges. fiir Erd-
kunde, Bd. I, veroffentlicht, vgl. das. p. 425), nennt dies Thal Gii mli-D er es si.

4) Gelber Berg, wenn richtig verstanden, doch ldsst der eben angefiihrte
Dorfname vielmehr auf die leicht mit sary zu verwechselnde Benennung Sarai-
Dagh schliessen.

Stunden
1849 Hohe

1
| September. Meter

| von grossen Obst- und Weingérten umgebene Dorf
| Arabiar [Mohren].

1 1 Dorf Mart.

|G tinek [Gosse, Canal, Knyk nach Vulgéraussprache
bei Khanykoff], auf flachem Mergelhiigel zwischen
Girten; Hohe der Ebene am Fusse desselben . . 828

1 SSW. durch die Ebene auf den fernen welligen Riicken
des Idris-Dagh zu; r. in der Ebene Odemisch
[das bezahlte], 1. auf Hiigeln Elleri [ileri, vorn?]

d-l. Ozbeg, durch den Ennaly-Tschai [Ainaly-
Tschai, Spiegelfluss], der den danach benannten
District durchfliessts).

das enge Flussthal aufwirts, dann den rechten (nord-
lichen) Rand desselben hinauf.

I|tiber Gebirge auf ziemlich steilen Wegen.

i hinab ins Thal Khan-Deressi mit verfallenem Khan
und Kaffeehiitte

1|SSW. lédngs des Thalbaches abwirts und dann rechts
hinaus durch ein weiteres Thal beim Dorfe Omar-
djyk indie grosse Ebene von Tschibukabad *),
rechts Oliiren und viel weiter westlich Emir ler
[die Fiirsten].

Ir. Karghyn auf dem Abhange eines Trachythiigels.

11 sanft hinab zum mit Girten umgebenen Dorfe Tschi-
bukabad; N. davon Asc hagha-T s chairdjik 936®
[untere kleine TPtese], fern in NNO. der hohe
Aldos-Dagh [griech. Adlerberg] mit seinen zwei
kegelformigen Endspitzen.

1 SSW. die nur wenig wellige Ebene abwirts, in der
manche antike Bautrimmer zerstreut sind, 1. Dorf
Striler [die Heerden].

Ir. Kurdarfa [? Kurbagha, Frosch?], 1. Schig-
lar [?], Bunduz [? Kunduz, Biber?], Yakakoi
[Randdorflj und Rauly [Irawly bei Khanykoff],
alle an den Réndern der Ebene.

Dorf Essenbua [?essen, gesund, munter, bogha,
Stier?].
r. Yenidjé [cZas neuere].
1| die Berge treten beiderseits allmahlich ndher, durch
i den seichten Tschibuk-Tschai [Rohrfluss] auf
| die rechte Seite hiniiber.

2 jim Engthale lings des FIusses.......ccocovviniininennns 825

2 in dem wieder sich verbreiternden Thaie, das nach
und nach zur offenen Ebene wird; der Fluss wieder
r. zwischen zahlreichen Meierhofen [Tschiftliks] und
Baumpflanzungen, bis Angora.

11 NW. hiigelige Gegend bis zu einem grossen armenischen
Kloster, in dem viele antike Steine vermauert sind
und in dessen Garten Herr Leonardi kiirzlich einen
schonen colossalen Jupiterkopf gefunden hatte, also
wohl an der Stelle eines alten Tempels.

J kahles, diirres, mit Trachytkegeln bedecktes Plateau,
hinab in ein Thal, worin I. das Dorf Owadjyk
[kleine Ebene].

|Baghly-Ko6i [Gartendorfl],

1 NNW. in einem Querthale eine Kalksteinkett hinauf.

4 hinab, rechts /4 St. Dorf Sirke [&»$].

l[iber Plateau.

i langer, aber nur hiigeliger Abstieg zur schmalen Th al-
ebene Murtad-0 wassi, seitwarts Akhyrkoi
[StalldorflJ, r. Dorf Tschiftlik.

907®

.~ ¢) Die hier leider nicht angegebene Richtung des Flusslaufes erginzt gliick-
licherweise Khanykoff's oben angefiihrter Bericht als ONO. zum Kizil-frmak ge-
richtet, ohne den Namen anzwgeben; dass dieser wirklich Ainaly lautet, bestd-
tigt das, tiirkische Staatshandbuch durch Anfiihrung des Kaza Ainaly in der Pro-
vinz (Liwa) Angora.

.6) Beide Hohenangaben widersprechen sich so auffallend, dass nothwendig
wenigstens_cine derselben falsch sein muss, wahrscheinlich die erste.

) Officielle, durch die persische Composition mit -abdd, d. i. Wohnort,

Anbau, verfeinerte Verdrehung des eigentlichen Namens Tschibu k-0 wa, Rohr-
Ebene, beriihmt als Schlachtfeld zwischen Bajezid I. und Timur, 1422.



P. V. TschihatschefFs Routen in Klein - Asien.

g Stunden
1849.
September.
11. 4 durch das Murtad-Su, r. in der Ebene Udjary

und Sandjar, 1. Utschéren [cZrei Ruinen]

4 quer durch die Ebene, auf den Tschorba-Dagh
[Suppenberg] zu.

4 NNO. den ostlichen [?] Thalrand hinauf auf ein zer-
rissenes Plateau und zum Dorfe Aschagha-Ka-
radren [untere schwarze Buine] ).

| Bazarkoi [Marktdorf] in einem nach NW. zur hier
sehr engen Murtad-Owa gehenden Thaie.

4 durch ein kleines Seitenthal kurz, aber steil hinab in
ein anderes Engthal, r. entfernt Kinik und Kary-
lar [IFetier], |. Beschtepe [Fiinfspitzen] am
Fusse der in der Ferne das Thal begrenzenden
Trachytkette.

1i NNW. links Akbunar [weisse Quelle]/, das Thal
wird flacher.

4 hinab in ein tieferes Thal, 1.
[hundert Kopfe].

14 durch Eichenwaid auf und ab, endlich steil in eine
enge Trachyt- Felsenschlucht mit dem nach SW.
fliessenden breiten, aber seichten Bache Sei-
Tschai [Siya, schwarzer Flussi] hinab.

4 durch den Bach und SSO. in ein Seitenthal zur heissen
eisenhaltigen Quelle Kizildja-Hammam /[roth-
liches Warmbad], die mit einer Lehmhiitte iiber-
baut ist; Temperatur 37° C. bei 27° Lufttempe-
ratur im Schatten Mittags; dicht daneben eine kalte
Quelle ganz reinen Wassers; in NNW. erhebt sich
der isolirte Trachytberg Alysch-Dagh, wie es
scheint, ein Vorberg des Ala-Dagh.

|auf demselben Wege in das Hauptthal zuriick, bald
darauf 1. in einem Seitenthale Dorf Deli ler [die
Narren].

4 NNO. im trockenen steinigen Flussbett des Sei-Tschai
hinauf, auf den Berghthen r. Serai", 1. Olak-
tscha [Oghlaktscha, Zicklein?].

1 rechts am Bergabhange das Dorf Kuep [?].

4L am Bergfusse Seii-Hammam; mehrere dhnliche,
zum Theil siedend heisse Quellen sollen sich noch
tiefer im Gebirge finden.

4 Engschlucht, dann wieder breiter; 1. durch den Fluss
nach Norden.

4 Holzhiitten-Dorfchen Kiirdje; sehr kiihle Nacht .

4 NO. das enge, stirker ansteigende Thal hinauf, links
Kessekoi [Beuteldorf], r. Salyr [derPersonen-
name Salyh?, Sakhlun bei Ainsworth].

? durch das Dorf Tschantif [?], |. Eiberler [Ibre-
ler, Nadeln?].

14 hinauf auf die Kette des dicht bewaldeten, von den
kahlen weissen Vorhohen abstechenden Ischik-
Dagh [Spaltenberges] , dessen Gipfel nahe rechts.

2| NNO. zuerst steil abwirts, dann iber wellige, in S,-
Ost-Ziigen streichende Kalk- und Sandsteinhiigel
in die Ebene hinab; links auf dem Abhang Akkoi
[weisses Dorf],

4"IN. durch die Ebene, die hier von einer Anschwellung

| unterbrochen wird.

4 Ebene bis Kirbaschy [schmutziger, grauer Kopf].

4 NNO. horizontale diirre, nackte Ebene bis Tscher-
kesch, Ort von 400 elenden Hiitten am Liu-Su
[grossen Wasser],

W. im Thaje desiilu-Su, |. am Fusse niedriger Hohen
die Dorfer Karaketschi [schwarze Ziege] und
Kadikdi [Richterdorf], r. Gingi [?], Kizillar
und Bedir am Fusse des hoheren, doch auch ab-
gerundeten Doghdu-Dagh [Doghru, gerader
Berg? oder Dodu-Dagh, Damenberg?] und seiner

12. 7

nahe Dorf Yiizbasch

13. 61

14. 74 1

Hohe

Meter

907

986

. 1189

1201

1119

*) Ainsworth’s Ansetzung derselben (in seinem Routier von 1837 unddarnach
auf meiner Karte) auf der rechten oder siidlichen Thalseite wird vom Verfasser

ausdriicklich als irrig bezeichnet.
P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden !
8 g 1849.
8 Septeniber.
14. westlichen Fortsetzung, des Tschomtschal-Dagh

[Tschamtschak-Dagh, Holzloffelberg ?].

I NW. mehr auf das Gebirge zu.

i das Thal 1. lassend, NNW. iiber flache Kalkhohen auf
die fernen Berge Oren-Dagh [Ruinenberg] und
Keredi-Dagh zu, links Yenikoi [Neudorf], r.
Balkawak [Honigpappel] auf einem Trachythiigel.

4 durch hohere Waldhiigel.

1 langer Abstieg in das schon belaubte Thal des Ham-
mam!y-Su und neben den Resten einer antiken
Briicke hindurch.

1 Dorf Hammamly [Warmbadort].........................

4 NW. durch die Thalebene, Baindyr |. lassend.

4 sanft ansteigend, r. Sirdselai [Syrt-serai, Riicken-
Schloss?], links Domu [?] und weiterhin Ortakd6i
[Mitteldorf].

4r. Yenikoi [Neudorf].

4 iber den Riicken des Plateau’s.

| NNW. sanft absteigend nach Wiranschehr /[zer-

storte Stadt], weder ein bewohnter Ort noch an-

tike Stadtlage, sondern nur bestehend aus Moschee,

Khan und zwei oder drei hélzernen Schuppen fiir

den hier allwochentlich gehaltenen Markt. (Das néchst-

gelegene Dorf ist Kaptschilar [die Rduber], in
ziemlich engem, rings von Waldbergen, besonders
dem malerischen Sorghun-Dagh [Rothweiden-

Berg] in NW., umschlossenen schonen Felsenthale,

10 Minuten siidlich von dem dasselbe nach NNO.

durchfliessenden Bache.)

N. ldngs des westlichen Thalrandes, der Bach rechts

hinter Felshiigeln.

1 NNO. den sich schldngelnden Bach 6fters iiberschrei-
tend, langs einer Reihe in gewissen Zwischenrdaumen
zum Theil noch aufrechtstehender Sdulen, von denen
eine vollstandiger erhaltene, Spuren einer griechischen
Inschrift zeigt; am rechten Ufer das Doérfchen
Khankoi.

in der nun ganz engen, &dusserst malerischen, pracht-
voll bewaldeten Schlucht, deren Felswinde sich in
der Hohe oft zu berithren scheinen, an dem iiber
maichtige Felsblocke rieselnden Bache zu einem Der-
bend oder Wachtposten mit Kaffeehiitte . . . .

noch in der Engschlucht fort, die sich dann wieder
zum Thal erweitert.

1| aufengem Stege am hohen westlichen Thalrande entlang,

1 | die Hohe hinauf, wahrend das Thal NO. zum Ham-
mamly-Su geht, zu den elenden Holzhiitten von Ki-
zilbel, d. i. rothe Hohe, so benannt nach einem
von W. nach 0. streichenden auffallenden Hiigel-
zuge von rothem Mergel.

NNO. iiber Hiigel hinab in das Thal des Soanu>
Su [Soghanly- Su, Zwiebelwasser, bei Ainsworth],
durch den Fluss und V4 St. an ihm entlang.

11 tiber Hohen lidngs eines alten, noch gut erhaltenen!
Pflasterweges hinab in das Thal von Aghatsch-
K is se.

das blendend weisse, aber von zahlreichen lauberfiillten
Schluchten gespaltene Plateau von Nummulitenkalk
hinauf, auf welchem y4 St. ostlich von unserem
Rastorte und am Siidfusse des Duran-Dagh die
wohlgebaute bedeutende Stadt Zafaranboli [Sa-
Sfranstadt] liegt.

Die Stadt zerfidllt in zwei *4 St. von einander liegende
Quartiere, das christliche in W. und das tiirkische in
O. Die 0stlich davon am Wege nach Kastamuni ge-
legene Thalebene ist vollig mit Safran bebaut, dger,
durch im April ausgepflanzte Zwiebeln fortgepflanzt,
nach dreijahrigem Wachsthum im September reichen
Ertrag liefert und vorzugsweise nach Syrien und
Agygten ausgefiihrt wird. Das Mass, wonach er ver-
kautt wird, Tscheki genannt, enthdlt 120 Dirhem
oder zwischen /3 und '4 Oka (= % Pfd.) und kostet
an Ort und Stelle 150 bis 200 Piaster (9 bis 12 Thlr.). |

15. 54 1

16. 54 1

41

Hohe

Meter

986

650

640

622

366



42 P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden
a 814 1849.

/\% | § September. Meter

Hohe

16. ONO. welliges Plateau, mit Obstgérten und Landhéu-
sern bedeckt.

., T. entfernt auf flachen Hiigeln Iflanil), r. immer
der Duran-Dagh.

., durch eine tiefe Engschlucht zwischen hohen, hori-
zontal gelagerten Kalkfelsen hinab zum Dorfe
Aghatschkissel ... 975

17. 31 Durch heftiges, von den Aquinoctialstiirmen herbei-
gefiihrtes Regenwetter bis 2h Nachmittags aufge-
halten.

jr. hiigelige Landschaft, 1. Waldgebirge, durch das Dorf
Sabandjilar [die Schleuderer].

13 NW. iiber Berg und Thal, alles dicht bewaldet; zer-
streutes Dorf Karagerisch [schwarser Darm?].

. Nalza [? Naghzar bei Ainsworth].

durch dichten Bergwald ins Thal hinab.

t im Thal voll grosser Pappeln und Platanen nach Owa -
koi [Ebenendorf], aus wenigen elenden Hiitten auf
dem ostlichen Abhange und einem schénen, von
prachtigen Platanen und Nussbdumen umgebenen
Khan bestehend...........ccccccvviiiniiiinccninncene 1603)

18. 5 1 NNW. am fasttrockenen Owa-Su in schénem Wald-
thale abwirts, rechts [nach Ainsworth links] am
Abhang Dursanly4).

2 Derbend oder Wachtposten (zur Verzollung des nach der
Kiiste ausgefiihrten Holzes) in dem hier ganz engen
0 B S = 200s)

1~ durch das sich noch mehrmals verengende, schon be-
waldete Thal, r. Dorf Tutmez [nicht rauchend].

£1. den Bergabhang hinauf zu den zerstreuten Hiitten
von Kirmizi- Oghlu [roi/zer Junge] . . 170

19. 4 1 ins Thal hinab und N. darin fort, rechts am Abhang
Orma [Orman, Wald?], dariiber durch einen Berg-
sattel das hohe Waldgebirge Karakaya [Sc/ttcarz-
fels] sichtbar.

1/ im breiten Thaie fort.

H tber eine kurze, dicht bewaldete, in Wasserféllen tiber
Felsblocken vom Owa-Su durchstromte Engschlucht
am Ostlichen Rande hin, an deren Ende r. auf dem
Abhange Dewrendasi [Derbend-aghzy, Engpass-
Miindung]; die Waldberge ziehen sich nun beider-
seits zuriick, der Owa-Su schldngelt sich r. durch
die Ebene; rechts Dorf Tscherisch [Leim], links
Karischma [Gemisch].

1 Brunnen in der Mitte des Thales.......ccccooeevevennen. 92

% N., links am Abhang Tekkediwan, r. Yerisch.

l. Batma-Oghlu, r. Karaman-Oghlan, Kii-
tschiik [klein/, Sazian und Kabagdz [dickes
Auge, d. 1. Quelle],

Dolrif; F3’]alambo [Bulamba bei Ainsworth, vgl. 19. Mai

53].

Bartan mit 700 H&usern, von anmuthigen Gérten
umgeben, worin jedoch Oliven nicht mehr gedeihen.
Schiffswerft und zahlreiche Seeschiffer, obwohl die
Kiiste fast § St. entfernt, da der Owa-Su 1 St.
aufwirts von seiner Miindung schiftbar ist. Drei-
tagiger Aufenthalt wegen stiirmischen Unwetters.

23. WSW. durch hiigelige Waldlandschaft mit vielen Dor-
fern, immer in einiger Entfernung von der Kiiste.

i) Diess ist nach Ainsworth (bei Ritter, 18, S. 741) Name eines ganzen
Districtes, nicht eines einzelnen Dorfes.

2) Aghatsch, Baum; — kisse, Beutel, oder kosse, Ecke, passt nicht wohl, in
Bolotoffs Karte zu des Verfassers Reise, Band I, ist wohl auch nur hypothetisch
Aghatschhissar, Baumschloss, geschrieben.

3) So im Manuscript, aus urspringlicher 250 corrigiert, jenes passt durchaus
nicht zu den folgenden Zahlen; in Bolotoff's Karte ganz unsinnig_ 10m I, im Hohen-
verzeichniss Asie Mineure, I, p. 556 mit grosserer’ Wahrscheinlichkeit 412m.

4) So hier im Manuscript, iibereinstimmend mit Ainsworth, ohne Sinn, wih-
rend Duzanly, wie im angefiihrten Hohenverzeichniss geschrieben ist, die Be-
deutung staubig giebt, — ob richtiger?

6) Ganz unmoglich 976 im Hohenverzeichniss des 1. Bandes der Asie Mineure,
ebenso unwahrscheinlich statt der folgenden Zahl 304.

Stunden )
e § ¢ 1849. Hohe

= = September. Meter
23. . . Bastirkoi [Bister, Betteppich?].

1r. Sinapiy und Schane [?].

t |. Tschakyralty [Sperbertiefe].

i I. Tschauschk®&i [Biitteldorf].

1 Kadikdi [Richterdorf].

1 r. Tabaklarkoi [Debbaghlar? Gerberdorf].

r. Hadji-Kiram-Oghlu.

;s GOlbazarkdi [Seemarktdorf]; r. an den Hohen
Kiziloren [rothe Ruine].

4 Yakuboghlu [Jakobssohnl, 1. Beyoghlu [Fiir-
steixsohn] und Tertschia ?].

H dichter, fast undurchdringlicher Wald bis zum Thaie
des Filias- T'schai, hier rechts Kartal- Oghlu
[Adlersohn].

« SW. den Ostrand des Thales hinauf, 1. aufden Hohen
S eimba sch-0 ghlu [?].

T die westlichen Berge werden hoher, auf einem Ost-
lichen Vorhiigel Burunkoi [Nasendorf] . . . 96

24. 9 + SW. das Thal aufwirts, r. auf den Hohen Tschor-
manly [? Tschamanly bei Ainsworth] und Akbu-
nar [weisse Quelle].

¥ durch den seichten, aber sehr breiten Filias-Tschai"
[Billacus der Alten], rechts am Abhange Derekoi
[ Thaldorf], 1. mehr siidlich Ayangiiz.

1 r. Diasparlar [?], etwas weiterhin [. Sadiman.

I r. auf der Hohe Tarlar [Plur. von tar, Enge? oder
tarla, Feld?], gleich darauf durch Perwana-
Tschaii-D jamib).

tr. aufder Hohe Karysama [Karyschma, Gemisch?].

T r. Kerim-Oghlu [Personenname: Kerim’s Sohn].

1 r. Hadjilar /[die Pilger].

: Waldberge treten zwischen den Weg und das Flussthal,

1 das Hauptthal verlassend, W. hinauf in das enge, be-
waldete Karadere [schwarxe Thal], links auf der
Hohe Klaular [?] 7) und r. Ogtschoglu [?].

1al. hoch oben Kiayaoghlu.

1+ WSW. thalauf nach Alibey.

I iiber Waldgebirge ohne Aussicht hinab in ein enges,
nach SSO. streichendes Waldthal, worin mehrere
Dorfer, darunter Beilik [Fiirstenthum] am Wege.

den rechten westlichen Thalrand hinauf, rechts Dorf
Deliler [die Narren], zuerst SW., dann S. in
ein zweites, von SO. nach NW. streichendes Eng-
thal und dessen linken Rand hinauf nach Kayalar
[die Felsen],

» hinab am rechten Rande eines dritten parallelen Wald-
thales, 1. gegeniiber Bektaschly [Ort der Bek-
tasch-Derwische].

3% zum Theil schroff abwirts durch Kalkgebirge in die
enge Waldschlucht Tuzla-Deressi [Salinenthal]
mit tber Felsen schaumendem Bach.

1 Dorf Karabunar [Schwarsquell], das erste, wo wir
wieder Gerste fiir unsere Pferde finden, die seit
Bartan nur Gras bekommen hatten, da in dieser
Gegend Mais (hier Dary genannt8)) die ausschliess-
liche Nahrung der Bewohner bildet und weder Roggen
noch Gerste gebaut wird.

3) Tschaii-Djami heisst Fluss - Moschee, wonach der Flussname im ersten
Worte der Composition stecken miisste; sollte dieses etwa verschrieben sein
statt Tscharschembe? d. i. Mittwoch (hdufige Benennung von Marktorten der
Bezirke oder Kaza's, wo an diesem Tage Markt gehalten wird), ein Name, der
nach des Verfassers Bemerkung dem Kaza, worin diese Dorfer liegen, gehort und
von seinen beiden Vorgingern auf dieser Route, Ainsworth und Boré, un-
genau auch als Ortsname (darnach auch auf meiner Karte) gerade an obiger Stelle
angegeben wird; da bekanntlich die Namen ldngerer Flusse in der Tirkei héu-
figem localen Wechsel unterliegen, so ist es wenigstens wahrscheinlich, dass der
an seiner Miindung Filias benannte Fluss hier nach dem Namen des Kaza’s
T schars chemb e-Ts chai" genannt wird.

’) Diese ganz unmdgliche, aber deutlich im Manuscript stehende Form
konnte in der Handschrift des Herrn Verfassers leicht bei der Transcription der
Originalnotizen aus dem Personennamen Haidar verschrieben sein.

8) Sollte das kein Missverstindniss sein? daru ist die gewohnliche tiirkische
Benennung der Hirse (panicum italicum,).



P. V. Tschihatscheffs Bouten in Klein-Asien.

¢, | Stunden
| , 1849.
gﬁ@ September. — October.
251 6 ' - SW. im Thaie fort, 1. Seraidjyk [kleiner Balast].

Ir. Manaschlar, dahinter auf der Héhe VY2 St. ent-
fernt Bey-Oghlu [Fiirstensohn/, links am Abhang
Hai wadjlar [?] dariiber noch héher Has saniar.

2 r. auf dem Gebirge Eskibasehk®i [Zit-Oberdorf]

4 r. Kirankoi; das Thal krimmt sich r. nach NNW.,

| der Weg schneidet 1. einen Bergvorsprung ab.

-j Dorf Halioghlu, r. unter uns im Tuzla-Deressi die
Dorfer Ramadhanly, Owa [Biene] und AlTar
[die Bdren].

2 hinab in ein neues, schon viel flacheres Thal mit dem
Dorfe Kizildj abunar [réthliche Quelle], die
ganze Tagereise in langsamem Schritt.

NW., sogleich durch den Arslan-Irmak oder L&-
wenfluss — wohl nicht verschieden von dem gestern
Tuzla-Dere-Su benannten — und an seinem rechten,
weiterhin mehr hiigeligen Ufer sehr langsam fort
bis zur Stadt Eregli von 700 H&ausern.

Nur mit Miihe schleppten wir uns bis zu den ersten
Héusern und drangen fast mit Gewalt in eines der-
selben ein, um meinem schon seit gestern von hef-
tiger Cholera ergriffenen Kammerdiener Henry Cos-
sart, der sich kaum noch im Sattel halten konnte,
einige Pflege zu verschaffen; aber der eilig herbei-
gerufene %rlechlsche Quarantanearzt erklarte sogleich
menschliche Hiilfe fiir verspitet und unter schreck-
lichen Zuckungen, den Kopf auf meine Kniee gelehnt,
verschied mein armer, treuer, seit 12 Jahren bewéhrter
Diener nach dreissigstiindigem Leiden. Die iiberaus
schneller Verwesung unterworfene Leiche zu beer-
digen, kostete nicht geringe Mithe bei dem Wider-
spruch des von der fanatischen Menge beeinflussten

aimakams gegen ein Grab auf dem stddtischen
Friedhofe, bis zum Gliick das Einschreiten eines ho-
heren tiirkischen Officiers, der seine Regierung nicht
neuen Plackereien durch den Eigensinn des russischen
Gesandten aussetzen zu diirfen erklarte, die Sache
beilegte. Erschiittert von dem unersetzlichen Verlust
und unfihig zu angestrengter geistiger Thitigkeit,
musste ich die EI‘Q]CCIIITCH weiteren Forschungen in
dem Kohlenbecken von Eregli und dessen weiterer
Umgegend aufgeben und suchte nun auf dem kiirze-
sten Wege Constantinopel wieder zu erreichen.

29, Zu Boot ldngs der sandigen, nur von niederen Wald-

| hohen iiberragten Kiiste in 5% St. statt des neun-
stiindigen Landweges nach Aktschaschehr [weiss-
liche Stadt], welches nur aus 95 elenden Holzhiitten

| besteht.

1 langs des flachen sandigen Gestades.

11 W. iber Waldhohen, die steil und felsig zur Kiiste
abfallen, dann wieder hinab.

1 ldngs der sandigen Kiiste zur Féhre des aus SSW.
eine | bis 1V2 St. breite fruchtbare, aber unbebaute
Rasenebene langsam durchfliessenden tiefen Milan -
T schai; am West-Ufer einige Fischerhiitten; das
Dorf Milankdi liegt | Stunde stidwestlich hinter
Hiigeln.

sidlich 1 St. entfernt Dorf Khodjaly.

W. durch die Ebene.

1 W. langs des Nordrandes eines grossen Sumpfes, den
das hier aus SW., hoher oben aus S. kommende
Flisschen K ara su oder Kar aboghaz [schwarzer
Schlund], an dessen linkem Ufer 3/4 St. aufwirts
ein gleichnamiges Dorf liegt, bildet, da es zu wenig
Wasser hat, um die Diinen zu durchbrechen und
das Meer zp erreichen.

1| SW. in der meist waldigen Ebene nach Indjirli

| [feigenreich], St. siidlich von der Kiiste.

73 mj-iSSW. durch die Ebene.

I tiber Waldhiigel hinab zum breiten, langsam fliessenden
S ak aria.

1 SSW. iiber Hiigel, die starken Kriimmungen des Flusses
abschneidend, nach Tschamtschaik®6i [Fichten-
Flussdorf], in einer westlich durch Hiigel vom
Sakaria geschiedenen, ostlich von hoheren Wald-
bergen begrenzten Ebene.

26. 4

30. 8

Hohe
in
Meter

205

Stunden

1849.

October.

} SW. iber Hiigel in eine zweite Thalebene, wo der
Fluss r. einen Bogen von SW. nach NW. macht.

i langs des flachen rechten Flussufers.

2 wieder iiber Hohen, die eine westliche Flussbiegung
bewirken, hinab nach dem auf flachem Kalkhiigel
iiber dem Flusse gelegenen Sinanoghlu und un-
terhalb desselben durch den hier wieder einen Bogen
aus SW. nach NW. machenden Fluss, der nur in
der Mitte den Pferden bis zum Bauche reichte.

j den steilen westlichen Uferrand hinauf, W. tber welli-

| ges, baumloses Plateau, |. Teridjekoi auf dem
Abhange eines NS. streichenden Hiigelzuges.

» mSW. iiber Plateau, worinr. Tschiftlik, zum grossen
Dorfe Susamly [;esawireicA].

i Abstieg in eine von NO. nach SW. sich ausdehnende
fruchtbare Ebene.

U Saudiy, Gruppe kleiner Dorfer.

} Nachtquartier im letzten Dorfe Namens Saudlyl).

s SW. durch die Ebene (den ganzen Tag ziemlich schnell).

8. und SSO. iiber mehrere von I. her, ton SO. nach
NW. streichende Hohenziige, beim Dorfe Dagh-
dibi [Bergfuss] wieder in eine Ebene hinab.

j zweites und drittes Dorf desselben Namens, alle von
Zigeunern bewohnt.

4 S. zum grossen Flecken Adabazar [Inselmarkt].

4 durch die lange Strasse des Ortes, welche einen Theil
der grossen Heerstrasse von Constantinopel nach
dem Osten bildet.

3 S., zuweilen mit westlicher Abweichung, r. entfernt
das hochgelegene Sarydoghan [gelber Falke],

Holzbriicke iiber den zwischen Rohrsiimpfen trdge nach
NO. fliessenden Adabazar-Su.

4 lings des rechten Ufers, in der Ferne antike Briicke
iiber den Fluss sichtbar.

4 SW. in der durch Hiigel eingeengten Ebene, den Fluss
links lassend, iiber das Takhta-Koprii-Su oder
Bretterbriicken- Wasser mit antiker Briicke.

2 durch die wieder weitere Ebene langs einer bis Ismid
reichenden, wahrscheinlich antiken Pflasterstrasse
zum flachen Ostufer des See’s von Sabandja.

Iflings des waldigen, mit ungeheueren Geschieben be-
deckten, links von Waldbergen iiberragten Stidufers,
Sabandja naher., durch die Bdume fast verdeckt.

4L in dichtem Gebiisch Kurdeve?).

4 in der bald engeren, bald breiteren Strandebene, endlich
zwischen Sumpfgriben auf schlechter alter Pflaster-
strasse zu der engsten Stelle mit Militdrposten,
Saban dja-Derbend.

1 NW. durch die breiter werdende Ebene, 1. auf dem
Abhange Tschatma [Zimmerwerk] und Ar sian-
oglilu [Lowensohn].

1 durch sumpfige Ebene nach Ismid.

4 langs der hiigeligen Nordkiiste des Golfs, r. Dorf

| Yarimdja [Hlfte].

| tber schroffe, waldige, zum Theil felsige Anhohen zu
einem schonen neuen Regierungsgebiude, worin unter
europdischer Leitung ausgezeichnete Stoffe aus der
in der Umgegend gewonnenen Seide fabriciert werden.

7-jPendek, die Umgegend reich an schonen Versteine-
rungen der devonischen Formation.

14'Kartal [Zdler],

5. jUber Scutari nach Constantinopel, wo ich bis

zum 16. October verweilte und dann iiber Marseille
nach Paris zuriickkehrte.

2.7

43

Hohe

Meter

>) Vielleicht abgeleitet (als Besitz oder Griindung bezeichnend) von dem

arabischen Personennamen
Sogiidlii oder nach Vulgdraussprache Soiidlii, reich an Weiden (salix).

a’lid, oder auch verhort oder verschrieben statt

2) So im Manuscript; den Buchstaben nach wiirde Kior-Dewe, blindes
Kameel, nahe kommen, einen besseren Sinn giebt aber diec Annahme eines Schreib-

fehlers statt Kurudere, frockenes Thal.
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Stunden Hoh
= one
8 1850. in
| & ) Juli. Meter
1850.
22. Ankunft in Constantinopel, geologische Untersuchungen

in der europdischen Umgegend der Hauptstadt (vgl.
dariiber meine Mittheilungen im Bulletin de la Société
Géologique de France).

28. Von Boytkdere iiber den Bosporus gesetzt nach
Hunkiar-Iskelessi [Kaiser- Dandungspiati],
dessen colossale Platanen (einige 30 hatten an der
Wurzel mehr als 6m Umfang) dieses Thal zu einem
der beliebtesten Sommeraufenthalte machen.

7 1 0. im Thal aufwirts, Dorf Mendereseki.
1 das immer enger werdende Thal zu Ende,
| Uber betrachtliche Anhdhen in ein anderes tiefes Thal
mit dem trotz des Namens aus 200 nur griechischen
Hausern bestehenden Arnautkoi [Albanesendorf]. 60
3 iber Hiigelland, r. die runde Anhéhe des Alern-
D agh *).
iber eine vom Aidos-Dagh [Adler- Berg, griech.]
in SW. nach NO. streichende Bergkette hinab nach

Kalyschly...incccncce 70
29. 7 NO. durch das Dorf Karakires [Schwarzkirsche].
3| tiber flache Waldhohen, ansteigend bis zu - - - . 95

hinab zum Dorfe Kurna und weiter bis Kumarly 50
| durch Soghanko6i [Zwiebeldorf].

1| NO. durch Wilder, dann steil zur Kiiste hinab.

langs des Strandes, oOfters vorspringende Basalthiigel
ubersteigend, zu dem auf Kalkfelsen malerisch ge-
legenen Ts chile 72
30. 7 0SO. iber die die Kiiste begleitenden Hiigel, dann
durch ein tiefes Thal und einen zweiten parallelen
Hoéhenzug hinan.

| Dorf Kapukaya [Thorfelsen/, in einem Engthale

zwischen Trachytfelsen.

langs des Thalbaches ein Stiick abwdérts, iiber eine
holzerne Briicke, dann meist OSO. bergauf und
bergab bei abnehmender Vegetation wieder zur Kiiste
hinab bei dem Dorfchen. Im dralne (?).

SO. Karadjakoi [schwdrzliches Dorf], schon in
den Bergen.

13 0. r. Okular [die Kukukel], in den geschiitzten
Thalwinkeln einige Oliven, die in der Strandgegend
nicht mehr gedeihen.

nochmals zur Kiiste hinab [?], aber sogleich wieder
SO. tber Hohen, 1. am Abhange der Kiistenhiigel
Essekoi [Issikoi, warmes Dorf?], Kultuk
[Achselhéhle] und Kilidjlar [Schwerter], rechts
Boslakdagh [?], dann durch das Gox-Su
[blaue Wasser], welches nahe nérdlich von Ismid
entspringen soll.

1 hinab in Ebene, worin auf einem Higel Sungurlu 65
[Geierfalkenort], Hauptort des Districtes (Kaza)
Awa, welcher Name auf é&lteren Karten irrig auf
den Ort selbst iibertragen ist. Ismid wird von hier
auf geradem Wege 9 Stunden gerechnet.

31. 6  ,;SO. in der Ebene.

5 SO. im Thaie zwischen dem unten dicht bewaldeten,
dariiber in scharfen Felsgipfeln sich erhebenden
Awa-Dagh r. und 6fter unterbrochenen, Ausblicke
auf das Meer gestattenden Hiigeln . zum links
bleibenden Dorfe Aldan.

4 in demselben Thaie, 1. Kiitschiik- (klein) Aldan.

4 in demselben Thaie bis Satlar.

*) Dieses Wegstiick ergiebt mehrere Abweichungen in Ortslagen und Namen
von den Specialaufnahmen dieser Gegend durch von Hammer - Purgstall und
von Moltke; beide versetzen den Alem-Dagli viel weiter westlich, in die Néhe
des Bosporus, und Arnautkdi in den oberen Theil desselben Thales, welches bei
Hunkiar-Iskelessi be innt, kaum *?2 St. entfernt von dem zweiten Dorfe, dessen
Namen von Hammer-Purgstall Sekidere [Bankthal], von Moltke umgekehrt und
mehr obiger Form sich ndhernd, Dereseki schreibt; Menderseki konnte
heissen: Teppichbank, falls der Name nicht verhort ist.

6.

di

Stunden

1850. Hohe
I m

8

8 Juli. — August. Meter

418. tiiber die schwach bewaldeten Ostlichen Auslaufer

I des Awa-Dagh zum Dorfe Aktsche-Owa (weiss-
liche .Ebene], r. Vardalar.

1 iber das nachN. fliessende BOylikdere-Su [Gross-, 166
thalwasser] nach Abdipascha-Koi, in michtigen
Kreidelagern. (Von hier nach Kandra angeblich
5 Stunden o&stlich.)

1 SO.nach Bodjekler [ Wdrmer] mitmehreren Resten .
alter Architectur, namentlich einem colossalen Sar- |
kophag.

4L Kulas chia-D er ekoi.

jr. Daudlar [Plur. von Daiid, David], 1. Denek.

4 immer wellige Ebene voll antiker Saulenbruchstiicke !
bis Ekhty- Oghl W ..o 236

6 4 hinab in das Thal des Alahabey-Su [?] und durch 166

den nach N. fliessenden Bach.
4 iiber Anhohen, 1. Adalaus [?], r. Fie tier [Truppen].
4in ein schones Waldthal hinab.
1 eine abgerundete Hohe hinauf bis 340
4 durch eine flache Senkung zu einer zweiten Hohe von 377
24 allmdhlich abwirts, stellenweise auch ansteigend, bis
Ismid, V2 St. WNW. von der Stadt, deren Fieber-
klima wegen der Siimpfe der Ebene schon geféhr-
lich, auf einer Anhohe unter dem Zelt iibernachtet 140

Hohe des unteren Theiles der Stadt 61
6 14 0. durch die sumpfige, schwach ansteigende Ebene .| 67
1 Hohe der Ebene 98

4 die Ebene durch einen von NW. nach SO. streichenden
| Hiigelzug geschlossen.
1lin dicht bewaldetem Thaie, endlich zum Sabandja-
See hinab.
1 griechisches Dorf Eschme am flachen nordlichen
Seeufer . . . 97
7 2 ldngs des hier von hoheren Uferhiigeln begleiteten
See’s.
4iiber flache Waldhohe zum Dorfe Sarydoghan
[gelber Falke] 140
14 durch die r. von fernen hoheren Gebirgen, I. von nahen
Hiigeln begrenzte Ebene, die mehr hiigelig wird bei
Adabazar [Inselmarkt] 120
4 auf langer Holzbriicke iiber den Sak aria und eine
von demselben gebildete Insel.
Nun durch weite, nach N. unabsehbare schwarze Humus-
ebene (aber vollig ohne Anbau) von mittlerer Hohe 105
3 elendes Dorfchen Sukuneril), an einem fast stagnie- 143
renden triilben lauwarmen Zuflusse des Sakaria. Der
Schnee soll hier zuweilen mehrere Monate liegen.

4 1 0. durch die Ebene, dann treten beiderseits Hohen vor.

3 i{iber mehrere Hohen, dann ein schones Waldthal hin-
auf zum Stddtchen Khandek.
6 3 0. das sich stark verengende Thal hinauf, zuletzt Eng-
schlucht.
4 tUber den Riicken des Egri-Dagh [krummen Berges], 486
durch wellige, von niedrigen Hohen begrenzte Thal-
ebene, bestindig lings eines alten Pflasterweges, zu
dem auf einem Hiuigel gelegenen, mit Gérten um-
gebenem Dorfe Gumiischabad [Silberort] von
170 Hausern, voll von Bruchstiicken antiker Archi-
tectur.
9 NO. durch die ganz unbebaute fruchtbare Humusebene.
4 Holzbriicke des breiten, tiefen, langsam fliessenden
Milan-Tschal
1 Karakdi [Schwarzdorf] dicht rechts.
4 Dorf Kilimni.
24 zwischen immer zahlreicheren antiken Bausteinen und
Triimmern (darunter ein noch y2m aus dem Boden

2) Siikun-Yeri, »Markt-Ort"? (vom arab, siik, Markt’), wenigstens giebt die-

selbe Bedeutung der Name Tschars chy-Yeri, den Wrontschenko’s Karte an
dieselbe Stelle setzt.
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Stunden

1850.

aufragender Sdulenstumpf, ganz mit griechischen
Inschriften bedeckt) nach dem auf dem Siidabhange
waldiger Hohen an einem Zuflusse des Milan-Tschai
gelegenen Stadtchen Uskiib von nur 120 H&usern;
an dessen Eingang eine 2m hohe Saule mit einer 33
Zeilen langen griechischen Inschrift. Am SO.-Fuss
der Anhohe, auf der die Stadt liegt, ein 110m
langes, 3 bis 4m hohes und 0,58m dickes Stiick der
Stadtmauer von cyclopisch zugehauenen colossalen
Steinen, zum Theil mit griechischen Inschriften be-
deckt, wovon mehrere verkehrt eingesetzt, also offen-
bar einem dlteren Gebdude entnommen. Weiterhin
Fortsetzung derselben Mauer bis zu einem antiken,
aus enormen Felsblocken construierten Thore. Vom
Theater noch 14 Sitzreihen wohlerhalten, iiberdiess
der ganze Ort mit Trimmern préichtiger Architektur-
stiicke angefiillt. (Vgl. m. Lettre sur les Antiquités
de I’Asie Mineure a M. Mohl, Paris 1854, p. 6 ff.)

4 S. rechts Tschauschkoi [BiitteZdorf].

1 SO. in der Ebene, r. Boldan [?].

4 1. *) Stunde grosses Dorf Diizdje.

4 SO. bis Pertekoil) stets inmitten einer ungeheuren
Menge antiker Bausteine und Fundamente alter Ge-

| bdude, auch Reliefs u. dgl.

1LSO. und 0. in allméhlich enger werdendem Thaie, das
sich nun nach NO. und SSW. gabelt, in letzterem
das Dérfchen Kaimasly

3 SO. dicht bewaldete Hohen ununterbrochen hinan

34 stufenweise hinab in die Thalebcne des Boli-Su, dem
aus dem {iberstiegenen Gebirge (der Fortsetzung
des Abbas-Dagh) viele Biache nach SO. zufliessen,
zur Stadt Boli mit 5000 Einwohnern und wenigen
Bruchstiicken alter Architektur.

Am Fusse der in SO. die Ebene begrenzenden Hohen,

| Uber denen der Ala-Dagh [bunte Berg] ziemlich
schroff aufsteigt, liegen, in etwa halbstiindiger Ent-
fernung von der Stadt, die Dorfer Saryt arla [GeZb-
feZd], Sarybeilii [Gelbfiirstenort], Aghatsch-
lar [Bitume], Alput, Begkdi [Fiirstendorf],

i Rumtschallar, Tschakmaklar [BYtniensfetue],
Kurkiler, Djewrid, Burazanlar [?].

Am nordwestlichen Bergfusse, von NO. nach SW. fol-
gend: Kassablar [die Schidchter], Karakoi
[Schu-arzdorf], Sultankoi, Karadjasu
[scFwidrsZiches Wasser], Tascholuk [SteinsjpaZte],
Tschikinler, Dadytsch, Oktular, Sokur,
Paschakoi; im ganzen gehdren 40 Doérfer zum
durchaus wohlangebauten Stadtgebiet. Kein Weinbau.

... jdie Ebene hier dicht bedeckt

I S.SW' L P a§'c_hak01 } mit Quadern, Saulentriim-

é_lhnks S eidkbi > mern, korinthischen Kapi-

| noch in weiter Thal- I teilen, offenbar hier die
bene. ’

¢ ' Lage der alten Stadt.

1 die Ebene wird durch die vom Ala- und Abbag-
liagli vortretenden Waldberge nach und nach mehr
eingeengt, der Boli-Su fliesst in der kurzen Eng-
schlucht ziemlich reissend und sehr klar.

1 wieder durch offene Wiesenebene, worin Mittagsrast
gehalten

2¢ das allmahlich enger werdende Flussthal hinauf.

4 r. ein enges Seitenthal im siidostlichen Abhange des
Abbas-Dagh hinauf nach dem hoch zwischen Stein-
blocken und kleinen, noch griinen Roggen- und Ger-
stenfeldern gelegenen Dorfchen Giinei von 20 bis
30 schlechten Holzhiitten, worin doch wieder einige
Séulenbruchstiicke, zum Theil mit griechischen In-
schriften. Nachts nur 4* 34° C.

Hohe

Meter

437
1436

896

969

1473

*) Wohl kaum Perde, Vorhang, cher der bekannte Personenname Pertew.
P. v. TschihatschefFs Routen in Klein-Asien.

9.

11.

12.

bisherigen Kartenconstruction war.
voyage en Asie Mineure,
Tafel D.) hat uns belehrt,

| Stunden

S
8

6

bti

1850.

1 IS. zum Theil recht steil hinab zum Boli-Su, der
| hier durch 6de Hochflichen fliesst

2 Mittagsrastam Boli-Su, welches hier nicht mehr, wie
gestern, klares frisches, sondern lauwarmes Wasser
enthélt)), r. am Fusse des Abbas-Dagh das Dorf
Bulanyxk [Triibe].

2| im vollig horizontalen, von runden Anhdhen einge-
schlossenen Thaie fort.

4 in dem durch eine dem Fusse des Abbas-Dagh parallel
laufende Mergel- und Sandsteinkette verengten, hier
mehr belaubten Thaie, worin das schon sehr wasser-
arme triibe Boli-Su [!] sich in breitem Bette schian-
gelt, nach Mudurlu, Ort von 1000 H&usern3)

PS. Kaya-Obassi [FelsendorfJ, .
Bubas [?]

ti steil hinauf zwischen Fichtenwald zu einem freien

in den Bergen

Bergkamm..

4 hinab in eine enge Schlucht
1-iSO. im Thalo fort, r. im Gebirge Aktasch [ Weissen-
steinf, |. Marni ar [?].

2 S. weiter hinab in engem Thaie zwischen abgerundeten
Hoéhen, r. Doghan-Deressi [FaZfcenthaZ],
4jDerbend mit Kaffeehiitte, wo das Thal in ein an-
deres breiteres mit dem nach 0. und SSO. stro-
menden Bache Mudurlu-Su [misbriauchlich so
genannt] miindet; dasselbe soll 5 Stunden unterhalb

Nallykhan in den Sakaria miinden.
entfernt zwischen hellrothen Sandsteinhéhen die
Dorfer Kiziloren [rothe Buine] und Boz-yaka
I [grauer Band].
1-0das Thal wird durch Berge zu beiden Seiten verengt.
4 durch die malerische Engschlucht hinab nach Nally-
khan [Hufeisen-Herberge], Dorf von 200 Hausern
(darunter 30 christliche), anmuthig auf einem Berg-
abhange von grellrother Farbe zwischen frischgriinen
Girten gelegen; erste Weinpflanzungen seit Ismid,
die aber oft von der Winterkilte leiden sollen.
1 0. quer durch ein trockenes Bachthal.
4 unbedeutende Hohen hinan.
1j durch weite hiigelige Ebene und dann auf héherem
Plateau zu einem Engpésse (Derbend) .
in der Ebene zwischen flachen Hiigeln in N., be-
deutenderen in S., die den angeblich 12 St. ent-
| fernten Sakaria verdecken; links Dorf Dagdalan
[Daudlar bei Wrontschenko] in einer flachen Mulde.
1 hinab nach Tschairlar [ Wiesen] im Thaie des Ala-
titagh-Su [Buntenberg- Wassers], das einen schma-
len griinen Streifen zwischen den durch ihre grelle
weisse, gelbe, rothe, blaue Farbung auffallenden,
in zahlreiche Schluchten zerrissenen nackten Fels-
winden von Siisswasser-Kalkstein bildet ; im Thaie
driickende Hitze (Abends 9h noch 4-20° C.), daher
gut gedeihender Weinbau.
4 0OSO. iiber die Hiigel, an deren NW.-Fusse Tschair-
lar liegt.
4 die Hohen r. dachen sich ab und durch die Liicken
sieht man das etwa | St. entfernte Dorf Sary lar
[die Gelben] am Aladagh-Su und dessen Miindung
in den Sakaria, jenseit desselben ein bedeuten-
deres, von W. nach 0. streichendes Plateau.

1 0.

1 0.

45

Hohe

Meter

1043
1000

- 1043

1150

1509

1460

700

870

642

1) Sowohl dieser Umstand, wie die Vergleichung der Hohenmaasse zeigt, dass
der Verf, iiber das Flisschen in demselben Irrthum war, wie frither Kinneir
(Journey, p. 259), dessen Angabe iiber diesen Weg die einzige Grundlage der

Erst Perrot’s Reise von 1861 (Souv. d'un
(f. 225 ff., und Expl, scient, de la Galatie, p. 58 und
ass der Bach von Mudurlu, dem er thalabwarts folgte,

direct nordwestlich das Gebirge durchbrechend zum Sakaria fliesst, wonach dessen
Lauf in unserer Construction berichtigt erscheint. Es ist also gewiss der Gallus
der Alten, den man bisher sammt der bei seinen Quellen gelegenen Stadt Modrae
auf der Siidseite des Sangarius suchte.
3) Tiirkisierende Aussprache fiir Mo dreni, wie noch officiel! (z. B. im
Staatskalender), ganz dem antiken Namen entsprechend, geschrieben wird.

12
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Stunden
Hoh
1850. o

a
a Meter
12. 1f iiber die wieder durch Hiigel in S. begrenzte Ebene
zum Sokhta-Boghaz [S7w?enie«-Pass], zwischen
70 bis 100m hohen Gypswinden 700
2 Plateau, r. Hassyl in einem von NW. nach SO.
streichenden Thaie, 1. /2 St. Ku yudj uk /Briinnchen]
am Abhang des nordlichen Hiigelzuges.
2 Ebene, zuletzt durch mehrere Tschiftliks und Heerden
von Angoraziegen (Westgrenze ihrer Verbreitung)
belebt, nach B eibazar [Fiirstenmarkt] mit 950
ausschliesslich tiirkischen Hausern, auf Gypshiigeln
zerstreut 930
13. 72 1 NNO. durch Weingirten das malerische Thal des
schnell stromenden Onezii-Su  [Oncgii? tolles
Wasser] hinauf 985
| iber nacktes Gebirge, links Boyaly [farbig]/ und
Akscham-Oldul).
1 ansteigend ldngs des schon unbedeutenden, mit Weiden 1450

besetzten Baches, |. Dorf Kemerier [Gewdlbe],
r. Eyerler [SdifeZ], Elmaly /[dpfelreich] und
Adjarlar.

, einige Holzhiitten, Uschak-Go6l genannt, nahe da- 1490
hinter die Quellen des Onezii-Su.

2 hinauf zum ziemlich 6den, von flachen Thélern durch-
zogenen, von WSW. nach ONO. streichenden Pla-
teau Us ch ak- oder Karagol-Yailassi [Diener- 1650
oder Schwarzsee-Alpe] ; weite Aussicht auch gegen
NW. nach der isolirten hoheren Masse des Ala-
Dagh, die hier mit dem Specialnamen Krol-
(Kyral-) Dagli [Kénigsberg] bezeichnet wird.

gerade N. iibei- den Riicken und etwas hinab zum
kleinen kreisrunden Karagol [Schwarzsee].

1 tber welliges, von mehreren Schliinden durchfurchtes
Plateau, das Dorf Kibros I. lassend, zu dem dicht 1409
daran gelegenen Yazadja [ebener Ort],

14. 9 1 durch eine nach N. streichende Schlucht hinab in das
breite, von einem nach W. fliessenden Bache be-
wisserte  Waldthal Djuma-Deressi [Freitags-
thal] und quer hindurch.

5 NNW. zwischen engen Schluchten voller Wasserfille
hinauf zum Alpendorfchen Dearan [?] . . . . 1409

fINNO. etwas hinab in das nach SO. streichende Thal

| des Serketsch-Tschai.
langs desselben aufwirts, dann es rechts lassend
durch prachtvollen Wald steil bergan 1667

I hinab in das ovale, von SW. nach NO. gestreckte
Wiesenhochthal Karadjoren-Yailassi [Sommer-
alpe des Dorfes Karadjoren, d. i. schwarze Ruine] 1560
mit etwa 20 Holzhiitten ; Mittags im Schatten +16° C.

f Viel Gentianen. Die hochsten der das Thal umge-
i benden Felsenkuppen scheinen sich zu erheben bis 2500
1 iber einen Bergriicken, hohere Waldberge 1. lassend,
zu dem nach SO. fliessenden Guldan-[?] Tschai 1791
1-|jwestlicher, in mehreren Absétzen auf einen hoheren
Bergriicken 2061
2| NNO. durch ein flaches Thal zwischen Waldbergen
| abwirts, unmerklich hinaus in die 1 St. von 0. nach
W. breite, von nackten Hiigeln umschlossene, wohl-
angebaute und fruchtbare Ebene, zum Dorfe Giir-

. djikoi [Georgier-Dorf], Sehr kiihle Nacht. 1409

15. 4 if NNW. | Dort Diwan [die vier Diwane], Haupt-
ort eines Kaza von 40 Dorfern.

| . Gulgiid, r. Sorkhun.

£lan Hayuk und Adagena[?] auf den Hiigeln rechts

und Ba'irammnar [?] links vorbei {iber die Briicke
I des langsam nach NO. fliessenden tiefen Ulu-Su
| [grossen Wassers], hier rechts Dorf Kadilar [die

*) Akhscham-oldu, wortlich: es ist Abend, geworden, muss auf einem Miss-
verstandniss beruhen, kann nicht wohl Ortsname sein ; oder vielleicht Axtscham,
weisse Fichte?

Routen in Klein-Asien.

15.

17.

18.

19.

Stunden Héh
ohe
1850. in
Meter
Richter] und dicht am Wege auf dem rechten Fluss-
ufer Tschauschlar [die Battei].
rechts nahe dem rechten Ufer Doghandjilar [die
Falkner].
» Dorf GOorgiiren 1360

} die Ebene wird durch flache, etwa 100 bis 150m an-
steigende, von NW. nach SO. streichende Vorhéhen
des Keredi-Dagh begrenzt; auf denselben links
Yakakoi /Randdorf] und mehr NO. Budunmaf],

1 Stadt Keredi von 350 H&iusern, worin viele antike
Reste, auch dicht ostlich an der Stadt, sowie in der
ganzen Ebene siidlich bis Dort Diwan viele Séulen-
trimmer u. dgl.; auch sollen sich *2 Stunde SW.
von der Stadt Reste eines Amphitheaters [?] Anden.
Starker Handel mit der Wolle der in der ganzen
Gegend verbreiteten Angoraziege; wenig Obstbau,
nur Apfel, Birnen und Kirschen, wegen des kiihlen
Klimas und der harten Winter (oft vier Monate
Schnee); Mittags bei starkem Nordwind + 20° C.
Westlich gegen Boli zu scheint sich die Ebene zwi-
schen unbedeutenden Hiigelziigen unabsehbar zu er-
strecken. Hohe des unteren Stadttheiles von Ke-
redi, das amphitheatralisch den Berg sich hinaufzieht 1303

7 NO. durch hiigelige, theilweise bewaldete Gegend in
ein enges Thal 1330
die Hohen r. verflachen sich, der Ala-Dagh wird wieder
sichtbar.

rr. auf Anhohe Dorf Tscholmekdjiler /die Tépfer].

riitber einen Vorsprung des nordlichen Hohenzuges . . 1520

1 durch die lange Schlucht Kady-Belu [Richterpass]
wieder hinab in die Ebene, in der r. der brakige,
von SW. nach NO. gedehnte Karagdl [schwarze

. See/ mit sumpfigen Réndern.
Quelle sehr kiithlen Wassers in den Hiigeln . . . 1516

2 lang, aber sanft hinab in die baumlose wellige Wiesen-
ebene des Ulu-Su und zu dem an dessen linkem
Ufer auf flacher Anhohe liegenden, viele antike Ar-
chitekturreste enthaltenden Orte Baindyr, siidlich
uberragt vom Balndyr-Dagh 12342)

2iNO. r. Hammamly [ Warmbadort] auf flacher An-
hohe jenseit des Flusses, der danach hier Ham-
mamly-Su genannt wird.

1y |. auf dem Bergabhang Yakakoi [Randdorf].

f'mehr links, flach ansteigend; |. Dorf Yoanlar.

Dorf D auladj yx [Trommelchen]. Mittlere Plateau-

hohe etwa 1300
r. Dorf Belegiiren am Fusse eines Trachythiigels.
allmdhlich mehr N. hinan zu dem auf dem Siidrande

des nordlichen Plateaus zerstreuten Dorfe Kulelii 1509

[gethiirmt], Hauptort des Kazd Wiranschehr (vgl.

14. Sept. 1849). Viel Angoraziegen, einiger Baumwuchs.

, NNO. iiber das Plateau.

) hinab in das vom Dorfe Samaiil herabkommende enge
Waldthal des iiber Felsblocke rauschenden Goka-
ghatsch-Su [Blaubaum-Wassers] ; 1. im Gebirge 1400
Aktasch [ Weissenstein], Hauptort eines kleinen Kaza.

das Thal wird weiter, es beginnt das Kaza Schah-
butun 1199
Thalenge, ganz vom Fliisschen eingenommen 868

Ifjmehrmals {iber den Fluss, Mittagsrast auf einer schonen 679
Wiese unterWeinstocken, prachtvollen Pappeln und
Nussbdumen, wihrend die umgebenden, etwa 120™
hoheren Berge aus Nummulitenkalk von sehr phanta-
stischen Formen mit Pinus maritima bekleidet sind.
Mittags im Schatten + 30,4° C.

| Mindung des Gokaghatsch-Su in das hier zwischen
flachen Ufern nach WNW. stromende, nahe ober-

2) Vom Herrn Verfasser nachtréiglich berichtigt in 994, welches allerdings zur

Hohe von Hammamly (14. September 1849) besser passen wiirde, aber durchaus
nicht zu den hier vorangehenden und folgenden Hohenbestimmungen.



20.

21.
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‘Stunden

1850.

und unterhalb zwischen Felsen eingeschlossene Ham-
mamly-Su mit hdlzerner Briicke, dann den kurzen
steilen Thalrand hinauf.

. liber welliges Plateau von Mergel und buntem Sand-
stein (dhnlich wie bei Siwas, nur mehr mit Vege-
tation bedeckt) zum Stiadtchen Hadjiler-Obassy!).
Wein noch vereinzelt angebaut, Angoraziegen nicht
mehr in Heerden, nur einzeln unter gewdhnlichen
Ziegen.

+ 0. durch Waldhiigel, parallel dem Flusse rechts und
einer nahen hoheren Bergkette links.

1j ONO. allmihlich steigend zu einer Hohe, von der man
das Thal aufwiérts in siidsiidostlicher Richtung sich
mehrfach zwischen Waldbergen theilend erblickt, r.
nahe dem Flusse Derinkoi [tiefes Dorf], l. im
Waldgebirge Sary-Yan [gelbe Seite?].
1 NO., das Thal r. hinter uns lassend, zur Passhohe.
| abwiérts durch Hochwald von Pinus silvestris und ma-
ritima und Quercus cerris in das unmittelbar von
flachen Gehangen eingeschlosscne Thal des Aratsch-
Su, |. am Abhang des nordlichen hoheren Gebirges
Deliier [die Narren], r. im Thaie Tschalilar
[Brombeeren, Tscharaglar bei Kinneir, Tschiraglar
bei Wrontschenko], etwa /2 St. N. [S.?] vom Wege,
vollig hinab in das hier etwas weitere, bis an den
Fuss des hoheren, in mehreren Stufen aufsteigenden
Waldgebirges reichende Thal und lédngs dem linken
Wiesenufer des schnell stromenden, mit hohen Pap-
peln und Nussbdumen eingefassten Aratsch-Su.
Mittags im Schatten +28°, in der Sonne 46,7° C.

11. aufdem Gebirge Tschopiidje [Geholz] und weiter-
hin T schaltykly.

|;T. auf dem siidlichen Thalrand Baltschyk-Hissar
[Lehmschloss].

1 Ende der Thalebene, der Fluss erfiillt ganz die durch
Felsen beiderseits gebildete Engschlucht.

| der Weg fiihrt iiber das Gehidnge der rechten [nord-
lichen] Thalseite

beschwerlich durch ungeheure Geschiebe und Fels-
blocke wieder hinab in die hohere Thalstufe.

, durch den Fluss, die siidliche Thalwand hinauf zu den
Holzhiitten von Samatly [von somat, Esstisch?],
iber dem das hohere Gebirge gleichfalls in mehreren
Stufen ansteigt. Hier- viel Angoraziegen, die in dem
wiérmeren Thalgrunde fehlen.

wieder zum Flusse hinab.

ONO. am linken Ufer aufwirts, |. im Gebirge Eleklii
[Si'eiori].

l. ebenda Diane [?] und weiterhin Buarlar [bugha-
lar, Stiere?].

. ebenda Oruschlar, r. in einem Seitenthal Giinet.

hoch auf dem nérdlichen Gebirge Stize'i und ebenda
weiterhin Tschali [Brombeere].

durch einen kleinen linken Zufluss des Aratsch, Sar-
pun-Tschai, an dessen rechtem Ufer r. Sarpun-
Ko6i [Scheunendorf, Sarpintschai bei Wrontschenko,
Sarpundja bei Kinneir],

durch das Aratsch-Su und das rechte Ufer entlang.

. im Gebirge Toprak /[Erde\, r. im Gebirge Kiis-
se 1ti-K 61 [vonKossiili, Hebebaum, oder Kossele,
Ziegenleder "],

| Aratsch, grosses Dorf am oberen Ende der Thal-
ebene, auf beiden Seiten des Flusses, dessen Quellen

i 10 St. SO. liegen sollen.

J
£

Hohe

Meter

700

820

630

655

733

') So schreibt Wrontschenko (es wiirde bedeuten: Pil(ierdorfchen), wohl rich-

tiger als des Verf. Hadj ilar-Abbas, worin die Pluralform von Hadji neben
dem Eigennamen Abbas unerklarlich wire, wihrend letzterer wohl nur beibehalten
ist aus der irrigen Schreibart meiner Karte (Hadji-Abbas), welche sich auf den
einzigen dlteren, diesen Ort beriihrenden Reisebericht Kinneir’s von 1814
stiitzt, der aber (Journey, p. 277) Hejee-Abasse schreibt, also wohl auch Hadji-
Obassy meint.

Stunden |

N

21.

22. 6

23. 1

24. Bi

1850.

* ONO. den Abhang hinauf, das enge obere Flussthal
rechts lassend; links im Gebirge Manchoriat-
Koi [?].

| tber einen klaren Gebirgsbach, der S. zum Aratsch
fliesst, am Fusse des hoheren Gebirges, wo ich unter
anderen geologisch interessanten Thatsachen ein
riesenhaftes neues Cerithium entdeckte, das der be-
kannte Paldontolog Mr. d’Archiac spéter mit meinem
Namen getauft hat.

stark steigend, 1. Mus sul ar.

Gemikoi [Schiffdorf], r. das grosse, aus zwei Grup-
pen bestechende Dorf Gerimes [Girmez, unbe-
tretbar?].

l. Hordjiwan [?].

Ende des Thales

1 enge Waldschlucht NO. hinauf.

1 iber das von den Kopfen der aufgerichteten Kalkstein-
schichten starrende Plateau, welches die beiden Berg-
seiten des Aratsch- Thales verbindet, zum Dorfe
Taschbunar [Steinguell]

l. in einer Vertiefung Serdar-Ko&i [Generalsdorf].
ONO. 1. V4 St. Kuradjak [?].
_ . Kurudéren [?].

i hinauf zu einem welligen, mit Pinus silvestris bedeckten
Plateau

3 iber ein hoheres, von vielen Schluchten gespaltenes
Gebirge und iiber mehrere Plateaustufen hinab in
das Thal von Kastamuni, das bei driickender
Sommerhitze doch rauhe Winter hat, so dass Wein
zwar gebaut, doch nicht gekeltert wird und die
hiesigen Griechen Wein von Tusia beziehen. Die
Stadt soll an 8000 Héuser haben, die Bauart ist
nordisch, Lchmhiuscr mit schrigen Ziegelddchern.

Noch innerhalb der Stadt durch das trockene Bett
eines Nebenbaches des Gok-Irmak [blauen Flus-
ses/, stark aufwirts.

SO. tiber 6de Hiigel hinab und quer durch ein nach
NO. streichendes Bachthal

., in ein zweites paralleles Thal mit dem Fliisschen

4

4 auf die ndrdlichste von drei quer vorliegenden bewal-
deten Bergketten, mit der Aussicht nach Osten iiber
eine weite, angebaute, dorfreiche Ebene.

; durch ein flaches Thal auf die zweite Bergkette
I flach hinab zum Karadere-Su [Schwarzthal-
Wasser]

3 SSW. das Thal hinauf und dann auf das siidlich das-
selbe begrenzende Plateau bis Tsehobankoi
[Hirtendorf]. Viel Angoraziegen.

y2 St. S. von hier am Gebirge liegt das Dorf Kawak
[Pappel] und etwas W. davon Bidj ak-Diwan.
l->wieder hinab in das Karadere und SW. darin weiter

Frither eine von W. vorspringende Hohe abermals in
das Thal hinab, das sich hier nach SW. und SSO.
gabelt: den letztem engen Thalarm aufwérts bis zur

i Passhohe (Derbend) des Ilkas-Dagh [Olgassys
des Alterthums], dessen hochste Felsenspitzen noch
etwa 200 bis 250m hoher anstoigen. Pinus picea bis
hier oben; einige Gerste und Roggen von der Wacht-
mannschaft gebaut. Mittags 4- 16,6° C.

1||S. hinab lings des Yaur-Tschail), dessen anfangs
enges Thal sich erweitert

Tusia, ansehnliche, doch schlecht gebaute Stadt mit
drei Moscheen, amphitheatralisch am Abhange eines
nach NO. offenen halbrunden Hiigels gelegen. Der
Weinstock gedeiht gut, aber der von den Griechen
und Armeniern gekelterte Wein ist schlecht und
nicht haltbar.

47

Hohe

| Meter

778

890

1276

1390

850

820

1180

. 1200

11068
1436

1400

11952

1303
1017

) Yaurt-Tsch., Sauermilchfluss? oder Giaur-Tschai, Christenfluss?
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| Stunden Hoh
She
S8 1850 in
yi a
Meter
25. 7% £ hinab zum trockenen Bett des Yaur-Tschai . . 898

1 ONO. iiber Hiigel indas grosse Thal des Dewerek-
Tscha'i, dessen linkes Ufer Wiesenebene, das rechte 735
ziemlich hoch ist.

r. Utschular [Itschilcr, die
inneren?].........coqueeene. £

r. Fschakal {S)ciialel ] “berge

| 1 ¥Fschewrel ©LA47 dr 7 wphnl‘fcﬁ nach ‘ﬁer Tén-

. réckftscr(arakéi%?é’ciéhwarz- T seit dessetben liegenden

1 e | Stadt Iskelib-Dagh

genannt wird.

1.1 in dem durch einen kahlen Hiigelzug in zwei parallele
enge Spalten getheilten einformigen Thaie fort. 520
Mittags +34° C

1 durch ein_enges Seitenthal wieder zum Dewerek-
Tschal zuriick, der sich hier in mehreren Armen
und Stimpfen ausbreitet, und hindurch. (Fieber-
anfille in Folge der Sumpfluft.)

1 auf dem siidlichen Hohenrande, . Dorf Mandra auf 480
einem Hiigel nahe dem siidlichen Ufer des Dewerek,
unfern seiner Miindung in den hier nach N. flies-
senden Kizil-Irmak, an dem links Karghyn
am Fusse einer nackten Anhoéhe sichtbar.

¢ im schon bewaldeten Thaie dos schlammigen (nur im
Winter trinkbaren) Kizil-Irmak nach lladji-
Hamza, einem ausnahmsweise ummauerten
Stddtchen von 150 Hausern. Hier die letzten

am Nordfusse des

lgusclil—Da_gh'[ Vogel-
s, der ’hier ge-

Angoraziegen.
26. 7 SO., Verengung des sich hier nach S. kriimmenden
Thales.
14 das Flussbett wird wieder breit, aber flach und voller
Felsen.

Trachytfelsen zu beiden Seiten, jenseit durch eine
schmale Ebene vom Flusse getrennt, diesseit vom
Kusch-Dagh her dicht vorspringend die sogenannte
Sarmatschyk-Kaya [ATpAeu/eZsen], iiber welche
ein beschwerlicher Steg zur Vermeidung der Fluss-
passage fuihrt.

n das Thal breitet sich zu einer mit Baumwolle wohl-
angebauten Ebene aus 315
Mittags im Schatten + 29,8° C.

| lber das trockene, felsstarrende, breite Bett eines
stidlichen Zuflusses.

3 in dem durch reichen Anbau (viel Wein) anmuthigen
und durch die phantastischen Formen der dariiber
aufragenden Trachytkcgel tiberaus malerischen Thaie
und {iber die hohe tiirkische Steinbriicke nach O s -
mandjyk, Ort von 350 elenden Lehmhiitten . . 300
27. 8 0. in flachem, doch immer von Trachytkegeln iiber-
ragtem Thaie und quer durch das breite, ganz
trockene Bett des Kartschak-Tschai.

11 I. entfernt Akwiran [toezsse Buine], am oden Ab-
hange des Tauschan-Dagh [Hasenberges].

| lédngs dem linken Ufer des Kartschak-Tschai aufwirts,
dann hindurch.

1 den Fluss in enger, tiefer Felsschlucht r. lassend be-
waldete Kalksteinhiigel hinan 1000

« 0. auf und ab zum Dorfe Kabagdz [dickes Auge,

d. i. Quelle] in einem den Tauschan-Dagh von NO.
nach SW. durchsetzenden Thaie - 1197

13 hinaufzum Dorfe Schekhler [die Scheichs, Altesten], 1500
Viel Wildschweine, die sogar in das Zelt hineinschnup-
pernd, uns den Schlaf rauben.

Die Strasse iiber Hadji-Hiissein und das Kartschak-
Derbend [von Ainsworth beschriecben] hatten wir
rechts gelassen.

’) Die im Manuscript iibergangene, Asie Mineure, I, p. 577 zu 350m angege-
bene Hohe von H. Hamza zu 350m, des Thales 3< St. ostlicher zu 450m, und 372 St.
ostlich zu 557m (ib. p. 568 statt hier 315m%) ldsst sich wenigstens mit der auch a. a. O.

iibereinstimmend wie hier auf 300m gegebenen Hohe des weiter stromauf gelegenen
Osmandjyk nicht vereinigen.

,  Stunden .
. 1850 Hohe
Meter
28. 61 ONO. hinauf zur unteren Yaila ... 1570

4 zur oberen Yaila 1700
1 durch Hochwald von Pinus silvestris hinab zu einem
in NW. und NO. von Waldbergen umschlossenen

Hochthale 1490
2 beim Absteigen tritt Carpinus orientalis an die Stelle
der Pinus-Arten 1450
hinab zum noch NO. fliessenden KOprii-Su /Briicken-
WASSEF] oottt 1436

das Thal verengt sich, der Weg lésst es rechts.
steil hinab durch eine Engschlucht in ein waldiges
Hochthal.........ccccoiiiiiicccceecenees 1115
Paschak®i zwischen griinen Hiigeln, mit vielen an-
tiken Architekturresten.
f(?) hinab nach Mehmed!1i, immer an Spuren einer alten 733
Strasse entlang.
, wieder hinab zum Thaie des Koprii-Su.
| an demselben zwischen Gérten und Landhdusern ent-
lang zur Stadt Wezirkopru [ Wezirsbriicke] von 300
1000 Hausern, worunter etwa 100 christliche, in
engem, zur Sommerzeit oft fieberhaftem Thaie, mit
reichem Ertrag an Obst und Wein.

29. 7 1 0. sanft abwirts, sogleich iiber einen nach NW. flies-
senden Bach, nach Tschalk®i am Fusse der das
Plateau in NNO. begrenzenden Gebirge.

., Uber Anhohen in das frischgriine Thal des nach W.
fliessenden breiten, aber flachen Istawros-T schal"
oder Kreuzflusses'l).
70S0. den linken welligen Rand desselben entlang
(gegeniiber hohere Gebirge), dann quer hindurch . 389
0. durch Hiigellandschaft, links Tschakallan [Ts.-
Khan?].

2 ebenso, immer auf und ab, r. Gedendi [?], hinab in
eine in S. und N. von Waldhohen begrenzte Ebene.

2 in der ziemlich waldigen Ebene fort, dann stark steigend.

Orekbelii  [Spindelhilgell] auf sehr unebenem
Plateau 1081

30. 7 NO. durch Waldhiigel, I. am Bergabhang Belidagh,
gleich darauf nahe Talykalun [?].

U stark hinab und durch parkartige Landschaft zum
Dorfe Murluk [Mirdik, AZyreei] 890

g kahles welliges Plateau bis Tany sch 1099

37 0. durch leichte Waldhiigel zum Dorfe Karaarslan 966
[schwarzer Lowe], links vom Wege auf einer Hohe.
Geringer Weinbau, héufige Nachtfroste schon im
October.

3l. 6 | 0. ein enges Thal hinab mit Bach rechts, der sich
SO. wendet, zu den Hiitten von Tschakalkhan.

2 NO. das grosse, mit reicher Vegetation, namentlich
viel wildem Wein erfiillte Thal des Merd-lrmak 353
[Miird- Irmak, Myrtenfluss] abwirts, wo schon das
Meer sichtbar.

11 Giber den breiten, aber seichten Fluss.

1 die letzten flachen Anhohen hinauf, wo die ersten
Olivenbdume.

1 Samsun, Einkehr beim befreundeten englischen Consul
Guarracino, aufdessen Rath ich, schon ldnger durch
Fieber geschwicht, besonders wegen der ungesunden
Jahreszeit meinen Plan, nach einiger Ruhe zu Lande
langs der Kiiste zuriickzukehren, mit grossem Be-
dauern aufgebe und am 9. bis 10. September mit
dem Dampfboot nach Constantinopel fahre, um von
dort nach kurzem Aufenthalt iiber Marseille Paris
zu erreichen.

1) So erkldrt der Verf, ganz richtig, hat also den Namen so wie oben ge-
schrieben verstanden, doch lautet derselbe schon bei dem tiirkischen Autor Ewlia
Effendi (in dessen Ubersetzung durch v. Hammer-Purgstall nur eine kleine Cor-
ruption, vgl. Ritter, XVIII, 434, und meine Note p. 992) und neuerdings bei Ains-
worth Istawlar, was mir nicht recht verstindlich, da das dem Lateinischen ent-
lehnte istabl, Stall, im Arabischen gewohnlicher als im Tiirkischen ist und auch
nicht einmal genau dem Laute nach entspricht.
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Stunden .
1853. Hohe

a
a
aB

Meter

1853.

25. April in Constantinopel angelangt, ging ich am
10. Mai zur See nach Smyrna.

15. 2 0. durch das ebene Thal, wo gerade die Gerstenernte
im Gang und alle Biche trocken, 1. Dorf Hadji-
lar [die Pilger].

In zwischen Felsschluchten zur Passhohe mit Kaffeehaus
unter schonen Platanen.

£ Abstieg ins Thal.

g rechts ab nach Ninfi, in Gérten liegender Ort von
400 Hausern mit gemischter griechischer und tiir-
kischer Bevélkerung.

16. 4 1£80. im Thaie.

| iber Hiigel zum elenden tiirkischen Dorfchen
mudiy /[birnenreich].

1 tiirkisches Dorfchen Orendjik [kleine Buine].

,Parsa, mit Girten umgebenes Dorf von 300 tir-
kischen und 50 griechischen Héusern.

Dorf D omuzlar [ScAweme], r. auf der Hohe Sinan-
djiler [die Erleuchter],

3| SO., immer steigend, zum Plateau Owadjyk /[kieine
Ebene] mit Kaffeehiitte und Zeltlager vonYiiriiken;
prachtige Kastanienbdume von bis 9m Umfang in
Mannshéhe.

17. 6 £ SSO. Anstieg durch Wald von Pinus laricio und Quercus
cerris zur Passhohe.

Dorfchen Kizil-Kilisse [rothe Kirche] aufschroffem
Glimmerschicferfelsen ').

3 steil hinab in ein Thal voll Oliven und Wein mit schon
fast reifen Friichten, darin Ilidja [ Warmbad],
nur aus 6 bis § Hiitten bestehend, mit gering schwe-
felhaltiger lauwarmer Quelle. Mittags im Schatten
29,6°, in der Sonne 43,5° C.

T im Thaie flach abwirts, 1. in den Bergen Erkenne [?].

1 l. Yakakoi (vgl. 5. Mai 1847).

1 vollig kahle Hiigel bis Orta-Kave [Kaffeehiitte der 100?
Mitte], 2 St. von Baindir.

18. 5 Alluvialebene mit reichem, das zwolfte bis zwanzigste
Korn gebendem Thon- und Mergelboden, auch sehr
reich an Triiffeln, bis zur Stadt Odemisch [<Zas 170?
gekaufte] mit angeblich 2000 Hiusern, darunter
300 christlichen, und schonen Gérten, wo jedoch
keine Stidfriichte mehr gedeihen, wegen der Nihe
des hohen Bozdagh [grauen Gebirges, des alten
Tmolus], aus dessen Tiefschluchten die Bewohner
bis in den Juli Eis und Schnee nach Smyrna fiihren.

19. 7 Thalebene, nur theilweise angebaut, mitunter von
flachen, bis zum Flusse hinabreichenden, aus Glim-
merschiefer bestehenden Hiigel Vorspriingen unter-
brochen.

2 SO. Dorfchen Beyzemel).

1 L auf dem Gebirge Kaimakly /[sahnenreich oder
sahnendhnlich].

2 an Tessaviy [?] und Tschair [Wiese], beide I
vom Wege, vorbei, zu einem nach SW. fliessenden
Bache.

1 Furth des jetzt flachen und schmalen, hier in zwei
Arme von 2m und 5m Breite getheilten Kayster [des
,kleinen Miéander”, Kiitschiik-Menderez der
Tiirken], ohne Briicke, aber mit Kaffeehiitte unter
einer Ungeheuern Platane.

1 Ende der allmidhlich vegetationsreicheren Thalebene.

w felsiges, reich bewéssertes Seitenthal hinaufnach B ey -
koi [Fiirstendorf] mit 100 Hausern, Hauptortdes 556
nur 10 bis 12 kleine Dérfer begreifenden Districtes

) Die Entfernungsangabe kaum richtig, da ich selbst im Juni 1842 von
Kizil-Kilisse aufwirts nach Owadjik nicht {iber V/2 St. brauchte.

i) Besdema bei Arundell, Visit to the Seven Churches, p. 211, aber nur /4 St.
von Demisch (wie er irrig schreibt), dagegen 14 St. von Kaimakly entfernt.
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Stunden Heh
g 8 1853. o
3 Mai. Meter

(Kazd) Baliambo3X Oliven bis hier herauf, stei-
niger, aber fruchtbarer Boden.

20. 8 Nach heftigem Gewitter in der Nacht alle hoheren

| Berge mit frischem Schnee bedeckt, nach Aussage
der Bewohner eine auch in dieser Jahreszeit gar
nicht ungewdhnliche Erscheinung.

2£ SSW. bis zum oberen Ende der Kastanienwilder das
Messogis-Gebirge hinan.

~kleine ovale Hochebene, Wilder von Quercus cerris
bis zum Gipfel......oviiiiiiieeeeee 1260

4 noch etwa 100m steigend, dann auf und ab durch
meist abgerundete, oft durch tiefe Schluchten zer-
rissene Hohen, auf weiten, oft beschwerlichen Um-
wegen, immer unter prachtvollster Vegetation (Ka-
stanien beginnen wieder 1 Stunde von der kleinen
Hochebene, dann viel Oliven und Myrten), im Thal
unten rechts Dorf Markusch [?] am schlammigen
gelben Aksu [Weisswasser].

| auf dem hohen rechten Thalrand fort bis zur Miindung

| in das grosse Miander-Thal.

~ Sultanhissar [Kénigsschloss], Dorfvon 50 elenden 132

Hiitten mit sehr vielen antiken Bauresten, auch grie-
chischen Inschriften; in der Né&he zwischen den
Bergen soll ein wohlerhaltenes antikes Amphitheater

| liegen. Ringsum Pflanzungen von Citronen, Orangen,

| Baumwolle. Ertrag des Getraides das zehnte bis

| fiinfzehnte Korn ohne Diingung.

21. 8 SSW. Fihre liber den zwischen 2 bis 3m hohen gelben
Mergelufern trag fliessenden, schlammigen, etwa 50m
breiten Maander.

? S. Uber die Ebene in die Glimmerschiefer-Hiigel, auf
denen |. Alanly und Hamzibazar, etwa | */2 St.
von Ycnibazar entfernt, und r. entfernter Karaihit
[Karaidin nach Lebas], und durch die stellenweise
nur 3 bis 5m breite, von einem Bache durchstromte

i Engschlucht Hassan-Boghaz zwischen unbedeu-
tenden Hohen.

3;;in das breite, flache, wenig hohere Thal des Man-
dar a-Su [?] hiniiber.

im breiten Thaie fort, r. Budjak [Winkel], 1. am
I Bergabhange Dam-Owassi [Dach-Ebene/, Im
Thaie drei kleine Seen.

2£ Djumaily [Freitagsort/, auch Schakhmako6i 100
[Fettdorf] genannt, mit 20 Hiitten und antiken
Sdulenstiicken aus grauem Gneiss.

22. y o, SSW. durch diirre Ebene mit zerstreuten Gebiischen
von Quercus coccifera, 1. auf der Héhe Khodja-
Arablar, weiterhin in der Ebene Takhtaly
[Bretterort].

grosseres Dorf Genavesse4), ganz von zerstreuten
Trimmern des Alterthums umgeben.
I Karakollar /[schwane Arme], ebenso reich an alten
| Resten.
2 bis hierher auf dem nach Demirdji-Dere fithrenden Weg,
nun links ab durch das ebenfalls mit Triimmern er-
fiillte Doérfchen Karamankoéi und den breiten

flachen Tschinar-Tschai)).

Nun NO. nach den Beréen zu, wo sogleich ganze Reihen
von Sarkophagen, Saulen, Quadern u. s. w. die Lage
der alten Stadt Alabanda bezeichnen, am dichtesten
gedriangt in der nordéstlichen Concavitit des Akro-
polishiigels, zu dem von zwei Seiten alte Mauern mit
viereckigen Thiirmen aus Ungeheuern Quadern auf-

*) Dass dieser halbantike, aus griech. Palaeapolis [Altstadt] entstandene
Name fiir das Dorf selbst (was der Verf, riigt) auf meiner Karte gebraucht ist, be-
ruht auf einem Irrthum Schoénborn’s.

Da der Verf, den Laut des deutschen g stets durch das franzés. gu bezeichnet,
so ist hier wohl g = dj zu nehmen, es konnte dann Dj enewiz sein, d. i. genue-
sisch, eine bei den Tiirken sehr gewohnliche Bezeichnung von Ruinenstitten, oder
auch Djin-Owassy, d. i. Ebene der Genien.

5) Wiirde so geschrieben Platanenfluss bedeuten, heisst aber richtiger nach
einem weiter oben daran gelegenen Orte und Districté, den auch der osmanische
Staatskalender auffiihrt, Tgs china.

13
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22.

23. 4

24.

P. V. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden

Howo

1853.

steigen, wihrend aufdem SW.-Abhange die armseligen
Hiitten von Arabbissar [Mohrensckloss] Hegen.
Eine zweite antike Mauer umgiebt die Stadt in der
Ebene, wo ein méchtiges Prachtgebdude mit drei
Thiirmen in die Augen féllt. Viele der hunderte von
Sédulen stehen noch aufrecht, fast alle, wie die zahl-
reichen Thiirme, mit Storchnestern gekront. Das
ganze alte Baumaterial ist an Ort und Stelle gebro-
chen, da es durchweg aus Gneiss und Glimmerschiefer
besteht. Vergeblich suchte ich die berithmten ala-
bandischen Rosen des Plinius und die nach Strabon
damals die Landplage bildenden zahlreichen Scorpione.

Hohe des Fusses des Hiigels von Arabhissar
J-WSW. durch die Ebene, 1. auf dem Abhange der mit

Arabhissar zusammenhéngenden Berge die Dorfer
Maghara \Héohle], Belenkoi [Pelenk-Koi, Leo-
pardendorf?] und Gedelle.

Z durch den Karpuz-Tschal [ Wassermelonen-Fluss],
einen Zufluss dos Tschinar-Tschaii.

14 am linken Ufer desselben iiber sandige Hiigel, dann
nackte Ebene, rechts Dorf Bille.

1| grosses Dorf Karpuzly......cccooevevvineoicnenncncnenne

Immer hiigeliges Terrain, Gneiss und Glimmerschiefer.
J SSO. r. am Gebirge Gordiik-Koi.

J mehrere Gneisshiigel in das Thal vortretend, mit ganzen
Reihen von stufenweise geordneten Sarkophagen
bedeckt.

r. 3/4 St. weit SW. am Gebirgsabhang Demirdji-
dere-Ko6i \Schmiedethal- Dorf], bis zu welchem
sich die Ruinen, darunter noch viele aufrechtstehende
Sdulen und Mauerwerke, hinziehen, umgeben von
Olivenhainen, die sich die halbe Hohe des hochst
pittoresken Gebirges hinaufziehen.

. eine Vertiefung im Gneiss durch einen kleinen See
ausgefiillt; r. im Gebirge Ookdi [?] ).

. Dorf Kadykuschassi [?], das Thal ist hierzwi-
schen den Eichen und Olbdumen mit ungeheuren
Felsblocken bedeckt, dazwischen am Boden liegend
mehrere colossale Sdulen aus Gneiss.

aufwiérts zum Ende der Oliven, grosse Quercus cocci-
fera und Pinus laricio beginnen.

21 immer hoher steigend, mitunter auch bergab, runde
Bergformen, flache Théler (Gipfel wohl nicht iiber
1500m) mit tppigstem Pflanzenteppich und Wildern
von Pinus picea, dann iiber eine kleine Hochebene
gerade S. zu dem zwischen phantastisch geformten
Gneissfelsen hochst malerisch gelegenen tiirkischen
Dorfchen Tirbe \Grabmalj......................

£ bergan, oben nur noch Pinus laricio.

2 Dbergab, bald wieder zwischen Eichen, Platanen, Oliven
in ein nach S. gehendes Thal hinab.

-] Dorf Sakyrdjakl).

1 thalab zwischen hohen pittoresken Felsen und bei dem
I. auf einem Bergvorsprung liegenden Dorfe Ki-
zildja \réthlich] hinaus in die Ebene.

I durch den seichten, 7ni breiten Sary-Tschal \gelben
Fluss] nach Melassa.

I durch die wohlangebaute Ebene, wo schon Weizen-
und Gerstenerntc. Hier wird ausnahmsweise der
Boden gediingt.

Dorfchen Betschin-Kalessi zwischen verfallenem
Gemduer, wie es scheint, des Mittelalters, auf einer
Hohe zur Seite des Weges. Fuss derselben

Ende der Ebene.

Hohe
in
Meter

132

200

695

") Bei v. Prokesch (Denkwiirdigk. a. d. Orient, III, p. 451) Bogkd, ScKmutz-
dorf, schwerlich richtig, in Wrontschenko’s Karte unleserlich vielleicht Ok-koi,
Pfeildorf? Da ersterer von hier bis Karpuzly nur 4'/2 Stunden brauchte, auch

Lebas’

angaben die auf botanische und geologische Untersuchungen verwandte

begriffen sein, zumal der Hr. Verf, auf Anfrage sich erinnerte, zu jenem Zwecke

outenkarte nur etwa 5 St. Distanz angiebt, so mag wohl in obigen Zeit-

dicse ganze Strecke zu Fuss gemacht zu haben.

s) Name ohne Bedeutun
Kargedjak (Karkascha,

ank, Streit)

eit mit-

, ob richti%er bei v. Prokesch Gargesch, bei Lebas

S

24.

25.

26.

27.

28.

29.
30.

Stunden

8
8

1853.
Mai.

1| Hiigel hinauf, zwischen Wildern und Biischen von Pinus
laricio, Myrtus communis, Nerium Oleander, Quercus
coccifera, Vitex agnus castus.

+Jihinab ins Thal zum Dorfe Ulas ch
|'in waldiger hiigeliger Ebene durch Tschamkoi
\Fichtendorf].

I iber eine Hohe auf ein Plateau, wo r. Karadja-
Hissar “schwdrzliches Schloss],

1| tiber einen zweiten Hohenriicken nach Yenikdi [JVcu-
dorf], dessen Gérten Wein, Feigen und Oliven ent-
halten.

1£ S. quer iber die Hochebene.

1 S. in dichtem Oleander- und Olivenwalde hinab in das
Thal des Dei'rmen-Su “Miihlenwassers],

1| bergauf und bergab, meist in Larchenwald, zu dem in
hohem Waldthale gelegenen tiirkischen Dorfe Ge-
ranio; keine Ruinen sichtbar3). NachDjowa, wo-
hin ich von hier gehen wollte, giebt es lings der
Kiiste nur einen sehr beschwerlichen Fussweg.

NO. sanft ansteigend.

1 theilweise steil in prachtigem Laubwald hinab zu

einem trockenen Flussbett.
immer ansteigend zu einem nach N. gehenden Hoch-
thale VoIl Oliven........cccccvveinniicinnccnncccen

1 NNO. das Thal steil hinab, welches in ein grosseres,
nach NW. gehendes miindet.

2J NNO. iiber das meist mit Larchen bedeckte hohere
Gebirge, dessen kahle Stellen prachtvolle Aussichten
auf das Meer gewidhren und das Ostlich in ein mit
Quercus coccifera bedecktes Plateau iibergeht, wor-
auf das Dorf Sarnytschly /[Cisternenort], angeb-
lich 2 St. von der Kiiste, 4 St. von Djowa auf sehr
beschwerlichen Bergwegen gelegen.

I NO. und 0. abwirts, immer viel Maisfelder.

1 0. einThal entlang, dasin ein grosseres Thal miindet.

41. Dorf Deniz-0 wassy [Jfeereiene].

| tber mit Larchen und Eichen bedecktes Plateau in
ein tiefes Thal hinab..........ccccevccnneene.

1 NO. einem Bach entlang, der dann r. in eine Eng-
schlucht tritt.

2 1. hinauf zum Dorfe Ycrkcssen \Erde schneidend]

m ONO. tber das ebene nackte Plateau.

Ifjiiber felsige, aber schén bewaldete Hohen auf und ab
und durch einen tiefen Thalspalt hinaus.

3 quer durch die nackte Ebene nach dem in einem gras-
reichen Nebenthale des Oyiiklii-Dagh “hiigeligen
Berges], 1 St. SO. von Mughla gelegenen Dorfe
Diimbrek. Das Land giebt hier gewohnlich ohne
Diingung das achte Korn. Lange schneereiche Winter.

Aufenthalt zur Erholung der sehr angestrengten Pferde.

I NW. durch die Stadt Mughla und ihre Wein- und
Feigengirten.

NO. steil bergan und iiber Plateau mit Léarchenwald
abwarts.

' durch prachtvollen hochstimmigen Tannenwald in ein
hiigeliges, von O. nach W. gehendes Thal

4 NO. Uber eine Hohe in ein anderes Thal mit breitem,
aber wasserarmen, von Steinblocken erfilltem Bett
des Fadii-Su.

3 NO. das Thal abwirts, an dessen Réandern zerstreute
elende Bretterhiittchen zwischen ein paar Reisfel-
dern, welche das Dorf Fadil bilden, zum gerdu-
migen Bulla-Khan [Bol- Khan, weiter, grosser
Khan], 3 St. SO. von hier im Gebirge soll Giis-
luk [Giizellik, Schonheit?], 1 St. weiter Kesre,
noch | St. weiter B alania liegen, links dagegen
und 3 St. SW. von Dawas das Dorf Yumurta
VEI].

’) Es ist die antike Stadt Keramos, von Newton neuerlich untersucht.

170

371

359

587

734

630

865

1000

1290

556



P. y. Tschihatscheffs Routen in Klein-Asien.

Stunden . Stunden
€ 1853. Hohe ¢ 4 1853.
a Mai. — ;Tumi. Meter a
4 | NO. im trockenen, mit baumartigem Oleander erfiillten 3. Akurze Verengung dieses Thales, rechts am Fusse des
Bette desFadil-Su ein Stiick fort, dann {iber Héhen Uschler-Dagh nahe Giine und Karakoi, 1.
und wieder zum Thal hinab. Horas. R
2 durch den breiten, aber seichten, NW. zum Fadil-Su den felsigen nordlichen Abhang des Uschler-Dagh steil
fliessenden Irmak-Su [? Stromwasser]. hinauf zu einem etwas hoheren Plateau mit vielen
1 Sandal-Khan am trockenen Bette des nach SW. Pinien.
dem Irmak zufliessenden Wardaly-Su; /2 St. 607 I auf schmalem Felsstege in dichtem Wald in die Ebene
SSO. von hier das Dorf Dii es sin. hinab.

stiarker ansteigend, r. im Gebirge das Dorf Wardaly.

l. durch Hiigel verdeckt das Dorf Miusewli, 9 St.
von Muglila.

£ starker Anstieg, dann iiber welliges zerrissenes Plateau.

A eine Briicke flihrt iiber eine tiefe Schlucht zum iso-
lirten Dawas-Dagh; auf beschwerlichem Wege
dessen steile, mit Felsblocken bedeckte SW.-Seite
hinauf zu dem auf dem norddstlichen Abhang gele-
genen tiirkischen Orte Dawas von 450 Hiitten, voll
von antiken Triimmern. Gipfel des Berges . 1367
Die Umgebung ist reich an Versteinerungen der
miocédnen Periode.

5 11 N. den Berg hinab und NO. durch die mit grossen
Sesamfeldern bedeckte Ebene, lings der Eeste eines
alten Strassenpflasters und mehrerer zum Theil wohl-
erhaltener antiker Brunnen zu dem r. am Fusse der
von SW. nach NO. streichenden Hohen liegenden
bedeutenden Dorfe Kherka.

Hier fillt durch geschmackvolle Pracht in die Au, en
das Serai des reichen Dawas - Oghlu, angeblich
sitzers von iiber 200 Tschiftliks und vielen Hausem
in der Stadt Denizlii; ein Schwarm #dgyptischer Wei-
ber aus seinem Harém kam uns_lirmend entgegen,
bis sie durch die Peitsche der Eunuchen ins Haus
zuriickgetrieben wurden. — Das hier aus Sesam und
Honig verfertigte Gebdck (Halwa) ist berithmt und
sehr wohlschmeckend und wird stark ausgefiihrt, die
Oka zu 4 Piaster [das Pfund 2'/» bis 3 Sgr.].

r. am Bergfusse Dorf Dolmas, dahinter der hohe,
waldige, am Gipfel stellenweise noch schneebedeckte
Boz-Dagh [yrazte Berg],

r. am Bergfusse Gharib-Koil) und Uzunbunar-
Ko6i [Langquellen-Dor/].

1 Mittagsrast unter dem einzigen Baume (Pirus salici-
folia) in der ganzen, ohne Diingung sehr fruchtbaren
Thalebene. Im Schatten 31° C., in der Sonne 43°. 1119

2 NO. zu dem aus 600 Hiusern bestehenden Orte
Yeringomel D ...ccocevreeeinieieininieienereeeeseeeenens 1025

1 ONO. tber sparlich bewaldete Hiigel.

4 in hiigeligem Thaie, 1. in den Bergen Dorf Terier3),

4 das Thal wird zur Engschlucht, links Dorf Tekke
[Kloster] zwischen Wachholdergebiisch.

zu einem Plateau hinauf und lber dasselbe, r. Dorf
Karaova [schwarze Fbene] am Fusse nackter
Berge, 1. Aussicht auf den entfernten Khon és -
Dagh, dann steil bergab.

1 'S. durch schone bdum- und weinreiche Ebene zu dem
auf einem Ostlichen Vorhiigel des Boz-Dagh liegen-
den Dorfe Kizilhissar [Bothschloss] . . . 1097

2 SO. bis Karaytikbazar [Kara-6yiikbazar, Schwarz-
hiigel-Markt, vgl. 19. Mai 1848] durch wohlange-
baute, auch stark mit Weiden und Birnbdumen be-
setzte Ebene. SO. 1 St. entfernt der von SW. nach
NO. streichende Uschler-Dagh4).

1 ONO. durch ein felsiges Thal.

1 iber eine AnhShe zu einem anderen Thal mit trock-
nem, von Felsblocken erfiillten Bachbett.

') Gharib, arabisch Fremder, hier wohl als Personenname zu verstehen.
1) Sehr abwelchend bei Schénborn Djerandjimo
’) Wohl ein Missversténdniss (schwerlich fiir tarla, Feld) da -/er Pluralendung,

| zum flachen siidostlichen Ufer des Sees Salda-Gol,
in einigem Abstand S. umgeben von bewaldeten,
nach O. sich verflachenden Hiigeln, in N. und NO.
von einer ldngeren steilen, dicht herantretenden
Bergkette, an deren Fusse in NW. das Dorf Sal-
dakoi, in NO. jenseit des Ostrandes des Sees
Kay adibi [.Fe/sen/uss]. Das ganze Ufer zeigt einen
weit sichtbaren weissen Streifen von Bergmehl, ent-
standen aus Verwitterung des kalkhaltigen Augit-
porphyrs. Das Wasser siiss, aber lauwarm. Seehdhe:
ONO. durch flaches baumloses Hiigelland, r. Sakyz
[Mastice] und Deirmenkdi [Miihldor/].

2 0SO. und 0. iiber hohere Hiigel nach Gendjelii
[Mantelsack-Ort], wo viele antike Steine, auch Sar-
kophage.

4. 4 1 {tberHiigel hinab nach Sazak, gleichfalls mitantiken
Eesten.

11 NO. weiter hinab in eine Ebene mit dem 0. und W.
von mit Gebiisch (Juniperus oxyeedrus, Quercus
coccifera) bedeckten Bergen eingeschlossenen See
Yarischly-Go6l und an dessen SO.-Ufer entlang
zu dem y4 Stunde davon liegenden Dorfchen Ya-
risehly /[spaltenreich] von 10 bis 15 Hiitten mit an-
tiken Sarkophagen und Inschriftsteinen im Dorf-
brunnen. Guter Weinbau.

D NO. tber Hiigel.

| durch wiiste, von einzelnen schlammigen Furchen durch-
setzte Ebene (nur vereinzelte Baume, Pirus salici-
folia, Elaeagnus longifolia, Juglans regia); rechts
Dorf Duwar [Mauer],

I Dorfchen Yarakois), dessen Begrabnissplatz voll an-
tiker Saulenstiicke und Inschriftsteine.

1Y azakoi [Felddorf] ; sehr schlimmes Nachtlager jen-
seit desselben in der sumpfigen Ebene am See von
Buldur, deren Miasmen ins unertriagliche gesteigert
durch Millionen todter Heuschrecken, wéhrend Tau-
sende noch lebender, in mein Zelt eindringend, allen)
unseren Proviant vernichteten.

1 NO. iiber schlammig hinschleichenden Bach.

0. langs des Sees, r. am Fusse der Berge die Dorfer
Kiwer, Hadjilar [die Pilger], Ak-yaka
[weisser Band], Kurutschai [trockner Fluss],
Suludere [wasserreiches Thal] u. Tschaidik [?]
sichtbar.

£ Holzbriicke tiber den schlammigen seichten Gebren-
oder Kuru-Tscha'i [trockner Fluss],

1. am Fusse der in NNW. die Ebene [jenseit des Sees?]
begrenzenden Berge das Dorf Karagdn [schwarze
Haut, oder Karghon, Schwemmland?]

Ende der Ebene, Kalkfelsen treten bis ans Ufer vor.

2 0. liangs desselben nach Buldur, Stidtchen von eien-
den Lehmhiitten und verkiimmerten Obstgérten,
wenig iiber dem See gelegen.

1*- SO. ein enges Thal mit raschem Fliisschen aufwirts

nach Kurna /Badwanne]...

6. 5 j SO. tiber welliges Plateau, liber dem sich rechts der

Krauk as [?]-D agh mit gleichnamigem Dorfe er-
hebt; es theilt sich weiterhin in zwei Théler, nach ;

ler aber ohne Sinn ist, wahrend dirler bedeuten wiirde: man sa t, man_nennt
es, so dass der wirkliche Name fehlte, den Schonborn an derselben Stelle als

Eschekgeran aufgezeichnet zu haben’ scheint.

SW. und OSO.

«) Bei Schonborn, der die Distanz selbst zuriicklegte und sie bedeutend

rosser, auf 2'/z bis 3Stunden angiebt, wohl richtiger Eschler-Dagh, d. i. Ge-

y a'hrten—, Genossen-Berg, Bergpaan

51

| Hohe

Meter

1267

1268

1190

11050

1000

LI82. i

*) Richtiger wohl, als zum folgenden Orte gehorig, von Arundell und Schén-
born Yarikoi, d. i. halbes Dorf, geschrieben.
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Stunden

. 1853.
8

6. thalauf OSO. ldngs eines sumpfigen Fliisschens zum
Dorfchen Tschinal).
1 links auf Hiigel Dorf Taschkapu [SietiiiAor] mit
vielen alten Bauresten.
| kleines Plateau, lings eines nach SW. fliessenden
Baches hinan. Den auf Wrontschenko’s Karte in dieser
Gegend verzeichneten See Karagdl vergeblich gesucht.
1 SO. auf und ab in einer Engschlucht.
hinab in eine waldige Thalebene, 1. Baschkoi [O6er-
do»/]2), von Eichen- und Wallnusshainen umgeben.
Noch frischgriine Felder von Weizen und Roggen,
hier iiberall gemischt angebaut.
11 aus dem Thaje bergan zum Dorfe Aglasan von
150 zerstreuten Hiitten.

Excursion nach den Ruinen von Sagalassus, jetzt
Budrum /Darm] genannt, eilig wegen ausbrechen-
den Gewitters. Zwanzig Minuten das enge Felsenthal
hinauf, dann zwischen Gebiisch eine starke halbe
Stunde den einzigen steilen Zugang zu den Ruinen
NO. hinauf. Die alte Stadt bestand aus vier durch
enge Felsschluchten getrennten, am stidostlichen Ab-
hange des Gebirges aufsteigenden Terrassen in halb-
kreisformiger Lage, die offene Seite nach Osten ge-
wendet, simmtlich von einer colossalen Quadermauer
umschlossen, die den natiirlichen Felsvorspriingen
folgt. Auf der Ostlichsten Terrasse ein prachtiges
Theater. Der Ort, 5- bis 600m iiber dem Dorfg Aglasan,
soll ein volles Vierteljahr tiber mit Schnee bedeckt sein.

7. ' ONO. im steinigen Thaie an rasch fliessendem Bache

| abwirts.
A ebenso in weiterem flachen Thaie,
Waldhiigel.
1 Verengung des Thales, dann r. im Gebirge angebliche
Lage von Assarkdi [Schlossdorf].
2 Mittagsrast in dem hier mit Eichen und Platanen
bestandenen Thate.........ccoveivnccninrncene.
1| steil das nordliche Gebirge Yamurtasch-Daghj3)
hinan, welches, mit dem siidlichen, Kapukayaly-
Dagh [Thorfeisen- Berg], in scharfen Felszacken
eng zusammentretend, in tiefer enger Felsschlucht
den in Wasserstiirzen schaumenden Bach einschliesst;
von der Hohe des Weges aus ein iiberaus pracht-
voller Anblick; dann hinab zum Thaie des nach SO.
fliessenden, breiten flachen Aksu [Weissioassers],
weiterhin 1. auf den waldigen Vorhéhen des Dau-
ras-Dagh ecin Kischlak [Winterdorf].
2£ tiber Waldhohen hinab in das Cascadenthal von T sch-u-
kur [Grubej...........ccoovioivviiiiiciiiicin,

8. 5 1 NNO. steil ansteigend durch Eichenwald.

1 iPlateau, etwas abwirts; ein Paar Hiitten, Kdidere
[Dorfthal] genannt.

1 baumleeres Grasplateau bis Tepeliikdi [hiigeZiges
Dorf] am Fusse des Ostlichen Gebirges, an einem
nach N. fliessenden Bache. Am hohen Dauras -
Dagli in NW. noch Schneeflecken (Streichen des
Gebirges von NNO. nach SSW.).

. am Hiigelfuss Djira.

r Aussicht 1. auf die herrlichen Gérten von Eger dir
[vgl. 1847, Novbr. 14].

4 aus dem flach zum See gehenden Hauptthal, worin 1.
Bunarkdi [QueZZdorf], durch ein 6stliches Seiten-
thal nach Akhyrkoi [StalldorfJ, 1*/2 St. von
Egerdir, mit wundervoller Aussicht iiber den See.

31 NNO. lidngs des bergigen Seeufers auf und ab zu den
Garten des Dorfes Mehmedli.

1 Uber steilen Bergrand wieder zum Ufer hinab.

1 léngs desselben zu einem verfallenen seldjukischen

links nur noch

9. 17

*) Tcheenai bei Arnndell, vielleicht richtiger Tschinar, Platane.

Hohe

Meter

1267

1143

1247

1170

1209

*) Dasselbe, welches auf Wrontschenko’s Karte wohl filschlich Kuschkol,

Vogeldorf, heisst.

’) Berg des Yaghmurtasch, Regenfelsens, oder Yumrutasch, dielten

Felsens?
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Stunden
Khan. Links jenseit des Sees Yenidje und der
Barla-Dagh.

9. JH am &stlichen Seeufer fort.

4 r. in ein ddes, diirres Seitenthal mit dem ganz tiirki-

schen Orte Gelendos von 300 Hiusern

1 NO. in welligem Thaie, rechts am Bergfusse Baghly
["artenreich], links auf Anhéhe Kotra [?].  Viel
Valonieneichen (Quercus Libani).

zuletzt bergan, nach Bald]i [Baldjyk, Thon?].

tiiber flache Hohen.

3 durch tiefe Schlucht auf eine niedrige Plateaustufe.

4 noch weiter hinab in weite unfruchtbare Ebene (trotz
Diingens nur achtfacher Ertrag).

1 Zuflucht vor starkem Gewitter und anhaltendem Regen
im Dorfchen Xakamber. Hier das erste Hafer-
feld, welches ich in Kleinasien sah.

SO. durch die ziemlich angebaute, dorfreiche Ebene zu
einer antiken, auch griechische Inschriften enthalten-
den Triimmerstitte.

£ Stadtchen Karaghatsch [Schioarabaum].

I ONO. in hiigeliger Landschaft, 1. Sally, r. Beikoi
am Bergfusse, Araka auf der Hohe.

1 Dorf Makirdirek

Eintritt in das unten bewaldete Gebirge.

2] lange und zum Theil steil bergan, dann auf eine Vaila
oder Alpenwiese voll schwarzer Yiriikzelte und
Heerden hinab, lings eines nach N. und NO. sich

i schlangelnden Baches.

4 ONO. durch enge malerische Felsschlucht stark ab-
warts.

Mdieselbe links lassend durch eine mit weissblithendem
Cistus laurifolius bedeckte Thalebene und eine zweite
dhnliche Felsschlucht abwirts.

I 0. iiber die unterste, flache, von vielen engen Schliin-
den durchfurchte und vegetationsarme Plateaustufe
nach Tschepme [?].

I Doghanhissar [HaZhenschZoss] auf den Vorhiigeln

10. 5

11. 8t

des Gebirges...

12. 4 NO. Dorf Yenischehr [Neustadt] in wohlangebau-
tem weiten Thaie (auch hier Hafer); die Hugel r.
rother Sand und Conglomerat, bedeckt mit Juniperus
oxycedrus; nur sparlicher Graswuchs.

jJNO. rechts am Hiigelfusse Kandil [Lampe],

2 1. Delik6i [Narrendorf] auf dem nordwestlichen
Thalrande. Der Bach des Thales stagnirt vollig.

2T liber nacktes Plateau zum Stidtchen Ilgilin von 400
Héusern mit einer stattlichen Moschee, umgeben von
frischgriinen Gérten, einer anmuthigen, aber fieber-
reichen Stelle in der dden Gegend. Der ehemalige
See ist jetzt vollig ausgetrocknet.

0SO. in der Ebene, rechts Eidasch [Altasch, rother
Stein?], Mandasaky, Aghalar [die Herren],
Tekkie [KZoster] am Fusse der nackten Vorhiigel
des Gebirges, dann iiber einen dieselben mit den ent-
fernten Hiigeln links verbindenden Hohensattel.

4 1. Karakdi [Schwarzdorf].

1 iber einen zweiten, von SW. nach NO. streichenden
Hiigelziignach Khadyn-Khan [Damen-Herberge],
gewohnlich sechs Poststunden von Ilgiin gerechnet,
wihrend unser Schritt ca. 4 Kilometer pr. Stunde
betrug. In den Khan sind zahlreiche antike Archi-
tekturfragmente verbaut.

0OSO. in nach N. unabsehbarer, auch in S. nur von
flachen Bergausldufen begrenzter Ebene.

2 links entfernt Serai" [Pedasi], ein durch ansehnliche
Schaaf- und Kameelzucht bekannter Ort.

1 Ladik, Ort von 150 Hdusern auf einer Anhdhe, der
in N. ein Bergzug parallel lauft. Guter Weinbau.

1 SO. r. Missirlii /[dgyptisch] auf dem Abhange des
Alutschburnu /Pjlaumennase]. Von Ladik bis

13. 7

14. 6|

Hohe

Meter
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1505

1576

1202

1190

1000



P. V. Tschihatsclieffs Routen in Klein-Asien. 53

Stunden

8 1853.
g

hier langs des Weges alles voll antiker Architektur-
fragmente und Inschriftsteine, auch Spuren des an-
tiken Strassenpflasters.

14. 1i die Ebene steigt nach SO. an, in derselben Richtung
von engen Thélern durchsetzt; r. Sisnar.

1 Siidrand des Plateauriickens, in NO. die langen Hiigel-
riicken Karakaya [Sc/iwars/eZs]und Tschandyr-

. Dagh.

I durch enge, jetzt trockene, aber mit Griin erfiillte
Schlucht OSO. hinab zum Dokuz-Khan [Neun
Herbergen], an dessen Eingang ein verstiimmelter
marmorner Lowe.

i flach abwirts durch wellige Ebene, in 0. runde Hohen
von Siisswasserkalk.

1 horizontale Ebene,

! Quadern.

1 die Konia-Strasse 1. lassend. SW. durch die Ebene.

I iiber von Schliinden zerrissenes Plateau, iiberragt vom
Djehni-Dagh und anderen Trachytkegeln, nach
Sille, Ort von 600 griechischen und 600 tiirki-
schen Héusern, wihrend das benachbarte Konia
unter 4500 Héusern nur 300 christliche besitzt
[vgl. jedoch oben 1848, 2. Juni].

Durch einen Regierungscourier war soeben die Nachricht
von der bevorstehenden Abreise des russischen Ge-
sandten von Constantinopel eingetroffen und hatte die
Bevolkerung beider Confessionen in die grosste Auf-
regung versetzt, welche sich bei den Tiirken, nament-
lich auch bei den durchziehenden Truppen, durch
té’fgllch gegen die wehrlosen Christen veriibte Insulten,
oft brutalster Art, dusserte; viele griechische und ar-
menische Familien nahmen ihre Zuflucht zum Kloster
in Sille und suchten dort meinen Schutz, so dass
meine Lage noch bedenklicher geworden wire, wenn
nicht die durchaus nicht fanatisierten tiirkischen Be-
amten sich fir meinen Schutz aufs dusserste inter-
essiert hétten, namentlich der Gouverneur von Konia,
Hafiz Pascha, der mir selbst in Sille einen Besuch
machte, mich aber doch zu bewegen suchte, auf dem
nichsten Wege die See und Europa wieder zu erreichen ;
auch fehlte wenig, dass mir die Kiithnheit, meinen
Plan dennoch auszufiihren, schlecht bekommen wire.
Nach einwdchigem Aufenthalt brach ich unter den
verzweiflungsvollen Wehklagen der christlichen Ein-
wohner von Sille auf.

SSW. iiber Anhohen, r. das Dorf Serai [PaZast].

1 durch kurze Engschlucht in die grosse Ebene hinab,
l. Khodjatschesehme /[Brunnen des HZien).

| Eintritt in die Gérten und Landhduser von Konia,
die unter dem Namen Mehrern (eigentlich Mekrem,
d. i. das edZe sc. Quartier) begriffen werden.

. Koldjas [?], Hauptdorf des Bezirkes Mehrern.

T Ende der Girten; die Stadt selbst hatten wir Ostlich
gelassen; nun 6de, einformige Steppe, links Dorf
Karauyuk [schwarzer Hiigel].

] r. am Fusse der Anhohen Aktscheschme [ [Veissen-

. brunn] und Beibessi [?]. )

IHatap mit grossen Fruchtgirten, worin namentlich
colossale Nussbaume, in NW. von sehr malerischen
Felspartien umgeben.

yI. Kodeni.

I r. Pambuktschy [BaumwoZZenweber].

| {ber hohere Terrainwellen der nach Siiden anschwel-
lenden Ebene.

I durch eine flache Thalschlucht zu der aus antikem
Material erbauten Briicke iiber eine morastige Ver-
tiefung.

1i Thalebene bis Khadyn-Seraj [Lhzmen-PaZasi], Dorf
von 20 Lehmhiitten mit Brunnen, aus antikem Ma-
terial erbaut, am NO.-Fusse eines von NW. nach
SO. streichenden Hohenzuges.

2 ONO. in sumpfiger Thalebene nach Kawak [PappeZ],

1| SSO. lings eines Kalkhohenzuges links und eines trocke-
nen Bachbettes rechts, iiberragt vom kahlen Assar-
Dagh [SchZossberg],

P. V. Tschihatsclieffs Routen in Klein-Asien.

antike Brunneneinfassung von
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1 OSO. langs desselben Thales bis zum Ausgange in die

grosse Ebene.

| Briicke aus antikem Material liber dasselbe Bachbett.

iAlibeik6i, 150 Hiitten voll antiker Architekturreste;

schlechtes brakiges Brunnenwasser in Ermangelung
von fliessendem.

+ SO. durch die kahle staubige Ebene zur hohen fiinf-

bogigen Briicke eines trockenen Fliisschens. Die

Strasse nach Karaman [23. October 1848] hier r.

gelassen.

in der Ebene einzelne aufrechtstehende und viele

umgestiirzte Sdulen und andere antike Baustiicke.

4 langs des NW. -Fusses des Kara-Dagh allmahlich

ansteigend nach Suleiman-Hadji, 100 Lehm-
hiitten, ohne Bdume oder Biische, doch mit antiken
Steinen in der Moschee. Auf der letzten Strecke zu-
erst vereinzelte, dann grossere Rasenflecke der klei-
nen gelblichen Briza spicata, Sibth., eines hier als
ausgezeichnet bekannten Pferdefutters, von dem un-
sere Pferde kaum wegzubringen waren und das wohl
den Anbau in Europa lohnen wiirde.

SSO. iiber schwarze Humusebene aus verwittertem
Trachyt, tiberdeckt mit zahllosen Trachytblocken.
flache, mit tippiger Vegetation bedeckte Hohen hinan
zu den auf lang von W. nach 0. gestrecktem Plateau
liegenden weitldufigen Ruinen Binbir-Kilisse
[1001 Kirchen], darunter viele viereckige Thiirme
u. s. w., theils antik theils mittelalterlich; dazwischen
zerstreut die etwa 10 Hiitten des tiirkischen Dorfes

Madenschehr [Bergwerkstadt].
iber den breiten Riicken des von ONO. nach WSW.
sich streckenden, nach 0. etwas ansteigenden, nicht
sehr hohen Kara-Daghl), dessen Gipfel eine kra-
terformige, nach Siiden offene Einsenkung zeigt,
wihrend r. nach SW. die Vorberge lang und flach
in die Hiigel Sakhyr-lepe) und Kaledagh

[SchZossberg] auslaufen.
2 S. sanft hinab nach Kalbassan am Bergfusse . 1228
zu einer Ruinenstitte, mehrere Siulen noch aufrecht.
2]iS. durch flach vertiefte, zuletzt gegen S. anschwel-
lende Ebene nach Karaman

l In Folge der Empfehlung des Pascha’s von Konia sehr
freundlicher Empfang im Hause des Miidirs der Stadt,
dessen verstindige Unterhaltung mir einen neuen
Beweis von der Unlust der gebildeten Beamten gegen

den russischen Krieg gewihrte.

7  1j flaches Plateau hinauf, dann durch eine Schlucht hinab
zum Gartendorf Khadin, nahe dem rechten Ufer
des Kuden-Su.

SO. das von Kalkbergen (mit zahlreichen miocénen
Petrefacten) eingeschlossene malerische Thal hinauf 1537
1 steinerne Briicke des Fliisschens, das noch mehrmals
passiert wird.
ein enges Seitenthal aufwérts zum Dorfe Ahyn
[Akhyr, StaZZ?"), bestehend aus natiirlichen Grotten
in den Felswinden mit moglichst engen Eingéngen.
2 Dorf Kuden in dem hier flacheren Thaie an kiihlem
Bergwasser.

6 + 0. das wieder ganz enge Felsenthal hinauf, dessen
Winde hoch hinauf in unzéhlige Grotten kiinstlich
ausgehohlt sind, unzweifelhaft antike Wohnungen,
die theilweise jetzt als Bienenkorbe benutzt werden.

1] SO. ein kurzes Seitenthal hinauf und iiber ein sehr
zerrissenes Plateau, in 0. tberragt von den zusam-
menhédngenden Bergen Mighail und Gaschlar-
Dagh (1 u. 2 Stunden von Kuden), in Westen vom
Sumak-Dagh.

3 0SO. (aber mit Windungen) durch eine Engschlucht 1954

1i 0.

1200

8| 1

1267

1 0.

1576

*) Die hier angestellten Hohenmessungen sind nach des Verfassers Angabe
egangen.
agl%yr, stumm ? oder besser Saghry-tepe, Kruppenhiigel?

14
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SO. iiber wiistes Plateau mit horizontalen Kalkablage-
rungen, aber in zahllose Schluchten zerrissen und
tiberstreut mit losen Blocken; sehr schlechter Weg.

allméhlich zwischen abgerundeten Hohen hinab in ein
Thal mit Flisschen, nach verschiedenen Angaben
entweder (und wahrscheinlicher) das Lamas-Su
oder das NO. von Lamas miindende Sarkan-De-
ressi-Su [vgl. 27. Juni und 1. Juli], jetzt einem
Trupp Tirkmenen aus dem Stamme Aschly - Oghlu
unter ihrem Hauptling Ali Bey als Vaila dienend

Die Bewohner, die den Winter an der Kiiste bei Selewke
zubringen, bleiben hier nur vier Monate, bis Ende
August, wo mitunter schon Schnee fallen soll (auch
in dieser Nacht fiel das Thermometer auf 0), jetzt
waren sie gerade bei der Ernte des hier oben ge-
bauten Getraides. Ali Bey selbst fand ich in hef-
tigem Streit mit einem tiirkischen Beamten, der ge-
kommen war, die Stellung von 150 Rekruten seines
Stammes zum Kriege gegen Russland zu verlangen,
was der Héauptling rund abschlug und den Drohungen
jenes gegeniiber seine Missbilligung des durch fremde
Einflisterung provocierten Vorgehens und seine Ver-
achtung der Ohnmacht der tiirkischen Regierung ganz
offen aussprach, mir auch sofort das ganze Gesprich
mittheilte und mir versicherte, dass ich trotz meiner
ihm wohlbekannten Nationalitit bei seinen Tiirkmenen
nichts zu befiirchten hatte.

6 it SO. im Thaie, welches sich bald stark verengt, ab-

1

warts.
tiber den linken [?] Thalrand zu einem Nebenbache
und diesen abwirts.

t durch enge Felsschlucht, die sich wieder zu offenem

Thal erweitert. Die ganze Gegend sehr steinig und
WASSETAI . ...cevvievreieieiieteeteseeseetesesseseesessesessesseneenas
zweimal tber das Fliisschen, dann aus dem Thal rechts

hinaus.

.4 Uber erst ganz diirres, dann mit Wachholdergebiisch

1

4

2t immer auf alter Strasse abwirts,

bedecktes unebenes Felsplateau, zu einer Triimmer-
stitte mit alten Sadulcnbruchstiicken.
Karatasch-Yaila “Schwarastein-Alpe], 5 bis 6

Hiitten mit ein paar Obstbdumen, den ersten seit

drei Tagen gesehenen.

SO. in flachem Thaie abwirts, Bruchstiicke alter Sdulen.
S. immer langs antiker Pflasterstrasse durch die flachen
Kuppen des Djebel-Hissar [arab. Schlossberg],
schon bewaldet mit Eichen und der in Europa nur
in Griechenland heimischen baumartigen, siisse ess-
bare Friichte tragenden Wachholderart Juniperus
drupacea ; hier eine natiirliche Felsenpfortc, geschlos-
sen durch ein wohlerhaltenes antikes Thor.
zuletzt zwischen
kiinstlichen Felsnischen (wohl Grébern) zu den 8
bis 10 Hiitten von Uzunburdj “anger Thurm],
Sommeraufenthalt des im Winter zu Selewke residie-
renden Miidirs des Kaza (Districtes) Dj eb el, inmitten
der Ruinen einer bedeutenden alten Stadt, welche be-
weisen, dass im Alterthum das Gebirge nicht so
vollig wasserlos sein konnte wie jetzt, denn auch
das im W. und S. des Ortes vorbei nach SO. strei-
chende enge Thal ist, wenigstens in diesem diirren
Sommer, vollig trocken, kann also nicht das des
Lamas-Su sein.

Ein Stadtthor von drei Bégen steht noch aufrecht, SO.
davon 16 korinthische Sdulen in_drei Gruppen und
mehrere grosse Mauerstiicke zu einem machtigen Ge-
biude gehorig, mehr N. dem Gebirge zu ein %uader—
thurm, aller ubri%f Raum ist weithin mit Massen von
Trimmern bedeckt, die der besten Periode griechi-
scher Baukunst anzugehdren scheinen, darunter auch
manche Inschriftsteine; eine genauere Untersuchung,
die sich hier offenbar sehr lohnen wiirde, erlaubte
weder meine kurz 'Zuﬁemesser}e Zeit, noch die arg-
wohnische Zudringlichkeit tiirkischer Tru(})pen, welche
sich hier auf dem Durchmirsche befan
Gliick meine Nationalitdt nicht kannten.

en und zum

6 | S. durch das gleichfalls mit Ruinen erfiillte Thal.

Hohe
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(Meter

2039

1923

1691

1576
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- sehr unebene Gegend, von NW. nach SO. streichende

Hohenziige, getrennt durch parallele Schluchten, be-
deckt mit prachtvollen Wildern von Lirchen (fiir
den Schiffbau unschétzbar, aber jetzt unbenutzt).

in trockener, von Felsblocken starrender Schlucht fort,
tiber dem linken Thalrande eine hohe alte Felsenburg.
Das hier schon flachere Thal noch ganz wasserlos,
wir hatten Wasser in Schlduchen mitgenommen.
Von hier bis Selewke immer lings oder auf einer
zerstorten alten Pflasterstrasse, meist sehr beschwer-
lich, zumal beim Bergabsteigen.

1. aufeinem Hiigel kleiner Tempel, aufvier korinthischen
Sdulen ruhend, r. auch hoch gelegen zwei dhnliche
und mehrere einzelne Séulen.

T bei einem vierten Tempel mit griechischer Inschrift auf

dem Frontispice, ein nicht steiler, aber fast ge-
fahrlicher Abstieg inmitten der durcheinandergewor-
fenen Platten des alten Pflasters, wihrend méchtige
Trimmerhaufen und dichtes Gebiisch ein seitliches
Ausweichen nicht gestatten.

11 sanft abwirts in schonem Laubwald (Quercus suber

und Libani, Myrtus communis, Arbutus unedo,
Palinurus aculeatus) SSO., dann mehr S. und SSW.

in der Ebene iiber die Steinbriicke des lauwarmen
Ermenek-Su zum Stidtchen Selewke von 300
Hiitten, mit grossen schénen Fruchtgirten, worin
besonders prachtvolle Citronenbdume, auch viel Ol-
und Weinbau. In der Nahe viele Zelte nomadisie-
render Zigeuner, hier gewohnlich Ab dal [Aiimc/te]
genannt, die unter ihren eigenen Hauptlingen in re-
lativer Unabhéngigkeitvon den Localbehdrden stehen 0-

tiber die Briicke zuriick, 0. quer durch die zum Theil
mit Baumwolle bepflanzte, zum Theil mit Gebiischen
(Nerium Oleandrum, Vitex agnus castus, Tamarix
gallica u. a.) bedeckte Ebene bis an den nordlichen
Bergfuss.

Quell aus den Felsen 1. bildet einen dem Ermenek-Su
zufliessenden Bach.

2} [steiniger Weg iiber Bergvorspriinge, um die Moriste

Stunden
a
8
*®
28.
1
1
29. 4|
1
30. 5%

der Ebene zu umgehen.

tin der Ebene zum Dorfe Forschernbe [vulgir fur

Pendjschenbe sc. bazar, Donnerstagsmarkf].

¥ NO. ldngs der sandigen Kiiste.

14 iber ein mit Euinen byzantinischer Bauwerke bedecktes

Vorgebirge, durch ein Thal und iiber ein zweites
Vorgebirge zu einer Bucht, deren Umgebung, wie
alle Théler hier, mit Ceratonia siliqua, Olea olea-
strum und Palinurus aculeatus erfiillt ist; hier er-
fuhr ich von einem Hirten die Existenz einer grossen
prachtvollen Felsgrotte in der Nahe.

scursion zur corycischen Hodhle. Nach
viertelstiindigem nicht steilen, aber durch die Zer-
trimmerung des antiken Pflasterweges erschwerten
Steigen ein halbzerstortes altes Gebaude, von dem
Stufen nérdlich in eine Engschlucht hinabfiihren, an
deren Ende nach einer weiteren Viertelstunde eine
zerstorte Kirche mit Resten byzantinischer Malerei im
Innern, die jetzt als Moschee dient, unmittelbar am
bequemen Eingédnge der Grotte; diese ist voll von
Stalaktiten un Stala%miten, zeigt auf den Winden
noch griechische Inschriften, féllt gegen NO. hinab;
ihr Hauptraum hat eine mittlere Hohe von 50m (am
Eingiinge iiber 80m) bei einer Breite von 20m und einer
Linge von 270™, weiterhin verengt sie sich zu einer
ungangbaren Felsenspalte, in der man einen Bach
rauschen hort. Die Schilderungen der Alten, nament-
lich Strabon’s und Mela’s, zeigen sich als dichterisch
ausgeschmiickt, von der angeblichen reichen Vegeta-
tion (namentlich Crocus) im Innern ist keine Spur zu
finden und tberhaupt steht sie der Grotte von Anti-
paros und anderen weniger beriihmt gewordenen weit

0 Auch der tiirkische Staatskalender (Sainame) fiihrt die Ky;

L tidn
lich Agypter, wie im Engl. Gipsies') bei Selewke als besonderen Gerlcll)ltsbezir
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30. 1 aufsehr beschwerlichem Wege iiber vier durch Buchten
getrennte niedrige, aber felsige Vorgebirge, deren
letztes byzantinische Trimmer trigt, Korgos ge-
nannt; dicht daran ein Inselchen mit mittelalterlichen
Burgruinen, Kyzlar-Kalessi [[l/dacAenscAZoss].

fortwihrend zwischen den Triimmern des antiken Co-
rycus, Tempeln, Gewdlben, Sarkophagen, zum Theil
im lebendigen Fels ausgehauen, und dgl., ofters mit
griechischen Inschriften.

5 auf antikem Strassenpflaster zu einer offenen Bucht,
umgeben von prachtvollen Ruinen, aufrechtstehenden
korinthischen Sdulen u. a., zur alten Stadt Sebaste
gehorig; dann zu dem auf dem hohen Kiistenrande
gelegenen Dorfchen Ayasch mit wundervoller Aus- 95
sicht iiber das Meer. Nachts Uberfall durch einen
Panther, der unsere Pferde in hochste Aufregung
versetzt, dessen Erlegung aber die Dunkelheit ver-
hindert.

1. 5 NO. hinab in ein Thal mit antiker Wasserleitung,
immer ldngs der Kiiste.

14 Akk ale [weisses Schloss], zwei alte Quaderbauten.

(, am jetzt verlassenen Dorfe Lamas ('/4 St.) links vor-
bei zum Lamas-Kalessi, vielthirmiger Burg-
ruine auf isolirtem Hiigel im flachen sandigen Wald-
thale des Lamas-Su, durch welches weiter oben
eine antike Wasserleitung von 8 und 12 Bogen in
zwei Stockwerken ibereinander fiihrt. |

¢, zur Furth des kithlen, etwa Im tiefen Flusses an seiner
Miindung.

1;, tiber flache Hiigel in eine, durch buschbewachsene Dii-
nen vom Meere getrennte, grasige Ebene, etwa Vz St.
breit, bis zu den Hohen 1., auf denen— vom Wege
nicht sichtbar—die Dorfer Erdemlu und Alata,
durch den Sarpa-Tschai’), der, ohne das Meer
zu erreichen, diesseit der Diine Simpfe bildet, dann
auf Steinbriicke tiber ein anderes Fliisschen [?].

4 durch das tiefe kithle Delidje-Su [kleine tolle
Wasser], dessen zahlreiche Hauptquellen nahe NW.
oberhalb des Dorfchens Temiik [?] von 8 bis 10
Hiitten entspringen und in zahlreichen Cascaden
herabstiirzen und eine vom Wege durchschnittene
Insel bilden. Viel wilde Olbdume, Getraide, Sesam
und Baumwollencultur in der fruchtbaren Kiisten-
ebene.

2. 6 1 durch die Ebene zur langen Steinbriicke iiber den
zweiten Arm des D elidj e-T sch ai.

13 r. die prachtvollen Ruinen von Soli (45 korinthische
Saulen noch aufrecht).

4 durch den jetzt nur 0,08 m tiefen, aber rasch fliessenden
Mezetli-Tschai.

3 Briicke iiber den Mer sina-T's chai oder das Giizel -
Dere [sc/ione Thal] zum Dorfe Mersina, be-
stechend aus 20 Hiitten ansairischer Araber und
einigen hiibschen neuerbauten Hausern griechischer
und europdischer Kaufleute, auch Sommerquartieren
der Consuln zu Tarsus, als dessen Hafen der Ort
schon einige Bedeutung hat. Alle Héuser auf hohen
Pfihlen gebaut, um vor den Millionen Miicken mehr
geschiitzt zu sein.

3. 6 In 2*2 St. Galopp auf feurigem Pferde des russischen
Consuls, der selbst nach Mersina gekommen war,
um mich nach Tarsus zu geleiten, damit mein
offentliches Auftreten daselbst den unter seinem
Schutze stehenden griechischen Christen zu einiger
Stiitze dienen mochte. Tarsus hat 1700 Héuser,
darunter 80 griechische, 50 armenische, 200 arabische.

*) Sarb, rauh? oder sarpun, Scheune? — abweichend, aber wohl denselben
Namen meinend, oben 25. Juni Sarkan-Tschai geschrieben, was auch keinen
Sinn giebt.

Stunden i

a 1853. Hohe

@ [’TUH' Meter
3. Im Sommer bleibt der Hitze und des Fiebers wegen

kaum '/4 der Bewohner in der Stadt, wogegen im
Winter sich viele auswérti%c griechische und arme-
nische Kaufleute hier aufzuhalten pflegen. Die Hitze
war drickend (Mittags bis 34° C. im Schatten, 48° in
der Sonne), wihrend in Mersina die Nédhe der See
die Nidchte etwas abkiihlte, daher auch hier die Trau-
ben noch nicht, wie in Tarsus und Adana, vollig reif
waren; Citronen und Orangen gedeihen in {ippigster
Fiille, Datteln reifen nur ausnahmsweise. Der frucht-
barste Ostliche Theil der grossen Tschukur-Owa
étiefen Ebene], fast nur mit Weizen und Baumwolle
ebaut, giebt ohne Diinger auch in schlechten Jahren
das zehnte bis zwanzigste Korn, nach nassen Win-
tern gewohnlich das dreissigste und oft viel mehr,
Kalte Nichte pflegen um Mitte und gegen Ende Mai
noch einzutreten, so dass erst nach dieser Zeit die
Baumwolle gesdet wird.

Bei der bedenklichen Gihrung unter der muhammeda-
nischen Bevolkerung in Folge der kriegerischen Nach-
richten suchte mich” der Pascha von Adana in sehr
hoflichem Briefe zu einer Riickkehr zur See nach
Europa zu bewegen, zumal mein Plan, durch den
Antitaurus (Kozan-Dagli) nach Norden zu gehen,
wegen einer durch die Aufstindischen soeben seinen
Truppen zu%eﬁigten Schlapl[()e mich nur noch tiefer
tiber die Schwiche der turkischen Wirthschaft auf-
zuklédren drohte; auch die Consuln schlossen sich die-
sen Vorstellungen an, ohne mich indess in dem wirk-
lieh gefdhrlichen Wagstiick irre zu machen.

11. 34 ¢ NNW. ganz flache Ebene. B

¢, in flachen Hiigeln mit Gebiisch, rechts Kodja-Oren
[Haupt-Ruine].

1 links der Djebel-Keif [Berg der Ruhe], tirkisch
Yedi-Kardasch [7 Briider] genannt, angebliches
Local der Sage von den Siebenschlifern.

¢, in ein Thal hinab, links Susuzlar [die Wasserlosen].

Ir. Ulasch.

1 I. Bairamly.

4 hinab in das hier von W. nach 0. gehende Kesch-
biikiir-Dere [gekriimmte Thal], durchstromt von
dem seit Tarsus nicht gesehenen Cydnus mit lau-
warmem Wasser. Linker Giferrand................. 820

12. 7 14 NNW. tiber Waldberge in ein anderes Thal, 1. Manas,

4 lings dem Ostrande eines nach Norden aufsteigenden
Nebenthales.

14 NNO. steil aufwirts, dann in ein anderes Thal hinab,
tiber welchem hinter tiefgriinen Vorhohen die nackten
Felsgipfel des Bulghar-Dagh aufsteigen, voll-

i kommene Schweizerlandschaft.

;1. tief unten im Thal das Dorf Djowa.

1¢ hinab in ein SO. gehendes enges Flussthal.

1 léngs des steilen Thalrandes fort, Nummuliten im
Kalkfelsen.

Z durch enge Felsschlucht hinauf zum grossen Dorfe
Nemrun, aus zerstreuten schweizerdhnlichen Holz- 1305
hiusern bestehend, iiber dem Ostlich die mittelalter-
lichen, obwohl theilweise aus antikem Material be-
stehenden Burgtrimmer Nemrun-Kalessi liegen;
ein steiler, in den weissen Kalkfelsen gehauener
Pfad fiihrt hinauf, unter 5 Thoren durch, die zum
Theil mit rohen l6wenartigen Thiergestalten verziert
sind; die meisten der zahlreichen viereckigen Thiirme
sind in lebendigen Felsen ausgehauen; ein langes, aus
drei Abtheilungen bestehendes Gebdude im Innern
zeigt gothische Spitzbogenfenster; Wasser findet sich
oben nicht, nur am westlichen Fusse des Schlossberges,

14. 64 24 auf und ab im Waldgebirge, durch von NNW. nach
SSO. streichende Schluchten, r. B akl ar- Koi).

1 steil hinab in das von einem Cydnus-Zuflusse bewis-

serte Djehenne-Deressi [Hollenthal]3) . . . 495

2) Der Name bat so keinen Sinn, Bakla-Ko6i wiirde Bohnendorf heissen,
Baghlar-Koi Gartendorf, aber denselben Ort schreibt Kotscl:fy (der}\;edoch die
Namen meist sehr zu entstellen ];ﬂegt) Begier-Koi /[Fiirstendor, . Langlois
aber Fakihlar-Ko&i [Rechtsgelehrten-Dorf], Welche von diesen Lesarten die
richtige, bleibt einem folgenden Reisenden zu entscheiden.

3) In Kotschy’s aus mehrmonatliohen Durchwanderungen hervorgegangener
Specialkarte dieser Partie des Taurus findet sich dieser Name einem Thaie siid-
lich vom eben genannten Dorfe, nach Nemrun zu, beigelegt.
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1-iNO. ein Nebenthal hinauf und dann iiber unebenes
Waldplateau in ein anderes tiefes, nach WSW. strei-
chendes Thal hinab, worin links das Dorf Ginku
[? Yengikoi, Neudorf, bei Kotschy?].

i das Thal hinauf, 1. Dorf Gen sin.

noch héher am Dorfe Pazyn-Tschukur [Runkel-
riiben - Grubet] vorbei zum gartenreichen Dorfe
Gilek von 50 Hiitten, fast nur von Griechen und 1305
Armeniern aus Tarsus als Sommerfrische (Yaila)
bewohnt. Der NW. iiber dem Dorfe sich erhebende |
| Vorberg des Bulghar-Dagh mit alten Quadermauern,
daher Kaledagh [Schlossberg] genannt, breitet
sich nach 0. als westliche Wand des beriihmten
. cilicischen Engpasses aus. Zwei Tage Aufenthalt
bei dem hier sammelnden Wiener Botaniker Kotschy.
6 NO. hinab zum Eingang des Passes Giilek-Boghaz.
4| NNO. durch den an der engsten Stelle 8 bis 12™ brei-
ten Pass, dann iiber Plateaus mit schonem Gedern-
wald und durch ein anderes Engthal hinab in das
nach SSO. streichende ebene Thal des unbedeuten-
den B oz anta - S u, woneben der AkkOp rii [weissen
Briicke] ein Khan mit Zollstitte, daher Bozanta-
' Gumrik [Zoll von B., dem antiken Podandus]
genannt.
5| 2 NNO. durch mehrere Flussarme, dann NO. sanft auf-
wirts durch Wald von Larchen, Ghristdorn (Pali-
nurus), Wachholder (Juniperus excelsa, rufescens
und hoher drupacea), spiter auch Gedern.

1 NO. iiber den Riicken des wohl bis zu 2000™ anstei-
genden Ak-Dagh, wieder etwas hinab . . 1576

2 NO. hinab in ein von Felssdulen eingefasstes, nach
SO. gehendes Thal, dann von Felsblocken starrende
Hohen iibersteigend hinab in ein steiniges Hochthal,
das in eine Engschlucht auslduft.

am nordlichen, sehr abschiissigen Rande zwischen phan-
tastisch aufgethiirmten Kalkfelsen hinunter zu den
unter prachtvollen Nussbdumen und Platanen gele-
genen 10 bis 12 Bretterhiitten von Kizildagh
[Rothenberg], welche Ende Mai bis Anfang Septem-
ber (wo hier schon wieder Schnee fdllt) als Yaila
fiir Bewohner von Adana dienen; bestindig wohnt
hier nur ein Regierungsbeamter, der Kaimakam
[Statthalter] des 1500 Familien starken Afscharen-
stammes Melemendji [im Staatshandbuch Mene-
mendji], der, verschieden von seinen Stammgenossen
im Kozan-Dagh, die tiirkische Oberhoheit bis zu
einem gewissen Grade anerkennt. 2/2 St. S. von
hier sollen sich in den Bergen .,,eski-tasch’, alte
Steine, d. i. Ruinen, finden.

6 NO. sauft abwirts tiber Kalkhiigel, zwischen Gedern,

Juniperus excelsa und Abies cilicica (Kotschy).

einen hohen, von NW. nach SO. streichenden Berg-
riicken steil hinauf.

2 bergauf und bergab, endlich steil abwérts, wihrend
an Stelle jener Baume Pinus laricio, Quercus cerris,
Carpinus orientalis und Crataegus orientalis treten,
in das von Melaphyrfelsen eingeschlossene, nach
SO. zum Seihun gehende Thal des Korkun-Su; 2463
I iiber einem Labyrinth spitzer Waldgipfel die im- [9)
posanten Felsgipfel des Ala-Dagh [bunten Berges]
noch mit einzelnen Schneeflecken, in NO. ndher der
Karanfil-Dagh [Nelkenberg].

1 ONO. in herrlichem Wald allméhlich steigend.

iiber grasiges, rechts durch hohere Waldberge begrenz-
tes Plateau.

1 durch ein von N. und NW. sich nach SO. biegendes
Thal hinab, wo wir am Fliisschen ein Zeltlager der
Melemendji trafen, deren Zudringlichkeit alle
Beobachtungen verhinderte.

4| 11 ONO. das Thal hinauf, dann bleibt es links.

916

1691
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20. 1 auf grasiger Hochebene, 1. nahe iiberragt vom Ala-
Dagh.

-] hinab in ein Thal, worin mehrere Afscharen - Dorfer.
Hier erscheint wieder der seit mehreren Tagen nicht
gesechene Weinstock.

durch gebirgige Landschaft nach Karsanty-Oghlu,
Afscharen-Dorf von 30 bis 40 zerstreuten Hausern,
auf dem Ostlichen Abhange eines siidostlichen Aus-

laufs des Ala-Dagh gelegen.

Diess letzte Stiick mussten wir unter Bewachung eines
Haufens bewaffneter Afscharen zuriicklegen, deren
Héuptling mich nach Einsicht meines Firmans, der
meine Nationalitét bezeichnete, zum Kriegsgefangenen
erklirt hatte, jedoch mit seinen Leuten durch den
verstindigen und durchaus nicht russenfeindlichen
Kaimakam, der hier residiert, nach manchen heftigen
Demonstrationen sehr entschieden zuriickgeschickt
wurde.

NNO. bergab, iiber Hohen, bedeckt mit Tausenden
von Felsblocken, welche von dem Bergzuge rechts
noch stets herabrollen, zum griechischen Dorfchen
Giaurkdi mit vorziiglichem Weinbau.

2 durch mehrere Querthdler und tiber die zwischenlie-
genden Waldberge hinab zum Kilardjyk-Su
[Kellereben- Wasser], einem Zuflusse des Seihun.

iber Conglomerathdhen mit sehr starker gelbrother
Eisenocher-Férbung.

1 zwischen schroffen Melaphyrfelsen und Larchenwéldern
steil hinauf zu dem dem Ala-Dagh parallel vorlie-
genden Tschaltyngibi-Dagh [?] und hinab in
das ihn quer nach SO. durchbrechende, nur etwa
15 Schritt breite, daher sehr heisse Thal des
Tschaltyngibi-Su [?]

NO. iiber Hohen und wiederum in dasselbe Thal hinab
und tiber das Fliisschen, 3/4 Stunden an demselben
aufwirts.

1 ein Nebenthal r. hinauf, dann steil hinab und durch
das Hadjiman-Deressi.

tiber mehrere Stufen aufwérts zum steinigen Plateau
Hadjiman-Yailassy, Sommerfrische einer Ab-
theilung der Karsanty-Afscharen. Die ganze Tage-
reise liberaus beschwerlich, immer bergaufund berg-
ab auf den abschiissigsten, theilweise wirklich gefahr-
lichen Pfaden. Keine Gedern mehr, einzelne Pla-
tanen, aber prachtvolle, zu Masten geeignete Lér-
chen und in den hdchsten Regionen zerstreute Juni-
perus excelsa.

2 NNO. zur Yaila von Barzama {iber tiefem, nach NO.
zum Zamantia-Su abfallendem Thaie ; links nahe die
grauweissen Kalkwidnde des Ala-Dagh, rechts
weniger hohe, aber schroffe, spitze rothliche Mela-
phyrberge.

li léngs dem Ostlichen Rande des sich verflachenden Tha-
les, dann quer durch dasselbe.

li auf dem Westrande desselben zum jetzt leer stehenden
Dorfe Barzama; der Bach, hier in mehrere Arme
getheilt, von Platanen beschattet.

im offenen Thaic abwirts zur
Fliisschens.

1| iber dem westlichen Rande des jetzt rechts in tiefer
Engschlucht fliessenden Baches ayfmminen quer von
NW. nach SO. streichenden Bergriicken, der, wie
es scheint, das Thal in dieser Richtung schliesst
und zum Umbiegen nach SO. néthigt.

f'N. hinab in eine trichterformige Vertiefung, 1. direct
vom Ala-Dagh iiberragt, r. in mehrere Schluchten
gespalten.

1 tber den Ostrand des Trichters und hiigeliges Plateau.

1~ hinab ins Hauptthal nach Farasch, Ort von 250

Hiitten in sehr baumarmer Gegend.

Der vor fiinf Jahren erfahrenen schlechten Aufhnahme
[vgl. 25. September 1848] eingedenk, hatte ich, statt
des hier unniitzen sultanischen Firmans, einen

«22. 8 1

23.
(100
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23. Empfehlunﬁsbrief des Kaimakams von Karsanty an
seinen afscharischen Stammgenossen, den Miidir von
Farasch, durch einen Diener vorauf geschickt, der
seine gute Wirkung nicht verfehlte. Trotz des stro-
menden Regens war mir eine Schaar von Fackeltra-
ern weit in das Dunkel entgegengekommen und am
ingdnge des Dorfes empfing mich der Miidir selbst
mit grossem Gefolge; auch wurde ich den folgenden
Tag freundlich bewirthet, den ich noch hier verweilen
musste, um meine vom entsetzlichen zehnstiindigen
Klettern furchtbar ermiideten Leute und Pferde aus-
ruhen zu lassen. Ungeachtet der dringendsten Ab-
mahnungen des Miidirs und der anderen Bewohner
blieb ich auf meinem Plane bestehen, tiefer 6stlich in
das noch unbekannte eigentliche Centralgebiet der
Afscharen von Kozan-Dagh einzudringen, wohin
jedoch die mir vom Pascha von Tarsus zur Bedeckung
mitgegebenen vier Kawassen [Gensd’armen] ihrer
eigenen Sicherheit bei der Riickkehr wegen nicht fol-
gen zu konnen erklédrten, daher ich sie hier sofort
_verabschiedete. .

I steil hinab zur Holzbriicke des Zamantia-Su.

2£ das nach Norden sich zur Schlucht verengende Thal
bald verlassend SO. iiber niedrige baumlose diirre
Berge.

3 durch eine Engschlucht in ein offenes, in NW. von
kahlen Bergen, in SO. von flachen Conglomerathiigeln
eingeschlossenes Thal mit Fliisschen aus NW. [NO. ?],
welches hier auf der rechten Seite einen Zufluss
aufhimmt.

} iber den linken Thalrand hinab nach Karakoi
[Sc/itcarzdor/], wo ich, ganz entgegen tiirkischer
Gewohnheit, wie in Armenien, Heu zum Winter-
vorrath cingebracht sah, auch kriftige Weinreben,
Elaeagnus und Rhamnus petiolaris (tiirkisch Djehni).

Der hier residierende Hauptling des Afscharenstammes
Sarkanty-Oghlu nahm mich wohl auf, nannte mich
unter kriftigem Hindedruck einen taschdkly-oghlan
(kraftigen Burschen, wortlich peni virili praeditus),
der seinem Herrn, dem grossen Afscharenfiirsten :
Tschatyrdji-Mebemed-Bey, an den ermireinenEmpfeh-
lungsbrief mitgab, sehr wohl gefallen werde, nur rieth |
er mir, die Amtsuniform meines Tataren (lr:othe Tres- |
senjacke) einzupacken und auch meinen Firman fiir
mich zu behalten, bei Leuten, denen, awie ich als ver-
standiger Mann ja einschen werde, der tiirkische
Sultan nur Dreck ist [bole dyr]”.

2 nun wieder wildes Gebirge mit wahrem Gemsensteigen
zwischen rauhen Felsblocken, dann steil hinab zu
einem nach NW. fliessenden eiskalten Bache und ein
Stiick an demselben hinauf.

1 SO. iiber einen Riicken zu einem zweiten parallelen
Thal und /2 St. dasselbe hinauf zum plateauartigen
nordlichen Abhang des Gedim-Beli, wo ein Zelt-
lager (Yaila) des Afscharenstammes Sarkanty-
Oghlu. Weite freie Aussicht, nur in W. begrenzt
durch die colossale Felsenmauer des Ala-Dagh; das
zwischenliegende, von uns durchkletterte Gebirge
erschien von dieser Hohe fast nur wie ein welliges
Hugelland. Nachts grosse Kalte bei heftigem Nord-
wind.

i Gipfel des Gedim-Beli, weiter Blick iiber das ostlich
tief unter uns liegende Labyrinth von vorherrschend
von SW. nach NO. streichenden Waldbergen.

f steil hinab, wieder durch Wald von Gedern und Abies
cilicica.

2 SO. unter Platanen lidngs eines Fliisschens abwirts
zu dem nur von Griechen (aber nach Sprache und
Tracht von den Afscharen nicht zu unterscheiden)

| bewohntenDorfeBaghtschedjik /Gdrtchen], vul-

| géirnur Giaurkdi [ Ungldubigendorf] genannt, wo
ein Gewitter zu vierstiindigem Verweilen zwingt.

2 weiter abwirts in dem sehr malerischen Thaie.

r. steil hinanf im Cedernwald, dann abwechselnd NO.,
SO. und 0. bergauf und bergab nach Tschideme,
Dorfchen von 10 bis 15 Bretterhiitten, mit Tannen-
zweigen gedeckt. Die Afscharen alle in dicken
Schafpelzen wegen der eisigen Kilte bei dem an-
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geblich hier in dieser Jahreszeit sehr regelmassigen
heftigen Nordwinde.
28. 4 | NO. den Berg hinauf, an dessen nordwestlichem Ab-

hange das Dorf liegt.
2£ S. abwirts, dann SO. hinauf und steil hinab zum Fusse
eines mit betrdchtlichen Ruinen von Mauern und
Thiirmen bedeckten Berggipfels.
1 wenig aufwirts, dann stark ins Thal hinab zum Zelt-
lager Yerebakan. Viel Weinbau, schon reife
ausgezeichnete Trauben.

Hier traf ich den gefiirchteten Oberherrn aller Afscha-
renstimme, Tschatyrdji-Mehemmed - Bey, der in ein-
fachster Kleidung, aber starrend von {;Vaffen, mich
zuerst etwas kiithl empfing, nach Lesung des Briefes
aus Karsanty aber sofort in wirmste Freundschafts-
bezelﬁungen tiberging und mir seinen vollen Schutz
innerhalb seines Gebietes zusicherte. Nachdem ich
seine Fragen nach den Motiven meines allzu kiithnen
Unternehmens in jetziger gefdhrlichen Zeit zu seiner
grossen Befriedigung mit dem Complimente beant-
wortet hatte, dass der Verkehr mit dem einzigen,

egeniiber dem osmanischen Despotismus seine ganze

nabhéngigkeit bewahrenden Stamme mir, wie jedem
liberalen Européer, hohen Genuss gewihren miisse,
forderte er mic}1)1 auf, einige Zeit, ja sogar wenn es
meine personliche Sicherheit (gegeniiber den neuesten
Geriichten von schon erfolgtem Ausbruch des Krieges)
erfordere, bis zu wiederhergestelltem Frieden bei ihm
zu verweilen. Doch gelang es mir, ihm diese .Idee
auszureden und ihn zu Uberzeugen, wie ndthig gerade
in meiner Lage eilige Riickkehr sei (besonders da ich
bei lingerem Aufenthalt wohl gar in den Geruch
eines Spions der russischen Regierung gerathen konnte),
so dass er sofort fiir Fiihrer und bewaffnete Escorte
von 10 Mann bis Hadjin sorgte. Die klaren Ansichten,
welche dieser einfac‘lqe Mann in lén%lerem Gespriach
uber die Zustinde des tiirkischen Reiches entwickelte,
setzten mich vielfach in Erstaunen.

NO. ein jetzt trockenes Thal hinab nach dem Dorfe
Kale-Deressi [Sch.lo88th.at].

£1. auf dem Bergabhange Kabaruscha [?].

. 1. Belenk®di, 30 Héuser, Winteraufenthalt des Tscha-
tyrdji-Bey, am rechten Ufer eines starken Zuflusses
des Seihun.

in dem Kalkschieferthale voller Petrefacten abwirts,
dann durch den etwa Im tiefen Fluss.

| links die von NO. nach SW. streichenden Waldberge
hinauf.

1den nordlichen Abhang hinab nach Fexe, Dorf von
150 theils afscharischen, theils armenischen Hausern,
iiberragt von einem isolirten Berge mit mittelalter-
lichen Mauertriimmern.

29. 3

30. 6
! sehr tiefen, iiber Felsen schdumenden Seihun,
hier GOk-Su [blaues Wasser] genannt.
NNO. thalauf, iiber einen jetzt fast trockenen west-
lichen Zufluss.
w das Thal hinauf, bis es zur ungangbaren Felsschlucht
wird.
Y ein Nebenthal mit Platanen sanft aufwirts.
1 den 6stlichen Abhang hinauf zu einer Quelle
(5 St. von hier soll Kud liegen, wohl identisch
mit Hudh im Itinerar des Herrn Szlabey, Beglei-
ters von Russegger, der dort Petrefacten gefunden
hatte, die in den Wiener Sammlungen meine Auf-
merksamkeit erregt hatten.)
sehr steil auf einen waldigen Bergriicken, oben
prachtvolle Aussicht iiber ein nach NNW. eingehen-
des tiefes Thal, dessen Fluss wie ein Silberfaden
erglanzte, mit der Stadt Hadjin am Abhange der
jenseit in NO. sich erhebenden mehr nackten Gebirge.
, noch steiler zwischen Felsblocken und Biischen hinab.
4 auf sehr unebenem Terrain zur Steinbriicke des rasch
stromenden Hadjin-Su, dann hinauf zu dem W.
| iber der Stadt hochliegenden armenischen Kloster
Surp-Agop [S. Jakob]. In der Stadt unter 1500

15

1 N.

NO. in das tiefe Felsenthal des 8 bis 10m breiten und '
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* Mille, cing cents maisons (Lettre de Mr. Tchihafcheff a Mr. Mohl, p. 65)

1853.

Juli. — August.

Hausern nur 30 tiirkische, alle iibrigen armenisch.
[Vgl. aber 13. Juli 1849.]

Ich fand die Stadt im Biirgerkrieg: soeben war uns auf
dem engen Bergwege zu nicht geringer Beschwerde
Hadji-Bey, der Héuptling des Stammes Farschak, mit
etwa 300" Kriegern auf dem Wege zum Oberfiirsten
Tschatyrdji-Mehemed-Bey begegnet, um bei diesem
Hiilfe gegen seinen eigenen Bruder Yusuf-Bey, Kai-
makam von Hadjin, und dessen Verbiindeten %Scher—
kes-Bey zu suchen; nur die Berufung auf den mir
zugesicherten Schutz des gefiirchteten Namens Tscha-
tyrdji hatte uns aus iibler Lage befteit, da die rohen

esellen in ihrem Muthwillen mich und meine Leute
bis an_den Rand der gefdhrlichen Abgriinde dréngten,
aber Hadji-Bey hatte auch sofort gedroht, in wenigen
Tagen mit verstirkter Macht zuriickzukehren, und
mich %ewarnt, nicht lange in Hadjin zu verweilen.
Seine Leute hatten im Kloster fiinf Tage tiber schreck-
lich gehaust, alle Vorrdthe aufgezehrt, Pferde und
Rinder aus den Stillen mitgeschleppt, die Weinfésser
gesprengt, den Garten verwiistet, dic Saaten zer-
stampft, und nun wurde soeben auf Yusuf-Bey’s Be-
fehl, der seinerseits Zuzug erwartete, fiir diesen von
neuem unter den christlichen Bewohnern requiriert:
nicht nur Lebensmittel, Gerédtbe und Teppiche hatten
sie ins Kloster zu schaffen, sondern auch hiibsche
junge Midchen zur Unterhaltung der Giste wurden
mit Gewalt ausgehoben. Die ungliicklichen Christen
bestiirmten mich allseits mit Flehen um meinen Schutz,
ich sah mich gedringt, ihnen dreitigiges Verweilen
zu versprechen, musste aber froh sein, am zweiten
Tage in aller Frithe unter Bedeckung von 10 Reitern
des Yusuf-Bey (die mir schon wegen der wahrschein-
lichen Begegnung mit Tscherkes-Bey unentbehrlich
waren) weiter eiigen zu koénnen.

1 ONO. den die Stadt iiberragenden Berg hinauf.
|+ iber hiigeliges Plateau mit zerstreutem Gebiisch in
ein Thal hinab, wo endlich wieder Gedern und Léarchen
erscheinen.
1 Meierhof, dem Kloster von Hadjin gehorig.
Inzwischen mit Wachholder- und Eichenwald bedeckten
. Felsen gefahrlich steil hinab, mit Hinden und Fiissen
kriechend, stets die Pferde am Ziigel fiihrend, in
die enge Thalschlucht des hier ein Knie aus NNW.
nach SW. machenden Seihun und durch das
breite, seichte, daher lauwarmes Wasser enthaltende
Flussbett.
1i die Ostliche Bergwand hinauf und iiber
Plateau, bald 0., bald SO.
quer durch ein nach SSO. gehendes Thal mit kleinem
Flisschen, den rechten Thalrand hinauf und in ein
hohes, SSW. streichendes Nebenthal, wo zwischen
Wachholder- und Cedemwald ein Zeltlager der
Afscharen.
A4 NO. im ebenen flachen Thaie fort, dann in eine Eng-
Schlucht zwischen Glimmerschieferfelsen hinab.
1” iiber midssige Waldhdhen zum 6stlichen Rande derselben.
11 durch horizontale baumlose Ebene mit iippigen Weizen-
feldern zu dem auf einem isolirten Hiigel gelegenen
Stadtchen Goksiin [Cocussus des Alterthums] von
150 Hiittenl), mit einigen antiken Resten im Be-
grabnissplatze. Die nicht angebauten Theile der
Ebene bedeckt mit zahllosen Zelten der Afscharen,
besonders von dem seiner Raubsucht wegen gefiirch-
teten Stamme Tedjelli, der im ganzen 2000 Zelte
stark ist und tber 500 Waffenfdhige z&hlt; im
Winter, der hier sehr lang und rauh ist, ziehen
dieselben alle in die cilicische Tiefebene (Tschukur-
Owa).
10. iber einen Zufluss des Goksiin-Su.
£0. Ende des horizontalen fetten Humusbodens, die
Ebene wird wellig; Spuren antiker Bauten am Wege.
1| ONO. 1. am Bergfusse Dorf Kanlykawak [blutige
Pappel].

waldiges

)
muss wohl ein Irrthum sein.
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1IJIONO. iiber flache, von NW. nach SO. streichende
Waldhohen zum Irdjin-Su, einem Nebenfliisse des
Goksiin-Su, . hinter Anhdhen das Dorf Kizildjik
[Cornelkirsche], r. in der Ferne der hohe Bara-
dyn-Dagh mit grossen Wiesenplateaus, welche
den Tedjelli als Yaila dienen, und Schneeflecken an
den hochsten Gipfeln.

1] ONO. iber leichte Hohen zu einem anderen, nach SO.
gehenden Bache.

1 1. im Gebirge Nischanly [Ort der Zeichen], rechts
sinkt der hohe Baradyn-Dagh zu einem niedrigeren
langen Riicken herab.

1 ‘'uber leichte Hiigel auf und ab.

1 Ebene bis Yarpuz [Arabissus des Alterthums], Ort
von 300 Hiitten. Rauhes Klima, mitunter 5 Monate
lange Winter, daher kein Weinbau, aber viel Obst-,
Weizen-, Gerste-, Heubau, Ziegenheerden. Neben den
Tedjelli haust hier und bis Albistan hin der we-
niger raubsiichtige Afscharenstamm der Rahana,
im Ganzen 7- bis 8000 Zelte stark, im Winter in
der Ebene von Antakia in Syrien anséssig.

2-* ONO. durch die horizontale fruchtbare, von niedrigen
Kalkbergen umgebene Ebene bis Izgin an dem aus
NW. kommenden, O,Im tiefen, von Ranunculus aqua-
tilis dicht eingefassten Khurma-Tschai [Dattel-
fluss],

2|[baumlose Ebene, dann quer durch den Sogudli-
Tschal [ Weidenjluss] nach dem vom unbedeuten-
den Flusse Djihan in mehreren Armen durchflos-
senen Stidtchen Elbistanl), in SO. hinter nie-
drigen Vorbergen vom hohen, noch Schneeflecken
tragenden Kotsch-Dagh [ Widderberg] tiberragt.

Mein Zelt, welches ich ungliicklicherweise auf der an-
muthigen, von Pappeln beschatteten Insel des Djihan,
dem ieblingsautgnthalt der miissigen Menge, auf-
geschlagen, wurde, nachdem die seltene Anwesenheit
eines Européders und vollends meine Nationalitdt be-
kannt §eworden, Gegenstand thétlicher Angriffe der
durch die Mollahs aufgehetzten Bevolkerung, so dass
der Miidir mich mit Miihe in sein Haus rettete und,
um mich angedrohten weiteren Angriffen zu entziehen,
am anderen Morgen lange vor Sonnenaufgang unter
Bedeckung von [5 Reitern auf dem kiirzesten Wege
(statt iiber Derende, wie ich gewiinscht hatte) weiter
nach Norden schickte.

1 NNO. Ebene, Dorf Akhyryn [Genitiv von Akhyr,
StaZZ).
11. Maraba, r. Yekelik [Yapalyk bei v. Moltke].
£ Yapular [Bauwerke].
1£ Nordende der. horizontalen Ebene.
£ welliges Hiigelland.
Engschlucht.
1 tber die Berge r. in ein nacktes Kalkthal

SO. fliessendem Bache, in dessen Kalkwidnden etwa
150 Grotten mit engen Eingdngen ausgehdhlt, wohl
auch grossentheils von der Natur gebildet sind, die
den Ort Ketschi-Maghara, d. i. Ziegenhohle,
bilden. Keine Béume, rauhe lange Winter, heisse
Sommer.

N. die enge, sich windende Schlucht hinauf.

3 iber stellenweise zerrissenes Plateau mit einzelnen
Juniperus und Rosa canina und diinnem Graswuchs,
von dem soeben Afscharen vom Stamme Delikan
mit ihren Schaaf- und Kameelheerden wegen Ver-
siegens der Brunnen abzogen, endlich zu einem
sparlichen Quell, wo um 2h in der schattenlosen
Wiiste 43,5° 0.

durch eine Engschlucht, die in das von Girten erfiillte
Thal des Tokhma-Su miindet, bei dem grossen
Dorfe Ternir [jE/zsen].
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1) Siehe wegen dieser Berichtigung des Namens Ritter, Klein-Asien, I, p. 15;
im Manuscript irrig Elbostan.
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6. 1 WNW. durch die Girten lings des in mehrere Arme
getheilten, 10m breifen Tokhma-Su nach Giriin, 1460
| Stadt von 1500 Hausern. Viel Maulbeerzucht, kein
Weinbau. Gelagert unter den Pappeln am Fluss-
ufer neben einer von Haleb nach Angora gehenden
Seidenkarawane von 800 Lastpferden und 520 Mén-
nern, die trotz dieser Stirke schon zweimal von
Kurden und Afscharen angegriffen worden war.
7. 8 1 NNO. durch gewundene Engschluchten zwischen Kalk-
winden.
4 NNW. iiber wolliges, vollig nacktes Kalkplateau und
etwa 100m flach abwirts in ein grasiges Thal der
Uzun-Yalla [langen Sommerweide] . . . . 1770
Y NNW. thalab unter zunehmender Vegetation von Juni-
| perus excelsa und rufescens, Crataegus orientalis,
Bosa canina, endlich in enger Schlucht und deren
westlichen Rand hinauf.
{ iiber horizontale, von weissen Marmorhiigeln, weiterhin
von Basalthiigeln umgebene Ebene, endlich durch
enge Basaltschlucht steil hinab zum armenischen
Dorfe Mandjulik, dessen Yaila jetzt 2 Stunden
westlicher liegt [vgl. 21. Juli 1849]
8. 6 2 geleitet von einer freiwilligen Escorte von etwa 60
berittenen nnd bewaffneten Armeniern, zum Schutz
gegen herumstreifende Afscharenhorden, die sich in
der Nachbarschaft gezeigt hatten, NNO. iiber wellige
Landschaft parallel dem Tschamurly-Su.
4 durch eine tiefere Plateaustufe zu einer Quelle dicht 1760
neben dem Flusse, der hier aus zwei Armen von
N. und NW. zusammenfliesst.
2 NW. das stirker steigende, einen schwarzen Humus
zeigende, daher mit Gerste und (noch nicht reifem)
Weizen bebaute Thal hinauf.
1 iiber den westlichen Abhang der Hohen von Delik-
litasch [durchlocherter Stein], welches r. bleibt,
abwirts und wenig Ostlich nach Karahadjilii 1615!)
[vgl. 20. und 22. Juli 1849].
9. 6 3 NNW. das Thal des Terdj il-Su hinab nach Ulasch
am rechten Ufer des Fliisschens.
2 nackte Ebene, r. am Bergfusse Hadji-Mirza. [Pilger-
Fiirstensohn] und Kuliyus?2).
I Tekmadj, etwas seitwirts der grossen Strasse, am
linken Ufer eines nach N. fliessenden Baches.

Wir fanden das aus 30 armenischen Familien bestehende
Dorf in grosster Aufregung; als Christen ohne Recht
Waffen zu tragen, und aus Furcht vor blutiger Rache
hatten sie einem Ueberfall von nur 20 afscharischen
Reitern keinen Widerstand entgegenzusetzen gewagt,
die soeben alles werthvolle gepliindert und die Heer-
den fortgetriecben hatten. Am nichsten Morgen er-
schienen sie, wie unsere ungliicklichen Wirthe vor-
aussagten, nochmals in der Nahe, wagten aber keinen
neuen Angriff gegen meine nur 13 Bewaffnete starke
Mannschatt, mit der ich auf Bitten der Einwohner
bis 4 Uhr Nachmittags zu ihrem Schutze zuriickblieb,
so dass sie in der Eile das noch nicht ganz verwii-
stete Getraide schneiden und in den benachbarten
Hohlen verbergen konnten, um doch den Winter
durch ihr Leben fristen zu konnen. Nur zwei statt-
liche Afscharen wagten es, sich friedlich meinen Leu-
ten mit der Frage zu ndhern, ob ich der beriichtigte
Moskof-Bey sei, der seit 10 Jahren das ganze tur-
kische Reich "durchspioniere ? sie wiinschten meine
personliche Bekanntschaft, nachdem sie schon so viel
von meinen Abenteuern gehort, und benahmen sich
dann wirklich als ganz licbenswiirdige Gauner.

10. g 1 NNW. Ebene, rechts unter Gypshiigeln Adjibunar
[bittere Quelle] und Seifik.
2~ iiber mehrere Higelziige.
| durch den Kizil-Irmak neben der hohen Briicke von
20 Bogen nach Siwas, wo 4 Tage Aufenthalt. 1250

1754

1) Diese wohl aus der fritheren Reise (s. oben S. 35) beibehaltene Hohen-
ziffer ldsst sich mit den hier unmittelbar vorangehenden und den Angaben iiber
den Terraincharakter der Gegend kaum vereinigen.

*) Nach Nerses Sarkisean (vgl. Note 3 zu p. 12) richtiger Giil-Yussuf,
d. i. Rosen-Joseph.
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Bei starkem Siidwestwind tdglich Mittags im Schat-
ten 33, in der Sonne 54° C.

Am 11. traf der lingst mit (gjrésster Spannung von der
ganzen Stadt erwartete Courier mit der Nachricht |

vom Einriicken der Russen in die Donaufiirstenthiimer

ein. Um mich vor jedem Ausbruch der Pébelwuth

zu schiitzen, hatte der Pascha 10 Mann Wache in das

mir zur Wohnung anéewiesene armenische Haus ge-

legt und mich auf jeden Abend zu sich eingeladen,

auch suchte er, da ich zu der allerdings bequemeren

Verfolgung der mir schon bekannten Poststrasse iiber

Tokat und Amasia nicht zu bestimmen und von mei-

nem Plane, auf einem neuen Wege durch das Gebirge

die Kiiste zu erreichen, nicht abzubringen war, we-

nigstens durch die scharfsten Befehle an alle Unter-

behorden mir die néthige Sicherheit zu verschaffen,

tiberhaupt aber mir diegMissbilligun der Gebildeten

und fast aller Beamten gegen das Vorgehen der tiir- |
kischen Regierung und die westmichtliche Allianz |
recht eindringlich vorzustellen.

NNW. durch nackte wellige Ebene.

durch das nach S. gehende Thal Tawra-Boghaz
[vgl. 25. Juli 1849] und den linken Thalrand steil
hinauf.

2t welliges, von tiefen Furchen durchsetztes baumloses |
Plateau.

., Uber mehrere niedrige, mit Juniperus bedeckte Hohen-
ziige tief hinab ins Thal des Olmiischtekk e-Su
[Todtenkloster-Wassers], das SW. iiber das 1 St.
entfernte Dorf Kaya- Olmiisch [?] zum Yuldiz-
Irmak [Siern/Zuss] geht.

1 N. iiber hohere Hiigel mit zunechmender Vegetation,
besonders von Eichen, Weiden, Berberitzen, Wach-
holder, nachKasiko6i [Ghazi-Ko6i, Siegerdorf, bei
Nerses] am Ostlichen Rande eines Thales, durch
welches das Kurtlapa-Su [?Kurdtepe, Wolfs-
hiigel- Wasser?] in vielen Windungen rasch nach'
SW. fliesst.

., das Thal links lassend NNO. steil hinan.

4 6de Hochebene, in der I. Kuzurén [Ghuzoren nach
Nerses],! St., Yildlizkoi [Sterndorf], 2 St. von
Kazik6i, und noch nérdlicher Bodagsun und ent-
fernter, nicht sichtbar, Karghyn.

| hinab in ein anderes, nach SW. gehendes Bachthal
und darin (wegen des zunehmenden Regens) r. zum
Dorfe Yusuf-Oghlu [Josephssohn], auf dem west-
lichen Abhange des gleichnamigen Berges, iiber dem
sich hinter einer Thalschlucht der hohere Yiildiiz-
Dagh erhebt.

W. wieder in das Thal hinab und dasselbe NNO.
hinauf.

| durch Waldgebirge stark ansteigend.

2 sanfter hinab in parkartiger Landschaft (Carpinus,
Crataegus, Corylus, Cornus).

NNW., N. und NNO. ein Wiesenthal lidngs eines

> Baches hinab nach Almus in weitem, von SW.
nach NO. streichendem Thaie mit reichem Anbau,
besonders von Mais (hier Mysyr-Bogdan, d. i. dgyp-
tisches Korn, genannt).

., flach hinab zur Miindung des Almus-Baches und durch
den jetzt sehr seichten Fluss von Tokat.

langs desselben bis zu seinem Eintritt in eine enge
Schlucht.
N. quer durch die Thalebene.
die nordliche, steile, schon bewaldete Bergwand hinauf,
; lber den plateauartigen Waldriicken.
steil abwirts zum Dorfe Gozekse.

| immer in dichtem Walde steil abwirts, links Dorf
Uwa [?].

| bald ganz hinab in die Thalebene des Niksar-Su
und durch dasselbe, das in flachem, y4 Stunde
breitem Kiesbette in mehreren jetzt sehr wasserarmen
Adern zwischen Tamariskengebiisch fliesst.
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langs des nordostlichen Randes der Ebene nach Nik-
sar, Stadtvon 800’) Hausern, worunter 200 christ-
liche, malerisch sich erhebend theils am Bergabhange
zur alten Burg, die aber von bedeutenderen Hohen
beherrscht wird, theils in dem nach NO. eingehen-
den Derebagh [/balgarten]. In den Gérten soll
es einzelne Olivenbdume geben (die zu Strabon’s
Zeit in der ganzen Phanaroea cultiviert wurden,
wihrend sie an der Kiiste O. von Samsun jetzt nir-
gend mehr vorkommen sollen); der Hauptertrag
der Ebene zur Ausfuhr ist Reis (jahrlich etwa 2000
bis 2500 Oka oder 5- bis 6000 Pfund), ausserdem
Baumwolle, Weizen, Roggen, Gerste; der reiche
Humusboden wird mit Schaaf- und Ziegenmist ge-
diingt und so ein zehn- bis fiinfzehnfacher Ertrag
erzielt. Doch ist nur etwa '/ der Ebene unter Cultur !

Anstieg zu kleinem Wiesenplateau.

i Anstieg zu hoherem, weitem, wohlangebautem Plateau,
wo das griechische Dorf und Kloster Argus, obere
Grenze des Weinbaues, der Carpinus orientalis und
Quercus coccifera.

it durch Larchen- und Wachholderwald steigend zur

Yaila von Argus.

I NNO. iiber das steinige Plateau, dann durch Wald

von ungeheueren Larchenstimmen.

hinab zur grasreichen, zu Tscharschembe gehorigen
Alpe Tschamitschi.
Yailassy, in NO. von wenig hoheren Waldbergen
iiberragt; es soll in diesen Bergen viele Biren,
Schakals und wilde Esel Ajaban eschek, schwarz
und gelb gestreift, ob Equus hemionus?) geben.

4+ NNO. quer durch die Yaila auf- und absteigend.

] steil hinab in ein nach N. gehendes Thal mit einigen
Holzhiitten, Yaila von Fatisa und Tscherschembe.

steil hinab zur Briicke eines tiefen, nach SW. und so-
fort nach NW. in engem Thaie fliessenden Baches ;
ob das obere Terme-Tschai?

“nochmals iiber den Bach und hinauf zur trichterformig

| eingesenkten Alpe Sele-Yailassy mit 10 Hiitten,
in NO. iiberragt vom kahlen Felsgipfel Ai-Te-

16. i

17. 6

| pessi oder Bdrenberg,; seine Abhinge und iiber- |

haupt das ganze Gebirge schon die letzten 2 Stun-
den nur Laubwald von Haselnuss, Erlen (Ainus
glutinosa), Hainbuchen u. s. w.

m|'NNO. steil ansteigend.

1 (tiber den welligen, hie und da sumpfigen, baumlosen,
nur mit der hier zuerst erscheinenden Azalee und
kurzem dichtem sammetartigem Grasteppich beklei-
deten Riicken (dhnlich alle folgenden Bergriicken).

mzwischen runden, Wollsdcken dhnlichen Augitporphyr-
blocken (deren Verwitterung den schonsten schwar-

18. 6

zen Humus bildet) hinab zu einem nordwestlich

fliessenden Bache.
¥ steil hinab in ein anderes ilippig bewaldetes Thal.
durch viele Schluchten, Wiesenthéler und Plateaus ab-
wirts mit immer zunehmender Bewaldung und zer-
streuten Holzhiitten fiir die Rinder- und Schaaf-
hinten.

3 sanft ansteigend zu einer Hohe, wo der erste Blick
auf das Meer.

.y steil in schlammigem Boden bergab in den Kessel von
Ketschi-Deressi | Ziegentliai]. In kiihler Nacht
sehr starker Thau.

19. 8 1 NO. I. Dorf Serkis [Serkesch im Sainame],

lg 1. Kossebudjak |\EckiC'inkel], immer durch Mais-
felder, wogegen in dieser Gegend fast gar kein
Weizenbau. Die Dorfer bestehen aus Blockhdusern

| im Schweizer Style.

") Dagegen 1800, Lettre a Mr. Mohl, p. 57.
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19.1

2 anhaltend bergab lidngs des rechts bleibenden Thales
Serkis-Deressi, worin der bedeutende Fluss
Puleman-Tschai; hinab zum Dorfe Duunuk
[Dontik, Riickzug, Zuflucht die Kastanie und
Azalee werden immer haufiger. Die Hohen und Thaler
streichen fast durchaus von NW. nach SO.

T beschwerlich abwirts in feuchtem Waldwege nach links
in ein Thal, dessen ganze Breite von dem seichten
Elektschi-Tschal" \Siebmacherflu8s] eingenom-
men wird.

}ihindurch und auf dem linken Ufer weiter, auf den
Hoéhen r. Bidjakoi, fruchtbeladene Birnen- und
Apfelwilder beginnen.

t auf den Hohen r. Tschaltimar, iiber welchen Ort
ein anderer, angeblich néherer, aber sehr steiniger
Weg von Doniik nach Fatisa fiihrt.

1 Uiber den hohen linken Rand des hier sehr engen Tha-
les, in dem hier eine angeblich siedend heisse Quelle
entspringt, wieder in dasselbe hinab.

It das sich nach NNW. wendende Thal I. lassend durch
kréaftigen Feigenwald der Ebene zum Stddtchen
Fatisa, durch mehrere reinliche Steinhduser vor-
theilhaft gegen die schmutzigen verfallenen Orte des
Binnenlandes abstechend. Die Rhede weit besser
als die von Samsun.

Stromender Regen, der mich einen Tag hier aufhilt, er-
heitert durch die komischen Versuche des alten Miidir,
auf eben aus Constantinopel empfangene Weisung
den Ort gegen einen russischen Flottenangriff in Ver-
theidi%{\;{%szustand zu setzen: verrostete Kanonen

ohne er, deren versuchtes Abfeuern die simmt-
lichen zerlumpten Artilleristen umwirft, und dgl.

1jdurch den in mehreren Armen fast stagnierenden
Elektschi-Tschai.

2tnahe dem Ufer lings des Fusses der mit Azaleen und
Rhododendren bedeckten Berge.

I sehr enge Passage zwischen Meer und Waldgebirge,

T durch Ebene, wihrend die Berge in S.'zuriicktreten,
iber das Djewiz- oder Djoz-Deressi-Su
“Nussthalwasser] nach Unie, am westlichen Berg-
abhange gelegener Stadt von 2000 Hiusern; viele
griechische Kaufleute, Schifter und Schiffbauer.

> WNW. iiber das felsige Vorgebirge.

4 lings des flachen Gestades, wo unsere Pferde gern das
Meerwasser schliirfen, wie dies schon Arrian in
seiner Kiistenbeschreibung des Pontus angiebt, ein
auffallender Beweis fiir den geringen Salzgehalt
desselben.

T breite Ebene, durch denbreiten Ture- Tschai [Thoaris],

I Ebene, r. das Meer durch Gebiisch verdeckt, dann
durch den breiten, in mehreren Armen stagnierenden
Ax-Tschal

2 durch das zwischen fast undurchdringlichem Obstwald
und Gebiisch sich in Siimpfe ausbreitende Me-
litsch-Su [Melanthius].

» Eintritt in weite, stellenweise bewaldete Ebene.

* Holzbriicke des breiten und tiefen, aber schlammigen
und lauwarmen Terme-Tschai [Thermodon], an
dessen beiden Seiten die 500 Hiitten des Ortes
Terme weit zerstreut, jetzt der Fieberluft wegen
ganz verlassen. Ausgezeichnete Weinreben, aber
keine Oliven.

24 immer in parkdhnlicher Ebene zu dem unter Bidumen
versteckten Dorfchen Yaurtly \Sauerimich,ort\.

It Tscharschembe [sc. bazar, Mittwochsmarkt], Ort
von 7-bis 800 zerstreuten Hausern zwischen Gérten
an beiden Ufern des schlammigen Y eschil-Irmak
"griinen Flusses],

23. 41 3 WNW. in der stellenweise sumpfigen Ebene.
T tiber staubiges 6des Hiigelland zum Dorfe Sarym-

i sak [KnobZauc/], ganz in epheu-und weinumhiill-

| ten hohen Nussbdumen und Hainbuchen versteckt.

21 u

22. ot
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24. 4 NW. links am Bergfusse Kikizliik [Ort, wo Rauke,

Brassica eruca, wéchst],

4 Ebene von V4 Stunde Breite zwischen Bergfuss und
Meer.

£ Felsenweg (boghaz) iiber ein ins Meer vorspringendes
Vorgebirge.

£ langs der Kiiste dicht unter den Bergen.

1 durch die Kiistenebene zum Merd-Irmak.

| mach Samsun.

. Mein alter Gastfreund, der englische Consul Guarracino, beherbergte
mich 3 Wochen, nachdem ich auf sein dringendes Zureden den Plan, zu Lande
auf einem neuen Wege nach Constantinopel zuriickzukehren, aufgegeben hatte.
— 18. bis 20. September mit einem Lloyddampfer nach der Hauptstadt, wo immer
noch die westmachtliche Kriegspartei und die den Concessionen Eenelgte, zu der
im Grunde der Sultan selbst gehorte, sich die Wage hielten. Is endlich mit

rosser Majoritdt in der Sitzung vom 26. September der Krieg beschlossen war
der alte Khosrew-Pascha, als er sich von Mehemmed Ali und der Kriegspartei

iiberstimmt sah, erhebt sich voll Zorn und verldsst die Versammlung, seinen
langen schneeweissen Bart streichend, mit den Worten: ,,dieser Bart ist schon
oft durch Pulver geschwirzt und darum rathe ich gegen den Krieg: die dafur
sind, haben ihre Bérte nur voll franzosischer Pommade!”), und endlich dem
immer noch unschliissigen Sultan besonders durch das Dringen des englischen
Gesandten Sir Stratford Redcliffe am 4. October die Unterschrift zu der sehr
missig abgefassten Kriegserkldarung abgepresst war, blieb mir nur schleuniger
Riickzug ubrig, wozu ich jedoch, wie soeben in Kleinasien, nicht den kiirzesten
und gefahrlosesten, sondern, meiner Devise: ,, audaces fortunajuvat’ getreu, den
interessantesten vom Kriegsschauplatz selbst beriihrten Weg wahlte. Mein Gepack
war schon den directen Weg nach Marseille vorausgesandt worden. Am 11. October
mit dem Osterreichischen Lloyddampfer (dessen dalmatinischer Capitén allein das
Geheimniss meiner Personlichkeit kannte) abgereist, besuchte ich am 12. in Varna
als angeblicher franzosischer Arzt das bunte Lager polnischer ungarischer und
italienischer Abenteurer. Am 12. mussten wir an der Sulinamiindung wegen
Untiefe des Wassers auf ein kleineres Boot iiberladen, dann in Galatz, wegen Be-
anspruchung aller Fahrzeuge fiir die Uberfahrt der tiirkischen Truppen, eine Woche
bis zur Ankunft des Wiener Dampfbootes verlieren. Die angeblich lange voraus-
berechnete russische Operation gegen die Tiirkei erwies sich hier durch den Augen-
schein beider Donauufer als illusorisch — rechts vereinzelte Kosaken als Repréasen-
tanten der aggressiven Macht, links auf dem hohen bulgarischen Ufer, besonders
bei Silistria, Concentration aller tiirkischen Streitkrifte. In Rustschuk und Widin
wurde ich, um Nachrichten iiber die Situation in der Hauptstadt zu geben, zu den
Paschas berufen und mit Kaffee und Pfeife bewirthet, da ich meine Rolle als
ungarischer Officier sicher genug spielte. Endlich am 24. October auf neutralen
osterreichischen Boden gelangt, erreichte ich Wien, statt des gewdhnlichen Tra-
jectes von 8 bis 9 Tagen, erst am 17. Tage meiner Abreise von Constantinopel.

Reise nach Hoch-Armenien im Jahre 1858.

Stunden .
1858. iHohe

2 8 Mai. — Juni. Meter

10. Von Constantinopel nach Samsun, hier durch lang-
dauerndes Regenwetter aufgehalten.

31. 5 3 iber den Merd-Irmak, tiber von NW. nach SO. strei-
chende Hohenziige hinan, an den Dorfern Yeditepe
[Siebenhiigel], Karagol [Schwarzsee], Peridja, Bere-
koi, Alibey vorbei 835

2 iber hohere Berge nach Kandilek-Boghaz hinab, wieder
hinauf nach Tekkeko6i [Klosterdorf] . . . . 761
1. 5 1| durch das NNW. gehende Katran-Deressi [PechthaT],
an Tataroghlu r. vorbei nach Kodarowa . . . 1053
| Dorf Azadjyk [Kleinigkeit/ am nach S. fliessenden
Hadjikoi- Irmak.
1| Karayilin-K&i-{/Schwarsseiten-Borf] 851?
1 quer durch das Tschubu-Deressi [Gestrduch- Thal]
hinauf nach Sarnytsch [Cisterne] 1090

2.3 durch Waid ansteigend, r. Katyroghlu [Mauleselsohn]
und Bakyrfanar [Kupferleuchte], r. Hadji-Giorgi . 1274

2 hinab nach Tekkelu [Klosterort] 790

3. 2 2 hinab zum Sepetlii-Tschai [Korbort-Fluss], eben
bis Sunisa 450

4. durch Ebene zur Briicke des Yeschil-Irmak [grii-

'nen Flusses].
2 das StidtchenHorek y2 St. r. lassend nach Zylkhar 376
3|Ferenge 502
5. 5 3ierst durch Ebene, dann Waldhiigel hinan . . . . 685
1 hinab durch sumpfige Ebene zur Stadt Niks ar mit 600 397
Héusern, davon 200 christliche [vgl. 16. Aug. 1853],
Héhe der Oberstadt 499
6. 5 1 bis zum Ende der Ebene.
3i in prachtvollem Wald hinauf bis iiber die Baumgrenze 1889
1i flach abwirts nach Basch-Tschiftlik [Ober-Meier- 1516

wA-
7. 81 3 ftber Berg und Thal, Adepli links lassend nach Ei-

MEN €KI) o 1447
Kotanis, wo die gerade Strasse nach Karahissar
I verlassen 1509

4 hinab nach Kassabal) im tiefen Thaie des 2 St. 1080

*) Bei anderen Reisenden Ermeni-Koi [Armenier-Dorf], nach Blau, Zeitschr.
fur allgem. Erdk., XI, S. 278, richtiger Erroanig. . .

2) Kein eigentlicher Ortsname, sondern nur Appellativbezeichnung: Markt-
flecken, mit Weglassung eines unterscheidenden Beinamens, daher so elliptisch
nur in der unmittelbaren Nachbarschaft Igebraucht, wie mehrfach anderwirts (Kas-
saba in Lydien — eigentlich Durgudly-K. — oben 27. Nov. 1847, K. in Phrygien,
5. Juni 1848, K. in Lykaonien — eigentlich Gaflriat-K. — 28. Oct. 1848); der hier

P. V. TschihatschefPs Routen in Klein-Asien.

Stunden
1858. Hohe
i in
Meter

weiter NW. in den Germilii-Tschai miindenden
Delidje-Su [wllen Wassers].
8. 5 Anstieg zum hohen Plateau von Kizildjoren [roth- 1417
liche Ruine],
4 Suleimanly, Yenikdi und Talyschmanly3) 1. lassend
durch Waldberge nach Yaghsian 1633
9. 41 2 Waldgebirge, links Yaila von Kizildjéren am Abhange
einer hohen Bergkette, welche der schneebedeckte

Karagol-Dagh [Schwar%seeberg] noch tiberragt . . 1798

T Dorf A fan in kleiner Thalebene 1705

welliges Plateau bis Tschardak4) im Kaza Melem 1526

10. 5| 3 L Dorf Dailys), immer iiber Kalkplateau . . . . 1858
2| durch das Bogosluk-Deressi6) tief hinab nach Knie-

bissar"), Ort von 150 Hutten 1059?

M. 7 2 iber kahle steile Felshdhen lings des kriimmungs-
reichen Germilii-T'schai und iiber die Briicke

auf dessen Siidseite 985
3~ kahle steinige Ebene bis Akdja [Akdjaghyl, weisse 1007
Hiirde, Bl.].
12. 6 1 GOlUkOi [Beendorf].....ereeaenn. 1095
1. etwas aufwirts nach GOschkoi [Gozkoi, BL] . . 1250

flach, 1. jenseit des Flusses am Abhang Tatarlar.
Briicke iiber den jetzt wasserarmen Kelkit-Tschaig),
der nahe r. den Owa-Tschai [Fluss der Ebene
von Akschehr] aufnimmt.
1 langer, aber sanfter Aufstieg zu einem von SW. nach
NO. streichenden Riicken.
2 durch wellige Ebene zur Stadt Schabbkhana-Ka-

so bezeichnete Ort scheint nach Blau, p. 363, den speciellen Namen Karadjo-
ren éschwq"rzliche ‘Ruine{Dzu fiihren. .
362) Meine Conjectur Danischmenlii /Ort des Gelehrten] bestitigt von Blau,

4) Tirkisches Wort, welches Balcon, Lusthaus bedeutet, aber nach Blau hier
missverstanden statt des wirklichen Ortsnamens Tschorak; auch scheint der
Name des Districtes, wie ich zum angefiihrten Orte vermuthet habe, nicht Melem,
sondern in der Vulgdraussprache Melet (statt des eigentlich richtigen Milas)
zu lauten (Blau, p. 362, 363).

5) Diese Schreibart als richtig gegen meinen Zweifel durch Blau bestitigt,
also wohl von dai", Onkel, abzuleiten.

’) Richtiger, wie schon E. Smith den Namen geschrieben hatte, Baghyrsak-
Deressi [Eingeweide-Thal], nach Strecker, p. 352. . )

’) wiirde Thurmschloss bedeuten, ist aber nur willkiirliche Umdeutung aus
dem nichttiirkischen Koily-Hiss ar, vulgir Koilassar, Bl. und Str. p. 355.

8) Nicht, wie der Hr. Verf, ofters auch schreibt, Kirkit, welches nur eine
verderbte Vulgiraussprache sein kann, da die Form Kelkit durch zahlreiche ua-
thentische Zeugnisse gesichert ist (Bl. und Str. p. 351).

16
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Stunden |

1858.
¢Trini. — ;Tuli.

rahissarl) mit 1000 tiirkischen und 500 armeni-
schen Hiausern. Hohe des oberen Stadttheils
Hoch dariiber auf ungeheueren Trachytfelsen mittel-
alterliche Burgmauern.
15. 3 1 in tiefem Flussthale zum Dorfe T em sere [Tamzora]
2 gemichlich hinauf nach Lisdja [Lidjese, Bl. 362] mit
sehr roh bearbeiteten Alaungruben.
7 21 N. ziemlich steil aufwérts, oft durch Schnee
zum von SO. nach NW", streichenden Biicken des
Kazankaya-Dagh [Kesselfelsen-Berges] mit den
Quellen eines nach SW. [?SO.,BL] fliessenden Baches.
3 W.,, dann N. iiber das Plateau des Kiimbet-Dagh, end-
lich in tiefes Waldthal hinab, an dessen Ostrande
ein paar drmliche Hiitten, Kiimbet-Khan[ Kuppel-
Herberge] genannt.
2 steile Windungen zwischen Wald, Felsschluchten und
Wasserstlirzen.........c.cocoeceveiveeciecnenenenne
1 1. Samail, r. Gudul.
1 1. Kurtulmusch [befreit, gerettet].
1 tief hinab zum elenden Khan Kabardjakos .
-¢hinab am breiten Kies- und Steinbett des Aksu
[ Weisswassers] und hindurch.
1 zerstreute Holzhiitten von Kiischlek-Khan [goschli,
eckiger KRan 2 [........ccccoveveoioincnncninecne.
1 steil hinab zur Aksu-Briicke.
2 iber dem tiefen Flussthal auf gefdhrlichen Bergpfaden
der rechten Seite zur zweiten Briicke.
1 am linken Thalabhang zur dritten Briicke
tiber steilen Vorsprung des rechten Ufers wieder ins
Thal zur Hiitte Yavschan-Khan [ Ysop - Khan,
BL p. 362] an der Miindung des Yavschan - Irmak
19. 4 2 zwischen Felsblocken und Wald beschwerlich steigend
1 sehr steil wieder zum Aksu hinab.......................
1 den Fluss r. lassend durch Gérten am Meeresufer zu
dem auf niedrigen Trachytfelsen gelegenen Stidtchen
Kerasun. Lingere Buhe von den furchtbaren
Strapazen.
langs des sandigen, aber mehrfach von Basalt- und
Kalkvorgebirgen unterbrochenen Strandes nach dem
hochgelegenen Urdja.
flacher Kiistenweg bis Yol-Aghyzy [ Wegmiindung].
1" auf dem siidlichen Abhang der Kiistenhiigel entlang,
an Kiitschiik - Gedisch 1. vorbei (dahinter auf dem
nordlichen Abhange, nicht sichtbar, Zefre).
4 r. am stidlichen Gebirge Seraidjik [kleiner Palast].
] steil hinab zum NNW. gehenden breiten Yaly-Dere
[ Uferthai] mit dem wasserarmen Gelevara - Irmak,
r. Demirdji-Kéi /Schmidtdorf],
14 iiber Waldhohen wieder zum Sandstrande und ihn ent-
lang zu den zerstreuten Hiitten von Espia.
4 0SO. [?] an der Kiiste liber den kleinen Orta-Tschai
[Mittelfluss].
2 S. iber Adabu (/4 St. vom Meere) die Waldberge
hinan, r. Alahalytsch........c.cccoviniinininnn.
4 dicht an Avrakdi, viel Azaleen und Bhododendren
2 um ein tiefes Thal, das links NNW. [?] zum grossen
Khorse hat - [Kharschyt-] Thaie hinabgeht .
1 aus den Wildern hinauf zum kahlen Alpenplateau
Has sanly
> méssig steigend
11 einen schroffen Bergriicken hinan, sehr beschwerlicher
Weg
ebenso steil wieder in ein tiefes Thal hinab
4 wieder aufwirts
21 allméhlich etwas flacher liber weites Plateau hinan zu
den Hiitten Aghatschbaschi-Ya'ilassy /Baum-
haupt-Sommeralpe].

17. 5

28. 3

29. 4

301 6

Hohe

Meter

1613

1629
1935
2464

2710

1$30

1316

736
562

517

396
236

413
149

403

375
471
(682

. (816-

966
1070

1322

. 1413

1498

1713

*) Nach Blau, p. 361 (vergi. Ritter, Erdk., XVIII, p. 1018), doch trotz der
scheinbaren Bedeutsamkeit [Alaunhaus- Schwarzburg] nur vulgire Umgestaltung

aus dein wirklichen Namen Schabin-K.

Stunden

1858.
¢(Tuli.

IG®
<S \ ®
2. 4?7 1 Grenze des Baumwuchses und Schneefelder erreicht .

2 sanft ansteigend iliber gewélbte Plateauriicken .

| hinab in das tiefe, nach NO. zum Khorschat gehende
Engthal des Awras-Irmak und an dessen sid-
lichem Zufliisschen Balykly-Su [fischreiches Wasser]
in flachem Thaie weiter hinauf

W steil hinab zum Dérfchen Sarybaba [yeZier Tater]

1 steil hinab in das tiefer nach NO. sich senkende
Katran-Deressi [Pech-Thal]

| ebenso steil den siidlichen Abhang hinauf zum griechi-
schen Dorfchen Karkayassi [Schneefelsen]

I hinauf zum *#4 St. breiten ebenen Biicken des Berges

4 sehr steil hinab in das enge, nach 0., weiterhin nach
SW. [NO?] streichende Thal des Emberek-Su, iiber
den Bach und den jenseitigen Abhang hinauf nach
Eriklu [pflaumenreich]

» wieder ins Thal hinab neben dem Dorfe Eletschuk
[Aldjuk, Zelt?], gegeniiber auf der anderen Thal-
seite Madjara.

I liangs des Baches abwirts an zerstreuten Hausergrup-
pen des Dorfes Ember ek vorbei zur grossten der-
selben

Ostlich tiber einer tiefen Schlucht, durch die ein Neben-
bach dem Emberek-Su tosend zustiirzt, steil an-
steigend

} Kahle Plateaus hinan, r. Hiitten von Hedereles- [Khidr-
1llis] Yailassy [Prophet-Elias-Alpe]

U tiber mehrere Hohenziige hinab zum links bleibenden
Dorfe Herek.

2 steil auf- und absteigend wieder zum Herek-Su und
an demselben zu dem an seiner Miindung in den
Khorschat gelegenen Dorfe Ardessi [Ardasa] .

4 auf steinerner Briicke tiber den Fluss zur Miindung
des Tschit-Deressi [Hecken-Thales].

| Miindung des Demirdji-Su [Schmidt- Wassers] auf
der linken Seite.

4 unter dem Dorfe Kharaw a auf steinerner Briicke wie-
der auf die westliche Seite des Khorschat, in den
hier das Kharawa-Su miindet

I im engen, fast ganz vom Flusse eingenommenen Thaie
weiter.

I im weiten Thaie viele Flussinseln mit den Obstgirten
der Stadt Gilimiischkhane [Silberhaus], welche
V2 Stunde sidlich an einem steilen Abhang, bis zu
etwa 200m hoher hinauf, liegt.

am linken Ufer zum Dorfe Emir ler.
an den Fluss hinab, r. Dorf Aadja [Aadjala, BL] und
dariiber eine Burgruine.

2 oft den Fluss durchsetzend im Thaie hinauf

2 r. auf dem westlichen Abhange Mehrasar.

24 den Khorschat |. lassend an seinem Zuflusse Kosse-
dagh-Su in schmalem, flachem Thaie hinauf, an Pir
Ahmed [Greis Ahmed] rechts vorbei zum Dorfchen
Kerexli [Kyrykly, Str. 347]. Von hier 2 St. N.
Tanis, 4 St. SO. Possus.

IL 0S0. den Bach oft kreuzend zur Miindung des von
Akhyr-Koi [Stalldor/] herabkommenden Akhyr-Su.

1 den waldigen Kossedagh hinauf
2 in engem Thaie flach abwirts.

4 von niedrigen Bergen umgebene Ebene, an deren Ost-
[71 rand das Dorf K&sse. Possus von hier 3 St. NNO.
11. 74 4 tber das nach W. fliessende Kirk it- [Kelkit-] Su, r.

in der Ebene Argy /[Graben?], dahinter entfernt
das Gebirge Irkakoi-Dagh [Irgad-Koi, Arbeiter-
Dorf?].

Dorf Khavdjyz [Haudjusch nach Bluhm und Strecker]

> die westlichen sanften Hohen hinan, rechts Salyordak

[Saryordek, gelbe Ente?].

r. Persar, 0. hinunter in ein tiefes Thal,

das Thal aufwirts zu steiniger Plateauh6he

3.5

4.5

10. 51

[ Hohe
Meter

2218
2530

2369
1827

1647

1921
2278

1699

1554

1390

1804

1825

. 1131

1240

1310

1353
1421

1537

2142

1712

1664

1734

1974
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Stunden .
185 8 Hohe
Juli. Meter
11. 1 r. Kelektschikdi’) und weiterhin Yenikdi /;Vendor/] 1751

1 hinab in das schmale Thal des nach N. zum Kelkit
fliessenden Sadak-Su, auf dem westlichen Ab- 1753
hange das Dorf Sadak?).

4 tiber das Fliisschen auf die andere Seite des sanft an-
steigenden Thales.

31 durch das Thal sanft, zuletzt etwas stirker ansteigend
nach Sepigar3) auf nackter grasarmer Hochfliche 1979
am weit ausgetretenen oberen Sadak-Su.

12. 3 1 SSO. sanft steigend, das schon kleinere Sadak-Su ofters

kreuzend 2277
fiiber gerundete, mit.einigem Baumwuchs bekleidete
Ho6hen zur oberen Grenze desselben ,2334

SO. auf sehr steinigem Wege den Akdagh hinan4) 2552

U abwirts iiber tiefem Thaie, worin links Urumseral 2247
[Tomer- oder Griechen-Schloss].

11 steil hinab, auf dem Abhange r. das Dorf Yalynyz-
bagh [Yalynyz-baghlar, Str., die einzelnen Wein- 1473
gdrten”.

2 1S. durch die Gérten der Thalebene nach Erzingianj).

14. 5 | baumlose ganz horizontale Ebene mit Aussicht auf 1366
viele an den Abhdngen der Berge in N. und S.
zwischen Baumgirten liegende Dorfer: links Boyiik
(gross) und Kiitschikk (klein) Kurschunkiar [Ko-
schiinkier, Str. 263], r. Ky und Rum- /griechisch]
Erkek [Ekrek, d. i. Teich, BL], r. mitten in der
Ebene Pezwan.

4 nach und nach dicht am Fusse der noérdlichen Berge,
auf denen das Dorf Gemi [ScAl'y"].

1i Uber Hohen nach Kalaratsch [Kelleridj, Str. 264]. 1557
S. jenseit des Euphrat 4 St. entfernt die Haupt-
masse des D ur dj uk-[Dushik-] Dagh.

15. 7 1 wieder ins Thal hinab, r. Schekhlii [Altestenort] und
Merteklii [P/ahlort], dann unter dem Fusse der
nordlichen Bergkette 1349

tiber den vom Dorfe Serperen [Tzorperan, Str.] I
herabkommenden Bach.
11 im engeren Euphrat-Thaie, den Fluss r. nahe, dann
hinter einer Hiigelkette, rechts Dorf Gol [/See], 1603
i Hohe tiber dem von N. herabkommenden tiefen Mu-

tav- [Murtat, Str.] Deressi 1632
I r. Derebei-Kéi [Thal/iirsten-Bor/].
4 flaches Querthal aus NNO 1758
| das ganz 6de Thal hinauf 1939
I immer hoher iiber abgerundete Hiigel 2139

I kurdisches Dorf Almaly [dp/elreich] in einem nach 2010
SSW. gehenden Seitenthale neben der grossen
Strasse.

| Turkatscha in 0. lassend durch ein nach SO. zum

I Euphrat gehendes Thal nahe bei Atschak6), 1. in 1629

*  Wiesenebenen Bulmysch /ge/undeti] u. Bohatschinkoi

durch ein zweites paralleles Querthal, S. Dorf Daghda
/  [au/ dem Berge?] auf dem Abhang jenseit des
' Euphrat.

16. 5£

¥ Nach Str. p. 346 vielmehr Kilidjlii /Schwertort] und nicht V4, sondern
wenigstens 1 Vs Stunden vom folgenden.

) Meine auf den Namen (richtiger Sadagh geschrieben) und die mit den
Distanzangaben der antiken Itinerarien {ibereinstimmende Lage begriindete Vor-
aussetzung der Identitdt dieses Ortes mit der alten Stadt S atala ist nachgehends
durch Strecker’s Localuntersuchung und Auffindung bedeutender Ruinen bestétigt
worden, eine Entdeckung, deren Ruhm die letzten Besucher im Herbst 1866
MM. Taylor und Courtois (brit. und franz. Consul zu Erzerum) in Unkennt-
niss ihrer deutschen Vorééingcr jetzt beanspruchen.

?1 Nach Str. p. 342 Sipikor (Sipigor, Blau), und die Entfernung thalab bis
Sadagh nur 2'4 St. (p. 344).

1) Nach Strecker liegt der Akdagh von dem angegebenen Punkte vielmehr
in Stidwest, iliberhaupt westlich iiber dem Thaie von Urumserai.

s) Der Summe der Distanzen dieses Tagemarsches von 7*2 bis 7% St. gegen-
iber geben die neueren Gewidhrsménner (a. a. O. p. 343, Note) nur 5 bis 6 Stunden
fur die Fahrstrasse an, der vom Verf, eingeschlagene Weg muss also mehr-
fache Umwege einschliessen. Die Hohe bezieht sich auf die Ebene von Erzingian.

*) NachStr. p. 264 vielmehrKii'rd-Katschak und Ermeni-K. (zirkisch. und ar-
menisch Katschak, d. i. Flucht), und Boyadjy-Kom [Fdrbers Schaferei].

Stunden )
1858. Hohe
Juli. Meter
16. | hinauf nach Karghyn’) in einer hoheren Stufe des 1559

Euphrat-Thales.
| das bisher weite Flussthal am rechten Ufer von hohen
Felsen eingeengt, Briicke von sechs zum Theil ver-
fallenen Bogen 1634
11 Kumlar [Plur. von kum, Sand] r. am Gebirge las-
send nach Mamakhatun.

17. 6 Y ansteigend iiber ein sehr coupiertes Terrain . . . 1999
7] ebenso bis zur ganz nackten Plateauhdhe . . . . 2160
| steil hinab in ein enges Thal mit nach NO. fliessen-
dem Bache 2100
| auf und ab zur Passhohe 2284
1 Yenikoi [Neudor/] auf Hochebene 2147
18. 7 11 NNO. iiber abgerundete grasige Hohen, r. im Gebirge
Pertiin.

1 grasige Ebene zwischen weissen Kalkhiigeln links und
hoheren, theilweise noch Schnee tragenden Bergen
rechts mit den Dorfern Nerdiwen [pers. Treppe]
und Djinnis.

j verfallener Khan iiber dem linken Ufer des viel tiefer
fliessenden Euphrat, jenseit dessen mehr Ostlich
Karabiiylik8 D ......ccoovviiiiiiiiiicircccee 2009

I iiber mehrere Hiigelausldufer des siidlichen Gebirges,
an welchem rechts Dorf Oren /Buine], 1. jenseit des
Flusses Aladja [bunt], die Kalkhohen enden beider-

seits.
1| weite Ebene, links nahe dem Flussufer Kirkir, rechts
Ewdjik) >» L2 I 1986

4 jenseit des Flusses Aghawier und Khayapa.

1 tuber flache Anhéhen nach Ilidja [ Warmbad] an
einem seichten, 2m breiten sumpfigen Zuflusse des
Euphrat.

19. 3 3 nackte, oft morastige Ebene bis Erzerum *) . . 19507
30. g1 1 S. durch die Ebene.

3 thalauf, dann SW. auf und ab iiber die baumlosen,
aber quellenreichen zerrissenen, von NW. nach SO.
streichenden Hohen des Tek-Dagh [Tekke-Dagh,
Klosterberg?] in ein enges Thal 2100

4 SO. tber flache Hohen in das sumpfige, nach Osten
gehende Thal des Katran-Su [Pechwassers].

2 ber flache Hohen indas enge Thal des Eiri- [Egri, 2245
krumm] Ts chai, eines der Quellfliisse des Araxes

31. 7 I tiber flache Hohen in ein aus S. kommendes Séulen-
Basaltthal.

1| grasiges Plateau hinauf, dann hinab zur Thalebene
Schuschar, von SW. nach NO. durchflossen vom
Bingol-Su [Tausendseenwasser], darin 1. Kur-
dendorf Altyn /Gold], rechts auf den Bergen Gogo,
die ersten Dorfer seit Erzerum.

1 1. Kataschkoi, r. Karghala, ebenfalls kurdisch.

1 tber Vorhohen wieder zu dem aus SW. kommenden;
Thaie des Bing6l- Su, am nordlichen Abhange Dorf
SObaAKA....cieiee e 2150

| S. ein Nebenthal hinauf zum Dorfchen Post0k.

1 weiter S. thalaufwirts, dann iiber runde Héhen in ein

Hochthal, Yaila von Khnus.

’) Karghon, iiberschwemmtes Land, nach Obrist Bluhm, dessen Specialauf-
nahme des fol%enden Wegestiickes bis Erzerum (Zeitschr. fur allg. Erdk., XVI,
Taf. 6) zu vergleichen.

8) Karabeg in ilteren russischen Karten, wofiir ich a. a. O., nach Massgabe
obiger Schreibart, da boyiik, gross in dieser Zusammensetzung keinen Sjnn giebt,
Karabiyik {Schwarzschnurrbart] vermuthet hatte, und so schreibt auch
Strecker (p. 266) denselben Namen; indess giebt ihn ein nicht weniger sprach-
und ortskundiger Reisender, der schon oben (ﬁ 12, Note 3) angefiihrte Armenier
Nerses, wieder in anderer Form: Karabeirkh, d. i. armenische Pluralform vom
tiirkischen K arab air, schwarzer Hiigel: welche von diesen vielen Lesarten die
richtige, werden kiinftige Beobachter an Ort und Stelle zu entscheiden haben.

%Titgir und Tebrizdjik [Klein-Tebriz, nicht Ewdjik, Hduschen] sind
nach Strecker und Nerses die wirklichen Namen.

10) Die vom Verf, selbst als unsicher bezeichnete (iibrigens von Ch. Texier’s
Bestimmung zu 1965m wenig abweichende) Hohe von Erzerum beruht nur auf
einer Beobachtung; die wihrend des ldngeren Aufenthaltes daselbst wiederholten
Beobachtungen hatte derselbe zur Berechnung Hrn. Director Krei! inWien tiber-
geben, nach dessen Tode sich das Papier nicht wiedergefunden hat.
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| Stunden Hoh
i 1858. e
m
i é ‘Meter
31. hinauf zu einer Plateauhhe am Fusse des B ingoi-
| Dagh .. 2000
i. S S. sanft aufwirts, dann die Pferde zuriickgelassen . 2097

zu Fuss lange gemdchlich steigend, nur das letzte
Stiickchen tiber schroffe Felsblocke zum Gipfel des
Kale-Bagh [Schlossberges], des hochsten dstlichen
Endpunktes des Bingdl-Dagh [Tausendseen-Ge- 3750
birges”.

4 wieder hinab zu den Pferden, dann W. iiber mehrere
von N. nach S. streichende Trachytriicken hinab in
das kreisformige Hochthal Mergatsch-Tschouk 2655

2. 2 Uber von N. nach S. laufende, nach S. zur Schuschar-
Ebene abfallende flachere Trachytriicken.

4 durch ein tiefes, nach NW. gehendes Engthal und iiber
flache runde Hohen langs des Siidabhanges des Ge-
birges hinab.

o in der Thalebene des Gilinek-Su, zwischen Tsche-
wrisch-Bagh in N. (durch tiefe Einsattelung ge-
trennte Fortsetzung des Bingo6l-Bagh) und Tscha-
pany-Bagh nach Kharkabazar [Karghabazar,
Krdhenmarkt, Bl. 366], kleinem Hauptort des Kaza
Giunek [Goiniig, Bl. 273 .o 1983

|. auf den Bergen Siipiirge.

1 die Ebene durch einen Bergvorsprung von Siden her
eingeengt, r. Karabab.

langs des 1. trage fliessenden Baches zu dem am Fusse
des_ Tschewrisch-Bagh gelegenen Borfe Kale 1983
[ScAZoss].
3. 4 1} in breiter Thalebene mit kurdischen Bérfern an den
niedrigen Hohen, 1. Alipere, r. Bjera und Toklan,
beim Borfe Buran wieder hinab zum sehr ge-
kriimmten Laufe des Giinck-Su.

; der Fluss tritt in eine enge Basaltfelsenspalte.

1 tiiber den nach S. zum Giinek-Su fliessenden Giitschlii-

T schai [reissenden T"Zuss],

im flachen Thaie, das von mehreren Armen des Giinek-
Su eingenommen wird, durch denselben beim Borfe
Kar ab altschyk [schwarzer Morast] . . . . 169!

1 W. den Tschewrisch-Bagh hinauf in mehreren Stufen,

. am siidlichen Thalrande Kiirek und Ognut.

W. iiber Plateau, dann quer durch mehrere nach S.
laufende Schluchten mit Nebenbdchen des Giinek-
Su hinab zu einer Thalebene mit dem Borfe Sughys. 1687
Grosse Ruinen, welche sich /2 St. N. von hier auf
den Vorhohen des Gebirges befinden sollten, erwiesen
sich beim Besuche als Mauern aus rohen Steinplatten,
wahrscheinlich aus dem Mittelalter stammend.

4. 17 NW., dann W. iiber einen nach S. fliessenden Bach,

1 beim Borfe Gewek die nordlichen Hiigel hinauf, tiber
Plateau, r. Borf Karomtschyk.

I r. Karbasch, tiber von N. nach S. streichende Hohe,
Grenze der Kazas Giinek und Kyghy.

7 r. am Abhang Inverdjan.

i hinab in ein nach SW. ziehendes Wiesenthal mit Borf
Bjamb ak......ccccoiiiiie 1858

mir. Tschatma.
hiigelig, dann kleine Ebene.

1 steil hinab iiber die Briicke des durch eine Engschlucht
nach Siiden iiber Temran und in vielen Windungen
zum Giinek-Su fliessenden Y erini-Sul) zum Borfe
Avz apert mit 300 meist armenischen Einwohnern. 1685

Von hier geht der ndchste Weg nach Erzingian iiber
Temran (2 St. SW.), K gh%l—Kassaba, Ayaschanlyk,
Dessima [Dersim, Str. 274,276 u. Sainame] u. Kizildjan
%Kozlyt_sc an, Bl. 271] oder Polarmelik [P6llemiir, Str.

73] mitten durch den hohen schneebedeckten Dudjuk-

") Dieses Zufliisschen des Litschig- (nicht, wie oben angegeben, des Goiniig-)
Su ist den von Strecker, p. 272, angefithrten Zeugen nur als Azapert- (nicht
Avzapert-] Su bekannt, der ganz unbekannte Name Verini konnte mithin wohl
Schreibfehler fiir Yarim-Su und dies (wortlich: halbes Wasser) missverstan-
dene ortsbeschreibende Bezeichnung sein.

Stunden
1858 Hohe
§ : in
Meter

[Dushik, Bl. 276] -Dagh, aber durch Unruhen der kur-
dischen Bewohner zu unsicher, so dass ich einen we-
niger interessanten nordlichen Umweg machen musste,

5. 4 2 amlinken Flussufer aufwirts, NO., dann NNW., NNO.
und N., gegeniiber am rechten Ufer Borfchen
Tschatma.

3 ebenso NNW. und NNO. zum Theil auf den steilen
Abhéngen des Thales zum Borfchen Alatka.

4 wieder in ebenem Thaie, am linken Thalrand Borf
Tschairlar [ Wiesen],

lﬁber den Bach, dessen hier sehr enges Thal 1. bleibt,

ein Nebenthal hinauf zu einem ovalen Hochthal, Ost-

lich von hoheren Waldgebirgen tiberragt, dann einige
Hiitten, Uzun-Bazar [langer Markt] genannt . 2126

6. 5 1 NNO., den Bach zur rechten, iiber mehrere von O.

nach W. streichende Hohen, 1. Peschau, r. Postery,
£'NNO. hoher steigend, iiber den nach SSW. fliessenden
Ak-Mezary-Tschai 2).
5N. immer hoher, {iber dem Thaie r. zur Passhohe.
£ abwirts, r. in tiefem Thaie das Borf Kawak /[Pappel].
thalabwirts zur Vereinigung mit einem anderen nach
N. gehenden Engibale.

11 bergauf und bergab lings des Siidrandes des tiefen
und breiten, mit grossen Ger6llmassen erfiillten Tha-
les des Litschka-Suund hinab zum Borfe Litschka3)
am linken Ufer.

7. **Miindung des Baches in das breite, schnell fliessende
Bingd1-Su, auf neuer Steinbriicke hiniiber.

die steile nordliche Thalwand hinauf.

14 flach, dann steiler hinab in das NW. gehende Thal
des Yauly-Tschai, das Borf Yauly [Awlo, Str.
273] r. am Bergabhange.

1i rechts NO. das Nebenthal des Basch-Su hinauf nach
Baschkoi fOberdorf]..........ncan. 2289

2 I, NNW. iiber bedeutende schluchtzerrissene Hohen,
dann iiber Hochflachen, in N. ferne lange Bergkette,
an deren Abhingen die Borfer Kholang [Holenk,
Str. 268], Aghakdi, Schehasse [?], Oiogloi [??], Ka-
ratschoban [schwarzer Hirt], Parmaksyz [fingerlos]
und Sowakh.

1 hinab in ein tiefes Thal mit dem kurdischen Borfe
Bardajak [nach Str. 269 Bardaktschy-Ko6i, Krug- 2072
mdcher-Dorf].

8. 5 langs der siidlich das Hauptthal begrenzenden Trachyt-
kette hinab zum Muschlu-Su4) und hindurch.

T am rechten Ufer zu den durch Quellwasser ausgelaugten
Gruben sehr reinen weissen Salzes.

11 andere Salzgruben ebenfalls am rechten Ufer.

2 il jenseit des Flusses Borf Tscherme, r. Gewrendji
[Ewrendjik, kleine Ruine?] mit wohlerhaltenen
Resten eines Quaderbaues, wahrscheinlich einer
Kirche.

1 tber Hiigel in ein flaches, aus NO. kommendes Nebenthal
mit den Hiitten von Kem ler /die schlechten], 4 St. 1893
von Mamakhatun [vgl. 16. Juli] entfernt.

9. 4 i W. hinab zum mehrarmigen Muschlu-Su, rechts oben
Tschitak, links Schirin.

i durch den Fluss, die linken Uferhohen hinan.

1 NW. hinab in wellige Ebene.

1 Borf Tschykhnys zwischen abgerundeten, von 0.
nach W. streichenden Gypshiigeln, links Gontasch
[Hautstein?].

2) Nach Strecker, p. 273, vielmehr — gleichnamig dem folgenden Dorfe —
Kawak- Mezar- Sn, Pappelgrab- Wasser.

*) Blau, p. 270, bestitigt gegen diese Form die schon 1843 von C. Koch
éegebene: Litschig. Beide geben diesen Namen dem siidwestlich zum Murad-

u (Ost-Euphrat) gehenden HauR]tthale, welches oben nur mit dem, allen Abfliissen
dieses Gebirges gemeinsamen Namen Bingo6l-Su bezeichnet ist.

4) Statt dieses sonst ganz unbekannten Namens bezeichnet Strecker, p. 265,
als einzig gebrduchlichen fiir diesen Bach Tuzla-Su, Salzgraben-Wasser (vgl.
die 50§1c1c folgenden Thatsache), wihrend ihn Bluhm (Zeitschr. f. allg. Er-W,
VI, 343) nach der von ihm bewisserten Thallandschaft Terdjan-Su nennt.
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Stunden

Hohe
in

Meter

1858.

9. I in der breiten, in S. vom hohen, Schneeflecken tra-
genden Dudjuk- [Dushik-] Dagh iiberragten Thal-
ebene nach Sarykaya [Gelbfels]..................... 1885

10. i Kuttur [Kéttiir, Str. 265], rechts die Euphratbriicke
[16. Juli].

U armenisches Dorf Adebi [Adabik, Str. 269.]
I durch den seichten, 0. von Hohen, W. von Ebenen
begrenzten Euphrat nach Karghyn.

11. 8 2f am Euphrat, dann mehr r. in die Hauptstrasse bei
Almaly.

4 auf der alten Strasse (15. Juli) iiber die Hohen.
11 1. durch die Flussebene nach Mertekli, nr St. S.
von Kalaratsch.

12. 4 4 auf der staubigen Hauptstrasse in grosser Hitze nach
Erzingian.

16., 6 1|W. quer durch die Ebene, iiber mehrere rasch dem
Euphrat zufliessende Bdche und das breite wasser-
arme Kiesbett des Tschardakly-Su.

I auf der mehr ansteigenden kahlen Ebene, nochmals
durch das Bachbett.

g mehrr. zum Nordrand derhier vollig geschlossenen Ebene.

I NNW. (doch mit vielen Windungen) im breiten, von
Trachyt- und Serpentinfelsen eingeschlossenen, mit
Felsblocken erfiillten Bett des Tschardakly-Su auf-
warts durch ein Nebenthal aus Norden.

2 ebenso weiter im 0den Thaie NW., dann W.

2 die Strasse verlassend N. ein Nebenthal hinauf zu hohem
wasserreichen Plateau mit Alpenvegetation und kur-
dischen Hiitten Mikar-Yailassy *)............. 2013

17. 6 ' durch dasselbe Thal wieder ins Hauptthal zur Strasse
zuriick.

1| NW. das enger werdende Thal zu den Quellen hinauf.

1”tiiber das von NS. Spalten durchfurchte flache, aber
steinige Plateau des Tschardak-Dagh [Baicon-
Berges], 1. bleibt das Kaza (District) Kurutschai
[trockner Fluss].

] steil hinab, quer durch ein SW. gehendes Bachthal.

1IN'W. iiber flache Hiigel mit Kurden-Yaiilas, {ibereinen
nach Norden fliessenden Bach.

£NW. und SW. [?] léngs eines schnell fliessenden Baches
links, erst in tiefem Engthale, dann in breiter, von
SO. nach NW. streichender Thalebene.

2 N. ein aus dem Waldgebirge herabkommendes Neben-
thal hinauf zum grossen Dorfe Melikscherif 1895
[arab, edler Konig]; sehr kalte Nacht.

18. L £ denselben Weg zuriick zur Miindung des Nebenthales.

I W. langs des nordlichen Randes, 1. jenseit des Baches
am Gebirge Aladja [bunt],

r. Khanzar, der Bach theilt sich in mehrere Arme.
4r. Ekrek [Teich] und Khorsu, . Siptie.

4 r. Posur und Kirtiilii, 1. Hadjikéi [Pilgerdorf], Ende
der Ebene.

1) N. iiber die das Thal einengenden Hohen wieder hinab,
r. Aladjakhan [6wnZe Herberge], 1. Altkoi [Zteles
Dorf],

1 flach hiigelig, dann stdrker hinab nach Y emikoi
[Neudorf].

I steinerne Briicke des NO. zum Kelkit rasch fliessenden
bedeutenden Koimat-Su.

1 zweite Briicke iiber das Koimat-Su2), rechts auf den
Hohen Karakaya [Schwarzfels].

|]zwissch]en flachen Hiigeln zum Dorfe Pardis [Pardy,

tr.].

3 Richtiger Mukhar (Personenname) nach Str. p. 357, dessen Berichterstat-
ter jedoch eine offenbar irrige Distanz giebt: die Vaila 2%2 Stunden seitab von der
Hauptstrasse.

*) Angaben, welche auf ein und denselben Flusslauf bezogen unvereinbar
wiiren, versténdlich erst durch die von Strecker (p. 352) gesammelten Angaben, wo-
nach das Koimat-Su diesen Namen erst weiter nordlich abwirts fuhrt, nach
der Vereinigung der beiden oben erwihnten Gewisser, des Ostlichen (Gadjanis-Su)
r | des westlichen Baches (Scbischar-Su).

P. V. TschihatschefTs Routen in Klein-Asien.

Stunden |

1858. Hohe

Meter

18. 4 Tozat [Bozat, Str.].

1. *2 St. Kanlytasch [blutiger Stein].

4 grosses Dorf Awanis [Aghwanis, Bl. 359] mit vielen 1494
tiirkischen, wenigen armenischen und kurdischen Ein-
wohnern.

19. 8 |4 NW. durch ein flaches Thal mit Bach, r. Tschurut.

} 1. im Gebirge Abana.

1 1. Dewinlik [Sewindik, Bl 362].

} mehr N. um eine Verengung des Thales, 1. Ortakoi
[Mitteldorf], dariiber in NNO. [?] Kayii und Asunda
[Awsundy].

2 im tieferen erweiterten Thaie, der Akschehr-
Owassy [ Weissstadt-Ebene], worin 1. Tambusch,
Schahnuar [Schahniger, BL] und Bahadin [Bahadyr-
Scheikh, tapferer Scheichj, wihrend r. auf der
Hiuigelseite Kurdjuwal und weiterhin Eskidar [Ez-
bider].

durch die Obstgirten von Yokara- (ober) und
Aschaghar- (unter) Ezbider, die zusammen
500 Hauser haben.

r. am Gebirge Manastir [Kloster], Deredjik [ Thélchen],
Djevizliikoi [WwsscZor/] und Kurduk [Khiirdik, BL],
1. Baharle [Bai'r, Anhohe, BL].

I 1. Karadja [Karaghatsch, Schwarzbaum, BL], r. Kurd.

£;L Argus [Arghawis], r. Gilizeller /die schonen],

TIKirtafios [armen. Krtanotz], turkisch-armenisches 1002
Dorf unter der linken Bergseite.

20. 3 1 r. ganz nahe Deikur, 1. Eschar [Aghschar], Purkh,
Mischagnotz, dann r. Yenikoi, dariiber hoch Guslu
[Gozelii], 1. Sakydja [Sarydja, gelblich, BL), dariiber
Gemin.

7zim Gebirge 1. Grakias [Gadagirakh, BL], r. Avdeli

» [Awdjili, Jdgerort), in der Ebene Solak /Bogen-
schiitz] und Giillik6i [Rosendorf],

1 Weg iiber Vorhiigel der nordlichen Bergkette.

2 NW. in ein nordliches Seitenthal der Ebene zum mit
Girten umgebenen Stddtchen Enderes . . . . 1000

21. 6 4 Weg hoch auf dem siidlichen Bergrande des Thales
mit Aussicht N. iiber das Thal des Kelkit bis zum
Dorfe Agdja [vgl. 12. Juni], I. Valkhala [Balghara, BL]

i l. Derof [? Dewelii, Kameelort, Simon bei Blau],

1| r. Aklar [Aliar, BL] auf der nordlichen Bergkette.

ar. ebenda Dermantasch [Deyirmentasch, Miihistein].

I mehr SW. in engerem Thaie, r. Ortakdi [Mitteldorf],
1. Kizilkale [Rothschloss],

1 an Tschiftlik /Meierhof] 1. vorbei hinab in das Der-
man-Deressi [Deyirmen-Der., Miihlenthal] und
iiber den NNO. fliessenden Bach; an seiner linken
Bergseite Kurdkoi.

NW. im Waldthal hinauf.

I sanft abwirts zum griechischen Dorfe Kyzbeli
[Mddchenhéhe] am nordlichen Abhang.

enge Thalschlucht nach NW., . Meriman.

k das Thal biegt 1. ins Waldgebirge ein, Weg NW.; r.
Ketschiissii [Ketschijurdy, Ziegenloch, BL 362],
dariiber hoch Kayabaschi [Felshaupt]/, 1. Derekoi
[Thaldorf].

pr. Tschelebi [Tschalab, BL].

| hinab zu dem erst NNO., dann NNW. in tiefem Fel-
senthale fliessenden Derekoyun-Su3) und dem
Dorfe Gosten [Kosten-Yazy, BL] an kleinem run-
den tiefen See, 1. Ischtauschun [Ischdischon, BL].

§j r. Kizilwan, steil hinab zur Sohle des breiter werdenden
Thales.

2 T. Medere.

3) Name von seltsamer Composition, wortlich Thal-Schap Wasser, vielleicht
das erste Wort falsch verstanden, oder umzustellen Koyundere? Bei anderen Rei-
senden, von denen nur Barth 1858 dieselbe Strecke des oberen Iris-Thales besucht
hat, kommt der Name nicht vor, sondern nur der im Unterlaufe gebriuchliche
Tozanly-Su [Staubicasser],
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Stunden

% 1858.

5

22. | lédngs des siidlichen Thalhanges, Dérfchen Murassi.

1p das NW. gehende Thal (es soll durch Kurden unsicher
sein) r. lassend mit grossem Umweg durch Berg
und Thal SW. auf den waldigen Kosse-Dagh
[Eckberg] zu, in ein tiefes nach N. gehendes Ser-
pentin-Felsenthal hinab, dann hinauf zum Dorfe
Khumary [?].

1 zuletzt steil hinab in weites Thal, worin Aksikoi.

1 NW. im enger werdenden Thaie zwischen hohen Ser-
pentinfelsen, dann die linke Thalwand steil hinauf,

1 iber flachen Bergriicken hinab ins Thal zum grossen

griechischen Dorfe Hipsalal), 12 St. von Siwas

N. steil hinab, r. Dere-Mahalle [Thalquartier] und
Kozlu [nussreich] am Bache in engem tiefen Thaie.

NW. im Thaie und durch den Fluss, der bald N.,
bald NW. geht, r. oben Bulgurma, 1. Gusugutschu [?]
und Oyiik [Hiigel],

¢ . am Bergabhang Yukuslu [Yokuschlu, abschiissig]
und Sarsy [?].

r. Fidjak [?], 1. Dalwa [?].

1-| durch schone Eichenwilder, Flusskriimmung nach NO.,

I N. und NNW.
P durch den Fluss auf die Siidseite,
i Yumpelet [?].

4 durch den Fluss, der sich N., SW., N. wendet.

4 NW. am Fluss in engem Thalschlunde, r. hoch Samail.

1| Flussrichtung N., NNW., NO., in engem, stellenweise

I rechts erweitertem Thaie.

4 das Thal breit und flach, Richtung W., SW., WNW.,
. Dorf Ascheikh [? Aschyk-Ko6i, Dorf des Lie-
benden?].

Ip r. Ebene, Flussrichtung SW., dann NW.

p Engschlucht, die der Fluss ganz einnimmt.

3 N. ein Seitenthal hinauf nach Terzikoi [Schneider-

| dorf],

NW. im Thaie, dessen Hiigel oft den Fluss verdecken,
r. Mahalle [abgebauter Dorftheil],

P'neben baufilliger Briicke durch den Fluss auf die

| Sudseite.

1 den Fluss weit rechts zwischen Hiigeln lassend zum
Dorfe Almus, in hiigeliger Ebene am breiten Zu-

| flusse Almus-Irmak.

pEnde der von runden Waldbergen umgebenen Ebene,

Ip idngs des rechten Randes einer stellenweise sich er-
weiternden Thalschlucht.

Pr. ab vom Wege in die Hiigel zum tiirkischen Dorfe
MaAIMY2 Dot

26. 6p | zuriick zum Hauptwege und dem Thal entlang abwirts,

Ip im breiten nackten, von NO. nach SW. streichenden
| Thaie des Iris, r. Zodu in einem Nebenthal.

P sparliche Reste der alten Comana auflangem Hiigel-
zuge am rechten Flussufer, /4 Stunde SO. von dem
unter michtigen Felsen gelegenen Dorfe Glimenek;
auf steinerner Briicke iiber den Fluss.

2 zwischen dem Flusse und dem von Siiden nahe heran-
tretenden Hohenzuge.

4 in breiter, mit Girten erfiillter Ebene nach Tokat.

28. 64 2 W. in der Kaz-Owa [Gdnse-Ebene], r. Poras und
Tscherkhe.

1 an Sungur3) r. und Gibibsa |. vorbei, dann I. Endis
[Endiz, Riemen?].

1| Steinbriicke iiber cinen seichten Fluss.

grosses Gartendorf Bazarkdi, links im Gebirge Er-
kebli, in der Ebene viele antike Architekturreste.

a
g

23. 1

wo das Dorf

24. 51

25. 1

’) Das H ist wohl nur der %lriechischen Etymologie zufolge (gtfirfkos,
vom Verf, zugefiigt und nicht

Hohe

Meter

1900

900

hoch)

Orbar, denn die officielle tiirkische Schreibung

lautet nach Blau, p. 356, Ipsala, die Vulgiirauss;ﬁache nach Strecker Epsile.

2) Die Hohe nur annéhernd geschitzt; fernere
Beschidigung der Instrumente nicht mehr gemacht worden.

Shenberechnungen sind wegen

3) Vergll, die abweichenden Formen dieses Ortsnamens oben 29. August 1848

(p. 12, Note™ 1)

Stunden

¢

<i

28.

29. 5

30.

3. 4

9. Yy

4) Wohl Denominativ von bo

1858.

I August. — September.

P 1. am Bergfusse Bey-Obassy [FiirStendorfchen], rechts
Fama, weiterhin rechts Bey-Oghlu-Tschiftlik /[Fiir-
| stensohns-Meierhof] und Kurdkoi.

1-2 zuletzt 1. nach Yumurtakoi [Eierdorf] am Bergfusse.

2] léangs des siidlichen Randes der Ebene, 1. Yenikoi [Neudorf].

2g zuletzt flach hinab in das Thal von Zile, Stadt von 3000
Héusern.

P iiber das breite trockene Bett des Zile-Su.

1p langs der Thalschlucht desselben aufwirts, . Giinnii [Giinlii,
sonnig?].

p auf die hohere Plateaustufe des Altyaghatsch-Dagh
[Sechsbdume- Berges].

p langs eines engen Thales hinab.

4 iber mit Eichen bedeckte Hiigel, dann mehr eben.

3 abschiissig hinab in ein von 0. nach W. streichendes Thal
zum Dorfe Missak.
0. das Thal abwirts, welches sich nun in zwei priachtig bewal-
dete Felsschluchten nach NNO. und NNW. gabelt.
NNW. lings der Schlucht am Abhange des Schaban-
Kayasy [Konigsfeisens] hinab zum Iris.
r. jenseit des Flusses Aksalyk.
. Kizildja [rbthlich], auf Holzbriicke {iber den Fluss.
» das ebene Stromthal links lassend NNO. tiber Hohen in ein
tiefes Thal hinab.

I durch die mit Maulbeerbdumen bepflanzte weite Ebene, links
ofters der Fluss sichtbar.

1 ebenso lings der Bergkette zur rechten Seite.

ii in engem Thaie lings des Iris nach Amasia.

quer durch das Iristhal, dann ldngs der Bergkette des linken

Ufers.

durch die vom Tersakkan-Su [dem verkehrten Wasser]

durchflossene wagrechte Sulu-Owa [wasserreiche Ebene]

mit vielen Dorfern, r. an den Bergen Kawata, am Fusse
derselben Saladje [Tragbahre], Kalai [?], Peres, in der

Ebene Kurlaz [?], Alewi [feuerroth], Demirkdi [Eisen-

dorf], Kane [kanly, blutig?], Kuluko6i [KO6llikéi, Aschen-

dor/?] ; 1. am Bergfusse Anidjak, Bodeles, Saltanar, Eleslan.

. in der Ebene Dewedji-Koi [ Kameeltreiber-Dorf], Dureni
[dureng, zweifarbig ?], auf dem Gebirge 1. Alischar und
Gelguros [?].

I Yalynyz-Koi [einzelnes Dorf] mit vielen antiken Resten
im Begrébnissplatze (1 St. SW. davon Kutlar, noch in
der Ebene).

NNO. durch die Ebene zum Dorfe Alaiar /die bunten].

weiter in der offenen Ebene bis Bel war, von wo die 2 St.
sentfernte, am Fusse der westlichen Berge gelegene Stadt
Mersiwan [Mersifiin] sichtbar.

quer durch einen von den westlichen Bergen nach SO. lang
auslaufenden bewaldeten Hiigelzug.

2 durch den nérdlichen Theil der Sulu-Owa, dann . in ein
Seitenthal an einem Zuflusse des Tersakkan zwischen
schonen Felsgruppen hinauf und dreimal durch den Fluss
zum drmlichen Dorfchen Bualudjad).

1 thalauf bis Kausa mit den bekannten heissen Quellen.

1 das Thal wieder hinab, links in den Bergen Dorf Mismil-
aghatsch [Miischmiile-aghatsch, Mispelbaum].

2| durch eine in viele Théler gespaltene Hiigellandschaft in die
Nahe von Tschukurkéi /Grubendorf].

pl. entfernt auf dem Gebirge Belbeslii [?], rechts Djewizlii
[nussreich].

phinab in ein enges, NNO. streichendes Bachthal.

Spin weiterer Thalebene abwirts bis Kawak [Pappel] am
Nordrande eines aus NW. herzukommenden Querthales.

auf dem schon frither [23. August 1848] gemachten Wege
nach Samsun.

21

22

haly, reich an Stieren (wie taschlydja u. dhnl.),

und nicht, wie ich frither erklart ﬁabe, zu trennen in Bogha, Stier, 'und Lydja
statt YJydja, Warmbad, da der Verfasser wenigstens an diesem Orte nichts von
warmen Quellen sagt, die nur der Nachbarschaft von Kausa wegen vorausgesetzt
werden konnten.
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1863, Juli bis September.

(Umgegend, von Constantinopel.)

Europiische Seite ]).

Stun- |

den. Erste Tour.

2| Von Therapia am Bosporus (Sitz eines griechischen Bischofs,
dessen Sprengel 60 Doérfer, bis Derkos und Kiitschiik-Tschek-
mcdje, umfasst) auf allbekanntem Wege iliber Baghtsche-
koi \Gartendorf] nach Belgrad.

1 NW,, dann N. iiber Waldhiigel zum tiirkischen Dorfe Yarasly,
y4 Stunde vom schwarzen Meere.

4 NW. hinab zum Strande.

3| beschwerlicher Weg auf der sandigen flachen Kiiste, dann den
flachen Hiigelrand hinauf zum griechischen Dorfchen Yeni-
koi von 20 Héusern.

WSW. iiber welliges Hiigelland hinab in das Seebecken von
Derkos zum gleichnamigen Dorfe von 70 ausschliesslich bul-
garischen Héusern (doch wird auch tiirkisch, wenigstens
von den Minnern, verstanden; ihre Priester sind Griechen und
halten den Gottesdienst nur griechisch).

2 Delinus [Deli Yunus, toller Jonas], Kirchdorf von 30 bulga-

rischen Héausern.

1| Lazarkoi, 30 griechisch sprechende Familien.

14 Dewendjikoi [dewedji, Kameeltreiber? oder diimendji, Rude-
rer?], 25 tirkische Hiuser.

I Tschanartschy [Tschanaktschy-Koi, Tépferdorf], bulgari-
sches Dorf von 30 Héausern auf dem nordwestlichen Rande
eines Thales innerhalb der Vorhohen des Gebirges Strandja.
Dieser Name kommt im engern Sinne einem Bergriicken zu,
welcher sich iiber dem gleichnamigen Orte erhebt, der 8 St.
WNW. von Derkos und 5 St. SO. von Midia liegt, bewohnt
von 500 christlichen und 300 muhammedanischen Familien,
welche viel Kohlenbrennerei treiben, daher der Name vielge-
nannt und bei Tirken, Griechen und Bulgaren gleichméssig
bekannt ist.

14 durch wellige, schwach bewaldete Gegend nach Endurliimit 30
griechischen Hé&usern.

4 Kizilkaya \Rothfelsen], 40 tirkische Hauser.

4 Iseverin, 15 tiirkische Hauser.

1 Buidlyk [?], 15 tirkische Hauser,— dann [l St.?] hinab nach
Derkos.

4 Ost Ayakadin, 20 bulgarische Hauser auf waldigem Hiigel.

2 durch welliges Hiigelland, r. >2 St. entfernt Ayasma \heilige
Quelle] , griechisches Dorf.

3

*) Bei dieser kurzen Reise wurden keine neuen Hohenbestimmungen ge-
macht, doch sind einige Punkte im Friihjahr 1848 auf einem kiirzeren Ausfluge
(iber dessen topographische Details dagegen in den Tagebiichern nichts vorliegt)
gemessen und die Resultate in dem Hohenverzeichnisse, Asie Mineure, I, p. 554,
abgedruckt worden; wir wiederholen sie hier der Vollstindigkeit halber: Makri-
Koi1 62, Litros 119, Kalfakoi 130, Kadiapular [g 112, Hagios Georgios 168, Kha-
dynkoi 158, Yazoren [ob identisch mit dem 1863 Iseverin geschriebenen Namen?]
226, Derkos 105, Agbatschly 62, Aiwat-Bend 185, Pirindj-Koi 162, Petinokhorio
102°°. Dagegen ist bei dieser letzten Gelegenheit auf meine Bitte von Hermn
V. Tschihatscheff die Nationalitét der einzelnen Ortschaften mit vorziiglicher Sorg-
falt aufgezeichnet worden und seine betreffenden Angaben' bestitigen meine auf
andere zufillige Notizen begriindete Vermuthung, dass noch jetzt die slawisch-
bulgarische Bevolkerung stellenweise bis fast vor die Thore der Hauptstadt
sich erstreckt und wenigstens einen Theil des Raumes einnimmt, der auf Berghaus'
und Lejean’s ethnographischen Karten zu ausschliesslich der griechischen
Nationalitit zugetheilt ist.

Asiatische Seite.

Erste Tour.

Von Beikos das hier zum Bosporus miindende, véllig trockene
Thal hinauf, nach '/2 Stunde, wo es sich verengt, links das
tiirkische Dorfchen Akbaba lassend nach Deresseki®, dann
iiber den das Thal oben schliessenden Bergzug steil hinab
nach Arnautkdi, welches (in Widerspruch mitHrn. v. Molt-
ke’s Karte) in einem nach NO. zum Riva-Su gehenden Thalo
liegt. Auf grossem Umwege durch das Thal von Tschi-
bukly [rohricht] nach Beikos zuriick.

*) Vgl. 1850, Juli 28, p. 44, Note.

Stun-

4 Arnautkoi

It

Stun-

3

Albanesendorf], griechisches Dorf von 60 Hau-
sern, gegeniiber V4 St. links das tiirkische Dorf Boktscha-
Ko1i [ Taschentuch-Dorf].

SO. Boghaz-Ko6i [Schiund-Dorf], 40 griechische Héauser.

in engem Thaie mit fast trockenem Flisschen SO., dann ein
Seitenthal ONO. hinauf.

uber zerrissenes Plateau, Petinokhorio weit links lassend, dann
ein flaches Thal hinab zu dem auf dem nordostlichen Rande
des Thales gelegenen griechischen Dorfe Pyrgos (tiirkisch
Burgas gesprochen) von 100 Hausern.

Belgrad, dann auf dem alten Wege nach Therapia zuriick.

Zweite Tour.

Von Therapia iiber das Plateau zu dessen westlichem schroffen
Abhang.

durch das Degirmen-Deressi [Miihlenthal] abwirts, das
Dorfchen Ayas-Agha rechts lassend, zum tiirkischen Dorfe
Kiaghat-Khane [Papierfabrik], wonach das Thal in sei-
nem unteren Theile benannt wird.

iber den schroffen Bergvorsprung zwischen diesem Thaie und
dem des Alibey-Su zum gleichnamigen tiirkischen Dorfe.

den westlichen Thalrand steil hinauf, dann iiber kahles Plateau
nach Kiitschiik-Ko6i [kleines Dorf] mit 25 griechischen Héu-
sern, wo das Meer in Siiden schon sichtbar.

tiirkisches Dorf Kawas-Koi.

quer durch eine tiefe Engschlucht nach K al fa-Ko6i mit 20 grie-
chischen H&usern.

mehr SW. auf die etwa 1 Stunde entfernte Kiiste zu, links auf
kleiner Anhéhe Safra-Koi [Ballast-Dorf?].

steilen felsigen Abhang hinunter nach Kiitschiik-Boghaz
\kleiner Pass], Wachtposten an der Briicke des Kiutschiik-
Tschekraedje-Su, welches hier in das Nordende der gleich-
namigen Meeresbucht miindet.

tiber welliges baumloses Steppenland, Weideplatz zahlreicher
Heerden von Schaafen, Biiffeln, Pferden und Kameelen, nach
Boy'iik-Tschekmedje [grosse Zugbriicke], Ort von 250
Héausern, halb griechisch, halb tiirkisch.

. langs der neuen, aber #dusserst holperigen Chaussee zuriick nach

I

Kiitschiik-Tschekmedje [kleine Zugbriicke],

am griechischen Dorfe Galatunia rechts und an Boyiik- und
Kiitschiik-Khalkaly /Ringort] 1. vorbei nach Barutkhane
[Pulverfabrik] und dem griechischen Dorfe Makrikoi.

von Barutkhane NW. iiber die Chaussee weg, rechts V4 Stunde
Tschifut-Burgaz [Juden-B.], griechisches Dorf, nach
Safrakdi, 0. davon, durch ein Thal getrennt, das oben er-
wihnte Kawas-Koi.

uber welliges Plateau, r. '/4 St. Kiitschiik-Khalkaly.

r. Kalfakoi, wieder hinab nach Kiitschiik-Boghaz.

durch das ebene Thal des Kiitschiik-Tsckekmedje-Su NNW., dann
ein Ostliches Seitenthal hinauf nach dem griechischen Dorfe
Hagios Georgios von 40 Héusern.

im Dunkel auf manchen Umwegen nach Therapia zuriick.

Zweite Tour.

Von Beikos OSO. fiiber die siidwestlichen Vorhéhen des Alem-
Dagh, eciner aus mehreren von NW. nach SO. gerichteten
kahlen Hohenziigen bestehenden Berggruppe, deren nordwest-
liches Ende 172 St. von Arnautkoi entfernt ist; der siidost-
liche Theil derselben wird Tepe-Dagh genannt.

durch welliges, mit schonen Eichen- und Kastanienwéldern be-
decktes Hiigelland; I. nahe Ermenik 6i, ein, wie der Name
sagt, armenisches Dorf von 30 H&ausern.

4 SSW. nach Sultan-Tschiftlik mit 25 tiirkischen Hausern,
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Stun- wo r. ein guter Fahrweg nach dem etwa 3 Stunden entfernten

Skutari fiihrt.

1 an Samandra (/i St. links) vorbei nach Sarykadin |blonde
Dame], tirkischem Dorf von 18 Héusern, die Gegend bis hier
flach, aber mehr oOstlich iiberragt von den von W. nach O.
streichenden runden Hohen des Aidos-Dagh [aétos, griech.

iber mehrere von NW", nach SO. streichende, durch parallele

Engthéler getrennte Ausldufer des Aidos-Dagh, 1. tiirkisches
Dorf Soghanly \eceeebeleeicK\. '

+ entfernt in SO. in bedeutender Hohe Jakadj yk “kleiner Sand].

t Kartal [Adler], Geologische Untersuchung der Umgegend bis

Adler]. Tuzla [Saline], Der Yakadjyk-Dagh setzt lings der ziemlich
griechisches Dorf Boyuk-Bakar [Bakkal, KrdmerV\ von 50 schroffen Kiiste SO. fort, biegt dann mehr nach Siden um
Héusern. und endet mit der flach gewdlbten Landzunge von Tuzla.
Nachtrigliche Verbesserungen und Zusitze.
1847. S. 9. Juni 16. Boghazlayan a. a. O. p. 566 hoch 148™, was wohl nur Druckfehler
S. 1. Oct. 16. hinter ,,SO. durch Ebene” zu ergidnzen: zu der durch ihre Kilte statt 1148 sein kann.

beriihmten weissen Quelle, Akbunar (*2 St. SO. von Bazarkoi, — — — 19, Yuzgat, die Hobe auch a. a. O.

. 566 ebenso zu 1792™ ange-
Asie Min. I, p. 368, 2'/2 Stunden SO. von Karabei, 6 St. NO. von

geben, was zu den benachbarten Hohenpunkten durchaus nicht

Edremid und 150™ hoch [?7] gelegen, ib. p. 563). passt und wohl nur durch Schreibfehler aus 1292 entstanden
1. — 17. Die Hohe von Bakadjak, 300™, ist als zweifelhaft bezeichnet im . sein mag, . . .

Verzeichniss Asie Min. I, p. 557. — 10. Juli 1. Zur zweiten Position (212 St.) hinzuzusetzen: 1. Dorf Eikhan
2. — 22. Girdiitsch im Manuscript, dasselbe 1848, Juli 15, richtiger GOr- [wahrscheinlich dasselbe, welches Pococke und Hamilton Ale-

diik geschrieben, wie auch das Sainame (Staatskalender) schreibt.
23. Kayadjik 300™ zweifelhafte Hohe (1. c. p. 5613.
25. Ist'fir das gewiss nicht richtige Deendji vielleicht Demirdji oder
Dewedji oder Diimendji ggl. 1863, p. 67) zu schreiben?
— 30. Giktscbidar 520.1 Diese Hohen konnen nicht richtig sein, da das
— 31. Solukadnar 508.) Terrain von Bolat an steigt.
— — Erigoz 638, a. a. O. p. 557 steht 658. Der Name ist, obwohl das
ungew6hnliche Wort eri (Eigentlich iri) die Bedeutung gross hat,

Zur dritten Position (1 St. WSW.) die Hohe 1084™ (a. a. O. p. 559).
1. — 7. Am Uledji-Su Hohe 730™ (ebenda).
12. Aug. 25. Agara 835™ (a. a. O. p. 577).
— — 26. Amasia 400™ (p. 576g.
. Yenischebr-Tschai 730™ (p. 577).
— — 29. Tokat 520™ (ebenda).
— Sept. 2. Yiildiiz-Tschai 1220™ (p. 568).

FEEEET
\
\
N

richtiger mit dem Sainame E gri gz [krumme Quelle] zu schreiben. — — 4. Kizil-Irmak bei Kauras 1261 (g) 565).
3. Nov. 3. Ewrendjik 698 im Manuscript, 898 offenbar richtiger a. a. O. p. 557. 13. — 12. Tscharschylar auch a. a. O. p. 505 zu 1614™ Hohe angegeben, d. i.
— — 10. Karadjoren 800 unmdglich, mit ? zu bezeichnen. 400™ hoher als 3 und 4 Stunden entfernte Nachbarorte in fast
4, — 20. Epitschler, im Verzeichniss a. a. O. p. 559 Eptschilar geschrie- vollig ebenem Lande, also wobl falsch, vielleicht 1214?

ben, ist daselbst mit 690™ Hohe bezeichnet. — 14. Mandjelii 1151™ (p. 574).
6. Dec. 15. Die Gesammtzahl der Stunden soll nach des Verf, nachtriglicher — 16. Ostabhang des Koramas-Dagh 1798™ (p. 575).

_ 22. Aurenkamber 1616™ (p. 574)

Corrector 102 betragen, die letzte Position von 2'2 St. bezieht

sich also auf die Distanz von Aktschabunar bis Kudik6i. 14. 23. Habahly, a. a. O. p. 574 Khabakl?l eschrieben [noch richtiger
— — 16. statt 6 St. lies 7 St. wohl Kapakly, miitzendhnlich\ mit 161§™ Hohe.
. Kirlii-Boghaz 1378™ kann nicht richtig sein, vielleicht 1578 ?

%
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. Zwischen Fortuna und Tschirpikoi viele antike Architekturreste

zerstreut (L. a M. Mohl, 1p X
Die Ruinen von Arpas-Kalessi bestehen aus colossalen cycl)opischen
17).

send zur folgenden Zahl :

. Dewelii-Karahis sar, 1225™ (ebenda).

. Zwischen IS-Yaila und Tschorlu am Bergfusse viele alte Ruinen

L. a M. Mohl, p. 50).
araman 1428™; bedeuten” geringere Hohe 1853, Juni 23.

Mauern, dariiber Thiirme aus dem Mittelalter (1. c. p. 24. Boyalar 1433™, die Zahl vielleicht irrige Wiederholung der fol-

— 12. Ufer des Maeander 135™ % sie Min. I, p. 563). genden, die Hohe miisste nach der Terrainbeschreibung grésser
. — 15. Pambuk-Kalessi 430™ hoch, Karkufa, 2 St. SW. davon und 3 St. sein als die von Kemranly, doch scheint die frither gedruckte

NO. von DenizIlU, 410™ (I. c. g 561), zwischen Pambuk-Kalessi Angabe (p. 571) von 1818™ wieder viel zu hoch.

und Karahai't [?] eine tiefe Schlucht im Kalkfelsen mit antiker . — 30. Kaschkdoi 538™? wohl zu viel!

Briicke, weiterhin antike Felsenstrasse und Cisternen. Nov. 1. Der ganze Raum zwischen Selefke und Liman-Iskelessi mit an-
— 18, Kizilbissar; die Hohe sehr abweichend 1853, Juni 2. tiken Architekturstiicken bedeckt, am dichtesten bei dem westlich
— 19. Yimri nur Emendation, im Manuscript Yumurtasch, dagegen iiber dem Wege auf einem Hiigel gelegenen Dorfe Tschausch -

Yamourtasch (vielleicht Yaghmur-tasch, Regenstein ?, vgl. den- maghazi (L. a M. Mohl, p. 7%).

selben Namen 1853, Juni 7) L. a M. Mohl, p.27, wo auch die An- — 13, Das Gemiduer am Menawgat-Tscha'i wird Aschar-Kalessi

abe, dass der Ort ganz voll antiker Architekturreste ist. B\schagha—Kale, unteres Schloss ?| genannt (L. a M. Mohl, p. 37).
— — Die Hohe von Glimawschar 870™ statt 970™ im an%(ef. Verz. p. 559. . — 26. Ughla richtiger im Sainame Ulak /Zicklein],

— — 20. Der Bergwald zwischen Kiitschiik-Oghlan und Okkoi ist ebenda type 4 ) Dzimova ist griechische Schreibart fiir Djﬁlm—OWa Berberitzen-
p. 559 als O§h]an—DagEh bezeichnet, die grosste Hohe des Weges ,,[Ebene (Djumabad im Sainame mit gewdhnlicher Verdrehung in
darin zu 1402™, die der Ebene von Alikyl (p. 572) zu 1120™ an- "1 1 _jdie feinere persische Endung -abad).
gegeben; im Manuscript vorliegender Itinerarien fehlen diese . April 26. Tschauschkéi liegt ganz in der Flussniederung, die hier lange
Zahlen. * nicht 9™ hoch sein kann.

— — 21. Aktschoren [189™ a. a. O. p. 560, wo unrichtig Aktchivéra ge- . Mai 30. Nach den ersten 2'2 Stunden von Hamza-Hadji eine Menge an-
druckt ist. tiker Baureste (L. a M. Mohl, p. 46).

— 24, Aus demselben Verzeichnisse }?\}[571 und 572 sind innerhalb des — 31. Hassan-Tschiftlik 895™ hoch ga. a. 0. p. 570).
ﬁinfstijndi%\f/:!n Weges zwischen Melikler und Baulo nachzutragen : . Juni 14. Passbohe des Elma-Dagh 1980™ ist unm&i%lich, besser passt die
I St. von M. die Hohe von 625™ und | St. von Baulo das 1012™ a. a. O. p. 564 angegebene Hohe von [447™
hochgelegene Dorf Mersenler (von Schénborn vielleicht rich- — 15, bei Karaketschilii ein sehr verstimmelter antiker Léwe aus weis-
tiger Mezarbeller, d. i. Grdberhiigel, geschrieben). 6 ?:n‘sm Maﬁ% " o S67. doch wohl Schreibfehl
— . 31. Yiiljizlar ™ hoch ¢ Juie Mineure 1 571 — 16. Gaman _auch a. a. O. p. 567, doch wohl Schreibfehler statt
Juni 1. Kiziloren B%TM Eoch( A4E I\Mneure) LP 1124™, welche Hohe zu denp umliegenden gemessenen Punkten

— — 6. Sultan-Khan ist ebenfalls aus antikem Material gebaut, darunter besser passen wiirde.

auch Bildwerke, wie ein grosser Lowe, doch von schlechter Arbeit. — 20. Die von mir angegebene Etymologie und Schreibung Kyssyk-
— 7. Die Zahl 1189 gehort zur Stadt Ak serai, die Hohe auf dem Kopru ist sicher die richtige, da, wieder Verf, selbst im angef.

Wege 2 St. 0. vom Sultan-Khan wird zu 1012™ angegeben a. a. O. Briefe an Herrn Mohl p. 43 bemerkt, von den 13 Briickenbogen

p. 570. die meisten zerstort und nur durch tbergelegte Bretter gangbar
— 10. Melegob 1874™ auch im angef. Verzeichniss p. 574, doch wohl emacht sind.

beidemal Schreibfehler statt 1374, da eine Hohendifferenz von Juli 19. Die von Tonuz a. a. O. p. 565 zu 1400™ angegebene Hohe passt

600™ auf3 St. welligem Plateau fast unmoglich ist. Auch Ortakoi besser in den Zusammenhang.

ebenda wohl richtiger 1302™ statt 1032™, wenigstens besser pas- Aug. 27. Babaul muss ein Schreib%ehler des Manuscripts sein, da im

Hohenverzeichniss p. 568 derselbe Name Babayoub lautet, besser
Baba-Eyub, d.i. Vater Hiob, wie an anderer Stelle, 27. Juni 1848.

— — 15. Die Hohe von [189™ ist wohl irrthiimlich (im Manuscript) zum
Dorfe Emirler gestellt, wenigstens wird spater die Hohe der im

— 42. Sept. 24. Kara]glere a. a. 0. p. 556 wahrscheinlich zu niedrig mit 127™ an-
egeben.
Thaie darunter gelegenen Briicke ebenso angegeben, vergi. 1849, — 45, Aug. 9. l%. gStatt 1043™ fiir Mudurlu und 1509™ fiir den Pass siidlich davon

August 22. giebt Perrotin der Note 2 citirten Karte nur die Wertbe 820 u. 1160.
Druckfehler.
S. 2. Oct. 27. Die Ziffer 778 gehort eine Zeile hoher zu Simaw, auch das Datum S. 25. Apr. 16. Sawakly-Dere 1. Zawakly-Dere.
28 und die Stundenzahl 9 ist um eine Zeile hher zu riicken. — 26. Mai 5. Balanut 1. Balamut.
— 4. Die Daten Novbr. 14. 15. 16. 17. nebst Stundenzahlen sind im Verhiltniss — 34. Juli 13. 1. YaiZadjik.
zum_ Text um eine Zeile tiefer zu riicken. Die Hohenziffer 918 ~36 — 23 Al™~€a I+ Terdjil statt Tergel.

(15. Nov.)fehﬁn zu Isbarta.
— 8. Mai 25. Zu Kabar ﬂak('ii die Hohe 1260™ zu ergénzen. — 36. — 22, Z. 1. lies Terdjil, und die Parenthese [Deredjik-D., Berg des
— 12. Aug. 24. Ladik, Hohe 871™ zu ergédnzen. Thdlchensﬁ zu streichen.

— —Sept. 4. Die Ziffer 1296 gehort zu Kotschhissar, nicht zu Gauran. — 38. Aug. 22. zur Briicke die Hohe 1189™ zu ergénzen.

— 14, — 24. 1. 1 St. SO. durch Ebene, Kho dj ahadjili 1113™, dann engeres — 41. Sept. 12. zu Kizildja-Hammam die Hohe 1025™,
Thal u. s. w. — 42, — 23. zu Golbazarkoi die Hohe 58™.

— 16. Oct. 13. Saryogblan, blinder Knabe, 1. blonder Kn. — 44. Juli 28. zu Mendereseki die Hohe 159™.

— 20. Nov. 13. hinter Dolbazar binzuzusetzen : Nachtquartier im Dorfe Zewe. - Aug. 5. zu Giimiischabad die Hohe 389™.,

— 22. — 29. Mandelia |. Mendelia.
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ITINERAIRES pEe P. DE TCHIHATCHEF

1847,1848,1849,1850,1853,1858 X-1863

tracée par H Kiepert.
Echelle 1:2000.000.

Milles géographiques <I5

Lieues métriques (28- I®)

J¥es hauteurs absolues sont eaqtrimées en. métres d'aprés les observations de P de Tcluhatchei'.

Itinéraires de P. de TchOititcliH*.
=My 1847
1848 Mai Juillet
»m 1848, Aoiit. - Décembre
184x9
| n/unn m——w>. 1850
1853
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